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PBÆFATIO.

ln hoc seplém poetarum corpore Hesiodo Apollonium ac Mu-
sæum subiunximus, ne reliquorum quatuor, qui de rebus Troicis
sunt omnes, interrumpatur ordo. Critica, quam vocant, adhibita

I arle novas horum auctorum recensiones exhibendi fortasse ne fa-
cultas quidem fuisset, consilium carte non erat. Religiosi autem
editoris esse putavimus, in usum suum convertere, si quid boni
atque emendati virorum doctorum sive ingenio, sive studio nuper
delectum invenerit. Quæ messis poetis uostris hand parcos red-
didil: fructus. Quo factum est, ut omnes, nisi forte Tzetzen ex-
cipere velis, permullis locis correcti, parlim novam plane induti
speciem, in lucem prodeant, plurimaque dici possint, quibus
multæ, quas recepimus, lectiones explicentur, uonnullæ defen-
dantur, excusentur non paucæ. Ne tamen modum, qui præfationi
oonstitui solet, transeamus , de singulis mutationibus in editione
nostra obviis fusius disserere supersedebimus, quas ne enumerare
quidem licebit, nisi ubi id aut paucis absolvendum, aut sinei
magno lectorum nostrorum incommoda non evitandum indica-
verimus.

Gœttlingianus Hnsxom textus quinquaginta emendationes iuThe-
ogonia, viginti quinque in Scuto Herculis a nabis receptas agi-et
giæ Hermanni recensioni (in opuscc. vol. VI, pag. [An sqq.) de-
bet. Quum de prisca Theogoniæ forma hodiernæque origine nihil’

constet (l), versus longioresve locos transpouere, quomodo Her-
mannus hic illic faciendum docet, ausi non sumus, sed satis hahni-
mus uncis includere, quæ, quo loco hodie leguntur, carminis te-
norem interrumpunt , sive dispositionis hodierna antiquioris, sive
variarum recensionum, sive interpolationum vestigia- sint. Quod ad

(x) Mützellius, queux bis in studiis mmm esse viri docti non ignorant, in re-
censione libelli, in quo Sœtbeerus quidam sua Gruppiique somnia de primigenia
Theogoniæ specie publici juris fecit (Zilnmerm. ephemm. a. 1838, num. 10 sqq),
philologiæ hodiernæ vires dimcultnli huius quæSIionis parcs esse negal.

Il



                                                                     

VI PBÆFATIO.Sculum altinet, lectores ad egregiam Hermanni disputationem de
triplici huius poematis recensione remittamus oportet. Carminis
enim intellectui commodoque legentium male consultum fuisset, si
nulla addita adnotatione textum dispositioni a viro doctissimo pro-
positæ adaplare voluissemus(1).De tertii,quod superest, poematis
Hesiodei natura Lehrsius frater dilectus Quæstionum epicarum
a. 1837 editarum dissertatione tertia novam expnsuit sententiam.
quæ, quamvis minus probata a nonnullis, maxime tamen idoneum
harum rerum iudioem nacta est defensorem ln nostra editione
singulas facile agnosces sententias, quas Lehrsius non nisi propter
verborum quorundam similitudinem interpositas cum reliquo car-
mine vix oohærere demonstrat. Quæ idem interpolata esse iudicat,
uncis inclusimus; quæ e variis recensionibus menasse vult, indi-
care non licuit. Multas lectiones in recensione textus Gœtllingiani
ab Hermanno commendatas in nostrum Operum et Dierum textum
nova bac ratione dispositum introduci non poluisse apparet. Quod
Hesiodi fragmentorum collectio tam aucta tamque emendata nunc
in lucem prodit, id etiam Hermanno debelur, qui, postquam in
recensione illa Gœttlingianam collectionem castigavit multisque lo-
cis citalis locupietavit, triginta tria fragmenta addidit nova (1.1.
pag. 266-271), quæ in editione nostra litera H. notavimus. Ac0e-
dunt præterea complura, quæ quamquam in Lehmanni de Hesiodi
carminibus perdais particula priori anno l828 Berolini edita jam
legumur, a Gœltlingio omissa sunt, triaque in Crameri anecdotis
primum evulgata. Numeros Gœttlingianæ collectionis sine ulla
litera nostris apposuimus, numeris collectionis Lehmanni litera
L., collectionis Gaisfordi vel Dindorfii litera D. adscripla est. Frag-
mentum CXVll Hermannus in præfalione ad Eurip. Helen. pag. XVII
correxit , ejusque emendationem recepimus, quamquam Hesiodum
ita cecinisse nobis persuadere vix possumus.

’In APOLLomo a Wellaueri lectionibus nonnunquam recessimus.

Ex iis, quas editionis Wellauerianæ criticus (ephemm. literr.

(x) Ver-suis 11.1., qualem in un trium illarum recensionnm fuisse Hermannus
vult, texlui suc loco subiunximus.

(a) Hermannum , qui in Jahnii annalibus philologiæ hune librum atque illam
præsertirn dissertationem iudicavit. Aliud de eiadem dissertation iudicium in Zîm-

mcrmanni cphemm. ( a. :836 , png. 1006 sqq.) sub calce recensionis, quam Iulius
Cæsar de illo Sœtbeeri opusculo scripsit, nos legere memiuimus.



                                                                     

PRÆFATIO. vuHalenss. a. 1828, num. 305 seqq.) proposuit , has fere recepimus,
e codicibus maximam partem haustas, pancas e conjectura:
I. 61, nipa-rien. 176, Împ’naïou. 372, 1:96an. 672, incxvoaïoucat. 806, 30-

puxnfrmç. 812, à-myeléœç. 881, raï. 893, aïv TOI. 1120, ônptéevw 1161,

minima. 1176, taxai. Il. 87, çucto’œvuç. 375, rpnxeîa. 427, &Ëav’reç.

504, xeovipc. III. 5, TOI. 15, pèv 7&9. 173, a. 198, vivi. 286. if. 410 ét

496,9wnôœvreç. 519, Entxvoaîovraç, quod non recipere cautius fortasse

fuîsset; 1009, 8l. 1195, eûçeyyéoç. 1265, Coçepoïo. 1331 , 6119165662.

IV. 59, soli-gaur. 202, 81ml 271, «poxoâm. 323, lmw’ et punctum post

versum 326; 652, ënîoueot. 690, En”. 800, eico’u. 1103, êqfËDaîSt.

1212, sic-âne. 1260, àmppe’vosç. 1324, 11.118711. 1647, Tic. 1711, 16092

02061011. Præterea l. 523, âprôveceau. 533, ûnoùoicôn. 749, aîpuvo’yevot.

Il. 28, oïov. 573, 5119275. 1180, ya et ü3i. III. 1374, “Kiev. 1384, yoüvœv.

1396, érô, scripsimus e coniectura Struvii, qui anna 1822 in li-
bello scholastico præter has lectiones alias etiam emendaliones
Apollonii dedit, elegantes omnes, sed fartasse minus veras. Lib.
1V. v. 290, 11W Wellaueri coniectura est. Lib. H1. 1393, Hermanni
aîpoôpnç recepimus, quamvis, quid poeta scripserit, baud facile di-

vinaris, vulgata [amen sensu omnino carente. Multas mutationes
leviores, ad orthographiam plerumque spectantes, enumerare super-
sedemus.

MUSÆUS Passowii maximam partem emendationum, quibus 0r-
natus nunc editur, Wernickio debet, cuius coniecturas in com-
mentario ad Tryphiodorum hic illic obvias recepimus has : v. 18
et 252, aîyçoripasç. v. 38, Quantum. v. 58, bovin; (e codd.) et nantie.

Y. “0, éluai mon. V. 272, Té8’lemev. v. 309 , lampion; Eodem Wer-

nickio suadente v. 53, deavaîromv 573w, et v. I l8, 001962163, e codi-

cibus dedimus. V.81, év Hermanni coniectura, v. 271, mmm”
eiusdem emendatio est e codicibus sumpta(vid. emendd. ad Coluth.
v. 278, opuscc. vol. IV, pag. 223). V. 219 antiquam lectionem,

,si in?” 8105km, restituimus (vid. Græfii coniectanea in Mwæum,
post Coluthum Schæferi, pag. 259).

COLUTHO post viri cl. Stanislai Iuliani editionem e Bekkeri recen-
sione denuo impresso contigit ante bos undecim annos,ut Herman-
nus operam suam ei præstaret. ls elegantissimas huius poetæ
emendationes anno 1828 edidit (repetitas in opuscc. vol. 1V, pag.
205 sqq.), quarum multas in usum nostrum convertendas pulavi-



                                                                     

un PRÆFATIO.mus, neque tamen aas, quas sagax viri egregii ingenium excogita-
vit, quod antiqua lectio putida esset, nimis languida, minus elegans,
etc. Alias etiam nonnullas coniecturas non recipiendas iudicavimus,
ut v. 17, “in, quia ante hunc versum aliquid excidisse probabilius
nobis videtur, quæ suspicio in bis carminis centonibus facillime
movelur. In iis, qua: Hermannus de v. 46 sqq. disputat, illud certe
verum est, Lennepii capéa ineptum esse, de reliquis verc, quæ ad-
dit, longe aliter sentimus. Si quid de nostrn in textum introducere
voluissemus, (siée: scripsissemus. Qui cum Hermanno in corrupta
vulgata codicisque Mulinensis lectione vocem 0681:; agnoscere vult,

is coniiciat poetam scripsisse 06811; ingurrov aut improv. Spatiis
illis, quæ inter duos versus passim vides, lacunas indicavimus in
hoc poemate, verius dixeris, in bis poematis fragmentis non rams.

QUINTI textum plane novum lectoribus nostris tradimus. Quam-
quam hic poeta alterum Rhodomannum frustra adhuc expectabat,
novaque editione, quam Spitznerum et Kœchlyum coniunclis vi-
ribus parare accipimus, magnopere indiget, tamen triginta duobus

this mais post Tychsenii editionem magna moles emendationum
Quinti hic illic dispersarum accumulata est, in quibus non panca
invenies, quæ Rhodomannus, adeo Pauwius recte viderat, Tych.
senius neglexit. Ecce subsidia, quibus instrucli Posthomericorum
textum recensuimus. Mulla egregia in Hermanni Orphicis insunt ,
nonnulla utilia in Wernickii commentario ad Tryphiodorum, multa
houa in Spitzneri observationibus in Quintum ad calcem libri, quem
de versa Græcorum hemico scripsit, anno 1816 editis. Eiusdem au-
ctoris observatz’onum in Qui/ni Pou/tomeriez: particula prima et altera

Vilebergæ a. 1815 prodierunt, tertia anno 1837 in Zimmermannl
ephemeridibus (num. 143 sqq, pag. 1161 sqq.) (1), postquam Bo-
nitii symbalæ cn’tz’cæin Quintum Smyrnæum ibidem anuo 1836 pu-

blici juris faclæ sunt. Slruvius in complurihus libellorum schola-
sticorum, quos inter annum 181 7 et 1 822 Regimontii edidit,egregias
Quinli emendaliones proposait Glasewaldi caniectanea in peau

(1) Spitznerus omnes, que: de Quinto scripsit, observationcs in uno volumine
coniunctas nuperrime edidit.

(a) Quo rariora hæc Struvii opuscula suint paratuque dimciliora, eo maiores
gratin lectores nostri habebunt viro clarissimo et humanissimo de Sinner, quie bi-
bliotheca, quam habet opulentam atque exquisitam, integram illorum collectionem
nobiscum communicnvit.
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510. Mpaw, mût-6h

Idem mendum sæpius nobis tollendum crut, ut v. 2l; VII, v. 692, etc.
Lacune, quas in nostrum textum introduximus nous, solo spatio, qua Tychœnli ediüo hm mmm, asterisck
au(a) V. 224, que!!! Tyohsœius primus exhibait, mdvuûau YiX recta babel. Coniicimun pocula scripsisœ spo-
01 1m30”: vel “raban vel “divan.

4) 0mm lacunam ex Homeri 0d. x. l29 facile explendnm Lehrsius vidlt.
5) Spitmerus 1&va volait. Nos Lobeckii amenda

uüôoç “(un et :060; “aux (conf. noster XI
faonnent recepimus, nihil dubitanœs, (gin epici poegæ, qui baréta“
,252, 265, 273) diœbant, “peut nua; Icere potuenm.



                                                                     

Il!
Il! “(un mmm “.

PBÆFATIO.

Il mmm Nm:
v. 532. Mgr «loirv. 547. mamma”, WXüotnipcnÉrm,
v. 549. 35mm 661mm
v. 584. 610v. “me -
v. 040. nôs” 16mnv. 050. 711W et (mm. 961m un et du:
v. 653. âp épar
v. 656. Ml m1501:L.VlIl.v. 4. mpl noriv. 11. W611: W811:
v. 41-42. hanna.v. 48. Bi 65v. 79. veut-nisan vanda“:
v. 99. ’Evû’ ’Ev 6’

v. 103. mais“: velarium
’V. 137. a; utv. 157. hpovüxbw (51900664119
v. 235. 51W! 616cmv. 30.1. 6c r: mipmôcv 6c 101029010211
v. 304. mais“: vulturin-u
v. 305. “peut” «En “par; ram.
v. 332. «591.3313604 11191351“

Y. 333. 05m MoiV. 337. ’1’me et Mou: Tponiv et mm (1)
v. 338. MM Endocumç me ladanum“

v. 339-340. Imam.v. 345. 56an- Etnwr (2)v. 377. 69a a”
v. 378. railway uîxmv
v. 381. “pégua “96.80001
v. 400. dûôehbuuàçàgômv àpûvuv 110:1: 01mn?

“v. 412. étépmôev tripoux

V. 436. (v à!v. 438. 1.901811) Wh
v. 459. m et in! «M et in“)
v. 484. âvépôarrov MW

I..[X.Y. 2. âmipvroc âmipcrw
v. 55. m’aôè 6’ 17:5 m9 061c 6’ hum

v. 81. 4:13:61! afnaf)
v. 83. 616661’ (une?
v. 88. W0: plaina»
v. 110. 1mm Monov 114. «apaisa Mm
V. 119. am. cette?»
v. 132. p.111 p.177.
v. 134. En“ 171cm
v. 160. me’ (mapxnœ
v. 195. de“ alèv
v. 241. 3690101 52190104
v. 259. a)?» a”:
v. 260. 15:94: omissum,

et toïov çâro p.001»:- mhoïov [1.50011 tam.

Y. 298. 3è Mm 8’ 1.66130:
Y. 299. Tpu’bwm T9060: ââ

83

Ad v. 347 Lebrsiua : a: mmm. forhue
0rellius in epistolis philologicis (

159) proposait, qua: recepimus. -Qu
. 407)

nm

Il “manu En“)!!!

L.x.

Mahaut. n
præler banc mendaüonem tu: alias (X, 105; X1]; 580; X111.

nonnullis codicibus huius versus keum verbo (alpera expleatur, lea-

as
.4

S

«sa!
. 330.

ËSËSËË!

.4.45.4

sæsssss

301.
311.
324.

inhumant
MM
but-lm
Matou“ Edwa-
ou

336. o!
376.

382.

384.
392.
409.
420.
467.
469.
496. a Rhodomanno 1n-

vanna.
m?
cam,
chou à;
110mm 1160: W-

aw tablois,
30. me 1’

et amphion:
32. la
42. tu et Mm)
54. d’un:

64. Won“
66. à: non
67. clape:
68-69. - «in, ùô’ En“

501.
502.
619.
520.

81’ 3.09.64; 80161010 [I139
9941m «lôépsvov, il? â);-

v. 73. 010v
V 81. “dm, 56111611“

v. 87. MM n,

sasèssss

V.
V.

V.

89. l’anvàv,

91. élu: «(on

126. velarium»

131. mima132. 8’ (19’

135. naïve 3’ 11101

136. 13m1,
139. ut un» (in! “par

m
143. NM; dime:
155. duo
172. me,

v. 194. à: Euh mau’ ne,

Y.
Y.

me:
241. 11’ (ptyx:

250. Marin
v. 27e. gemma;

Lehrs1us ad hune viennm: a tréma, [criasse écime. u Conf. VI , 224..
Egreglam banc connecturam vit c1. C. Lachmannus communicuit cam Lehrsîo, amico me, qui ipse 001116083!

Il ÉDITION! manu
km“

au et a! 1.:pr
à”?
Won“
5K; h

z par“
.1.me à): Havan-

anEôloxovmîp A106-

vao“ 990115,“: h d’6-

ah“mm, 101161th
E1561“ tu,
l’alnvàv,

in! (IL-nipa“

vaccina-nm
mp W1: (4)
1&9

cl 8’ brinda,

1mm,
au! 56. un m1900-

aav (5)
“me “(une
5m11?

MC:à): bah , Môme-to
um

En pipait
Menin;
990°an

que,.qnæ sequuntur, cum præcedentibus vix mhæreanl, oui male Kœchlyiooniectura non medetur, plan excidlue
mpmmur poelamque huiusœmodi aliquid scripsisse:

àôavâmv mp 106m1 éteipno 6’ ” 900v
new nim,» «lehm uniment, 15:?!“ VÎN à?!

(ammmœmmâ“Ni

mx. r. l.
lus volait pl“! «minoen val p.6“; 5mm.



                                                                     

mana». ahé.

PRÆFATIO.

HUMIDE“)!!! INImmonnœm:
V. 277. mais», un miam 11 and.
v. 309. W101, [Hf li- guipon“! 55mm:

«un;

Y. 357. lumetlphù- WWMWm’
du.

Y. 379. Wh W100;v. 398. lu tic-1mm p.’ édam
v. 405. 466w“ Bey! a”
Y. 406. où 106mm 0011 105w:

et 160m, 600v récov, .6mv (49’

Y. 408. ulvn nimY. 409 et 410. ha a! 64
v. 413. MW, Mw’,
v. 428. M64 m 69mn 16“
v. 431. MW alén-
v. 435. mm mm;v. 459. mwmù- meôwmv.nov.

V. 465. Mm MmL.x1.v. a. tu .1 av. 9. bulot du)»:
v. 2.3. sa a?v. 25. Mn “nev. 56. a 809! dop;v. 59. du némerte épi W10
Y. 63. au“ Cle-J
v. 66. kl duv. 103. «il 1’00
v. 123. hai (un)v. 136. M; M;v. 161. 6’ (49’ 1461m 8’ lehm

v. 173. W»; 4000Wv. 194. Mm a mm un“ et mima-mm
v. 195. hmm lamqmuîav

«Mm xa- W130“) xaûwov,
hm,

v. 208. 00;, 11W 06: 1’ W
v. 209. ce“ 6m! 160cv Inn)
v. 219. muer and?
v. 249. WMIIm- W0: M1111
v. 251. 0mm 0mm.v. 284. H âp’
v. 286. paf pifv. 324. “in”. “un.
v. 360. “d’un!!! Mono
v. 361. pin-ému]. pin-6mm.
v. 865. «tu W tout (49’ “Ancien

v. 367. W Wv. 372- Mm» Mm.
V- 379. 596M“ 8’ P961106 etû’

v. 431- «61110:, En 1mm 5k. (I)
v. 450. Mm ’mov. 472. mmm MMYWTQ
v. 495. un si»L.XII.v.30. m du“;v. 31. -&v une!“ Il: zamia:
v. 43. aux: and:V. 53. où 7&9 afat
-v. 55-56. me buvée“ à ph Mr 211W): un

.1. 65. a9“ «unv. 76. au «(mon
I) Y. 604 intapretes In urbi: à»: ,

un videns .une mmm unbere:
(a) Au: de, gut 591m scribi Lebnius vult.

Il! “mmm DITE)“:

E33315556

à“

assass4

ssassas59555555354553351355555 «assassssssæss

103. a Au):
106. 16mg Whmüou,
III. [Mm. a
127. Mm
I35. Mm
164. 41:!
176.
186. 066w:
188. me!
198. b
209. Mu:

. 212. 7:11: Mn-
et in.“

220. vüvelàxpuôpuûoc,

224. n
236. [1.1me
257. tu;
258. keum
260. c6
275. Nm
277. a;
284. un
301. U W MI
3122W”

. 323. Influx“
3314,.»

«à333.
343. 1911p et MM
394. pâma;
410. au“

kir kwa! 6è414.

430. «Mm
“a?445.
xtxh’za-xwaw,453.

unun.
457. Ma
m. a;
484. aux! “à

ne. Mn
495. Àwpàv

496. bd
5:5. almagwm
528. in,
544. à”

545. 10:19:11
559. 1:06
5M. W açw p.671
580. 069m “710.6000:
383. 61“:pr
585. “un et «(et

. v. 4. au?!
19. 996w:
36. W80:
42. MW (MW
54. 6.17.0051! «Won

68. drpopm
70. Mulot
73. lmôpiamm

XI“

Il ÉDITIONS MA:
Mmm
à A16;

ne; du!) hm“
141x601.
à.

660W la
6191M
«et!

Wt05?“:

à”,

in
6m
Mn impair
Mv
12ml et “gummi,

apilum
«ou

«ultimo
«60’

Riom
104

rèv

m W ’49“

aux: 1:“ 00::

10900106
MW
06

[nov et bien“

W tdura:
MI rhum! 6’ «59’

meta-mâxm
tu!
hamlmmv,
a!“

tv sa
w
b in
à! Mn (2)
MW
«qui

5120: W017:
mm,
il“ v
14W à?

760 .me des m
oüpww Mammon

mmM’etma
me:
094W“

élava» mm»

me: à? mm
“page:

«Mulot
618169464064

au me: offenduntur. struviua au: me munit, qqod fanum mg
“ ’ dicit buiusmodi chili? z pnlovôpo: un «(aux aréna. Kœchlyns fartasse wnbendum exhu-

’ à“: mina?



                                                                     

PRÆFATIO.

Il mon nos-nu î

XIV

Il “un mulon î Il “mmm surnom; lv. 89. a! roi. v. 555. én’ôQæî ënôæhat
V. 108. 1: i L.x1v.v. l2. de du?!v. HO. hmm, kayac, v. 20. K Kan vv. ll3. [1m Du?! v. 53. boiton émirs»v. 132-133. T963“. «à; sans T96“, à: on v. 91.93. huma.
v. 139. blé-nom “évent; Maman “ont; v. “3. 11106610: 81.21650:

v. 152. mnoém; amah“; v. man. lacuna.v. un. Wh W10 v. 142. in nuois.v. l83. M in! v. [59. Râpe: WÎGV pif Emploi”v. l92. yépovnnàc ripant); “4(1) v. lm. 1010p.” 4016pr
V. 24L 1.69m v. I7I. (19’ du!v. 244. «ouh mm»: v. l72. phçâpnw me.” BWIÏV mmm
v. 250. nom 116mm v. 178. cuvéxovro mfxumV. 257. 06m; 061m v. [88. Mv tpàv Mn”v. 268. 961w, utvôv 9000 bât», v. 198. dama-m0” ême’EnvO’
v. 276. tv! M v. 2M et 241. Men)” «hurlentv. 295. a; à»: v. 202. luxure hlmv. 345. cl, et Nm tv a! et m“ 60” M ’ v. 283. xdwm xlppam
v. 348. “in Il? Û V. 265. 1:99th mimant!v. 362. a’ Mm” a! “En! v. 269. «maxis: mvaxim
v. âp épala du: “(Un v. 28L mmm MMme
v. . mp’ v. 283. mmm manchouv. 394. 319(an W v. 292. fla et ùô’ in et àv. à?“ 2l; m v. 299. M nahua; k’ taluta:Y- 0 - 11v m v. son. mm «une 3mm “w 11m0v. 410. MW”. Mv v. 328. 515p: X papav- 025- 0661 û «56’ à? v. 386. a: ra 5’ a (4)
v. 428. 11940:» 4194m: v. 389. 6361:9»: “61mm
v. 429. hui o! à“. a! v. 402. mho! müpotv. 445. ankh m: (2) v. 444. 0611 «kotv. 452. 1mm mmm v. 495. m 01(5)v. 489. (mix final v. 504. 641on Mmv. 5l8. al 4m! (3) v. 507. 1:6:ro névrovv. 522. “mime han-imam v. 557. ph wv. 542.11 “Mv mmm-w v. 590. ’Oç “Oc

dmmimt’ mmh-tuf
»

TRYPHIODORUM eWemickii recensione imprimendum curavimus, nisi quod

versus mendosos, quos ille asterisco notavit, e virorum doctorum coniecluris
iis, quæ maxime probabiles nobis visæ sunt, emendavimus. Versum 3 on, magis
corruptum , quam ut poetæ scripturam divines, dedimus, quomodo apud prio-
res edilores ipsumque Wernickium legitur.

Tzn’rzns e Bekkeri recensione prodit, oorrectis levibus panois sive editoris
sive typothetarum enoribus.

ln z’nterpretatz’onibus (admît, quas nostris poetis addidimus, elegantiam fru-

stra quæres, quum græca, quantum fieri potuit, ad verbum reddere statuerimus,

(l) In hoc mu a nriis varie tenuto album dm: mmm am 149:; legendum olim conim’mus. Nue hm
mmm a nabis receptam bene habou, puhmun, maque Kœchl un ahquid excidisse nobis persuadez.

(2) V. 432 Struvius et Boniüus mutata inlerpunctione ahé; pair mime legere voluerunt. Sed 611.06 quod Rho-
domannns lnterposuit, obi lacuna olim ruent, mendosum est. Totum locum inœnto animo legantibus ne“: suspicio
movetur, duo hemisüchia inter alvôç et miam excidisse.

(32l 497 m1119 441509!“ viliosnm est. Lehniua u! «ph hmm, Kœchlyus nim Mm ooniecit, liter.
que n “anter.

(4) Venu]: 380 et 387, in quibus Pauwius verum hm viderai, malins in disposakœmus z
M’al v Ioûvar’lov m’ai“ mm
* f jà 15W] «16’45er “et

. âpmpv x. 1’. À.(à) Mmmur, car Kœchlyo, quum v. 483 un“; improbaret, nom; potins qnam un... auœurrerll.



                                                                     

PRÆFATIO. n,quo consilio in Hesiodo magis etiam stetimus quamîn reliquis auctoribus. Prio-
rum versionum, quæ earum naîura erat, modo plum, modo pauciora, interdum
nulla reperies vestigia. Tzetzen etiam interprelatione donavimus, non quo operæ
pretium esse putaremus , hune laborem in poelillam impendere, sed ut acqua-
bîlitatis legem editioni nostræ præscriptam observemus.

Indicibus nominant et rerum, quos singulis auctoribus subiunximus locuple-
tissîmos, lectorum commodo nos optime consuluisse eorumque approbationem
memisse confîdimus.

[am lectores harum rerum periti operam nostram benîgne indicent, reliqui
iudicio abstinennt velimus, valere iubemus omnes.

Parisiis, Kalendis Decembribus a. MDCCCXXXIX.



                                                                     



                                                                     

HEIOAOY

KAI EHQN AEllFANA .

---...-

HESIODI
CARMINA ET FRAGMENTA.



                                                                     



                                                                     

HEIOAOY

(àEOFONIA.

Mouca’œv lEÀuuovw’ôœv âpxépsô’ âeïôcw,

«10’ ’Ehxôvoç (louant 590: (du T! Céôeâv :5,

ni a mpl apriww louôe’a 1:606’ ânaÀoîa’w

ôpxeîwau nul MM ipwôsvéoç Kpovlœvoç’

5 ml a benêts“: ripent “de: Ilsppnco’oîo,
à 1’l*tI’-I:w xpvîvnç, â ’Ohutoü (albien,

âxpma’np T3063“ 1090?»; êvmnîa’am,

xaÀoùç , twpâwmç- insëMcam 8è mach.

’EvOev âmpvüpsvm, xualuppéva: 1369: mm],

Io lwôxlou mix-av neptunien 606w ÎSÎCŒI,
Ôymîa’a: Ain 1’ aîyioxov ml rénal! “Hpnv,

’Apysi’qv, muaient: «1800:: lpôeôuuîav,

xoôpnv 1’ uni-1:61.000 Alôç yluuxiïmw ’Aôvîv-qv,

(Doîéâv 1’ ’Amûlmva ml ’Aptepuv onéatpav,

l6 il“ 110611861.) yuaîolov, êwociymov,
ml Gépw «1805m, limoGÀÉçapôv 1’ ’Açpoôlmv,

T161“: :0. xpucocriçavov “Mv 1:; Auôqu,

[1163 1’ “046v 11 (show, Mpnpoîv tu bling]
A1503 1’ ’Iaîmtdv u 38è Kpôvov &yxuÀognîrqv,

a) Taîa’v u mzavôv et Fixant, m1 N6“: pilonnant,
M 1’ âôava’mv lepàv 16m alèv êôvmv’

aï v6 «06’ 316108“ :4sz êôlôaEav dotôùv,

197m: -t:ov.p.alwwôl lEÀwîîvoç 5m Çaôéoto.

Tâvôc Bi p.3 «pâma-m 050:1 «(abc p.500»: Écran,

sa M0362: ’OÀuleéôsç , xoüpat me: (117161910.

Hugh“ dypaulot, xâx’ ilium, yanépeç oÏov,

13m 4’368” «and: M11“; (répons-w époint,

mm 8’, à? leibnpev, dMOÉa poôvîoacôat.

“Il: (Mv n°594: panace me; épi-1mm:
no mi p.0: oximpov 180v Sécpvnç étalon)!“ (Km

8961;;th ennrôv- îvimwaav Si p.0: aôôùv
04m, à»; mmm té 1’ 10’66de 1:96 1’ “won.

Kui la nélavô’ ôpvsîv guipa»! yévoç uîèv éo’vwv,

6:98; 8’ 161k 1:9(Îrro’v ce ml Ünamv aièv delôzw.

36 Mû du par «Un! mpl. 895v à mpl nirpnv;
Tôm, Mouca’mv dumpers, ml Ali 1:01:91

ôpvcîcou ripatons: (117m: vôov “:6: ’Oküymou,

1195541: si 1’ “vu Toi 1’ écachant. 1:96 1’ 16mn,

bpnpeüaar 163v 8’ daigne; plet. :689.
w à: «topi-nov ûùîa- 1:1? 8l re Selma“ 1:11:92):

vaôç lytpôoô-mto 033v 61:1 lemming
61:8me: un 83 “’91. “péan; 01691:0»,
amputé æ’ dôma’mv. Ai 8’ dyôpoœov des” laïcat

Mv 7éme «1800m «Mv mimosa: hai
46 35 in?“ oôç raïa ml 01’)ka n’apbç État-av,

HESIODI

.THEOGONIA.

A Musis Heliœnisdibus incipiamus cancre,
quæ l-lelioonis habitant montem magnumque divinumquc .

atque circa fontem nigmm pedibus teneris
salant, et arum prœpotentis Sammii ,
atque ablata: tenerum corpus squa’Permessi ,

nul Hippocrenes , sut Olmii suri ,
summo in-Helicone choreas ducebant
pulclms, amabile); tripudiabant vero pedibus :
Inde comitats; , velum acre mulle,
noclu inœdebant, perpulchram vooem emittentes,
celebranœs Jovemque ægida-lenenœm et venenndsm Juno-

nem] algivam , autels calceamentis inœdenœm :
liliamque ægida-tenenüs Jovis,,oæruleîs-oculis Minervam,

Phœbumqne Apollinem et Disnnm ugiltis-gaudentem ,
alque Neptunum terram-continentem , terram-movenlem ,
et Themin venenndam , et pastis-oculis Venuem,
Hebenqub auna-coron , formosamque Dîonen ,

[Aumramque , Solemque magnum, splendldnmque Lunam ,]
wonamque , Japetumque et Salumum verslpellem ,
Taramque, Oœanumque “mm et Noctem 8mm ,
aliorumque ùnmorlslium sacrum genus semper existentium :

que olim Hesiodum pulchrum docuerunt numen ,
agnos pasœntem Helicone sub divlno.
Bon salam me primnm Deæ sennone compellarunt,
Musæ Olympiades , liliæ Jovis æglda-tenentis :

Pastores agrestes , mala probra , ventres solum ,
scîmus false mulls dicere varis similia :

seimus autem , qumdo voluerimus , vers loqui.
Sic dixerunl. liliæ Jovis mazai verldicœ ,

et mihi mpuum dederunt, lauri pervirldis ramum,
nt-deœrperem , mirandum. lnspirarunl autem mihi vocem
divinam, ut anerem futursque prælerilaque.
En me jubebant œlebrare bentorum genus sempitemorum ,

se veto ipsss primo et postrelno saupe: cancre.
Sed quo mini hæc cira quercum au! cires pelain?

0 tu, a Munis ordiamur, quæ Jovi parti
œnendo obleclnnt magnum animum in Olympo ,

menmranles præsentiaque foutraque prœleriuque ,
voce concinentœ. Esrum vero indefessa nuit vox

ab ore susvls. Rida autem doums panis
Jovis valde-tonsntis , Dearum vooe mimes
dispersa. Besoin! venu vertex nivosi Olympi ,
domusque immortalium. me vero lmmortalem voœm emil-
tentes ,1 deorum genus vanenndorum primo celebrsnt esmi-

l lem] ab exordio, quos Tellus et cœlum hmm genuerunl. ,
l.



                                                                     

2 HZIOAOY OEOI’ONlA.

aï 1’ En 163v êyévom 050L 8M?“ Man.

Aeérepov du Ziva, en?” warép’ 418! nui âvôpôîv,

âplépevai 0’ ügLve’üaI. Geai Myowl 1’ âmôiç,

866w pigné: En: Ouï” trié-raï 1e “hmm.
50 A31K 8’ &vôpcô’rmv re 76m xparepïôv re ytyévrmv

bpvsüaai réproum me: vôov êvrèç 0161.an
Moîicm ’OXuiL-maîôeç, xo’üpav. ne; aîyiâplo,

ràç êv [lupin Kpoviôn du «ou?! mytho:
Mvnpoaüwl, youvoîaw ’Elauôîpoç peôéoncu,

on lnopoo’ôvnv 1: xuxôv dyarcupui a peppnpdmv.
’Ewéa de et mix-rag êplo’yero initiera Zcbç

v60çw du“ âeava’rmv îepov M10; elçavuôaivwv’

01’ 81e 81î (5’ êvfaorbç lm, «spi 8’ lrpunov «59m,

pnvôiv çôwôvrmv, mp1 8’ indu W’ ÔTIÂEIGO’I] ,

60 à 8’ Ë-mt’ êwéa 1m39“ ôpôqapovaç, in: 6.01.89;

plumerai, êv cniôecaw indict Goglu lxoôaalc,
[ru-rôàv â-n’ âxporé’rnç xopuapîlç modem ’Olôlmou,
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HESIODI THEOGONIA.

quique ex hia prognati-sunt Dii , datons bonornm.
Secundo etinm Jovem, Deorum pattern atque etiam bomlnnm,
Incipientesque celebnnt Dom finiunlque carmine celebrare,
quam præstantissimus si! Deomm imperioque maximus.

Porto autem bominumque genus fortiumque giguntnm
celebmntes obleclant Jovis mentem in Olympe
Musæ Olympiades, liliæ Jovis ægida-hnbentil :

qnas in Pieria Saturnio peperit patri misa
Mnemosyne , mis Eleutherls lmperans ,
oblivionemque malorum sohüumque curarum.

Novem enim culmen noctes minus-est prudent Jupiter,
seorsim ab immortalibus , sacrum lectum oonwaIdens.
Sed cum jam annula escot , circumvolverentur vero Imputa-
tes ,1 mensibus exactis , diesque multi hannai casent ,
ipse peperit novem filins concordes , quibus artien
curæ-est , in pectoribus securum minium bebemibus ,
( paululum a summo vertiœ nivosi Olympi ,
ubi ipsis splendidique chori et œdee pulchræ.
J uxta vero ces Gratiæque et Cupido domos habitant ,]
in conviviis : amnbilem eutem pet on vocem emitlentes ,
canunt omninmque leges et mores venerandoe
immortalium celebrant, amabilem vocem emittentes.
lllæ tum ibant ad Olympum exsudantes voue pulchn ,
immortali cantilena : circum vero resonabat terra un
canentibus z jucundus vero a pedibus etrepitus excilalmtur;V

euntium patrem ad suum. le autem in me replat;
ipse habene tonitru atque miens fulmœ,
vi superato paire Saturne. Bene autem gingina
immortalibus disposuit simul , et ordinavit honores.

Hæc une Musæ cunebant , «alestes (lomos incolentes :

Novem liliæ magne e Jove prognatæ :

Clioque Euterpeque Thaliaque Melpomeneque ,
Terpsichoreque Entoque , Polymniaque maniaque,
Celliopeque : hæc autem præstantitissima est omnium.

Hæc enim et reges venerandos comitatur.
Quemcunque bonorarunt Jovia liliæ magnai,

nasœntemque adspexerunt a-Jove-nntritorum regum ,
huic quidem super linguam dulcem fundunt rorem ,
hujus vero yen-ha ex ore fluant convia : et me populi
omnes ipsum respiciunt , reddentem jus
rectis judiciis. Hic autem scaure concionabundus
statim etiam magnum contentionem selle dirimebat.
Propterea enim reges prudentes run! , ut populi:
lœsis in-foro integru rez restituant
facile, mollibus alloquentes arbis:
lncedentem vero par urbem, niaquas: Doum, vmtnr
reverentia blende : eminet vero inter mm.
Tuleque Musarum sanctum munus hominiluu.
A Musis enim et eminusJeriente Apolline
viri cantores eunt super terrain et citharœdi ,

ex love vero reges. me vero battus , quemcumque Mule
amant z mais ei ab ore nuit vox.
si quia enim vel luctum habeas rems-1mm mima
tristelnr, anima dolens , and cantor
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Musa-nm famulus gloriam priscorum hominum
œlebmverit beatosque Deos , qui Olympum incqunk,
statim hic. soüicitudinum obliviscilur, nec quicquam doloru

meminit :cito vere deerxenmt cox dona Dearum.
Sainte, natæ Jovis , date vero amabilem canlüeuam.

[Celebrate amena immortalium sacrum genus , sampot exti-
stentium ,] qui tellure prognati sunt et cœlo sællnto ,
nocteque caliginosa, quosque salsus nutrivil pontus.]
Dicite autem . quomodo primum Dii et terra foui-sin:
et nomina et pentus immensus , æstu fui-eus ,
astraque foisonna et cœlum latum superne 2
et qui ci hia nati sunt Dü , datores bonorum ,

nique opes diviserint et quomodo honores distinxerint ,
nique etiam quomodo primum mullioavum tenuerint Olym-

3

pum :] hm: mihi dicite , Musæ , celesles damas inhabiuntes , a
ab initie, et (licite quidnam primum fuerit illorum.

Igilur primum quidem Chaos fait, ac deinde
Tellus lalo-pectore , omnium sades luta semper
[immortalium, qui tenant jugn nivosi Olympi ,]
Toriaraque tenebrioosajn-recessu terrœ spatiosæ :

alque Amor, quipulcherrimus inter immorales Deos ,
solvens-curas omniumque Deomm omniumque hominum ,
domat in pectoribus animum et prudens oonsilium.
Ex Chan vero Erebusque nigraque No: editi-sunt.
Ex Nocte porro Etherque et Dies prognati-sunt :
quos peperit, ubi-oouœperat , Erebo ooncubitu misla.
Tonus veto primum quidem genuil œqualem sibi
Cœlum stellatum , ut ipsam mmm circumœgat,

ut «set beatis Diis sades tata semper.
Genuit vero Montes altos, Dearum grau domicilia
Nympharum, quæ habitant per montes salmosos.

Alquc miam infrugiferum pelagus peperil æstu furons ,
Pontum, abaque more aluni: and deinde
Cœlo concumbeng , peperit Qœanum pmfundis-vorücibus ,

Cœumque Criumque , llypeüonemque Japetumque ,

Theamque Rheamque , Theminque Mnemosynenque ,
Pliœbenque amen-corono , Tethynque ambîlem.

nos vero post nain-minimum miment Salumus versutus ,
nævüsimus inter-liberos z doridum autem odorat parentem.
Vert) clim genuit Cyclopes superbum œr habenles ,
Bronienque sœmpenque et Argen foui-anima ,
qui Jovi et tonitru dederunt et fabricamnl fuimen.
Hi mmm me cœtemm quidem Düs similes cran: ,

nous vero oculus media posilus-erat in-fronte.
[Hi veto ex immortalibus morulas evaserunl loquentes :
Cyclopes vero nomen ont impositum , ou quad ipsorum
orbiculatus oculus unus mon: frou“ :]
roburque ne vires et variez-anas cran: in operibus.
Alii vero mon: e Tellureque et Cœlo pmgnati-sunt
tres lilii magniquc et prævalidi , nefandi ,
Conusque Briareusque Gyasque , superbn proles.

Quorum scutum quidem manus ab humais prorumpebont
mamma , capita veto unicuique quinquaginta
ex humer-Es prosoma-cran! super robustos anus.
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Robur autem inacœssum , validnm, ingenti in sutura.
Quotquot enim Tellureqne et Cœlo procreati-sunt,
potentissimi run! tiliomm , a-suo vero infestabantur parente
ab initio. Et [mmm quidem ut quisque primum nasœbatur,
omnes occultabat, et in lucem non emittebat ,
Terræ in lambris male auœm oblectabatur opere
Cœlus , ipse veto inias ingemisœbat Terra vasta ,

refera : dolosam voro malm excogitavit arien].
Statim vero procreans genus rani terri
fabricavit magnum falcem et edixit liberis caris.
Dixit autan animum-addens , suo mens corde :

Filü mai et patria nefarü , si volueritis

parere , patrie malam ulcisœmur coummeliam
vestrl. Prior en’un indigna machinatuseat open.

Sic dixit :illos vero une omnes invasit matus, neqnequia-
quam commi locutus-est. Conûrmato-animo amen magmas
Saturnus versutua] rùrsus verbis oompellavit matrem vene-
randam z] Mater, ego hoc carte in-me-recipiem pensam
[acinus , qnoniam pattern delestabilem nihil euro
nostrum. Prier enim indigna machineurs-est open.

Sic dixit : gnian-est autem valda animo Tellus insane.
Collocavit autem ipsum œlansin-insidiis : indidit veto muni
harpen asperis-dentibua : dolnm antem suppeditavitomnem.
Venit autem Noctem induœns magnas Cœlus z circum vero.
Telluri] cupiens amoris incumbebat , et une alternas-est
undique : ex insidiis autem filins petiit manu
sinistra , dextre vero immanem œpit harper: ,
longam , asperis-dentibus , suique genitalia panis
festinanter demessuit , retro autem jecit ut-ferrentur
pane. llla quidam non incassum etfugerunt manu :
quotquot enim guttes promperunt cruentæ ,
ormes suscepit Terra : inversie autem amis,
produxit Erinnyasque validas magnosque Gigantea
annis mentes , lougan bastas manibus tenantes :
Nymphasque, quas Melias vocant super immenaam terrain-
Genitalia aulem ut prins resema ferro
projeccrat ex Epiro in pontnm undosum ,
sic ferebantur pet pensas longe lempore : circumdma vero
alba] spuma ab immortali corpore oüehatnr: in en autan
puella] innutrita est : primum vero ad-Cythera divin
vehebatur, inde tum circumtIuam pervenit ad-Cyprum.
Prodiit vero veneranda formosa Dea , circum veto herba
pedibus sa!) mollibus crescebat : ipsam autcm Aphroditcn
spumigenamque Deam et pulchre-corvnatam Cytheream
nominant Diique et immines, quia in spuma
nutrita-fuit z et Cytheream, quad appulit Cythera :
Cyprigenam vero , quod nan-est undosa in Cypro :
“que amantem-genitnlia , quod e genitalibus amuît.

Banc vero Amor oomiiatus-est, et Cupido sequebatnrpulcher .

miam primum Deorumque ad connin euntem.
“une veto ab initio honorem babet , nique scruta-est

sortem inter homines et immortales Deos,
virgineasque confabulationes risnsque Minciuque
oblecutionunque suavem amoremque blanditiamque.
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nova!) êv demain,» ml AwpŒoç ûüxôpom,

mon: mumie, “Maroc mamie,
11mm!) 1’ Eôxpâvrn TE, En?) 1’ 31.191.19qu a,

15686911 1.1 861.1: re, “driva a mué”; re,
au Kupoôô’n, Émail n, 8611 0’ 10111 1’ 596mm,

tu! Malt-n lapina: aux! Eôhpivn au! ’Ayauù,
[lambin 1’ ’Epatu’) tu nul Eôvdx-n peson-n13)“

Anna,» a IIpunu’) n, (“poucé 1-: Auvaplv-n n,

Nnu’ufn 1! ml ’Amain ml leœ-mpüua,

. ne M914 tu! “monta nul (656%; Pallium,
1mm u 196:0“ au! llmovén Mémxuç,
Kupoôôml 0’, i xôpœr’ lv imans“ «ont?

mué; ce (côlon! bégum du KupamMm
gain “MÛRE ml ’Apcprrpû-g ,

sa Koyu’) 7’ ’Hïâvn 1’: fûts-réclamée 0’ lhynîôn,

Mumvôpn u çùopyuôùç ml HWôpzm,
[hmm a ml. P1617691. m1 Aaopéôua,
mouvé” f: and Aômôn au). Auutévuaoa,
Eôépnn] n, çu-rîv 1’ lpafh ml J80; hamac,

un un “apion , zappiez!” “un, 8M re Mevim,

HESIODI THEOGONIA. 6
Bloc vero pater Titans mammo vombat ,

tillas objurguas magnas cœlus , quos amuît ipso.

Dictitubat autem en: tendeuteunanus protenin magnum
puttasse] Minus, cujus deinœps ultioin-posœrum fuira-ait.

No: veto peperit odiosumque hmm et Parcam slum ,
et Modem : peperit veto Somnum : peperit veto mon So-
mniorum: nemlnl concumbens Des peperil No: obscurs.
Delnde ednm Momum et Ærumnum dolera-plenum ,

Hesperidesque , quibus mm trans lnclylum Ooeanum
auras pulchrs curœ-sunt, tacamaque arbores nuemm :
et Pumas et fatales-Dm genult inexorabiles ,
momaque Lucbesinque et Anopon , quæ mortalibus
msœntibus dont bubeudum bonumque malumque,
et qua! hominumque Deurumque delicu persequunlur,
neque unquam deponunt Des vebementem lnm ,
priusqunm ab illo sumserinl gnvem pœnam , quîsquls pec.

catit] Peperit autan et Nemesin , clad mortalibus homi-
nibus ,] No: pernioiosa ; post Innover!) Fraudem mixa-est et
Concubitum] Seuiumque pernldosum,otContenUonem pepe-
rit pertiuaoemJ At Oonœuüo odlosa peperit quidam Labo-

rem molestum ,] Obllvionemque Fammque et Dolores la-
crimubiles ,] Pugnusque Cædesquo Prœliaque suagesque vi-

rorum,] Jurgiaque mendaœsque Sermons Disœpmioues-
que ,] legum-conœmtum Noxumque , familistes inter-se ,

Jusjunndumque, quad une plurimum terrestres humines
lœdit, quando quispllm volons perjm-îum juruverit.

Neœum vero venœm et ingenuum genuit Ponlus ,
maximum-mm (iliorum : sed voeu: senem ,
ce quad verusque et placidus : nec laguna
obliviscitur, sed justn et modernes judicia novit;
rursum veto eünm Thuumnntem magnum et fou-tom Phor-

cyn ,] Terrœ commua, et 0er formais-geais
Eurybîsmque , adamantin in pactole unimum hubeutem.

Ex-Nereo uutem magnum sunt peramabiles mina Dearum
Ponto in infructuoso , et eDorido palota,
ûilia cocon! , ultimi nm: ,

Pmtoque Eucrateque , Saoque Amphitriteque ,
Eudoraque Thetisque, Gnleneque Glauceque,
Cymothoé, Sploque , Thoeque Hulhquo amabilis

et Menus station et Eulimeue cl Agave ,
Pasilbonque Entoque, et Eunlœ rosois-blums ,

00W me : Pm“ hymnaires!» 1
Nemque et “un et Protomedin ,
Doris et Panopis et [mon Gants. ,
Hippothoëque smabilis et nipponne rosois-Mm: ,
Cymodoœque, quœ (Inclus in obscure poum

natusque dlvinorum 7mm mmm Cymuolege
facile mitigat et ou!» Amphitrite pulcrlMaüs,

Oymoque , Ejoneque , palanque-comte llallmede ,
Glauconomeque huais et Pontoporh ,
Liagorequo et Evagom et [momans ,
Polynomequo et Autonoe et Lysimsse
Evarneque , indole grau et macis lnculpata,
et Psamathe, decon corpore, dingue Menus”,
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Nno’u’i r’-Eôm5inrn 1a, emmuré: ra “pavé-n u,

Nanar-Â: 0’, û tupi): (la vôov &Oavu’xow.
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imminoit; 0’ ’Apmuaç, ’AdM) 1’ munirai! ra,

a! 8’ âvéptov morin mi clamai: «En: (tout:

(initia); mpüyecav mauxpôvmi 1&9 fanait.
270 (“puni 8’ a3 Kami) F90M; du ullmupzâouç

1x yamen”; nohàç, «à; 891 Footing “Manon:

àOdvaæoi 1’: 6:01 lapai âpxâguvoi 1’ ëvûpumoi,

[129911846 1’ mmm ’Evmô ra apoxo’mnÀw,

P091126; 0’, et valons: «2’an 3040105 nuavoîo,

275 Eqanîi 1:98: vox-foc, ïv’ ’Emzpi8aç hyücpmvoi,

205m1) 1’ Eôpuo’iln Tl Mé8ouao’i a 111798 naOana.

’H [Liv Env M78, “il 8’ âea’varot mi divin),

a! 815w 1:5 8l un”; napaMEa-ro Kuavoxaimç

lv adam?) hiuôw. mi à’v0nw slalomiez.
:80 T714 8’ au 8.8 nageai); agami! âm8npar6pnczv,

“(609: Xpuaa’mp ce pifa; nui. “rince: fit-mg.
T1? ph Étéwnov Ëv, 81.” dp’ Dunois «a?! myàç

yÉvO’, 6 8’ dop néo-nov Il” par! x2961 (90mm.

X43; p.31! ànmoîpavoç, «poÀmùv 106w indou p.15-

aaa 1512614 “aviron? 21Mo; 8’ lv 8(6pr vain, Dual,
. bpmrrâv “tu mpœmîv ce tofou» Ail gardant.

Xpucaîo)p 8’ (un TPIXÉMVOV I’npuov’ia

11.110514 KaÀÀipén x0691] 3:10:05 humain.

Tàv ph 89’ êEzvo’ipiE: pin ’Hpcxlnsin

no panai «69’ allur68wo’i 1591886119 21v ’Epuealn-

in“: a?) 8:: nap p03; ilium eôpupeuimouç
Tipuvô’ si: iepùv, 81468:: «690v “neuvain,

’Opôpov ce malm; and pwxûov Eôputiuwa

new; lv modal“ régna: 110105 humoit).
m ’H 8’ lui Mo rampin, àynîyyuvov, oôæuiouibç

Mmîç âvôpo’moiç oô8’ “aveinier 0:07.61,

omîï (in. ylaquê’), Oeinv nouvepo’qopov’ ’Exi8vav,

imao (Liv mima: éhaw’ym8a, XMHm’MoV,

inion 8’ 1313 1: 8m», 8aw6v r: i117” re,
zoo Pronom, «binot-M, (10(1): 61:8 “(tout vainc.

l’Evôu 8l ci «du; 3611 mira) un?! 61:8 1:!er
111105 ân’ dôuvémv a 015v aman 1’ dvôpu’nrmw

lvô’ 49a o! Manne Quoi 11018 80351.41: miam]
’H 8’ lpvr’ 01v ’Apipoww inrô xeôva limai ’Exiôva,

son “&qu du.“ au). 81’690“): ilium mina.

T? 8è Tuça’moï ont grignai lv yak-nu,
8m6v 0’ 1569in 7’ évagua: ambrât mégir

à 8’ ômxwaplvn dura upaupôçpova 16m.
’Opôpov ph npâ’mv nim; 7&er Pnpuoviî-

me 8zôrcpov «En; Iran-av àpvîxavov, d’un ÇŒTIIIOV

KlpGepov, (buna-Pm, ’Ai8un activa xakuôçœm,

Mnémm, d’un“: a xpuapôv cr
à vpfwv “Tônv «3114; lycium, Myp’ tænia,

HESIODI THEOGONIA.

manoque Eupompeque, Tbemistoque Pronoéquo,

Nemorlesque , que patria babel matatan immortalia.
Hua quidua ex-Nereo inanipato procreatæ-aunt
liliœ quinquaginta, inculpata open adiantes.

Thaumas vem Oceani proiundinui liliam

duit Electram : hæc autan celerem papa-i: lrim,
ammoniaque mmm. Aêlloque Ocypetenque,
que sans venlomm (lamina et avea nua oomltantur
pernicibus aux z niaules-mmm enim voûtant.

Phono vero dein Cela Gram peperil formons
aparmcanaa,quaaindeGræasvocant
immortalesque Dii humique inoedentes humines,
Pepbredoque pinchmpeplo , Enyoque crooeo-peplo ,
Gorgoneaque , quæ habitant trans œlebrem Oœanum,

in-extrcma-parte ad noctem, uhi napel-idia argutæ ,
Sthenoqne Euryahque Medusaque gravia perpessa.
maquidem ont mortalis, hæ autan immorales et senii ex-
pertes] duæ : cam un vero ooncubnit cæmIea-oaaaarie Ne-
ptunus] in molli pram et noribus vernis.
Ejua miam quum jam Forum; capot amputasset ,
extiIuii Chryaaorque magana et Pognon nous.
Huic quid oognomen ont, quoniam Oœani apud fontes
natua-erat, iue vero enaem aureum (embat manibus suis.
lat-illo quidem onmoavolassei , renon terra maire pecorum,
pervenit ad immorales : Jovia vero in domo habitai ,
lonitruque fulgurque ferons Jovi prudenli,

Chrysaor autan genuit lricipiœm Geryonem ,
miston Calliroœ inia! habilis Oœani.

lllum quidam armis-exuit via Herculea ,
bovea apud “cupules «immun in Enthia:
die illo , ubi bovea egit hias-ironies-habentes

Tiryntba in alu-am, trajecto Oœano
Orthroque interlock) et bubuloo Eurytione ,
ambula in obaouro, trans inclytum oœannm.

Ipaa autan) peperii allud monstrum, intraciabile, nihil ai-
mile] mortalibus hominibus neque immortalibua Diia ,
spoon in œnoavo , divinam inkaoto-animo Echidnam :

dimidiam quidem nympham aigrie-oculis , puions-geais ,

contra ingentem aerpentem, horœndumque ma-
gnumque ,] [varium,crudivorum, divins sub caverais terræ.
lllic veto ei specus est in-imo cava ouh petra,
prowl ab immortalihuaqne Diia mortalibusque hominibus :
ibi une ci destinarunt Dii inclytas (lomos incolore. ]
At oocrœbatur apud Arimoa ouh terra misera Echidna,

immortalis nympha et mil-capota diebus omnibus.
Huic vero Typhaonem aiunt minium-esse concubitu ,

vehemenlemque violmtumqueventum, nigria-ooulispueliæ :

ea veto guida-fada peperii trimes liberos :
Orthrum quidam primo caneur peperit Geryoni.
Secundo itol-nm edidit-parlu intractabilem , hand amabilem
Caberum , crudivorum , Plutonis canoun ænea-voœ ,

quinquaginta-capitum , impudenœmque fortemque.
Tertio Hydram rumina zanni! pemmican scientom ,
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Néucov re, Toôiov 0’ Mtdxpova’n 0’ *E1mî1ropâv n ,

Pointe“ re ml Alu-mmm Otîâv se Imam-ra,
annâv a au! ’Eppov, éüëëei-rqv n Kdîxav,

Xanâpufv T! i117”, Aéêumî n “49%va u,
us Ei’mWÉv n and ’Apônoxov, Ozîôv “ce Endpavôpov.
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a). Umpoîç, «un»: 8è Ath; mips: poîpav flouai,
Un“) 1’ 18min] n, ’Iévôn 1’ ’Hh’xrp’q Tl,

au Amplç re “Fumé re x41 069m6. Osoelôùç,

11:16 re Kluplvn re, cPo’ëîm’ n Kudeân n,
la)“: a K191i?! TE , ’lôoîaî æ: Haatôo’n re,

mnîaüp-n n PuÀaEuôpn 1’, êpou-â re Allô”.

Mnlo’eoafç “Il, 961] a au! 56:69;; IloÀUSJipn,

355 Kepxntç u, (90% 3961791, mooré 1e whig,
“qui; 1’ ’la’vupâ 1’, ’Axdcm ce 5&an re,

Ils-:9104 1’ épées“, Msvecru’) r’ Eôpa’nm re,

DE“; 1’ Eüpuw’pn n, Tchad) T: xpoxém’nloc

Xpuoniç 1’, ’Aai-n n un). typées” KŒÀUW,

360 1568691. u, Tüxn 13 x41 ’qunpô) m0961] a,

and 265 ,û si ayam «magnin; in)» étaim.
A5111: 8’ nuavo’ù’ and 131060: lëzyivov-ro

npcaôôu-rmxoüpm. nouai y; (Liv de: ml Mou.
Tplç Tàp 104d du“: uvéaqaupot nuavîvm,

sa al ë: tolus-1re?!“ yaîav un! “les: “un:
du“ 6M: êçÉ-noum, Océan; àykaà ténu.

HESIODI THEOGONIA. 7
hmm, quant enntrivit Des albis-ulnis Juno,
implacabiliter irasœns robori Hercules.
Atque cam quidem Jovis filins octidi: sævo ferro
Amphitryonindes cum bellicoso Jolao ,
Hercules , ex-oonsilüs Minervæ prædah-icis.

“la vero Chimæram peperit , spirantem inexpugnabilem ig-

nem .1 lmœmque magnnmque , pemiœmque validamque.

Hujus autan cran! tria copina ; unum quidam len-ibilis leonis,
menin capellæ , tartina) Yen) serpentis , mbnsti draœnis.
[Ante leo, pone vero dm» , in-medio antent copra ,
bonende cillons ignis vim ardenüs.]

banc quidem Pagasus octidi! et streams Belleropbonles.
At en une Sphingem perniciosam peperit,Cadmeis perniciem,
ab-Orthm compressa , Nemueumque leonem ,
quem sans Juno mm-enutrivisset, Jovis veneranda uxor,
in unis collocavit Nemeæ , cladem hominibus.

ibi une hic commorsns mmm: gainera homînum ,
dominans Treto Nemeæ monte nique Apesami :
sed ipsum vis domuit roboris Herculei.

Cela veto minimum-nain cum-Phorcyne ooncubitu misa
peperit sævum serpentai: , qui obscuræ in-latibulis tam
finibus in amplis sures mala cnstodit.

En» quidam Cents et Phorcynis scholas est.

Tethys autan 00eme Flumina peperit vortioosa ,
Nîlumqus “pheumquc et Eddanum profundis-vorücibus ,

stryuwnem , Mmdmmqne et lstrum pulchrillunm ,
Phasinque Rhesumque , Acheloum urgenteiscvorticibus

Nessumque, Rhodiumque Haliwnonemque, Heptaporum-
que] Granicumque et Æsepum , divumque Simoénu ,

Peneumque et Hermann, amœneque-lluenœm Caicum,
Sanguriumquo magnum , Ladonemque Partheniumque ,

Evenumqus et Ardennm, divumque Sumandrum.
Peperit autan lilium sacrum genus, quœ par terram

viras tondent, cam Apollins regs,
et Fluminibus : banc nem a Jovs sortem habent,

Pithoque Admeteque, Jantheque Electraque ,
Dorisque Prymnoque et Urania Deæ-slmilis ,
Hippoque Clymeneque, Rhodiaque Calliroêque ,

Zeuxoque clytieque , Idyiaque Puilhoëque ,

Plenureque Galaxaureque , amabilisque Diane
Melobosisque, Thoéque et formosa Polydora ,

Cerœîsque indole amabilis , Pluloque magniswllis,

Perseisque Janiraque , Acasteque Xantheque ,
Petraeaque amabilis , Mmestoque Europaque ,
Meüsque Eurynomeque , Telestoque croœo-peplo

Chryseisque , Asiaque et amabilis Calypso ,
Eudoreque , Tycheque et Amphiro Ocyroëque ,

et Styx , qua: sans ipsnmm excellentissima est omnium.
Hæ veto Oceano et Telhye prognatæ-suut ,
majores-nota liliæ. Multæ quidam mut et une.

Ter mille enim sur: tenais-mm Oœanitides ,
qnæ une mulhIm-dispersæ terram et profunditates [sans
nudique Imiter obeunt , Dearuln splendjda prolos.
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Tot vero etiam alii auvii cum-atrepitu nutantes ,
alii Oœani , quos peperit veneranda Tethys :
quorum nomina Mâle est omnium mortalem vil-nm pro-
loqui ,] sed singuli noverImt , quicumqne cheum-habitant.

Tbia autan Solemque magnum lucidamque Lunam
Auroramque , quæ omnibus terrestribua lumen-præbet
immortalibusque Bila, qui miam latum tenant,
peperit, compressa Hyperionis in concubitn.

Cric autem Eurybia peperit in concubin miata ,
Annumque magnum Pannntemque diva Dearum,]
Persenque, qui omni eminebat peritia.

Astrœo vero Aaron ventos peperit validos,
Argentan , Zepbyrum , Boreamque velocem-viatorem

et Notum, in concubin: Dea cuvaeo congressa.
Pou bos veto Aurora stellam peperit Luciferum mame-senna,
“traque fulgentia , quibus «Blum cinctum-est.

Styx vero paperit Oœani (un, Pallanti miam,
Zelum et Nioen pulcris-malleolis , in ædibus;
et Robur nique Vim , prœclaros peperit tillas ,

quorum non est seorsim a-Jove domus , neque nua sedea,
nec via, quia illia Doua præeat,
sa! aemper pmpe Jovem graviter-tonantem sedeut.
Sic enim musuluÎt Styx , inœrmptibilis Oœanitis ,

die illo , quando omnes Olympius fulgurator
immortalea vocavit Deos ad hmm Olympum :
dixit autem , quisquis nua seum) Deornm contra-Titan”
muguet] nulli se ademturum præmia, sa! honorem qnemque
habiturum , quem anisa inter immorales Deos.
lllum veto dixit, qui honoris-expersfueril au!) Saturno et
immunis,] ad honores ac præmia se provecturum, ut æquum
est] Venit autem sana prima Styx incorruptibilis in-Olym-
pain] cum suis alii: sui par consilia patris.
Eam vero Jupiter bonoravit , eximiaque dona (ledit.
Ipaam enim quidem constituit , Deorum magnum ut-ait jus-
jurandum ,1 nui autem diebus omnibus sui inquilini ut-sint.
Similiter veto omnibus continuo, sicuti pollicitus-erat,
perfecit : ipse autem prævalet nique imperat.

Phœbe vero etiam Cœi perjucundum venit ad torum;

guida-racha autan deinde Dea Dei in concubitu ,
Latonam cæruleo-peplo peperit , blandam semper,
mitem hominibua atque immortalibns mis,
[blundam ab initia , suavissimam in Olympo.]

Peperit veto Asteriam clamm , quam olim Perses
duin in amplam domum , sua ut-vocaretur uxor.

[ma auœm guida-facto Hecaten peperit, quam præ omnibus

Jupiter Saturnius honoravit : dedit vero ei splendida dona,
potestatem ut-habeat [arnaque et infructuoei maris.
En autem adam stellato sub oœio sonna-est honorent ,
immortalibusque Düs honorata est maxime.

[Etenim nunc , quando alienhi aliquis œrrestrium bominnm
[miens sacra pulchra secundum ritum expiat,
invocat Bouton : ingensque eum sequitur honor
faciliime , cui benevola certe Dea suscipit preœa z
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HESIODI THEOGONIA. 9
arque illi divilias largilur, quoniam mmm une si adesl.]
Quotquot enim Terra Cœloque prognati-sunt

et bonorem summum, illomm babet sortem omnium,
neque quidquam ei Saturnius per-vim-ademit, neque abslulit,

quæcnmque :011th Titans inter primes Deos ,
sed babel, sicut primum ab initio fanu-est distributio.
Nec, quia menin est, minus Des sonna-est honoris,
[et potestatem in terraque et cœlo nique in mari z]

led insuper etiam mullo plus , quoniam Jupiter honora: cam.
Gui vero mil, magniûce primai-est atque cam java: :
inque condom inter-hominal emiuet , quem voluerit:
quando autem ad bellum exilioeum armantur
viri, mm Des adest, quibus voluerit,
victoriam benevole ut-præbeat et laudem porrigat :
inque judicio toges apnd venerandos aodet:
eaimia vero eliam , quando viri in-œrtamine connotantur,
ibi dea et bis prœsto-eat atque e03 juvat.

Qui-viœrit vero virtuto et roboro, pulœum præmium
facile fert, gaudensque parenübus gloriam parat.

Bonn autem equilibus adesse , quibus voiuerit :
et bis qui cæruleum mare trajectu-diliicile exercent:
vota-faciunt veto macab: , et vaide-sonanti Neptuno.
Facile miam prædam inclyta Dea dedit ooplosam;
facile aulem abstulit apparentem , miens animo.
Bona item in stabulis cam Mercurio pacas ad-augendum;

manque-boum gregesque et anges magnas caprarum ,
gregesque lanigerarnm ovium , anima certe volens ,
ex panois oopiosos-reddit et ex munis pauciores reddit.
na me etiam unigenita ex matre (exsislens)
omnes inter immortales honorata-est muneribus.
Fecit aulem cam Saturnins altricem-juvenum , qui post cam
oculis adspexemnt lumen multa-contuentîs Aumræ.

Sic ab inilio nutrix-puerorum est : hi igilur saut honores.

Bhea autem compressa a-Salurno peperit illustres liberos ,

Vestam , Cererem , et Junonem aureisncaioeamenlis,
fortemque Plutonem, qui au!) terra doums inoolit ,
immite cor halions , et valdesonantem Neptunum ,
Jovemque sapieutem , Deomm patrem nique etiam bominnm,

cujus etiam a tonitru ooncutitur lala terra. i
Et illos quidem deglutiebat Satan-nus magmas , qnicumque

moro ex sacra matris ad genua veltera: ,
hæc agitant; , ne quia clarorum CœJi-filiomm

aiius luter immorales baberet regium docus.
Andierat enim ex-Terraque et Cœlo stelligero,
quod sibi fatale-esse! suc a fib’o domari ,

quamvis robuste (exsistenti), Jovis mazai per œnsilin :
ideoque hic non vanam-speculationem babuit, led insidias-
atmans] (ilion sucs devonbal : Rheam autem tenebal lucine
gravis] Sed quando jam Jovem cm Deorum patrem nique
etiam vîmrum] paritura, tum tandem caris supplicabat paren-
tibus] suis , Termque et Cœlo scellai» ,

consiiium utconferrcnt , quo-pacto clam parera
lilium arum , ulcisœretur veto furias pan-la sui
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couin-linos , quos devoraverat ingens Salurnul versutus.
llli vero iiliæ dileclæ bene quidem auscultarunt nique mo-
rem-gessenmt ,] et ei mmmemorarunt, quœcumque consti-
mtum-esset lieri] cira Satumum regem et liliummagnani-
mon] Miserunt autem in Lyctum , Crelæ ln pinguem tra-
ctum] cum minimum-nom filiorum esse: paritura ,
Jovem magnum : hunc quidem sibi susœpîl Terra “au

Creux in latin educandum enulriendumque.

[Tum eum pervenil ferens celerem per noctem nigmn,
primum ad Lyctum : abseondit autem ipsum manibus pre-
hensum] miro in excelso, divinæ sub lambris terne,
Ægeo in monte , denso , silvoso.]

Illi autan fasciis-involutum magnum lapidem in-manus-de-
dit] Cœliolilio, præpotenli, Deorum priori regi:

quem tum arreptum manibus suam condidit in-alvum
miser, nec cogitavit anima, quad sibi în-posùerum

pro lapide suus filins inviclus et securus
superessel , qui ipsum mox esse: vi et manibua domilum
honore expulsurus , ipse vero inter immorales regnnturus.

Celeriter autem deinde robur et splendide membra
crescebant illius regis 2 inversis vero annis ,
Terra: oonsilio astuto circumventus ,
suam sobolem iœmm amish. manus Salurnus versutus ,
victus artibus vique filii sui.
Primum vero evomuit lapidem , ultimo devomtmn :

hune quidem Jupiter deiixil in mmm spatioaam
Pytho in divina , euh amfractihus Parnassi ,

monumentum ul-sil in posterum, miraculum mortalibus 4
hominibus.] Solvit vero patruos perniciosis a vînculis

Cœligenos , quos vinxerat pater ex-amentia :

qui ipsi retulerunt 5min benelîciorum ,
dedenmtque tonitru “que candens fulmen

et fulgur; amen venu immanis Terra sa occultaveral :
quibus coniisus , mortalibus et immortalibus imperat.

Puellam vero Japetus pulcris-malleolis Ooeanidpm
duxit Clymenen et eundem lectrin] œnsœndn.

Ipsa vero ei Allantem magnanimum peperit lilium :
peperil præterea præclarum Menœtium nique Promethemn

varium , versutum, amenlemque Epimetheum ,
qui non ab-initio fuit hominibus inventoribus :
primus enim sana lavis [lehm suscepit mulierem
virgînem. Flagitiosum vero Menœlium laie-vidiens Jupiter

in Erebum demis“ ferions ardente fulmine ,

propler improbilaœmque et fortitudinem insolentem.

Atlas vem curium latum maline: dura ex necessitale ,
linibus in terne , e-regione Hesperidum argutarum,
nans , capiteque et indefessis manibus.
Banc euim ipsi sorteur destinavit prudens Jupiter.
Ligavit vero indissolubilibus-œmpedibus Promethea ver-
sutum,] vincnlis duris medium in œlumnnm saïgas.
El ei aquilam immisit expansis-alis : a: bæc hepar
oomedebal immortale; id aulem orescebal Minium ubique

noclu , quantum lolo die edisset alentis-alii: avis.
Banc quidem me Alcmenæ [omis-Mach tortis filins
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ab-Japetiouida , et liberavit cam ab ægritudine :
non invita Jove Olympia iu-alto-impennte,
quo Herculia Thebis-geniti gloria esset
major etiam quam antes super œrram multos-pasœntem.
His igitur is venerabundus honorabat præclarum lilium :

quamvis iratus remisit tram , quam prins habuerat ,
eo-quod oertasset consilio cam præpotente Saturnio.
Etenim quando diseeptabant inter se Dü mortalasque bo-
mines] Meœuæ , ibi tam magnum bovem voleute anima
divisum proposait, Jovis mentem fallens.
Hic enim eunuque et intestine cum pingui adipe
in pelle deposuit , tapas vire bubulo;
illic rursum ossu alba bovis dolosa arte
rite-disponeus deposuit, tagma candida arvina.
Jam tutu ipsum allocutus-est pater bominumque Deorumque :

Japetionida , omnium illustrissime regum ,
o amies , quam inique permisses portionea!

sic dixit eum carpens Jupiter perpetua comme m.
nunc vero vicissim allocutusoeat Prometheus nier,
ieniter arridens; doloaæ autem non oblivisœbatur anis :

Jupiter glorioaissime , maxime Deorum sempiternorum ,
harum elige utram tibi in pectorihus animus suadet.

Dixit igitur dolosa-cogitans. Jupiter autem axeras comme
sciais] commit cette nec ignoravit doluru : main autem spe-
ctabat auimo] bominibus mortaiibus , que: etiam pertideuda
erant.] Manibus vero bic utrisque sustulit album adipem.
[Irasoebatur autem mente: ira vero ejus circumveuit ani-
mum ,] ut vidit osse alba bovis dispostla doinas arte.]

Ex illo vero tempera immortaiibus super terrain genets
hominum] adoleut assa albe odoratis in aria.
Hum: autem valde indignatus allocutusest nubioogus Jupi-
ter z] Japetionida super omnibus rebus consilia mais,
o amine, noudum sane dolosœ oblitus-es anis.

Sic dixit irascens Jupiter interna consilia scients z

ex illo tempera sans deinceps, doli memor semper,

non dabat miseris ignis vim
mortalibus hominibus, qui super ter-ram habitant.
Sed ipsum deœpit egregius filins Japeti ,
tin-ains indomiti ignis emiuus-apparentem spleudorem
in concave ferula z momordit veto me intus-in anime
Jovem in-alto-tonantem , et ad-iram-oommovit eum carum
eor,] ubi vidit inter-humines iguia procul-apparentem splen-
dorem.] Protinus autem pro igue struxit malum bomiuibus.
E-terrs un; conformavit peroeleber Vulcanus

virginis pudicæ simulacrum Saturnii par cousina.
Cinxit vero et adoruavit Dea intime-oculis Minervs
candida veste wapiti vero calyptram
artificiosam manibus imposait, mirum visu:

[circum vero ci serta , reœnsvilorentis “oribus herbœ

amœna , imposuit capiti Pallas Minerva z]

circum veto ei ooronam auream rapiat posuit,
quam ipse retient iuclytus Vuloanus ,
clabot-ana manibus , antidatas Jovi patri.
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où; 1(er flânotant; Tain Kpôwp côvnôeîca-

HESIODI THEOGONIA.

in hao autem arüûciosa multa cælata-erant , mira visu ,

helluæ , quales continus mimas alit “que mare.

Hamm ille maltas in-ea-poauit , (gratin vero resplmdebat
magna , ) mirabiles , animantibua aimilea vocalibus.

At postquam etïecit pulchrum malum pro bono ,
eduxit , “bi alii en!“ Dii atque homines ,

ornatu gestientem Palladls splendidis-oculis , foui-patre-
prognatæ.] Admiratio autem œpit immortalesque Deoa
mortalesque bonnines ,] ubi videnmt dolum exiliosum ,
inexplicabilem hominibus.] [Ex illaanim genusest mulierum
feminearum.] lllius enim perniciosum est genus et gens mulle-
rum ,] clades ingens , que: modales inter homines habitant ,
perniciosæ paupertatis non comites , sed luxus.
Veluti vero cum in alveariia tectia apes
moos pascunt , malorum participes operum;
illæque quidem par mmm diem ad solem oocidentem
[diurnæ] laborant , tinguntque [avas alboa ,

hi vero tutus permanentes coopertis in alveariia,
alienum laborem suum in ventrem metunt :

ita rem viris rem-malam mortalibus maliens
Jupiter altitonans dedit , participes operurn
molestorum : alterna: autem præbuit malum pro bono x
qui nuptias refugieus et mais opera muliemm ,
non uxorem-duœre vdit, gravemque attigeât senectutem ,
ob-inopiam aenectutem-foventis , la auteur non vicias indi-
cans] vivit , mortui tamen posaessionem inter se dividunt
remoti-œgnati. Cui veto contra nuptial-nm œnditio conti-
gerit ,]pudicam autem habueriteonjugem,lirmarn immune ,
huic tamen etiam post hominnm-memoriam malum cam-bouc

œrtat ,] ut-adsit z qui vero adaptas-tuait noxium genus mu-
tierum,] vivit in pectore gestant; perpetuum mœrorem
anima et cordi , et immedieabile malum est.

Adeo non licet lavis tallera commun: aequo elfugere.
Neque enim Japetîonides innoœna Prometheua

mina evitavit gravem tram , sed per necessitatem cam ,
quamvis mulüscjum (exaistmtem), magnum vinculum coer-

œt.] Briareo vero ubi primum pater iratus-eratanimo
Cottoque atque Gyæ , ligavit torii vinculo,
fortitudinem immanem admirans nique etiam fonnam
et magnitudinem zoonocavit autan ces sub terrain Imam :
ibl illi dolores habentes sub terra habitantes,
salent in extrema-plaga, magna: in linibua terne ,
usque valda , mœrentes , corde magnum luctum habentes;
sed ipeos Saturniusque et immortales Dii alii ,

quos peperit pulchricoma Rhea Satumi in amore,
Ter-ne consiliis reduxerunt in luœm iternm :

ipsa enim cis cuncta longius recensait,
ouin illis victoriamque et splendidam gloriam m accepta-
ms-esae.] Diu enim pugnarunt , laborem animum-crucian-
tam habentes ,] Titanesque Dii et quotquot e-Saturno nati-
aunt ,] contra use-inviœm par validas pugnas :
hi quidam ab alla othry, Titanes glorioai ,
illl vero une ab olympo, Dii daturas bonorum :
quos peperit pulchrieoma Rhea Saturno concumbens;
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BESIODI THEOGONIA. 13
illi igitur tum inter-sepugnnmmimum-excruciantmn haben-
tes ,] commenter pugnnbant decem totos mon.
Neqne ullus crut mntentionis gravis exitus neque iinil
alterutris ; æqualiter autem linis entendent»: helli.
Sed quando jam illis præbuit mugi-nantie omnin,

nectarque ambrosiamque , quibus Dü ipsi vescuntnr,

[omnium in pectoribus nugebatur animus W8.
Ubi vero nectar murant et ambrosien amabilem ,]
jemtum ipsosslcnll’nlus-estpoterhominumque Deotumque :

Andite me , Terneque et (kali inclyti liberi,
ut diam quæ me animus in pectore jubet.
Jnm enim ndmodnm diu adversi nobis-invioem
victorlæ et imper-H gratin pugnnvimus dies omneo ,

Titaneeque Dii et quotquot e-Saturno noti-sumus.
Vos vero magnamque vim et manus Enrichie
ostendite Tltanibus contrarii in pupe tristi ,
mammos nmicitiæ placidæ, gum-malta perpesü
ad lueem redieritis , molesto a vinculo ,

nostra pei- comme , a cuisine obscure.
Sic dixit z hunc veto mmm exœpit Cottes egregius :

venerande , non ignota loqueris : sed et ipsi
mimas , quad tibi excella quidam mens, excellai autan in-
tellectus , ] depulsor vero immortalibusdnmni sis horrendi.
Retro vero aœrbis a vincnlis“,

tua providentia e caligine tenehrosa
venimus , Snmmi mi rex , inspento puni.
ldeo et nunc intentoque animo et prudenll consllio

vindiœbimus imperium vestrum in gravi oonllictu ,
pupules cum-Titanibus in acribus præliis.

Sic dixit : œunudnnmt veto Dii , dolons bonorum ,
sermonna audita : bellumqne cupiebat animus
mugis eünm quam amen : pugnam vero lugubrem ciebnnt
ormes, feminæque et mares, die illo ,
[Titanesqne Dii et quotquot Saturuo promu-sut ,]
quosque Jupiter ex-Erebo sub lem luisit ad luœm ,
acresque fartesque . vires immenses bahutes.
Horum œntum quidam manus oh humeris emmpebant
omnibus aima] , «pita veto unicuique quinqnnginta
ex humeris ouata-cran! in robustis umbos.
Hi tom Titanibus oppositi-fuere in pugnn lantana,
rupes ingentes vendis in manibus gestantes
[Titanes vero abutera-pane coniirmnhant phalanges]
alacriter. mnnuum que ririumque simul opus ostentobnnt
ulrique; horrende veto insonuit pontas immanents,
terra autem valde stridebnt , ingemi5œhat vero cœlum hmm

quantum , penitusque ooncutiebatur amphis Olympus
ab impetu immortalium , concussio vero pervenit gravis
ad Tartarum tenebriœoum , pedumque noris fragor,

tumultua ictuumque fortium :
ite igimr in sese-mntuo jadebant tala lamentobilia.
Vox auteur utrorumque pervenit ad «Blum atellntum

adhoruntium z a: illi congrediebantur magna mm chuinte.
Neqne une amplius Jupiter cohibehnt anum robin, sed jam
ip ains] statim quidem robore implebatur animus ,alqne ethno



                                                                     

t 4 EXIOAOÏ GEOFONIA;
qui” pinvtà’uuôtçô’ à’p’ ân’oôpavoî 418’ «mup-

090 âarpéwmv t’a-ruz; wmxaôovt et 8è upauvot [1:00

imao il“ [Spovàj 1:5 mi tintouin?! sa miam
pipo: dm HIGap’iç, 15990: 91674 5Ducpo’œmç,

eapçleç, (in?! 83 yak çzpëaôtoç êqmpoiytëav

1110!.le , Mm 8l âtmâ. mol peyû’ cintre; 5h].
ces ’EC55 8è x06» «au: ml numen: pédoc,

nov-to; 7’ ârpûyetoç. rob: 8’ duos-1:5 05914535 âüruù

Ttrîvaç xôoviouç, çÀàE 8’ iléon. Sion! hava

d’ors-toc, 6005 8’ «inapôe ml Ïçûilunv 7:59 Ëo’vrtov

am papualpouca nepauvou” 1:5 015901171”; re.
700 Kaüya 8è 050155010»: xGITEXEV xdoç- electro 8’ d’un

Mamie!» 185W âô’ miaou on” ixo’ôam

d’un, 6x si 71h: nul 069mo; eûpbç 33590”
«Dumo- roîoç 11’? x5 ulytnoç 8057m; 69169“

r7“ 113v ipsmoptévnç, 105 8’ W05»! êEepmo’woç.

700 Tôaooç 8051m; hem 0547N 5918!. Euvtôvrmv.

Il»: 8I dupai (voeu! Ti nim! 0l Jim êacpapu’ytëov

[39on 1:5 61:va re nul aiôaMzwa nepauvbv,
x9174 mg milan, çépov 8’ taxât: 1’ éveil-vît: ce

l; gala-o»: àptçorépœv- 6106M 8’ hlm“; 69039“

7l0 qupôaMnç (p.805, :6910; 8’ âvzçaivero lpymv,

mon», 8è périr 391v 8’ mm; étéxovnq
ËtLyÆVétoÇ êMom 8d uparepàç ôouivaq,

et 8’ 19’ M «ohm Mm ôptueîav lYElPaV

Km 7’ ’Oôpia’puâç n F61); 1’ du”; nounou).

715 01 Ça tomme!“ néron: môapâiv M xatpïw
niiL’NoV inuamépuç, and 8’ 31min” ËeMeaot

Tt’t-Iîvaç, ml zob; ph 611% 100%; 5t’apuo85lnç

1:1va au! ôscuoîa’w EV àpyaMoww lône-av,
“Menu: X590“ ômpôô pou: ne? êo’vraç,

720 1666m: lvapû’ fumerie, 360v oûpavôç êo-r’ânè fait“.

Tom 7&9 1’ duo ü: ê; Ta’pæapov âepâevra.

’Ewia 7&9 minot; 15 nul in“ la,“ &un
oôpavéecv au)»: 8min 8’ à fait“ 710m.

iwia 8’ a3 “faire; a ml indu 10450:; laquoit
726 à nim un)»: antait-n 8l le T épuçoit hot.

T?» ttplXÉMûV 39x05 aila-tau du?! Si un vi
tourelle). nix-m: 15:91 Setp’Âvt aôràp 5m90”
yiç (“tu «596101 x11 âæpwéroto OaMaa-qç.

heu (kot Titi“: vînt?) Mp1.) âepâevrt

730 uxpüçarat pouÆcrt me; vaçzMyepé-rao.
[115919 à: eôpdtem, «chiton; ËGXŒTŒ yalnç.]
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’Evûa 8è fric ôthpî; tu! Tama’pou modem:
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êEIÉnç «âtman 1:11:11 nul. minai” (actu,
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HESIODI THEOGONIA.“

omnem] ostendebat vint z simu’l veto une a cœlo atque ab

Olympe] fulgurants incedebat continuo : fulmina autan
confertim una-cum tonitruque et augure volabant
manu a robusta, sacrum Hammam circumvolventia ,
ombra; cimim vero terra alma reboabat
Ardens , crepitabatque undique igue valde immensa sil“.

Fervebatque terra tout, et 0mm iluenta,
pontusque ùnmensua : illos autem circumdedit odidus upor
Titanes terrestres; namma vero ad aérem divinum pervenit

ingens z oculos vero visu-privant quantumvis tortium

splendor radians fulminiaqœ fulguriaque. -
mœndium autan ingena oon-ipuit chaos : videbatur veto w

ram] oculis adspicienti atque auribtu neem audienti
eodemmodo , ac si terra et oœlum latum superne
miaœbantur : talis enim maximus strepitua excltabltur

lllius quidem dimtæ , hujus autem ex-alto pmruetltis.

Tutu [ragot crut Deorum certamine
simul vert) venti motumque pulveremque un cumirepitu-
excîtnbant] tonitruque fulgurque et ardena fulmen ,

tala lavis magni , terebentque freinitum clamoremque
in medium utrorumque z strepitus igitur intolerabilis exci-
tabatur] horreudi œrtaminis; mbur autem apparebat operum.

lncllnata vero est puma : prins autem sibi-mutuo imminai.
tes,] constante: pugnabant in forti prælio.
111i veto sana inter primos pugnam acrem ciebant ,

Cottusque Briareuaque Gyasque belli.
Hi igitur trecentas petras robustis e manibus
mittebant irequentes , obumbrarunt autem jaunis
Titanu’. atque bos quidem au]! terrant lute-patenta

miseront et vinculis molestis alligarunt,
clim-viciant manibus superbi liœt casent,
tantum infra sub terram, quantum «alun: distat a tan:

par enlm spatium a terra ad Tartarum
Novem enim noctesque et aies me incita
comme thalamus decimo die ad terrain perveniret :
novem veto “nous macaque et die: mon inane

externdesœndensdecimodie ad Tartarumpervmiret.
Quem chu œreum septum duchmrest : circula 7ere ipoum
nox] tripliciter fusa-est circa collum : sed superne
terne radines sunt et infructuosi maris:
inie Dii Titanea sub caligino tenebrosa
nbsconditi-sunt œnailiis Jovis nubioogi.

[loco in putrido . ubi vastæ ultima loco mn! terne]
un non exeundum est, portas enim impoauit Neptunua
nems, murusque (inuit utrimque.
mie Gyas Cottunque et Briareus magnanimus
habitant, custodes lidi J ovis ægida-tenentis.

lhi veto terræ tenebricosæ et Tartari cuisinai
pontique infructuosi et oœli stelligeri
tex-ordine omnium loutes et tines sont .
molesti, squalidi , quo: odernnt Dii quidam,
hiatus ingens , nec quisquam toto integro aune
solum attingent , ubi primum portas intra valant.
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HESIODI THEOGONIA .

Sed me hue et illuc ferret amen proœlla proœIIæ

[molesta : horrendum vero etiam lmmortalibus Diis
hoc monstrum : et noctis obscuræ doums hon-enda

sut , nubihus obtecta aigrin]
Bas ante portas Japeü filins sustinet cœlum latum

sans, capiteque et indefessis manibus ,
fumiter, uhi Noxque et Dies pr0pe eunles
sese-muluo compellabant , alternis-subeunœs magnum limen
æreum z hæc quidem inias hum-est , “la vero foras

egreditur, neque unquam utrasque doums intus cohlhet;
sed semper ailera saltem extra domum (existens)
super terram versatur; altera nusum Entra domum (exisœns)

exspcctal sui tempus ilineris , donec veniat.
[mec quidem terrestribus lumen multæcernens habens ,
“la veto Somnum in manibus , Iran-en Mortis ,
No: mania , aube meta caüginosaJ

un autem Noctis ûlii obscuræ domus habent .

Somnus et Mors , graves Dii : maque unquam cos
Sol lucidus intuetur radüs,

cœlum scandens , nec oœlitus descendens.

Horum alter quidem terramque et luta dom maris
quielus percurrît et placidus hominibus ;

marins veto ferreum quidam cor, aheneum vero ei pectus
cmdele in præcordiis : tenet aulem quem primum arripueri:
hominum : hostie vero etiam immortalibns Diis.

Illic dei inferi in-anteriore-parte ædes remuantes ,
fortisque Plutonis et terribüis Proserpinæ,

stant :horrendus auœm canin foris cumulât,

stems, Manque malm babel : introeunlibus quidam
adulatur pariter caudaque et amibus ambabus ;
exire vero non iterum permuta rem), sed observans
devon: , quemcunque prenderit extra portas euntem
[forüsque Plutonis et œrribilis Proserpinæ.]

lbidem veto habita! abominanda (loa immortalibus ,
bermuda Styx , filin reciprocanüs Oceani

maxima-nm. Seorsum veto a diis inclytas œdes incolif.
ingentibus saxis superteclas : circum nutem quaque
columnis argenteis ad eœlum firmalæ-sunt.

Baro vero Thaumantis lilia , pedibus velux Iris ,
nuntii causa versatur super hia dom maris ,
quando lis et contenüo inter Deos exons-ruent ,

et me quisquis mentiatur cœlestes domos lenenlium z
Jupiter vero Irim luisit Deorum magnum jusjumndum ut-fo- ’

rat] e-longinquo in aureo vase, mullum-œlebralam aquam ,
frigidam , quœ e pelta destülat excelsa ,

du: : multum me eüam subtus terram spaliosam
e sacre numine nuit pet noclem niyam
Oceani cornu z decima vero pars meta-est.
Novem quidem cime lemmque et hia dom maris
vorticibus argenleis volvens in mare redit;
illa veto un e saxo produit, magnum damnum Düs.
Quisquis perjurium libans juraverit
immortalium , qui tenem verüœm nivosi olympi,

in: spiritus-expersyintegrum pet annum ,

15
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HESIODI THEOGONIA.

neque unquam ambrosien et nectaris maudit pmpius
cibum , sed jacet non-respirons et mutas
stratis in [cotis , malus autem sopor eum obtegit.
Sed postquam morbo det’unctus-çst magnum par amman ,

alia ex alia excipit molestior ærumm.
Novennio autem a Diis separatur æternis ,
neque unquam ad concilium misœtur neque ad epulas ,
uovem tous mais : decimo van misœtur iœrum
cœtibus immortalium , qui uniates domos incolunt.
Tale itaque jusjurandum constituer-tint Dii stygis perennem
aquam ,] prismm , quæ nuit valda-asperum par locum.

[bi autem terra; caliginosæ et Tutu-i obscuri
pontique infructuosi et oœli stellati ,
ort-ordine omnium fontes et tines sunt ,
molesti , squalidi , quos oderunt Dii ipsi.
Illic autem splendidæque porta; et œreumlimen

. immotum , radicibus longis compactum ,
sua-spontenatum : ante-illud vero deos extra ormes
Titanes habitant, ultra Chaos caliginosum.
Ceterum valda-crepantis Jovis inclyti auxiliarii
doums inœluntin Oceani fundamentis ,
Cottusque atque Gym. Briareum quippe fortem (existentem)

generum suum recit graviter-tremens Neptunus ; [mon
dedit autem Cymopolinm in-matrimonium-duoendam, lilium

As: ubi Titaues e Cœlo expulerat Jupiter,
minimum-mur peperit (ilium Typhoëum Terra irisons

Tan-tari in concubîtu per auream Venerem.

Cujus manus quidam surit 0b robur laboribus aptæ

et pedes indefessi robusti Dei : ex humeris vero ei
orant œntum capita serpentis , hortendi drumlin ,
unguis nigris lambentia; huilas autem in oculorum
admirandis capilibus sub superciliis iguis micabat :
[omnibus amen ex capilibus ignis migrant cernentis,]
voces auœm in omnibus orant horrendis capitibus ,
omnigenum sonitum emittentes, inetïabilem. lnterdnm enim
quidem] sonabant , ut Diis intelligendum-esset, interdum veto

miam] mur-i valda-mugientis, robore indomiti, vooem fermis,
interdum vero etiam leonis sævum animum habentis ,
interdum vero etiam catulis similia , mira auditu ,
interdum vero stridebat , resonabant autem montes du.
Et me evenisset res inevitabilis die i110 ,
et hic mortalibus et immortalibus imperassct ,
nisi sone bene intellexisset pater hominumque Deorumque.

Graviter autem intonuit atque fortiter, circum vero terra
horrende edidit-fragorem et cœlum latum superne,
pontusque Oceanique nuclus et. tartan terne.
Pedibus vero suh immortalibus magnins contremuil Olympus,

insurgente rage : ingemisoebzgt autem tenus.
Ardor vero ab ulroque occupabat cæruleum pontum
tonitruque fulgurisque, ignisque ab illo monstre ,
[ “ammisque ventisque fulmineque ardenti z]

fervebat auœm terra omnis et cœlum utque mon :
furebant vero une circum littora undique “nous magni
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134:sz râzaôat, bréthov in? (zona.
01’ ripa pur Zsiaç “RPâCÛEY Env êyxoitôsro main,
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HESIODI THEOGONIA . I 7
ab impelu Deorum , concussioque uon-sedanda oriebalur :
expavit Philo, inferis mortuis imperms ,
Titanesque sub-lartarum cime Saturnum (exsislentes) ,
[0b inexstinguibiiem fremitum et gravem œniiiclum.]
J upiier veto posîquam jam incitavit suum mhur sumpsitque
arma ,] tonitruque fulgurque et coruscans fuimen ,
percussil ab Olympo insiliens : circum vero omnia
combussit ingentia capita sævi monstri.
Ast ubi jam hoc vieil ictibus percutiens ,
id cecidit muliiatum, ingemiscebal autem terra wesh:
ilamma vcro fuiminalo prosiiiehal u-rcge
momis in saitihus opacis , asperis,
percusso : muileque vasia ardebal terra
vapore ingenti et liqucscebat velu: stannum
pet arien) juvenum , inque bene-forain caüno

caiefactum , vol (emmi, quod soiidissimuni est ,

[momis in saitihus viclum igue Hammeo,
liquescit in terra divina, sub Vulcani manibus.]
Sic igitur liquescebat terra jubare ignis ardentis.
Abjecit aulem ilium anime mœstus in Tartarum vastum.

Ex Typhoëo nulem est venlorum vis humide fiantium ,

excepte Nom Boreaque , et Argesle Zephyroque.
Qui quidam ex Diis surit natum genus,hominibus magna
utilitas.] Alii vero sine-usa venu inspirant mare.
Hi sane incidentes in obscurum pontuln ,
clades magna homiuibus , gravi sæviunl turbine;
alibi autem aiü liant, dissipantque naves,

naulasque perdant : mali aulem non est remedinm
viris , qui iliis occurrerint in ponta z
iiii rursum alien] per ton-am immeusam , lloridam ,

open jucunda corrumpunt humieprognalorum hominum ,
repienles pulvercque et moieslo lumuitu.

Sed postqunm sone iaborem beaü Dii perfecerunt ,

cum-Tiianibus aulem honorum causa certarunt vi ,
jam tum jubebanl ragua-c atque imperare ,
Terræ ex-consilio , Olympium iate-cernentem J ovem -
immortalibus. Hic vero ipsis bene dislribuit honores.

Jupiter autem Deorum rex primnm uxorem duxit Melidcm,
plurimum ex-Diis edoclam imine mortalibus hominibus.
Sed cum jam esse: Deam spiendidis-ocuiis Minervam
pariturn, mm jam dolage anima deœpto
blandis sermonibus , in suam condidil aivum Jupiter,
Teiluris consiiiis et Cœli stellali.
Sic enim ci suaserunt , ne regium honorem
aiius haberet Jovis loco Deorurn sempitemorum.
Ex bac enim in-falis-erat prudentes liberos nasci z
primam quidem virginem spiendidis-oculis Trilonidem
par habentem patri robur et prudens consilium :
sed deinde sane lilium Deorum regem et virorum
en: paritura, superbum minium ilabeulem :
sed une ilium Jupiter ante in suum condidit ventrem,
ut Bibi indican! Don bonumque maiumque.

Postes duxibspieudiùm Themidem , quæ peperit nous ,
2.
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HESIODI THEOGONIA.

Eunomiamque Dicenque et [renen ilotenlem ,
quæ opera curant mortulium hominum;
Parnasque, quibus maximum honorem dedil prudens Jupiter,
Clothoque Lachesinque et Atropon, quæ dam
mortalibus hominibus habendum bonumque maiumque.

Tres vero ei Eurynome Gratins peperit pulcris-genis ,
Oceani iilia , peroptabilem formam babens,
Aglajamque et Euphrosynen Thaliamque amabilem :
harum eliam e palpebris amor desüllabat spectanüum

solvens-membra : jucundum 7m sub superciliis spectant.
Ceterum hic Cereris multarum-allricis ad lectum veniz ,

quæ peperit Proserpinam candidis-ulnis , quam Pluie
rapait sua a maire; dedit auteur sapiens Jupiter.

Mnemosynen vero deinœps amnvit pulchrioomam ,
en qua ipsi Musæ aureis-diadcmatis nalæ-sunt

novem , quibus placent convivia , et oblectntio camus.
hions aulem Apollinem et Diannm minis-gaudemem ,

’ suavissimam prolem præ omnibus Cœlitibas ,

peperit sanc , ægida-tenenti Jovi concubitu misa.
Postremam vero Junonem noridam duxit uxorem.

Hæc aulem Heben et Modem et Lucinam peperit ,
misla in ooncubitu Deorum regi et bominum;
ipse veto ex capile splendidisoculis Tritonidem ,
acrem , tumultus-excilantem , ducem-exercitus , indomilam ,
venerandnm, cui clamoresquo placuerunt bellaque pagus:-
que.] Juno nutemVulcanum inclytum, concubitu non mis.
la ,] peperit , (ac suœensuil. et contendit cam suo marito ,)
prœ omnibus artibus mmm Cœlilibus.

Ex Amphitrite autem et valderesonanle Neptuno
Triw latepolens matus-est magnus, qui maris
fundum tenons apud matrem coran] et patrem regem
incolil aureus ædes , sævus Deux. Sed Marü

clypeos-dissecanti Cytherea Terrorem et Pavorem pepen’t

sœvos , qui virorum densas turban! phalanges

in hello horrido cum Marte urbes-devaslanli,
Harmonismque , quam Cadmus magnanimus duxil uxorem.

Jovi vero Atlantis Maja peperit gloriosum Mercurium ,
præconem Deorum. sacrum lectuln consœndens.
Cadmea vero ei Semele peperit clarum lilium ,
mixla in concubitu, Bacchum multum-hilaranicm,

V immormlem mortalis : nunc vero ambo Dii sunt.
Mcmene vero peperit vim Herculeam ,
mima in concubitu Jovi nubes-cogenli.

Aglajam vem Vulcanus , peraiebris ulrimqueclaudus,
minimam-natu Gratiarum iloridam duin uxorem.
Aureo-crine antera Bacchus Harem Ariadnen ,
miam Minoîs , floridam feuil conjugem.

Banc vero ci immortalem expertemquesenii fecit Saturnin.
Heben Imam Alcmenœ pulcris-lalis tortis filins,

vis Herculis, perlais luctuosis certaminibus,
miam Jovis magni et Junonis aureis-calceamenüs ,

pudicam duxit uxorem in Olympo niroso :
felix , qui magno racinore inter Deos confeclo ,
habitat illmsus et expcrs-senii omnibus diebus.
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HESIODI THEOGONIA. 19
Sali autem indefesso peperi: inclyta Oceanis

Perseis Cirœnque et Æëiem regem.

Æëœs autem filins mariales-illuminanlis Salis
miam Oceani , extremi lluvii ,

duxit Deorum ex-œnsiliis , Idyiam pulcris-genis.
Hæc autem ei Medeam pulcris-lalis in ooncubitu
peperit subacta par auream Venerem.

Vos quidem nunc valeta , Olympias domos tenantes ,
[insulæque continentesqueterræ et salsus intus pentus.)
Nunc autem Dearum genus cantate , blandiioquæ ”
Musæ Olympiades , filiæ Jovis ægida-tenenüs,

quæcunque quidem mortales apud viras cubanœs

immondes pepererunt Diis similes liberos.
Ceres quidam Plutum peperit, diva Dearum ,

Jasio lierai mima jucundo amaro
novali in œr-proscisso, Creux in pingui traclu,
egregium , qui vadlt super terramque et hia dom maris
omnibus (ut prosit) : occurrenti vena et cujus ad manus ve-
nerit,] illum locupletem reddidit , multasque ci præbult for-
tunas.] Cadmo antera llannonia , filin nuteæ Veneris ,
Ino et Semelen et Agnven pulcris-geuis ,
Autonoënque , quam du“ Aristæus dansa-angarie,

peperit et Polydorum pulchre-cinclis (in) Thebis.
[Filial vero 0mm, Chrysaori magnanimo

mixta in concubitu aureæ Veneris ,

, peperit (ilium mortalium robustissimum omnium ,
Geryonem , quem interfecü vis Herculea

baves propter flexipedes circumnua in Erythea.]
Tilhono vero Aurora peperit Memnona mare-armatura ,
Æthiopum regem , et Hemathionem men).
Verum Cephalo sevit inclytum üüum,

fortem Phaëlhontem , Düa similem virum :

Hum: sana juvenem , tenerum ilorem habentem glorioeœ pu-
bertaüs ,] puerum juvenilia œgitaniem amans-rhum Venu:

aufugit quum-abripuisset, et ipsum suris in templis
templi-custodem nocturnum feeit, dœmonem dîvinum.

Filiam veto Æëtæ aJove-nutriti regis

Æsonides , volume-Boom ætemorum ,
abduxil. ab Æëtà , paradis luctuosis œrtaminibus ,

quæ mulla imperabat magnus rex superbus,
injurius Pelias et impius , fortium-facinomm-patrawr.
His peracüs ad Jolcum redût , mulia perpessus ,

veloci in nave vehens pantin-oculis puellam ,
Æsonides , et ipsam floridam led: uxorem.
Et [me quidem aubada ab Jaune , paston: populorum ,
Medeum peperit lilium , quem in-monübus educabat Chiron

Philyrides : magni vero Jovis voluntas perficiebalur.

A! Nerei ûliæ, marini senis ,

nimirum Phocum quidam Psamathe peperit , diva Dearum ,
Æaci in amore per auream Venerem ,
Peleo auœm subacla Dea Thetis argentais-pedibus
peperit Achillem prostemenlem-viiœ, nnimo-leonino.
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HESIODI THEOGONIA.

Æneam vero peperit pulchre-coronata Cytherea
Anchisæ heroî mina jucundo concubitu ,
Idæ in vcm’cibus multicavæ, silvosæ.

Cime vero, Salis filin, Hyperionis ,
peperit Ulixis œrumnosi in more
Agn’um atque Lalinum inculpatumque fortemque,

Telegouumque pepen“! per mmm Venerem.

Hi veto sans valde procul in.recessu Insularum sacmum
omnibus Tyrrhenis valda-imlyüs imperabant.

Nausithoum vero Ulixi Calypso , diva Dearum,

peperit Nausinoumque , mista amabili concubitu.
[Hæ quidem , momies apud viros cubantes ,

immortales pepererunt Düs pares liberos.

Nuuc veto leminanun genus cantate , suaviloquæ
Musæ Olympiades , filin: Jovis ægida-tenentis.]

«am--



                                                                     

AEHIE HPAKAEOYE.

“H 0111 «poli-traîna 8o’p.ouç mi narpiôa yuîuv

i100“ à; 966cc “si àp-rîïov ’Aicht-rpüœva

mudra, Ouydmp houdan mexrpüœvoç.
’11 par yuvami’ôv ç’ükov Enduire OnÀu-rspaîmv

a :Î8eî re puées: “tr vôov 7: ph 06“; ËptCe

réuni, 8.: Mal omroîc réxov sûr/1057.60“.

Tic ml in?) x9936” phçœ’pmv 1’ (11:0 nouveaïwv

“roîov inO’ oÎo’v T! relax-pécan ’Acppo8lmç.

’H 88 un! Ê); M13: eupàv âbv ricanai abcoirqv,

Io à: 06mn 1K En“ wvatxôv 610m1“: aient“

i pair! oî narép’ êaOÀàv a’nrixravev au huitres-a; ,

Xmo’cïpzvoç 117391 poud- hm’w 8’ 81: narpŒa yazîow

Éç 9’461: M1500“: cptpeaaaxéaç Ka8ptîouç.

’Evô’ 57: 869m“ (vous a?” «:8063 napaxolrt

lb vdccpw (in? pâtira-roc êçlpépau, 0686 et in
np’w Mia»! Ëm69iveu êücçôpou ’Hlsx-rpudwnç,

1:96: 7: (pde ricain nuai.va guyaôupœv
i; 4045x330, yak“? 8è “rempliât «api mima;
ù8pôv 5196m! Toupwa î8è Tnhëoaïœv.

se a: 7&9 oî 8téxzrm, 0:01 8’ Émpoîpwpor :56“.

16v 81’ 61:12:10 pïvw, ËTŒIIYETO 8’ 8 tu “(pour

indécent péya lpyov, 8 oî Ardent Mm; 515v.
Tif) 8’ il”: îépevor «outlaw 1’: çulômôo’; re

Bowml nMEm-nm, ônèp auxs’wv meiov-reç,

sa Acupd 1’ daufai”! au! (braie: peyoîôupov.
iman”- Âpxe 8è mien Êi’Jç naît; ’AÀxcu’mo,

xo8r6wv lamier. Hum: 8’ &v8pâ’w 1:5 055v re

mm pieu 5901W: p.518: cppaa’w, 6991 Oeoîc-w
âv8pa’al 1’ àlqmmâcw épi; tiki-ripa (pin-560m.

:0 1991:0 8’ du” Oûeroto 861w cypre“: puccoôopeômv,

ignipth cpüôrnroç êüÇo’woto yuvatxàç,

ËWÔXIOÇ “(la 8’ Ë: Tuçadev, 160: 8’ «au;

“nov âxpôru-rov «pagep’âaa’ro pal-rien Z56;

’Evôu xaôztôpzvoç pina! [as/18:10 “cula Ëpya-

sa mûri ph 789 “and raquaüpou ’HÀex-rpuu’wnç

26v?) nul 9116m“ “in, racon! 8’ 49’ 293043,
min-î; 8’ ’quwrpôœv Âaœoôoç, âyÀaèç ipœç,

ludien; yéya 197w âçixero 8v8r. 8611m8;
068’ 81’ bd 8m; au! tombac âypow’rraç

40 596 “vau, «ph y’ î; Q6100 êmGwîyævm cüv’içc

roie: 7&9 :918an 360x «(une «orpin Âaâ’w.
n: 8’ 8*.” âv’hp dmacrrôv ômxnpocpôm xanc’qra

vodou; En“ àpyah’nçâ au). xparepo’ü 61:8 85611.05,

ô: par «51’ ’Apçt-rpt’mv lakh-8V «180v éxrolumüaaç

ou aimoit»: a çûœç Te èàv 8611m :kaçixavz.

IIawxîxtoc 8’ 49’ au“) a?” aimoir; nepaxoirt,

rep-mémo; 869mm mÂuxpôcou ’Azppoôi-mç.

°H 8è 05653 8pn0e’wa and âvÉpL vroum âme-:49

à: 511111:61:19 8t8uy.éavs yaka-to traî8e,
sa oôxlû’ qui: qapaviowr 3:16th y; ph ici-rav-

SCUTUM HERCU LIS.

Au! qualis , relieur domo ac patria terra,
venât Thebas secam martium Amphitryonem

Alcmem, lina populorum-incitatoris Electryonis
En me mulierum genus supez-abat feminearum
Formaque proceritaleque : prudenlia quidam nul]: cam en
cembal1earum , que: mortalesmortalibus peperere concum-
benœs.] Ejus et a vertice palpebrisque a nigricanlibus
tale quiddam spiral»! , quale clim ab aureæ Veneris.
Hæc vero etiam sic in anime suum colebal conjugua ,
quomodo numquam ulla coluil mulierum feminearnm :
quamquam i [le ei pattern præstantem occident,vi domilum,

iratus propler baves z reliera autem idem pan-in lem
Thebas venitnsupplicans mutatis Cadmeis.

lhi in domum habitant cum veneranda conjuge ,
seorsim absque concubitu desidembili; neque-enim ei lice-
bat] ante lectum conscendere pulchris-talis Eleclryonidis ,
qunm cædem ultusoessel fratrum magnanimorum

suæ conjugis validoque combussissel igue vicos
viromm heroum Taphiorum aigue Teleboarum.
ne euim ipsi constitutum-erat , du vero lestes cran! :
corum “le verebatur iram , festinabal auteur quam celerrime

exsequi magnum opus , quad ei divinitus (as erat.
Hunc auteur una, cupidi bellique prœliique,
Bœotii equorumdomilores, super clypeos (robur) spirantes,
Locrique cominus-pugnanles et Phocenses magnanimi
sequebantur : ducebat aulem eos egregins ûlius Alcæi ,

glomus populis. Al pater hominumque Deorumque
aliud œnsilium texebat in anima, ut Diis
hominibusque inventoribns damui depulsorem generaret.
meectus-esl autem ab Olympe dolum mente inlus-struens,
desideraus concubilum pulchre-cinctæ mulicris ,
noctumus : celeriler aulem venit in Typhaonium , inde rur-
sum] Phicium summum accessit prudens Jupiter.
Ubi sedens mente meditabalur divim opera :
mm eadem quidam uocte teneris-Ialis Electryonidi
lecto et concubilu mistus-est, perfecitque me desidexium;
adam au lem Amphitryo populorum-incitawr, splendidus ha
m5,] perfecto magna opere , redû: suam domum.

Neque is ad [amnios et [raclares agrestes
festinai»! ire anteaquam suæ conjugis consœudisset lectum.

Tale enim corde desiderium ceperat pastorem populorum.
Sicut autem quando vir volupluose subœrfugil malum
morbo ex gravi au! miam validis ex vinculis;
in sape tune Amphitryo diflicili labnre exantlato ,
volupluose lubenterque suam domum revenus-est.
Tom-noue vcro coucubuil cum veneranda more ,
semblectans muneribus aureæ Veneris.
Illa aulcm a-Deo compressa et vira longe optime ,
Thebis septem-portis gaminas peperit pueros,
non-amplius conscnlienlcs ; [mires qnamquam orant :
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SCUTUM HEBCULIS.

alternai quidam deœriorem , alierum autan contra longe
præslanliorem virum,] Validum ne fortem, vim Hercule“! :

hunc quidem compressa awnubilo Saturnin ,
contra lpliicleum ab hastarum-eoncussore Amphitryon ,
diversam sobolem : hune quidam mortali vire mixai ,
ilium autem Jovi Satumio, Deornm imperatori omnium.

Is et Cycnum occidit , Munis-lilium magnanimum.
Invenit enim in luco longe-jaculantis Apollinis

ipsum et palrem ejus, Martem, insatiabilem hello ,
armis fulgentes , œu jubar ignis ardentis,
Mantes in curru : terrain autem pulsabant veloces equi ,
ferîenies ungulis ; pulvisque ciron ipsos fervebat ,

excitatus compacto sub curru et pedibus equorum.
Currus aulem fabrefacius et roue circum-resonabani,
equis iestiuantibus z gaudebal vero Cycnus egregius ,

sperans se Jovis lilium bellicosum aurigamque
ferro inleremlurum-esse , et inclytis armis exuturum .
Sed ei voui non exaudivit Pliœbus Apollo :

ipse enim illi concitavil vim Herculeam.
Talus vero lucus et ara Apollinis Pagasæi
collucebal (a) sævi Dei armisque et ipso;
ignis aulem instar oculis effulgebat. Quis illi
suslinuisset mortalis (exsisiens) obviam feu-i ,

præler Herculem et præclarum lolaum P
illi enim magnaque vis et manus inviclœ
ex humeris crescebant in robusiis membris.
la igitur tune aurigam allocutusest fortem lolaum :

Hercs, o Iolae , modalium longe carissime omnium ,
utique aliquid magnum in immorlales bentos , qui Olympum
ienent ,1 deliquii. Amphitrye , ubi bene-cincles (ad) Thebas
abiit relicta Tiryntho , bene-comite urbe ,
occiso Electryone boum causa lnlis-fronlibus :
venilque ad Creoniem et Heniochen longo-peplo ,
qui eum comiter-exœperunt et grilla omnia ci præ buerunt,
ut œquum est supplicibus , eoluerunt auteln ex-animo magie.
Vivebal veto exsullahundus ouin formosa Eleciryonide ,
sua conjuge : mox autem nos inverso anna
noii-sumus , neque stature similes , neque ingenio ,
paterque mus et ego. Ejus quidem mentem sustulitJupiter,
qui relictis suaque domo suisque parenübus ,.

ahi“. honornlurus nefarium Eurystheum ,

minerai-in z carta multum ingemisœbat posiez
snæ culpæ, lugeas : en vero non revocabilis est.
Sed mihi Deus difficiles imperavit labores.
O amice , sed tu cito arnpe habenas purpureas
equorum celeripedum : magnamque in mente [id uciam au-
gens] recta dirige velocem currum et oeleripedum robin
equorum ,] nihil veritus strepitum Martis homicidæ ,
qui nunc crepilans furit-circum sacrum nemus
Phœbi Apollinis , longejaculantis Regis :

enimvero quamvis validas (exsislens) saiiatur hello.
nunc aulem contra allocutus-est egregius Iolaus z C
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SCUTUM HERCULE. :8
Carissime, mon valde pater hominumque Deorumque

honora! hmm capot et (surinas Neptunus ,
qui Theberum mœnia tenet tueturque civitatem :
sicut jam et hune mortnlem validumque magnumque
tuas in manus adducunt , ut gloriam eiimiam aureus.
Sed me, indue arma Mavorün, ut œlerrime

eux-rus commutes , Mertisqne nostrumque,
deœrtemus , quoniam non-sone intrepidum Joris lilium ,
neque Iphiclidem perler-rebit : sed ipsum poto
fugiiurum duos (ilios inculpati Alcidæ ,

qui jam ei prope suint , cupienles belli
prœlium comme : quæ ipsis multo gratiora surit epulis.

Sic ait z arrisit amen] vis Hercule. ,
animo oblectatus z admodum enim ipei grate disent :
et eum excipiens verbis volucribua (illocutus-esi :

lieras , o lolne , Jovis-elumne , non»jam procul

pugna nopera. Tu vero quomodo amen mimi belliooeus ,
in et nunc magnum equum Arionem maris-jubis
quoquoversum couverte, et auxiliaire , quomodo poterie.

sic loculus , ocreas orichalci splendidi ,
Vulcani inelyta dona, circum tibias posuit;
deinde etinm ihoraoem pectori induit
pulchrum , aureum , valde-arilüoiosum , quem ipsi «iodent

Pallas Minerve, filin Joris , obi ont
primum luctuosa ego-essoras calamina.
Posuit mmm cires humeras exitü depulsorem ferrum
fortin vir : cavum autem cirez pectorn pharetram
rejetait inter-gum z multæ vero intus croni sagitta».

hortendœ , manie vocem-eripientis dntrices.
Ab-anteriori-pnrte quidem modem habebani et lwimis mn-
debani; ] media: nulem politæ erant, perlongœ, sed a-tergo
nigræ squine œnieclæ permis.

Corripuit autan: “lilium baston) seum oorusco ære :
capiti vero in robuslo ploum [obtenoient posoit,
nrtiiiciosam, terreau, ad temporn apletam ,
quæ muniebal capot Herculis divini.

Manibus quidem clypeum œpii undîque-varium : nec quis-

quameum] perrupissel jeciendo neque oomminuiuet, mirum
visu.] Nom ictus quidam circum mao candidoque ebore
et electro lucidus crut , auroque fulgido
splendens; chnlybis vero laminas ennt-ductæ.
’) lnmedio autem draœm’à en: lerrorhnudquaquamemlbilis,

retro oculis igue luœnlibus spectans z
huius etiam denübus quidam repletumærai os candide dis.

positia,] sævis, insomnie ; supra leu-ibilem autem fronlem
sæva contentio volitabat, parons pugnam virorum ,
lem, quæ sans mantellique et præoordia eximebat viris,
quicumque bellum advenus Jovis (ilium gareront.
Horum et animæ quidem sa!) terram submerguniur ad-Oro
cam intro] ipsorum; osse autein eorum , circum pelle putte
facta,] Sirio torrido, in nipa putrescunl terra.
in en mmm Propulsalioque Repulsioque faciæ-emnt ;

- ln medlo mmm e cnalybe (peut) en: “nmor, mudquaquun
embua , (Via. prit/ut]
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âpyiîpsoi, loua-écu QGITŒQ à pouh (long.
Karl re auvaiy8nv émet (moi m9 êo’vreç
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ne 8l??? impôtêauôc“ «198 8è Armé: re 00’609 n
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’Ev 8è A18; Guya’Wnp chelem Tpimc’vua,

tri 1x00; «buai u poix-11v “flouai: nopée-am,
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zoo aîyi8a 1’ âuç’ limeur (bri 8’ fixera oukmw aîv1îv.

’Ev 8’ Ëv tiendront izpôq 1096;“ EV 8’ Épa pécan)

“sapé” ntOÉpiÇe A184 x11 Auro’üç nib;

muai“ 969p.!1-Yv 056v 8’ 580: âyvàc,’0).up.1roç

[lv 8’ 111091), moi 8’ 6160: émiois»: êorrçoîvum]

nos âOavaîrwv (v âyüiw en). 8’ lEîipxov &oi8iç

Mo’üaav. Hupiôcç, 1:78 palmuz’mç eîxuiai.

’Ev 8è XIII)” eüoppoç égratigné-roto Guilde-a1];

xuxÀo-rEP-hç Été-tomo ravioôou xancrrépoto,

SCUTUM HERCULIS.

in eo Tumultusque Nexque Homicidiumque ardebant.
In eo Conteniio Turbaque huchant , in eo perniciosa Mors ,
alium virum tenens reœns-vuIneratum , alium illæsum ,

alium mortuum par papaux tranchai pedibus.
Vestem autem habehat circum humeras crutam sanguine
virorum ,] sævum intuens clamoribusque vociferans.

ln ce autsm serpentum œpita sævorum cran! , haudquaqunm
etfabilium,]duodecim, quæ perterrefaciebant super terrain ge
nem hominum ,] quicumque bellum contra Jovis iilium gerc-
rent ;]eorum etdentium quidemcrepitus erat, quoties pugna-
bal] Amphitryoniades : [me autan: fulgurabant miranda ope-
ra :] punctomm vara instar apparebant conspicuæ sævis dra-

oouibus,] (qui nant) œnilei par tersa, quorum veto nim-
bani maxillæ.] In en autan suum me; medium mut un
que leonum] me adapidentium, irnsœntiumque cupid-
tiumque.]Quorum emmturmatimolüinesinœdebant; no-
que une hi] nenni hanchant; horrebsnt amen colla utri.
que.]Jun enim ipsis jaœbat magnas leo , circum auteur apri
duo , spoliai! anima, deorsumque üs uiger

cruor destilhbat in-terraru z ipsi auteur . cervicihus dejecth ,
imbut mortui au!) terribilibus leonibus.
Hi vero «tam mais excitabuntur, incensi ad-pugnandum ,

utrique , icaque sues truœsque houes.
In en autem ont puant Lapitharum bellatomm
Cœneumque ciron regem Drynntemque Piriihoumque

Hopleumque Exadiumque lelerumque Prolochumque
Mopsumque Ampyciden , Titaresium , pmlem Munis ,
Theseumque Ægiden, similem immortalibus:
(qui cran!) argentai , aura circum corpus arma habentes.
Centauri solen: exaltera-parte advenu œngregabantur
circum mugnum Petræum atque Asbolum luguœm

Arctumque Huriumque , nigritique-puis Mimantem

et duos Policidas, Perimedeum Dryalumque,
argentai, aureas abietes in manibus habentcs.
Atque simnü-ùnpetu-facto tanquam (suintantes) vivi

lanceis nique abietibus cominus contendebant.
In ce autem Munis terribilis celeripedes nimbant equi
aurei , in en vero etinm ipse spoliator perniciosus Mars ,
hastnm in manibus habens, milites exhortans ,
sanguine cruentus , quasi vivos spoliant; ,
curruî insistens : juxta autem Pavorquè Terrorque

stabant cupientes bellum subire virorum.
ln en autan Jovis filin prædatrîx Triwgenia ,

ei similis (musique pugnnm volons parure ,
hastam habens in [minibus nique sureau! galium ,
ægidemque circum hamacs . ingrediebatur autem prælium
sævum.] In eo mmm ont immortalium sucer chorus; in me-
dio vero] dulœ cilhnrizabat Jovis et Latonæ tilius

auna lyra : Deorum autem sedes, sanctus Olympus
[in ce autan forum , circum veto opes immensæ fumant]
immortaliumin œrtamine : Deæ amen) incipiebant mmm
Musæ Pierides, acute canenlibus similm.

I In en autem portas appulsu-facilis immensi maris
rotundus hotus-ers: purissimo e stauno .
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SCUTUM HERCULE.

andanti : multi rem per medium ipsius
delphines hao et illac farebantar pisœntes ,

mammas similes : duo autan: llandoexcitantœ
argentei delphines natabant matos places.
Sub bis vero ærei trepidabant pisœs : et in ripis

sedebat vir pimator observans; habehat mmm maulbus
piscium rate , projectaro similis.
In eo autan ont pulcricomæ Danaés lilius , eques Persans ,

neqae sans contingents clypeam pedibus, aequo pmcul ab sa,

miraculum magnum dicta , qaoniam nusquam nitebalur.
lia enim banc manibas fecenl inclytus Vltlcanas
aureum ; circum autem pedes habebal. alan talaris.
Et humeros quidem circam nigœ-manitum casent suspensum

habebat] æreum e loto : ipse autan) velal oogitatio volabat.

Tolum vero targum du: tenebat capa! sævi monstri
Gorgonis : circula autan ipsam pers complectebatur, mirum
visa ,] argentai, timbriœque depeadebsat lucidœ
aureæ z terribtlis autem circam tempura regis
posita-erat Orci galea, noctis caliginem gravela habeas.
lpse vero fugienti et formidanti similis
Persans Danaides pmtendehatur. At post cam
Gorgones inacœssæ neque embues rachant ,
cupientes apprehendere. In pallido aalem chalybe
eautium resonabat clypeas magno strepita
acutam et tinnalum : in mais salam chacones
duo depeadebant incurvantes capita.
Lambehaat vero illi , inique tombant deales,
sævum mentes. Supra sœva salam capita
Gorgonam agitahatar magnas terror : sed supra ipsns
Vln paginant , bellica arum habentes ,
hi quidam a sas civitate saisque parentibus
pestem depellentes, illi antent devastare stadentes.
Multi quidem jambant , plans antent sastineates pugnam
dîmicabant : maliens salam bene-constructis in tarribus,

æreis , seule daubant , lacerslnntqae sans,
vivis similes, open inclyti Vulcaai.
Viri autem , qui seniores tarant , et que: senectus arripaerut ,
conferti extra portas orant , sursamqae Düs
manus tendebant beatis , pro suis lihen’s

metuantes : illi veto contra pagnam saslinehant : a: post ipsos
Fumes-Des: nigræ candidis amputes dentibus ,
torvæ terribilesque , cruentæqae mat-matraque

pagnam suslinebant de oudeatibus. Gaines enim cupiebant
cruorem tagma bibere : qaem vero primam forte-oeperant
jacentem val cadmium recens-sauciam , ci quidem
injiciebat and angines mastics : anima veto ad croum de-
scendebat,] Tanaram in frigidum. Illæ antent animam quum
satiassent] sangaiaehamano, hune hominemquidem abjicie-

haut post-tergam,] retro autem in tumultum et stragem
fesünabant iterum anales] Clotho et Lachesis iis aristo.
haut; debilior quidem] Atropos nequaqlmm crut, magna Ben :

sed sarte [me] allia quidam præshntiorqne erat maxima-
que-nata.] 0mnes circaunam viram pagnam acerbem com-
miltehant z] truculente veto œmutao adspiciehaat oculis

25



                                                                     

26 AZIIIZ HPAKAEOÏE.
Ev 8 Kuala: pipé; 1:5 Opaceiaç Mécano.
[ne 8’ ’AxÀùç dominai êmo’yuyeprî re ml ahi,

un pr-ù, àümh’n, hia?) muret-muiez,
youvonayùç, (supai 8i Swap; xeipeaaw 616716”.
Tic En ph Pivôv wiki ééov, Ex 8è1rapui5v
du! àvrshtôer’ 5941C” il 8’ dnÀnmv escarpois:

alumina, Robe); 8è xôvtç xarevlâvoôev (lippue,
270 8o’mpum pu8ah’n. [10:98 8’ sümpyoç 1m74; âv8pôîv’

19665111. 85’ ya» axa») buszupimç âpapuîeu

êmàt râler-toi. 8l dv8954 êv dorlotions; re xopoïc re
“’9qu lxov- roi. pâti 7&9 êüao’ôrpou êrri citrine

iyovr’ dv89i 70min, mali); 8i bpévauoç 89:59::-
375 r71): 8’ â1r’ uîeoue’vuw 80:in câlin aiment:

lapait! En 8pmiîw. Ted 8’ âylai-g reOaÀuîat

v «966W buer roîcw 8è 1090i miton-se.- Env-to.
Toni pli: 67:8 Myopôîv auplwœv Yecav aù8’àv

35 81:an mpcirwvnrepi 82’ squaw Épine ixé).
280 Oî Ë 61:8 çoppiwow Évayov xopàv ipsPo’sv-ra.

’Evôev 8’ de érépœes ve’oi xépulov fm’ m3105,

roi 7: 111v a5 rallons; 615 691mm?) and àot8’Î ,
roi ya 511v a8 YEÀOIthTEÇ“ inr’ amuriez 8’ Exacte;

“9660, giaour naan 8è ne?“ OaMat 1:5 lapai re
286 âylaiai 1’ chow Toi. 8l a3 n901ra’poi05 «0701m;

vêt? Yrmœv êmGév-reç êOüvsov. 0l 8’ &poripeç

üpeixov 1.06ch 8îav, âme-reliant: 8è Zi-rëvaç

émûar’. A6189 Ënv par!» Miov- oïye pèv ion»:

and]; 65505161 neuvain-ra mît-11h
e00 39:06;]:ch ataxôœv, émet Anyirzpoç tînt-6v.

Oî 8’ 89’ êv ËDe8avoîat 8Éov ml lmwov amin,

et 8’ à 614ml nivet; 8psm’waç lv XEPUÏV Ëxovuç,

et 8’ and: à: “Minou: êçdpsuv 61:8 rpuyqnîpwv

110108: au! mm; 561-9001; tuyau»: «in?» ôpxmv,

:95 pplôopfvmv (pillotai. mi àpyupe’nç giaour
et 8’ a5? ictuloîpouc Eço’peuv. Hapà 8! coton! Sexe;

196680: 5x0, and 13970: mplqapovoç gHaptatitrrow,

caouane QÔÂÀoun nui ipyupc’nci xdpuEt,

[roi 1e (Liv a3 naiCovrsc im’ aÔl’qTiPt Maroc]
300 pptôolluvoç crawlâm- peÀeîvO-naa’v 7: ph aïôc.

017c (Av émoi-new, roi 8l ipuow et 8’ Épa’xovm

qui 1:: au! âh’n86v. Toi 8’ dixü-iroôaç Âayèç fîpsuv

âv8peç 0119201111, ml xapxapô8wra suiv: 1:98,
ténue; panéew, oî. 8’ léguai GraMEar

son 11:89 8’ crônie trin-ac ËXOV réveil, dîmai 8’ âe’ôkotç

ôipw 310v mi péxôov. ’Eünkexéœv 8’ bri 8i’çpmv

indexer gesaâmç êçtcaav émia; Ïmrouç

pin-à xaÀatvovnç, 1:8 8’ Entxpore’ovra «from

apparat nolhîsvï, En! 8è «minou pif &Ôrsuv.
3m Oî [11v âp’ âi8tov ETXOV nâvov, oû8e’ “NOTE, son:

vin-n êmvôaôn, 0&3 input” 510v ëEOÂov.
Toîm 8è m1 «poôxerm pÉyaç reine; Évrèç &yiôvoç,
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SCUTUM HERCULIS.

summutœjunguesvero manusque audaces muserebsnt.
Juxta autem Tristilia stabat fœdaque et misera,
pallida , nida, [une oppressa ,
rigidis-genibus : longi vero ungues minibus insidebant.
Hujus quidem ex naribus mucus manabat , ex genis autan
cruor destillabat in-terram: hæc vero immense dentu-suin-
gens,] stabat, multus autem pulvis inspersus-erat humais,
lacrymis madens. Juxtn veto turrita urbs hominum :
aureæ autem cam tenebant superliminaribus ndaptatæ
septem porta: z hommes vero in voluptatibusque choreisque
oblectationem capiebsnt : mm alii quidem bene-mmh in
rheda] duœbant viro uxorem, multusque hymenæus excita-
batur z] procul autem ab ardeutibus rasibus fulgor resplendi!-
bat] in manibns famularum. Hœ vero venustnte ameutes

præibant : illos autem chori sultanins sequebantur.
Hæ quidem ad comme tistulas emittebant cantum
ex teneris oribus , circumque eus frangebatur echo.
llli vero ad citharas ducebant chorum smubilem.
Inde rursum ex-alia-parte juvenes comissabsntur ad tibiam ,
alii quidem etiam ludentes inter saltationem et cantum ,
alii vero etiam ridentes : sub tibicine autan singuli
procedebant: toton) vero urbem voluptatesque cinname
festivitutesque tenebant. Alii autem unaus extra oppidum
tergis equorum consœnsis currebant. Matures vero
proscindebant terrain divsm, succinctisque tunicis
cincti-erant : sed erat profunda sages : alii quidam metebant

macro nibus acutis cauliculala folia ,
guidas spicis, tamquam Cereris donum.
Alii autem (in) restibus “gabant et sternebant neem :
alii vero vindemiabsnt vinum , (“alces in minibus habentes:

alii vem etinm in qunlos ferebant a vindemintolibus
albos et nigros racemos magnin ex vineis,
gravidis foliis et arguais capreolis :
alii veto etiam in qunlos ferebant. Juxlaque ilion vines

auna crut , inclyta open prudentis Vulcani ,
agnats foliis et argenteis perticis ,

I [alii quidam diam ludentes sub tibicine singuli]
onerata uvis ; nigritabant Lumen ipsæ.
Alü quidem calcsbant , alii autem hauriehant; alii auteur di-

[nimbant] pugilandoque et luctaudo :slü rem celeripedes
lepores venabantur] viri venatoœs, et asperis-dentibus on-
nes-duo ante m5,] cupientes capere, illi vero cupientes ef-
fugere z] juxta ipsos autem equites habebant laborem, pro-
que præmiis! œrtamen habebant et pugnam: bene-contextis
veto in curribusJ aurigæ slames immittebant veloces equos ,

habenas laxantes, illi autem crepitantes volutant
currus œmpacli , et modioli valde resonabant.
llli quidem igitur perpetuum babebtmt laborem , neque un-
quam iis] victoria expedita-erat, sed nnceps habebsnt œh
tamen.] Illis autem etiam proposituserat magnus tripas in
stadia ,] aureus, inclyta opera prudentis Vulcani.
Circa vero marginem manubat Oœanus, turgenti similis;

totum autem amplectebatur clypeum Alpe
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SCUTUM HERCULîS. 27
ipsum] cygni sltivolantes magnum clangebant, qui sans multi

nimbant in summ aqna, juxla autem pisœs lasciviebant.
Mirum visu etiam Jovi gravitonanti , cujus per oonsilin

Vulcanus feeit clypeum magnum validumque
aptans manibus. Hunc quidem Jovis fortis filins
vibrabat violenter : in equinum autem insiliit currum ,
similis fulguri panis Jovis ægida-tenentis,
leviter ingrediens : huic autem aurige: , fortis Iolaus ,
bigis insistens regebat curvum currum.
Prope autem bis advenit Dea splendidisoculis Minerva ,
atque ipsos confirmons verbis volucribus allocuts-est :

Salvete, Lynœi progenies longe inclyti :

nunc ilaque Jupiter robin- vobis dat beatis (dais) impetus ,
Cyanumque inœrûciendi et inclyta arma despoliaudi.

Aliud aulem tibi verbum dicam , multo fortissimo bominum :
poslquam enim Cycnum dulci vits spoliaveris ,
illum quidem tum ibidem relinque et arma ejus :
ipse autem homiüdnm Mnrtem aœedentem observons ,

ubi nudatum clypeo (ab) artificioso
oculis videris , ibi vulnera scuta ferro :
retro autem te-recipe , quoniam non sans tibi in-fstis est
neque squos capere ,’neque inclyta anna illius.

Sic locuta in currum adsœndit diva Dearum ,
victorien immortaübus manibus et gloriam tenens ,

oeleriter. Tunc jam igitur Jove-natus Iolaus
borrendum equos increpuit : bi autem ex adbomtione
raptim ferebant œlerem currum pulverem-cientes par-cam-
pum.] Nom üs animum addiderat Dea splendidis-oculis Mi-

nerve ,] ægide ooncussa : circum-ingemisoebat sutem tallas.-
un autem simul proœdebant, similes igni sive procellœ ,

Cycnusque equum-dornitor et Mars insatiabilis belli.
Horum equi quidem deinde obvii sibi-mutuo
scutum hinnivere, circaque eos resonabat echo.
Hum: prior moquebamr vis Herculea :

Cycne ignave , cur jam nabis immittitis veloces equos ,
viris , qui hboris et ærumnæ experti sumus P
agedum præterage currum bene-politum , atque e-via
code prætergrediendo. Tmchinem enim tende
ad Ceycem regem : is enim poteutiaque et reverentia
Trachini præest : tu vero salis benescis etiam ipse :
ejus enim uxorem-habes miam Themistonoén nigris-oculis.

0 ignave , non quidem enim tibi neque Mars mortis exitium
prohibebit , si jam nos congressi-fuerimus ad-pugnandum.
Jam quidem ipsum aie etinm alias periculum-fecisse

basta: nostræ, quando pro Pylo arenosa
advenus stem mihi, pugnam insatiabiliter cupiens.
Ter quidem Inca ab basta percussus nims-est terra ,
vulnerato clypeo z quarto autem transadegi femur
omnibus viribus incumbens, magnumque clypeum perforavi .

pronus antera in pulveribus humi cecidit basta: impetu.
lbi jam infamis inter immorales fuit,
manibus sub nostris relictis spoliis mentis.

Sic dixit : osque tamen Cymus benebastatus volebat ,
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pzaqyia; 3:6qu re zut àa1rÉ8o; IYXSÏ papi?)
m’a-(va: wpvuûëm 00(7); 61:61:90: yevztou

il“? êmxpuréœç- c116 8’ 1.1.91» nipa: rivons

un àv8poqao’vo; m1611. [117: 1&9 côévo; (and; cpt-mig

’Hpme 8’, à); ôte “Il: 895; i913”, î1 5:: «(1911

SCUTUM HERCULIS.

huic obœmperans , retinere trahentes-currum equoe.

J am tunc a bene-compacta curm desilierunt celeriter in tu.
ram ,] tiiiusque Jovis magot et Enyalü regis.

Aurigœ autem propius egenmt pulcrieomos equos :
illis autem sub irruentibus sonabat pedibus lata terra.
Ut autem qume a!) alto vertice montis magni
rapes desiliunt, super alias-alise veto cadunt ,
multæque quel-eus nithomæ , multæque et piceæ ,

populique radicibus-nltis franguntur ab ipsis
raptim volventibus , donec in-campum perveniant :
ita illi in se-mutuo ruchant , magnum crepantes.
Toto antera Myrmidonumque civitas celebrisque [olcus ,
Ameque atque Heliœ Antheaque herbosa
(sub) voce utriusque valde resonabant z ii autem cam clamons

mirando congrusi-sunt : nide autan: intonuit prudens J upi-
ter,] deorsumque une a «de guttas jecit maximisant” ,
signum ponens belli suo magnanimo (Rio.
Qualis autem in saltibns mentis sævus adspectu
aper dentibns-cxsertis meditatur animo pugnare
cumviris venatoribus , aouitque candidum dentem
incurvatus , spuma autem ciron os mandenti
destillot, oculique ejus igni splendenti similes-sunt ,
crocus autem in dorso horret setis circaque «ilium :
huic similis Jovis lilius ab equino desiliit curm.
Quando autem visidi nigris-alis sonon cicada
ramo insidens æstaœm homioibus canera

incipit, cui poum et cibus recundus ros est.
nique pentotum-diem et matutina funait vocem
æstu in gravissimo , quando cuœm Sirius exsiccat :

(tum jam milio circum aristæ nascuntur,
quod mainte imminant , cum uvæ-acerbæ variegantur,

qualia Bacchus dudit hominibus lætitiam et laborem ;)

entempestate pugnabant, magnas autem tumultus excitaba-

tur.] [Ut vero leones duo pro occiso œrvo i
sibi-mutuo irati in seipsos irruant ,
sævusque ipsis rugitus strepitusque exoritur dentium z]
hi autem , sicut vultures incurvis-unguibus , repandis-rostris,

rupe in exœlsa magnum clmgentes dimicaverint
œpræ montivagæ gratia aut feræ cervœ,

pinguis , quam interfecit jaculans juvenis vit
sagitta e nerva, ipse auœm aberrarit alibi
loci ignarus (cuisions) : ut illi œieriter animadvertunt ,
rapideque pro ea pugnnm serein instituant :
sic hi aimantes contra somutuo irruerunt.
lbi sone Cycnns quidem potentis Jovis lilium
occidere cupiens , clypeo adegit æream hasteur ,

nuque perrupit me : demndebant enim dona Bel.
Amphitryoniades autem , vis Hercules ,
inter galeamque et scutum basta longs
œrvicem nudntam celeriter infra mentum
percussit violenter; st ambon abscidit nervoa
homicida fraxinus: magnum enim robur incident viri.
Ceddit autan , veluti quum aliquaquercus ,autquum tupas
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in. péveoç 8’ îpa 1057; mm?» vigilant .7309.
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0693 pantoun: maul yÀéçst, 06% nç m’rràv

(1)01 Ëçdv-ra îôàw 6158M 3105W oôôè pousseur

æoîoç dp’ ’qumpuœvm’ô-qç, 011.6an âüüç,

(brio: lm ’Apnoç, êvl cæcal Gaïpaoç âs’va,

035 êa’coyivœç’ ô 86 o! qzôèv iluôev âxvôpevoç zip,

àFÇôrÆPOI 8’ télomç ê1r’ &Mûoww 690w”.

il; 8’ &r’ du?) ptyûou «(qui «m5110; 6906071,

papa: 8v êmOpu’mxouca xonôerut, ü ôz’ re fui

ËPXETGI émanait , même 8s et âweôo’knczv

Mo bihMç’ a?) Si wvsveixeruv (vent [Lw taxu-
ro’dan ô “à: laxi, pptcoîppuroç 061:0: “me,

M1176): ÊRôPOUGGV. 6 8’ ËHLÆRÉŒÇ ôns’ôexro.

AG’ràp ’AOnvain, :0691] Aiàç «17610:0,

tin-1’11 ne” “me: êpeynrhv aîyiô’ (xancu-

ua and: 8’ inrôôpa 18056” En“ mapou-ru «pomüôw

39:4, luta-l: pivoç xpcmpèv ml XEÎPŒÇ àoîmouç.

05 7&9 rot “un; êcrtv ânô me! taule: Watt
1191N! insinua, Ath Opawxépôtov ulo’v.
’AÀÀ’ à: naît p.411“, (mg (brio; ima’ Ëpeîo.

aso 11g tout“ aux 06 ne“? ’Aptoç peyulvîropa Oupèv,

me: pin “la” (play). dalot 1261:0! «New
xapnnlipmç 3169006: pin “94111151511,

amarinant pepaa’tç’ and p’ E5151): pilum (me:

mappoit, i155 natôàç x0160»: «(pt amah“,
“a IV citai [131049. ’Ano æ ïhuxïnnç ’AMvn

(mon: ÔPtL’ÀV (qui à taupin] être ôiçpou.

A941?) 8’ vApvw il“ a V’ êpuaaénevoç 8’ dop 6E:

(30v? êç’ inaxÀéa xpurepo’çpovw 16v 8“ ânon-a

’Apçwpumvtciônç, Senti; àxo’pnroç &Üüç,

un F1192» plament: (ténue 51m Satôale’oio

0510:6. hmm-réer Saï 8è 51171 aupxoç ipaEe

8069m“ minime, lui 8è 1.00% xc’BGah pécan.

Tif) ai 0660: and AeîtLoç êôrpoxov lippu nul Ymrouç

4,1:un aÎiV ëyyùç, ml duo 100m süpuoôeïnç

«a la ôiçpov ilium mÀuôaiôaÂov. une: 8’ lustra

fritot): patard-mir havre 8è (“tapoir ’Olupm’ov.

TF0: Ë ’Alxznîwlç nul xuôaîhpoç ’Iûuoç

Kôxvov ambiants; ân’ ôpmv 156x20: mâta:

videurs” «En 8’ (mira 1:61“! Tpnxîvoç Yxov-ro

470 1mn: àxunüôeo’mv. ’Aratp ylauxëmç ’AO-rIv-n

Eau“? Gauguin“ a p.17” nul Séparez «01196:.

1(6wi 3’ a5 KiüE “un” and laoç êtreipmv,
oY p’ 3772:; vaîov «0’110; atlas-:06 pomma;

mon» Mupytôâvuv ce «au: mmh 1’ ’lawÀxèv

SCUTUM HERCULIS. 29
Excelsa , iota Jovis fumanti humine :

sic cecidit : circum ipsum autem resonabaut arma variata
me] Hum: quidem deiu reliquit Jovis ærumnosus lilius :
ipse autem homicidam Martem aœedeutem observans ,

sævum videns oculis, ut leo corpus aliquod forte-Mus ,
qui admodum avide pelle validis unguibus

dissecta quam celerrime dulce animam abstulit :
ferocia autem sane hujus nigrum intumuit cor :
splendidisspectans veto oculis sævum œstasque et humeros
cauda ilagellans pedibus lodit , aequo quisquam ipsum
sustinuit ex-adverso adspiciens prope ire , neque pugnare:
talia igitur Amphitryoniades insatiabilis belli
advenus stetit Marti in præcordiis audaciam augens ,
celeriter : is autem ipsi prope accessit mœsto corde;

utrique autem clamautes se-invicem invaserunt.
Ut autan , quando a magno rupea cacnmiue præcipitarit ,
longe vero insiliendo votvitur, atque cam fragon
venit irruens , rallia autem buic obvins-fuit
situs : haie iam coucucarrit ; ibi i3 eam retinet :
tanin ille quidam fremitu , gravans-currum perniciosus Mars,
vociferans inuit ; ille autem prompte eum excepit.
Ast Minerve , lilia Jovis ægidadeueutis ,

obviam veuit Muni , teuebrosam ægidem habens :

sæva autem torve intnens verbis volucribus allocuta-est :
Mara , inhibe animas fortes et manus invictas.

Neque euim tibi fas est inclytis amis spoliare
Herculem oœisnm , Jovis magnanimum lilium.

Sed age, desiue pugua, neve advenus au mihi.
sic ait : sed non persuasit Mania magnaniml animo;

sed magnum empans ilammæ similia arma vibram ,
celeriter invasit vim Herculeam ,
oocideœ capitans : et mita! conjecit æratam hastam

vebementer , sui lilii trams gratta mortui ,
in clypeum magnum z at splendidis-oculis Minerva
hastæ impetum avertit , protendena-se a curru.

Acerbus autem Martem dolor œpit : extraoto vero gladio
scuta] irruit contra Herculem magnanimum : al hune noce.
dentem] Amphitryoniades , sævi insatiabilis belli,
femme nudatum clypeo sub artificioso
vulneravit violenter : at valda carnem perseidit
basta jaculans , inque terrain mm proatravit mediam.
Huic autem Tenor et Pavor bene-mtaIem currum et oquos
adegerunt celeriœr propius , et a terra spatiosa

in curmm posuerunt artiliciosissimum : celeriter antera
deinde] equos llagellabant : venemnt vero in magnum
Olympum.] Filius autem Alcmenæ et gloriosus lolans ,

Cymo detraetis ab humeris armis calorie
revertebantur :mox auteur exiude ad urbem Trachinis vene-
runt] equis celeripedibua. At splendidis-oculis Minerva

pervenit in Olympumque magnum et domos patris.
Cycnum autem contra Ceyx sepelivit et populus innumerus ,
qui prope urbem habitabant inclyti regia
Anthen Myrmidonumque urbem celebremque Iolcum ,



                                                                     

80 AXE]: HPAKAEOYE.
75 ’Apvnv 1’ iô’ 12me «0113; 8’ àydpero 1&4,

“faîne; Kiüm, ça!» guipent Oeoîm.
To5 8è 1%qu un! strip.’ âïôèç minon ”Avaupoç,

6.4949 lewpltp «Hem. T41); 7&9 un ’A’nôlhuv
Antoîônç üVmE’, 6:1 p4 mmh êta-côpâaç

480 8cm; 0110: mon N71 «61ans SouÔmv.

SCUTUM HERCULIS.

manque nique Helicen : multus autan congregnbamr po-
pulus,] honorantes Ceyœm , camm beaüs Düs.

mina veto sepulaum et monumentum invisibile reddidit
Ananrus ,] imhre biomali inundans. na enim eum Apollo

mmmmmsjussil, quoniam (Cycnus), inclytas houlombas
quîcumque agent Delphos, «un vi spoliai»: immuns.
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M05“: Hiepr’nôsv 810636: nominant,
85’515, Av? “vénus, açe’rspov narëp’ ôpvziowav

à“: 81è 390ml 61589:: 611.63; dçaroi re (ça-roi re

ënrof 1’ dëînrof ce, A15; panama gien-ri.
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mon 8’ àplÇ-qkov p.w60n un). 5819m! ââ“,

pria 36’ 1’ team anchés! mû. (if-rivage: zip?“

Z5334; brytëpapé’mç, 8; ÛRÉPTŒTŒ “par: vain.

1056!. îô’âw site»: re, 8(le 8’ (00v: “mon;

Io Tôm, êyà) Si ne, Hëptn], Erin!“ puencalunv.

Oôx nipa [würm 111v ’Epiâaw yévoç, 0X En! yaîav

dal 815w du; (Liv xcv Êtatw’zan: voila“,

à 8’ impowmrk 81è: 8’ chôma 0!)be lxouaw.

gH ph 7&9 1:6)sz re xaxbv and ôîpw égaillai,
lb ravelin-061m ni»: ya eût-j ppmèç, (03361? &VŒIYXYK i

àûuvaïruw poulieur ’Epw “pilier Bapeîuv.

Tùv 8’ kip-av 1:90:6an pèv lycivaroNbEépzêewi,

Gin: 8! un! Kpovfônç ôMëuyoç, aîôépi vafwv,

yali-m; 1’ lv ëic’gm ml âvôpoïct, «OHM duelvu)’

’20 in ml êtüapév m9 gym; en“: Ëpyov êyeipn.

EL: Inpov 7&9 ff; r: 188w (mon 1011(th
uloôamv, ô müôn péri âpémmat 41% çmaônv,

oÏxâv 1’ a: OÉCOat- “Roi 85’ 1:: yeirova yaka»!

à: &çsvov môôow“ «173091 8’ ’Eptç i8: pporoîm.

25 K41! “punch: taponnai noria au). 160:0“ rôt-nm,
a! Wb: marli?) chovÉzi un! àotôèç &OISÇ).

Ï) “(9011, ab 8è raïta un?) êvmoîrOm 6011.13“),

in.“ 6’ î’Epu; xaxâxap’roq ân’ (9700 Ouyàv Ëpôxor

vzixe’ butmeôwr’ dyopîç énaxouèv ëôwa.

30 13911 7&9 1’ 674711 nanar notion 1’ àïopéwv re

:5!th yà Bloc 580v émeruvbç xaréxntm

ÔPCÎOÇ, 16v yak (piper, Ann-kapo; (indri.
T66 ne XOPCGUÉPÂVOÇ veina mû 891va 6196101;

XTÂELŒG’ 13’ dum- (ou: coi ô’oôxÉ-u 8561594.“; L’oral

se (38’ w il): a et Staxprvéguea veîxoç
Edgar. au“, aïet“ Ex A16: slow 19101411.

1181) pli! 7&9 dîpov lôaaaa’pse’, Ma re ne)”:

agrafant êço’pnç, p.570: xuôaivmv hallier:

Bioméyouç, a? rêvât 86cm ËOQouct ôixaîacat.

40 N’imoi, oüôè (adam 8049 «Nov imao navràç,

063” 860V lv galéra re nul âaçoôéhp pif 6vuap.

[(96%er 7&9 lXWd’l 0:01 piov âvôpo’mom.

iPnîôûoç YŒ’P un nui ln’ in”: êpycia’caio,

(5:1: a! x’ sîç êvmo-rôv (pu! aux! àzpybv “var

es and x: môa’hov ph ônèp arc-moï; xaraôeîo,

(ne [50631: 5’ éraflure m! ûptôvwv ralaspyôv.

’AÀM lib; 6:9qu xolmcépsvoç wech 501v,
5m un liard-mas “pouneebç àyxulop’âmç.

RESIODU S.

OPÉRA ET DIES.

Musæ , ex-Pieria carminibus celebrautes ,
“est: , Jovem diciœ, veau-nm patrem mentes,
par quem mortales hommes pariler obscurique clati que sur“.

nobilesque ignobilesque , lavis magni voluntate.
Nain facile quidem extollit , facile vero elatum deprimit,
facileque præclarum minuit et obscurum auge: ,
facileque œrrigit pravum et superbum attenu!
Jupiter alütouans , qui supremas œdes incolit.

Audi inluens auscultansque, juste autem rage judicia.
Agedum, ego vero, Persa, rem dixerim.

Non igitur uuum en: Contentionum genus , sa] super terrain
sunt duo :alleram quidem probaverit prudens ,
ancra veto vituperanda; diversam autem mentem barbent.
Nm hæc quidem bellumque malum et disœrdiam fovet,
noxia : nemo banc me aman morlalis , sed necessario
lmmortalium œnailiis Contentionem colunt molestam.

Alteram vero priorem quidem genuit no: obscurs ,
posuit vero cam Saturnius altithronus , in-ælhere babilans,
œrræque in ndicibus et inter boulines , longe mellorem.
mec qumvis inertem Lumen ad opus excital. ’ i

ln aüum enim quispiam intuens opere “sans

divitem , ipse festina: quidem urate alque plautare ,
domumque bene instituera z æmulatur enim vicinum vicinus,
ad divitias contendentem: houa auwem Contentio hæc homi-
nîbus.] Et ügulus figulo sucœnset et fabro faber,

et mendicus mendiœ invidet et cantor cantori.
0 Persa , tu vero hæc luo repone-in anime :

nave tibi Conœnüo malis-gaudcns ab opere animum abdu-
cat,] “les npectanu fori auditori (exsistenli).

Tempus enim ram liuumque est torique ,
cuicumque non viclus dom! in-aunum repositus-est,
tempestivus , quem tenu fer! , Cereris munus.

Roc satinais lites acrixam moveaa
de facultatibus alienis : tibi vero non»amplius secunda-viœ
liœbît] sic faœre : sed extemplo dirimamus litem

reclis judiciis , quæ ex Jove sur]: optima.
Nain jam quidem palrimonium divisimus , allaque mulle
rapiens auferebas , valda adulant; reges

donivoros, qui hoc jus volunt judicasæ.

Stulü , neque sciunt quanto plus dimidium si! toto,

neque quam in malvaque et asphodelo magna militas.
Absconditum enim habent Dii viclum homiuibus.

Facile enim vel uno die acquisivisses ,
ut tu in annum haberes, etiam otiosus (exsistens):
Matin) gubemaculum quidem super fumo poneres ,
open boum vero cessarent et mulorum laboris-patieutium.
Sed Jupiter abscondil items animo sua,
quod ipsum decepit Promelheus versutus.
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OPÉRA ET mas. ’
ldcirco igitur hominibus miniums-est molestiu tristes.

Absoondit veto ignem: hunc quidem rutsus egregius mus
.lapetial funins-est hominibus-dandum Jove a prudenti
in cava ierula , falleus Jovem iulmine-gnudentem.
Hunc auœm indignatus umami-est nubiœgus Jupiter z

J apclionide , præ omnibus cousina scient; ,

gaudes ignem furatus et meam mentem quod-deceperis ,

ubique ips! mm exitium et postais.
lpsis vero pro igue dabe malum, quo omnes
Obleclentur (in) anime, suum malum amorce-amplement”.

Sic ait : risitque pater hominumque Deorumque.
Vulcanum vero jussit inclytum quam celerrime
103mm aqua mmœre , et homiuis indere vvoœm

et robur, immortalibus vero Deabus facie assimilare
virginis pulcram speciem , peramabilem : a: Minernm
open docere , artiliciose lehm texere :
et gratiam circumfundere capiti auream Venerem ,
et desiderium grave , et membra-Menus curas :
indere vero impudeniem mentem et hums mores
Mercurium inuit numium Argicidam.

Sic dixit : illi autem obtempenrunt Jovi Saturnio regi.
Statim venu ex terra ûnxit inclytus Vulcanus

virgini verecundæ similem, Salumii ex commis z
cinxil vero et ornavit Dea splendidis-oculis Miner“:

circum amena (huic) Charitesque Deæ et venemnda Sud:
monilia auna posuerunl. corpori : circumque en
Horæ pulcriœmæ coronurunt lloribus vernis :

[omnem un gins corpori omnium adaptait Pallas minent.)
Al ipsi in pectore humine Argicida
mendaciaque blandosque sermonnas et dolosos mores

condidil Jens consilio graviter-tomium ; ne nome!)
imposuit Deorum prœco; appellavii autan banc mulieœm

Pandoram , quia alunes Olympia (lomos bahutes
donum doum-uni, detrimentum hominibun inventorihus.

A! postquam dolum perniciosum inevilabilem absolvit ,
ad Epimetheum nuisit pater inclytum Argicidam
murins ferentem , Deorum celerem nunlium : neque Epime-
îliens] œgilavil , quod ipsi dixisset Prometheus, ne quando

munus] amipetet a Jove Olympia, sed manillent
retro , ne forte quidquam mali mortalibus eveniret.
Verum ille reœptweo, cam jam malum haberel, sentit.

Prius enim quidam vivebanl in terra senora hominum
procul abaque malis et aine dinicili Iabore ,
morbisque molesün , qui hominibun morion dederunl.

[Mox euim in misa-in mariales œmenescunL]
Sed mulier manibus amphoræ magnin: operculum clim-di-
movisset ,]dispersit; hominibusauwm pamvil. curas tristes.
Sola vero illic Spes in illæso domicilio
intus mansit dolii euh labris , paque foras
ovolavit : prins enim injecit operculum dolii ,
ægida-tenentis consiliis J avis nubes-oogentis.

Mia vero innumera mala inter humines vagantur.
Plana enim quidam terra est malin , plenum veto mare :

, morbi anlem hominihus interdiu nique noctn
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spontnnei ventitant, main mortalibus tarentes
tacite; mm vocem exemit prudeus Jupiter.
[Sic non usquam licet J ovin voluutatem aime]

si auteui volueris , alium tihi ego sermonem summum-ù-
ciam] belle ac scienter z tu vero menti inlîge tune:

[quomodo ex-endem-origine national Dii mortalesque bonnin

0%.] Aureum quidem primo genus loquentium hominum
immortelles fecerunt Olympias damas hnbentes.
li quidem euh Saturno eraut, cum in cœlo regnnret :
sicut Dii nutem vivehant secumm animum halieutes ,
procul abaque et laboribus et ærumna : neque misera
senectus adent, scalper vero pedibusacmanibusribî simileo

oblectabantur in couviviis male extra 0mois;
moriebantur autem hammam somno abruti : houa vero minis
il“: orant; fructumque ferebat fertile arvum
sponte-sun multumque et œpiosuxu: ii vero lubentos
quieti operibus fruebantur cum bonis munis.
[abundnntes pomis, cari boutis Dits.]
Verum postqunm hoc genus terra nbsoondit ,
ii quidam damnes sunt, Jovis magui en commis,
boni , in-terrn-versantes, custodes mortalium hominum 5
qui une custodimt et justitinm et pravn open ,
lëre induti ubique oberranles pet terrain ,

opumdaloreo :et hoc manus regium obtinebant.
Secundum inde genus muito deterius postez:

urgenteum feœrunt Olympia: doums habentes ,
aureo neque forma simile , neque ingenio.

Sed oentum quidem puer unis apud matrem sedulun
educobatur cresceus velds rudis sua in doum :
eed quum pubuisset et pubertntis metam sdvenisset ,
pauxillum vivebnnt ad tempus , dolons habeutes
ob-stultitins : injurinm enim mmm non poterait
n-se-mutuo obstinera , neque immorales oolere
volebant, neque sacriûcare beatorum sacris in aria,
uti tu est hominibue ex-more. lias quidam deinde
Jupiter Saturnius nbsœndit mais, quia honores
non dallent beatis un. , qui Olympum habitant;
At postquam et hoc genus terra occultnvit ,
hi quideui subterranei heati natales vacuum,-
somndl; sed muet! houm- etinm bos comitatur.

Jupiter veto pater tertium diud genus loquentiuui homi-

num] æneum recit , omnino argenton nihil simile ,

e fruitais, violensque et robustum : quibus Martin
open curæ-erant luctuosa et injuriœ : neque ullum frumen-

lum] edebnnt, Ied ndamantis habebant durum animum,
innœessi : magna autan vis et manus invietæ

ex humeris mebantnr in validis membris. t
Bis outem eraut ænen quidam arma, mon; vero etinm doums ;

æreque opernbantur : nigrum enim non crut fanum.
Et hi quidem manibus au!) suis domiti
abierunt in putridsm domum honibilis Plutonis ,
ignobiles: mors autem en: , terribiies quumvis (cuistance),
cepit atte, splendidumque liqnerunt lumen nolis.

a.
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542d postquam et hoc genus terra operuit,
rursum etîam aliud quantum super terrant multorum-altricem

Jupiter Saturnius fait, justins et malins,
virorum Iteroum divinum genus , qui vocanlur
semidei priore œtate par immensam terrain.

Et hos quidam bellumque malum et pagus gravis,
alios quidem ad septiportes Thebas , Cadmea in terra,
perdidit pugnantes propter oves Œdipodœ;
alios vero etiam in navibus trans magnam latitudinem maris
ad Trojam ducens Helenæ gratin pulcricomæ.
lbi sana e03 quidam mortis exitium occultavit :
iis autem seorsum abhominibus vitam et sedem tribuns
Jupiter Saturnius constituit pater ad tines terra;
procul ab immortalibns : horum Saturnus rex-est.
Et ii quidem habitant securum minium habentes

in beatorum insulis juxta Oceanum vorticosum , r
felices bernes , quibus mellitum fruclum

ter quotannis florentem [en feeundus ager.
Utinam non jam debuissem ego quintis internasse

hominibus , sed au! prins mori , aut postea nuai!
Nunc enim jam genus est ferreum : neque unquam interdiu
cessabunt a-labore et misais , neque noctu ,
corrupti : graves rem Dii dabunt curas.
Sed tamar et bisoc admisœbuntur houa malis.
Jupiter autem perdet etiam hoc genus loquentium bombant,
postquam nati cani-circum-tempora facti-fuerint.
Neque pater liberis musardant; , neque liberi pan-i ,
neque hospes hospiti , neque unions alnico ,

neque frater carus erit , ut antenne cette. ,
Celeriter veto senesœntes dehonestabunt parentes;
incusabunt autem me bos molestis stimulantes verbis ,
impii , neque Deomm vindictam scientes“: neque hi

senibus parentibus educationis-præmia reddent ,

violenti z alter autem sucrins civiutem diripiet.
Neque une pii gram erit , neque justi ,
neque boni; magis veto maleâcum et injurium

virum honorabunt :justitia autem in manibus , et pudor
non eril : lœdetque malus meliorem virum,
verbis pravis alloquens , perjurium vero jumbit.
Livor autem hommes miseras omnes
maledicus , malis-sandaux comitabitur inviàovultu.

Et tum jam ad cœlum a terra spatiosa ,
candidis vestibus tectæ corpus pulcrum ,
immortalium ad genus iverunt reliais hominibus
Pieux et Nemesis : ut relinquenlur dolores grava
mortalibus hominibus ; contra-malm vero non erit defensio.

Nunc verofabulam regibus narrabo, sapientibua qunmvis
Sic accipiter affatus-est lusciniam varii-gutturis , mais.
admodum site in nubibus ferens unguibus comptam :
hœc veto misere , curves du circum ungues ,
lugebat z cam autem me imperiose sermone allocutth z

lnfclix , quid stropis? barbet sana te multo fortior t
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hacibis , qua te equidem ducam , lîeet cantatricem (exsisteu.

lem) :] cœnum vero, si voluero, faciam , aut dimiItam.

lmprudens autem , quicumque voluerit cum potentioribus
conteudere;] victoriaque privatur, præterque oontumelias
dolures patitur.] Sic ait velociter-volans accipiter, latis-alis
avis.] 0 Persa , tu vero audi justiliam , neque injuriam fove :
injuriaenim etiam mata misero est homini ; necquidemdives
facile ferre potest , gravaturque ab en,
illapsus damnis: via vero aliter perveniendi
melior ad justa : justitia autem injuriam supent
ad tinem progressa : passus vero damna stultus cognovit.

Cito enim currit jusjurandum una-cum injustis judiciis.
At Justitiæ tumultua est trauma , quo viri durerint
donivori , pravis autan sententiis deciderint jura.
Hæc vero sequitur deplorans urbemque et sades populorum,

serein induta , malum hominibus allierons , »
qui ipsam expellunt, neque justam partent distribuunt.

Qui vero jura peregrinis et civibus dam
mon, haque quidquam prætergrediunturjustum ,
bis (loret urbs , populique [louant in ipsa :

par vero per terrant juvenum-altrix , neque umquam mis
molestum bellum deœrnit late-cemens Jupiter,
neque umquam justos inter humines fumes versatur,
neque damuum : in- conviviis autem cura-partis operibus
fruuntur.] Bis quidem fert terra multum victum , in-monti-
bus vero quercus] aumma quidem fert glandes , media vero
apes z] lanigeræ autan oves velleribus onustæ-sunt :
pariunt veto mulieres similes liberos parentibus :
notent autem bonis perpetuo : neque in navibus
iter-faciunt; fructum Ver!) fert feeundus ager.

Quibus antent injuriaque curares! male pravaque open: ,
iis vindian Saturnius decernit late-cemens Jupiter.

Sœpe etiam universa urbs malo vire detrimeutum-cepit ,

quicumque peccat et iniqua machinatur.
luis autem cœlitus magnum importavit malum Satumius ,
l’amena simul et pestem : intereunt vero populi;

neque mulieres pariunt; minuuntur autem familiæ ,
Jovis consiliis Olympii :interdum vero etiam
ont eorum exercitum ingentem perdidit aut idem murum ,
out naves in ponta Saturuius punit ipsorum.

0 reges , vos autem considerate etiam ipsi
banc vindictam : prope enim inter humines versatiles
immortales observant, quotquot pravis judiciis
se-mutuo ntterunt , Deorum vindiclam non cumules.
Ter enim decks-mille sunt in terra multorum-altrice
immortales Joris custodes mortalium hominum :
hi igitur custodiunt et justitiain et prava opera ,
aère induli , ubique obrrrantes per terrain.

Inn antent virga est, J ustitia , ex Jove , procrcata
augustaque venerandaque Diis qui Olympum hubent.
Et igitur, com quis cam lœdat impie speruens ,
statim apud Jovem patrem consideus Satumium ,
refert hominum injustam mentem, ut lunt

i populus peccata rogum , qui perniciosa meditanlos
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:80 yiyvswi. El 7&9 si; 1’ E0065 18 8(xai’ àyopeôzw

ytyvcôcrxœv , a?) p.6: 1’ 060v 8i8oî zôpôorru laïc

(280%: 8é ne impwpfna’w Exâw êniopxov âgée“:

Museum, EV 8è 8km mais“ Mitan-av âaaôïl,
705 8É 1’ duuupoæépn yas-ù partinium lûsimar

285 dv8984 8’ eôopxou yack (Hammams! duelvwv.
201 8’ 378) 360M voéœv êpÉm , p.671 Mme INPUT].

(au) Tùv p.6»: 1m xuxo’rn-ra mû 110188»! lem: éléaeuu

ënï8imç’ Rein ph 688; , [mais 8’ éyyôôt valet.

Tic 8’ nipa-î; 5.896311 (itol. RPO’KG’POlOEV ËOnxav

290 àeévaror paxpàç 8è “à 890w: aux Ë; crôni»:

un?! 19117]): “ronpâ’now Erin! 8’ et: dxpov tannai,
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08mg pèv novoipwtoç, 8g «ou; mina voici),

çpaa’aa’pevoç ra’. 1’ lustra mi. k 79m ion dysbou-

295 30’018; 8’ a; xâuîvoç, 8c :5 and“: “(01111?
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(dm , moines: n°006901; dans)“ ôpyùv ,

ses du (1.9466di xéparov rpüxouaw âzpyoi
laeoweç’ sa). 8’ (me! 903 être» pitpit: xoayeîv,

(me) a); xi un râperiez» piéton 1:M0mm nuitai.
’EE (mon 8’ 681895: mlôgmloi 1’ âçvstoi re-

xui 7’ Êpyatôyævoç “mon: pilum: âOava’roww

810 louai ù8è ppmîçs pas: 7&9 myÉouo’w depyoâç.

’Epyov 8’ m’a8èv 5vn8oç, 01597:5] 8É 1’ 8vu8oç.

(alu) E1 8é un iman, mixa a: (nÀoSau depyôç
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Aaiuow 8’ Je: l’rpÛCi, 18 êpyoîCeaeai alLEWOVÏ’

au: si un ün’ âÂÀmpvÏœv maiva decfçpova Oupôv

270

OPERA ET DES.
alio inflectunt jura provo diœnles.
mec observsnîes rages , oorrigita seulenlins,

donivod, pnvonrm veto judiciorum promus obllvisœmini.
Sibi ipsi main struit vir alii mais struens ,

malumque oonsilium consulenti pessimum.
Omnin vidons Jovis oculus et omnia mimadverlens

eüam bæc, siquidem vult, inspicit : neque eum inlet,
quale jam boc quoque judioium urbs intus exercent.

Nunc jam ego neque ipse inter hommes justins
sim , nec meus filins : quoniam malum est vimm justum.
esse, siquidem majos jus lnjustior babeblt.

[Sed bœc uondum spero perfectumm Jovem mmm-gaudea-
tem.] 0 Perse, tu veto bæc in animai repolie trio,
et quidam justiuæ obtempera, violentiæ autan: oblivisœre
omnino.] liane enim hominibus logeur imposuit Saturnin g
piscibus quidem et feria et ovibos volucribus ,
ut devorent se-mutuo , quoniam non jasmin estimer e05 :
bominibus nuœm dedit justitiam , qua: mullo opümn

esL Si enim quia velit justa profitai
oognosœns, ei opes (la! laie-vidons Jupiter :
qui ver-o testimoniis volens perjurlum jurans
menüetur,justitismque impediens immedicabillter besas-da

ejus certe obseurlor progenies posth reliois-est :
viri aulem juste-juranlis progenies postbac præshnlior.

Tibi vena bons intelligens dloam , valde surlie Perse.

Vitlum quidem une etiarn cumulatim est capre
facile : plana quidem vin est, valda outem procul habitat.
Virtuli vero sudorem Dii anteposnerunl
Immortales 2 longs vero et ardus via est ad eau) ,
et aspers primum : ubi vem ad summum ullquls vener“,
[bonis jam deinceps est , quamvis dimcilis (exsisœns).

me quidam opümus est, qui pense omnia lnleilexerlt ,
oogitans quœcumque dein et ad nnem sin! meliora.
Bonus vero etiam ille , qui bene monentl paruerit.
Qui vero neque ipse saplt , neque allum nudiens
in ammo reposuerit , ille contra inutilis vir est.

A! tu quldem nostrî mernor semper præcepii

operare, Persa, diva proies , ut te Fumes
oderil , une! autem puine-cotonna Ceres
veneranda , victuque tuum lmpleat horrenm.
Fumes enim semper ignavo cornes est viro.

Huit: vero Dii indignantur et bomines , quicumque oüosus

Vivit, fucis aculeo-carenlibus similis indole,
qui apum laborem ubsumuni oliosi,
voranws : libi vero open gratum eslo deœntia obire,
ut tibi œmpesüvo victu impleantur horrea.

Ex laboribus sulem viri coudant peœrosique opulenliqne :

eliam laborons mullo carior immortalibus
eris nique hominibus : valde enim oderunl oliosos.

[aber autem minime dedecus , ignavia auœm dotions est.
Quod si labornveris , mox te æmulabitur otiosus

Ditescentem : divilias vero virtus et gloria combattit.
Forum auœm qualis sis , laborare est mains.”

si quidam ab alienis facultatibus stolidum animum
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au pria 8l un! paupüm Oeol, plinienne! 8d ont)!
M t 6.5, m’ôpav 8d 1’ En! 196m (En: 61m8aî.

env 8’ de 0’ lad-mu 8g n Elîvov màv (pin,

8g u “environ Cou” âvà un“: pain
W861: eôv’üç Q6100, napaxaipta pétun,
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8: 1.1 Ma 719w“: naïf) bri Mme; 0688:3
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Tif) 8’ itol Zeiaç a“: halerai, le 81 «land»
197cm: àvr’ à86unv 1.4th inion” dpotG’Âv.

æ!» “à à in [Liv régnai! la”, daciçpova Dope“.
Kà8 ôôwluv 8’ 198mo “9’ demi-rom ÛSOÎGW

nul “eugénie, bri 8’ 471d palpé: mhtv’

Mou 8è hindi 1c (limandai,
ùpdv 5:. divan Mi 81’ 8V qui“ kpàv (Mgr

un à; xi rot Dam xpa8inv mi Gupàv (lueur
[81W in»: adipov, pi 18v rein: (1110:4

(un) T81: çûlm’ bri. 8min mhîv, 18v 8’ ixepàv édam“

18v 8d pût“: xuhîv 8cm de” En“: valat.

il 7&9 1m nul [pipi dynamo»: me ylvotro,
a“ 110mm; «mon; (nov, (mon?!) 8è moi.

“in: and): 74m dacron.“ àyaôèç plfôvuap.
’EHLopi un TIF-7l; 86’ hanap; pima 160103.

068’ dv 905: chaînai, si in): yzimv and): du].
E5 ph paginant tapi yalrovoç, si; 8’ âm8oüvou,

au) «616,3 «î» fait”, au! Mû“, a! au 86mm,

à: il: 1.an0.»! m1 à Ümpov âpxwv 35971:.

(un) là and up8aivuv’ and x198uÏc’ imam
T8v pillent pilai», xahrîinpoçzdwmpoçrîvw

x41 869ml a: au 85, ni in). 86g.” 8c xtv in).
II ph ru: :MV, Héra 8’ «in: Ë8mxrv.

Mx dyaôù, 193:5 81 un?“ Oavémto 86ntpa.

(a)

(3“)

355)

( laipn rif; 869:9 mi régnant 8V and bondir
8c 86 un airai): au“: âvat8elnqn mMcaç,

au) mi a clampin 38v, rô 8’ tatillonna: çQov in».

El 1&9 un au! cptxpàv 11:1 «papi? mumie,
(son) au! Gand «61’ 5980“, rixe: m pima nui 18 févette.

.0: Ë ën’îôvtt pipa, 8 8’ omnium amura 141.6»:-

Oô8i “51’ aîv du!) utmfpsvov àvc’pa M841.

au 013m Banpov civat,l1reipÀanpàv 18 Oôpnçw.
’EaONov ph “du, nipa 8è Gain?)

(au)mîCnv étaim, d a: çpaîtcaOac aima.
’Apzopfvou 8è «mon ml Hymne; xopiaacôai,

pucée: “Bureau- 8uM 8’ lvi “menin qm8o’).

°0ç ph 1&9 a” âvùp “in”, 815x81»: p17: 8oinf
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« ad opus oonvertens mmm-habeas victus , aient te jubeo.

Pudor autan non bonus egenum hominem tenet ,
pudor, qui humines valda lædit atque juvat.

Pudor une cum inopia, audacia vern cam opinas.
Opes aulem non rapiendæ z divinitus-dalæ multo meliores.

si quia enim et manibus per-vim magnas opes œperit,
aut in lingua prædatus-fuerit, qualia multa
Fiunt, quum primum lucrum meulera deceperit
hominum , pudorem vem impudentia expulerit:
facile autan ilium obscurant Dii , minuuntur van familiæ
viro au; exiguumque ad tampax divitiæ oomitantur.

Pariter veto, et qui suppliœm et qui hospitem male tra-
ctaverit ;] quique [mais sui lectum adaœnderit
secreti concubitus uxoris, sœlerata pattus;
quique cujuapiam imprudentia fraudai orphanos liberos;
quique pamutem salien: misero in mectons limite
incœpuerit gravihus W verbia z
huic autem certo Jupiter ipse irascitur, ad extremum vero
operibua pro iniquia gravela exhibe: tomium.
Verum tu ab-hia quidem omnino oohibe slultum animum.

Pro facultate autan facito ancra immortalibus Diis
caste et pure , nilida vero [mon adoleto :
alias auneur libationibua thuribuaque plaonto ,
et quando cubitum-is, et quum lux sacra vener“ :

ut tibi benevolum cor et minium habeant;
[ut aliorum culai agrum , non tuum alius.]

Amicum ad convivium vocato , inimicuxn veto relion :
eum autan potinsimum vocato , quicumque te prope habitat.
Quotiescumqueenimtibi etiam domeaücum aliud quid acci-
vicini non-cincli accul-mut , cinguntur «item cognati. [dat,

Damnum malus vicinua , quantum bonus magnum com-
modum.] motus-est une pretium , quicumque motus est vi-
cinum bonum.] Neque bos interierit , niai vicinua malus ait.

Recte quldem motiarismutuana a vicino, recto vena raide,
tandem mensura , et ampliua , si quidam posais :
ut indigens etiam in posterum æquum au»! invoniaa.

Ne main Inca-captes z mais: lucre æqualia damnis.

Amantem auna . et suecurreuti auœurre z

et da ei-qui dederit, neve da ei-qui non dolait.
Banni quidam aliquis dedit, non-danli Vera nome dedit.
Donatio buna, rapina vero male, nantis datrix.
Qnioumqueenim quidam vir libella dahiutiammultumda»

derit.’]gaudet dodo et delectatur sua in animo.

Qui velu ipse œperit impudentiæ obseoutus

quamvis exiguum (cuisteau), id tamar rigidat ejus animum.
Siquidem admet parrain ad pamun pognons,

et frequenter istud feœris , mox magnum et hoc suscrit.
Qui vena ad id-quodadest adjicit , is vinoit atram famem.
Neque veto quad demi repositum est hominem crucht.

Domi melius alcane, quoniam damnoaum, quod loris est.
Boum quidem deprœsenli capre, miaoria van anima,

egere absente : que te medium jubeo.
Incipiente autem dolic et desinente BIWIII’C’

. in-medioparœ:sera veroinfundopuaimonla.
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’Hpoc 8ù Mm pive: ôEz’oq idiote

us xaôuaroç Radium), parmpw’ov ôpëpiaav-roç

vaàç épicer-Né“, p.518 8è nim-rai (3961:0; 196:6

(us)1rolÀ’ov &açpérepoç à”). 7&9 161:: lepioc àq-rùp

paiôv intèp xeçuÀ’n’ç xnpirpsaps’wv âvôpoîmv

(plum. ipéuoç, «hiai: 82’ r: vuxr’oç Encupzî’

m “ripa: àônxmuîrn «éluai ulmeau-ai aiôvîpip
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OPEBA ET DIES.

Men-es autem vira arnica constitua æqus un).
miam clim-traire iutiens testem adhibeio :
creduliias auœm same Imiter ne diiIidentia perdidaunt ho-
mines.] Ne vera mulier libiauimum unies-examinas deu’piu,

blanda simiens , tuum inquirens domicilium.
Qui enim mulieri canfidit, coniidil is furibus.

Unicus vero filins sil , patemam damum
qui-semai : ils euim opulenlia cresœt in ædibus.

Senex autem mariaris, alterum lilium relinquens.
Facile veto et pluribus præbuerii Jupiter ingenies opes.
miau- quidem plun’um cura , major autan) ucœssio.

[Tibi vera si opes mens appelil in anima tua ,

sic facho , et operi super opus apeura]

Pleiadibus Atlante-mus exarientibus ,
incipe messem ; ustionem vara , accidenübus.

Hœ autem me nachesque et (lies quadraginia .
laient : rursum veto inversa anna
apparent primum ubi-acuitur ferrum.
Hæc uiique camporum est lex , “que , qui mare

prape habitant, disque , qui “lies (lamons,
a-mnri ilactuante procul , pinguem regionem
inaalunt : nudus sema, nudusque arma.
nudusque metito ,’si quidem iempestiva cumin voler“

open litai-parure Cereris , ut tibi singula
,iempestiva cramant , ne quandainierim egens
mendices ad aliens damas , et uihil eiiicias.
sicut et nunc ad me venisti : ego veto tibi nanamplius-dnbo ,
neque admeiiar : apeure , sialide Pers: ,
operibus , quœ hominibus Dii destinsrunt :

ue-quando cum liberis manque anima dalens
quæras vicium par vicinos, hi veto negligant.
Bis quidam enim et ter tomium aansequeris : si vara am-
plius maleslus-iueris ,] rem quidam non facies, tu vero im-
nia multa diœs :] inutilis autem erii verhorum copia. sa] le
jubeo] comme debitarumque salutiauem famisque aimio-
nem.] Domum quidam primum, fœminamque bovemque
antoœm,] [servan nan nupiam , qua: et baves sequaiur z]
ulensilia vara dami amnia apis pinata :
ne tu quidam pelas ab alia , is veto reausel, tuque camas,
tempus autem prætereat , minuaturque miam opus.

Neve Mens in crasünum inque perendinum :
non enim fustra-lsborans vir impie! horreum ,
haque diffamas : siudium vera opus auget.
Semper aulem dilalaroperum vir cum-damnis hennir.

Quum jam desinit vis nanti salis
æstum sudariferum , per-autumnum pluente

Jove præpaieule, muiatur vara humus cuiisi
mulio agiliar : jam enim luna Sirius stella
paulisper supra capul morlulium hominum
venil interdiu , mugis autem nocte fruiiur :
ium minimevrosa (vermibgu) est cæsa ferro
silva , folie anœm humi fundii, germinalioneque desinit :
lune igitur lignai memento tempestiva open.
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OPÉRA ET DIES. 89
Mortarium quidem lripelale secs , pistillum vero tricubitale ,
axemque septempedalem : valde enim certe convenicns sic:
si vero octopedalem , inde et maileum secueris.

Trium-palmorum vero mtam secam deœmwmomiii plau-
slro.] Multa curva ligna z ferto nutem bun-am, ouin inventa-
ris] domum , in monte qumrens vel in campo,
ilignam : hum enîm bobus ad-arandum ûrmissima est,

si Minervæ famulus , dentali inligens,
clavis conjungens adaptaverit temoni.
Bina vero facho araire , fabricans domi ,
allerum native-bure et al terum compactile 2 quoniam multo
malins sic :] si alterum quidem fregeris , alterum bobus injo-
oeris.] E-lanro autem vel ulmo minimevermiculati temones,
eqnercn dentale, buta ex-ilicc. Boves veto duos novennes
mares comparato (110mm enim robur non imbecillum est)
juveututis mensuram halieutes : hi ad-laborandum optimi.
Non hi utique dimicantes in sulco quidem aratrum
fregerint, opus vero inutile ibi reliquerint.

nos autem simul quadragenariusjuvenis sequatur,
panem postquam-prandit quadrifiduln , octo-quadrarum ,

qui opus curans rectum suicum ducat,
non-amplius circumspiciens æqmles , sa] in opere
animum habeas : hoc vero neque junior alias meiior
ad-spargendum semim et iteralam-sationem ad-evitandam.
Junior enim vir ad æquales deside riovtrahitur.

Observs veto , cum gruis vocem audieris
site in nubibus quotannls clangentis :
liæc arationisque signum alfert , et hyemis tempus
indicat imbriferæ : cor autem redit viri bobus-carentîs.

Tune une ponce camuros boves domi manentes.
[Facile enim est verbum djœre : Par-boum du et plaustrum;

facile auteur recusare z Sun: vero opera bobus. [strum ,
Putat autem vir mente nempe dives se fabricaturum plau-
stultus, neque hooce seit: œntum enim saut ligna plauslri ,
quorum ante curam habere oportet domum lerendorum.]

Cum vero primum arationis-tempus mortalibus apparuerit,

Jam tune samien , simul servique et ipse ,
siocum et humidum arum uraniums per tempns ,
inane valda festinans, ut tibi impleanlur arva.
[Vera vertito; æstate vero iteratum arvum non le failet.]
Novalem autem serito adhuc levem agrum.
[Novalis exsecrationum-expultrix , liberorum placatrix.]

Supplies vero Jovi infero , Cererique castæ ,
perfecle ut-onerent Cereris sacrum muuus ,
incipiens primum arationem , cum extremum stivæ
manu capiens stimulum, boum ad tel-ga adtigeris
lemonis-cuneum trahentium subjugiis : puer aulem n-tergo
sequens] servus tenens ligonem negotium oribus facessat,
semina abscondens. Diligentia enim optima
morlalibus hominibus , negligentia vero pesslma.
Sic ubertate spicæ nutaverint ad-terram ,
si linem ipse postes Olympius præbuisset,
e vasis autem ejeceris sraneas ; et te spero
gavisnrum , devictu sumentem intrus reposito.
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au tv 1’ drupe!) oing) ml 1102m hoyale’oww,
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OPERA ET DŒS.

Benemustus autem pervenies ad album ver, maque ad alios
respicies : tui vero alias vir indignas erit.

si vero sole vertente (bruma) divam araveris terrnm ,
sedans metes , pauxiiium manu oomprehendens,
altemutim lignns puluerulentns , non valide gaudens.
Perce autem in sporta : pauei vero te suspicieut.

Alias aulem dia Jovis mens ægidn-habentis,
diiiîcilis vero hominibue mortaiibus intellectu.

sin autem sera anurie, id tibi remedium fuerit.
Quando cumulus unit quercus in fouis ,
primum , delectatque momies super immensam terrain;
tunc Jupiter pinai. tertio die , neve desinat ,
neque me exœdens havis ungulam neque deticiens z
ita sema-mur priorem æquarit.
[Anima autem bene omnia nerva : neve te latent

neque ver evadens album , neque tempestivus imber.]
Præted autan: ærariam omcinam et calidnm tabemam ,

tampon hiberna, quando frigus virum nb-operibus
anet, ubi impiger vir nide domum ansent;
ne le malæ hyemis dimcultas deprehendat

cam paupertate, mon veto crassum podem manu promu.
Motta nutem ignavus Vil“, vanam oh spam exspectans,

egens victus , mata loculus-est adanimum sunm.
[Spa vero non borna indigentem virum tout ,
sedentem in taberna, cui non victus sutïiciens sit.
Demonstra autem servis , æstate ndhuc media (exsistente) :
Non semper zestas erit , exstruite casas.]

Mensem vero Lenæonem , malos (lies, boves-cruciantes
omnes,] hune vitale , et. glacies , quæ super (arum
liante Borea molestæ exsistunt ,
qui per Thrnciam equorum-altricem lato mari
inspirons id concutit : remugit nutem terra et silva z
muitas vero quercus aiticomas abielesque densas
momis in saltibus dejicit terræ mullos-pascenti
irruena , et omnîs rebout tune innumera silva.

Feræ autem houent , caudasque sub pudenda ponunt,
quarum etiam viliis cutis obtecta est : scd sana et has
frigldus cum-sit pertiat,villosis-pectoribus lice! exsistentes.
Et per pellem bovis pencha! , neque haro eum anet;
et etiam pet capram Rat longis-puis : sed ovium-greges om-
nino,] quia valde-densi villi ipsarum , non parant
vis venti Boreæ : incurvum vena senem mon.
Etiam par virginem teneukmiporis non permit,
quæcumque intra zades caram apud matrem manet,
nondum opéra miens aureæ Veneris;

quando iota lenerum corpus et pingui oieo
uncta in-reœssu cubai intra domum
die hiberno , quando exossis (polypus) suum pedem anodit ,
inque domo sine-igue et in latibulis tristibus ,

neque ei sol ostendit pahulum invadendum :
sed super nigrorum hominum populumque urbemque
vertitur, tardius autem Græcis lucet.
Et tune jam oornuti et non-cornuti silvioolæ

minore manducantes per nemora saituosa



                                                                     

EPFA KAI HMEPAI.
çeüyoucw, au! «361v Ni muai 107m) pignai”,

(531955 nim: puto’iuvot «unwobç “zieutâtes: l 0061,

ml 1M?!) «npiev- roi 8è rpi1ro8t pporol sot,
oÜr’ E«i vibra turfs, xép-q 8’ et; 0581; épatai,

un la?) bulot çozrôo’w, âÀeuo’guvoi du: kUX’ÂVJ

Kan“: «in gddud’Ûül lpupuz mooc, du; ce ulluco,

(m)xhîvoîv ce palaxùv mi. repplo’evra Xtrôvw
crépon 8’ êv m6900 «011%: x96“ unpôcacôav

7M mptîao’acôat, fin: 101 rpîxeç ârpzpânm,

un p.118, 6901i qapha’mcw &stpôuzvut statu 653w.
âtmâ 8è «ocrai. «éôüa MM): “anémia

(no)ëpy.eva Mach“ «Rot: broui); «onciaux.
Ilpurroyo’vmv 8’ Épïqamv, 61:61” av x9150: ôplov ,

“puna wëpén-rsw “6941) paix, Jçp’ bri. w’mp

“a 62m5 âuçiëaîkn «Bâtir XCÇŒX’ÏÎÇL 8’ 511’590“

«90v Ëxew àcx’qrèv, N 05mm p.91 xuïaôzûf,’

pwwuzpù 1&9 1’ jà); «Quai Boplao «zoom,
ù?“ 8’ bri yuîav o’m’ oôpuvoî ’1’:me

&ùp «09019690: du“: Fanion»: bri. 1’970“,

p50 8cv: âpuuaoîyœvoç «orauôv inrô divaâmv,

64,05 intèp pin; âpOek bigote 0611M,
(560) Mm p.6: 0’ 5:: «oïl Ëmtpov, Mor’ bleui,

«uval BpnÏxfou Bopfou vÉcpca xXovÉov-roç.

Tôv çôa’luvoç, Épyov “Mou, oÏxévôe “meut,

sa piraté 0’ oûpavôôsv and“ vécpoç âuçtxùüqm,

xpô-td n pu8uMov 04:4, and 0’ Juana 836611.
(sa) ’AD’ incultôaaeav p.51; 7&9 xaÀtmb-rawç 051°C

1:11.191“, pilaf“ «poëâmiç, xale«àq 8’ o’wôpo’s-

Tâpoç 015mm) pouah, ê«’ âu’pt 8è «Nov sin [nom

sa) 595551154” paxpai. 7&9 êsrfëêoôot :6996”; aïd.

[Taîw çuÀaco’ôpzvoç unhaylvov si; ÈVtau-rèv

8 kaïd“: vénal; re un). imita, eîço’xzv «au;

711”, «aïno» pas-mg sup-«by «6%qu êvclan
Es? av 8’ Œ’Âxovra tu“! 1m31; 4.91010

sa lapipv.’ 111:qu lib; imita, si pu 1’61” dur)“;
’Apxroüpoç «9011m1»; lapin: 860v Duavoio

«pô-cm mpçaïvmv êm-râlerm. ixpoxvéçatoç.

Toi: 8l péî’ 69090761] Hav8tovlc :3910 1:16th
à; qui“ ivôpo’motç, lupoç vlov imagé/010. v

570 Tùv anciuzvoç 01m; «optrupvz’pw 6x 1&9 lycium,

MN émotif âv (papimane: daru xôovèç au oud polira,

(570) maïa?“ qanîymv, du 8h and?“ 061.2,“ oîvÉwV’

à»! Gyms: ce lupaaaéuzvu: ml 89530:: ëyeipsw.
(huhau 8è nuepobç 003mm: un). ën’ .663 xojrov

(in ëv ÔlLÂîoll, ôte 1’ 11040; n69: nippa.

TrpoÜ-rog mzôôsw, aux! olxa8c xap«ov âywziv,

(s75) 8909m âvmu’pzvoç, in rot Mo; ipxloç ds].

’Hùç 7&9 r, (91m0 190:1»! inondai-av. du”.

’Hu’K 1m «90959:1 [du 6803, «mlptt æ mi. gnou.

un 4.8)“ in panini «oléum: l«É6-qcs ukôeou

M ’ ç, mmm 8’ («1 (wà bouc-l mmm.
un: 8è noîuuéç 1’ o’de, mi qui“ ris-n!

8089i? «naga»: llyupùv amphi âm8àv
W («à «upéyœv, Olpzoç zuparéùoç à”,

(n°3

OPÉRA ET DIES. 4l
fugiuut, (et omnibus in animo id amah)
ubi mais quærentes dans” luchas hubert! ,

et natrum pennon : il“ un trimai (un!) nomines simileo,
cujus dorsnm factum-est, ouputque ad tel-ram specks! ,
huic similes lnœdunt, vitanles nivem album]

Et tune indue munimenlum commis, ut te jubeo,
lœnamque mollem et talarem mnioam :
stamlne’vero ln pauoo multum subtegmen bien.

nunc circumluduilo , ne tibi pili trouant ,

nave and! hmm urgentes par corpus.
Circum vero padou calma hom vi oocisi
aptos ligota , pilis intus condensait”.

Primogenitorum veto bœdorum , cum frisas tempestivum
vener“ ,] pelles consulta nerva havis, ut super donuts:

pluviæ mmm-Midas munimeutum : in capilevem supemo
pileum habou) elaborstum , ne cures humains :

maids enim et autor: est Dom cassante:
mamma veto super terrain a cœlo siolluto
nebula indien exœnditur fortunuomm super operIbus :
que bauriens numinilms e perennibus,
une supra tex-run aubina venu proœllu,
interdum quidem clim plu]: ad vesperum , interdum vero
descendit] dans” Thraclo Bora nubes excitante.

nunc Intentions, opere peribcto , domum radi ,
nequnndo te oœlitus œnebrosa aubes circumtegnt

corpusque madidum reddat, vestesque humectai.
Sed eviulo : mensis enim gravissimus hic
hibemns, gravis peoudibus , puisque hominibus.

Tune dimidium bobus, bombai vero plus adsit
omnium z longue enim adjutrices nomes sunt.
lHæc observons totum in muni

i œqunto noctesque et dieu , donec rursum

terra, omnium mater, fructum omnigenum tout]
Quum antent senginta , post conversionem Salis (bru-

mam) ,] hibernas exegerit Jupiter (lies , jam sana tune mua
Arctums relinquens sacrum nuclum 0mm
primum tolus-appareils exorilur vespertinus.
Pont hune lutem mane-qucrula Pandlonis surgit hlmndo
in lucem hominibus , ure reœns-ineunte.
“une prævertens viles amputatn 2 sic enim malins.

At cum domiporta (cochlea) e terra plantas ndsœnderit,
Pleindes fugieno , tune jam circumibssun non-amplius vi-
lium z] sed falœsque acuito et sonos excitato.
Fûgito veto umbrosas sades et matutinum somnum ,

tampon messin , quando et Sol cutem exsiœat.
Tune festina et domum (rages congere ,
mana surgens , ut tibi victus miliciens sif.
Anton enim etiarn operis térüam sorülur partem.

Auron me promovet quidem viam, vero etiam promovel
opus z] Aurora , quæ apparens nuitas ingredi-fecit vlan:
nomines, munis autem juga bobus imponit.

Quum veto mlymosque non-et , et canon cicada
arbori insidens stüdulum demndit minium
frequenter sub dis , matais laborlœo lamparo ,
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E843 8m 8’ ’Qpimv un). Ztiplm; ê: p.5’oov île-n

olo oûpavôv, ’Apxroîpov 8’ M87] êo808oîxruloç ’Hùç,

J. [15’901], «in zob-rac; oin68pem 060185 36190:.
(610)8eiEcu 8’ 11940) 8Éxa 1’ igame: xal 86x01 vûxraq’

«être 8è condom, 5x10) 8’ si; i775 dominai
86390: Auovôcou mÀuynÔE’oç. AGI-89 êwùv 8h

ou; HMïoî8eç 0’ ’Yoî8eç re 10’ ce côt’voc npimvoç

8ûvwcw, rôr’ Ëmw’ àpo’rou paumuévoç eÏvai

(ol5)â)puiou’ «luth 8è azurai xôovôç &ppsvoç sin.

(69°)

Eî 86 a: moulin: 80350305100 ipso“ ariosi,
:31.” av mnioî8eç cOe’voç ëuôpiuov Dpiœvoç

020 (957000111 nim-mou à; 4159051850 1ro’vrov,
891 1’615 navroi’œv divine»; Ot’aouo’w àirur

(020) au). 16:5 pannât vin Exew à) oivom miro),
771v 8’ êpycîÇso’Onu (nymphos, 6’); a: aichât».

Nîa 8’ 33’ inion!) êpüaat, rondou u Mental
625 mivroôay. ôop’ kgm” &vëuwv p.5’voç 6796»! âÉv-rwv,

xsfuapov 3.25960“, Yvan (ph 11:60?) A18; 50390:.

(625)dO1rÀa 8’ bidonna mina tu? bush-050 d’un,
tûxôopo); oralisai; mi); mao?! novrono’pom’

m8a’hov 8’ sôspyèç ûnèp xamoü noeuéaaohi.

caoAùrbç 8’ Ôpaîov pignai» arléov, eîç6xsv 9331.

aux) 161: via 009w 60°18’ élation, êv 8l re cpo’prov

(030)lpucvov èvrôvacôm, ïv’ 06:28: :4980: aimai,

15:11:? épée a itou-ho au) 68;, (1.574 du“: 115’907],

«haïrai êv v1.00“), pion nexpnuévoç E0010?
635 8ç «ou au) 1’71’8’ 5105, nolbv 8:8 nôwov âvôco’aç,

Réunit AloM8a npolmùv, Ëv mi pelaivn.
(635)01’)x (195%; (pô-(on 068% «kE-roi! 1: aux). 050v,

OPERA ET DlES.
(une pinguissimæque capræ et vinum optimum ,

lascivissimæ autem mulieres , imbecillissimi vero etiam viri
sunt , quoniam caput et germa Sirius siccal ,
siccum vero etiam corpus 0b æstum. Sed tune jam
si! pelræque umbra , et Biblinum vinum ,
panisque benemctus , lacque caprarum nonamplius-laclan-
tium ,] et vaccæ in-silva-pasœnlis cam nondum enixæ ,

primogcnilorumque hmdorum : insuper vero.nigrum bibite
vinum ,] in umbra sedans , saturatus cor cibo ,
contra acute-spirantem Zephyrum vertens vullum ,
fonüsquc perennis ac delluentis, quique illimis sil,

ires partes aquæ infunde, quartan) vem immine vini.
Famulis autem impera Cereris sacrum munus

lrilurare , quando primum apparuerii robur Orionis ,
loa) in ventoso et bene-orbiculata in area :

mensura vero diligenter recondilo in vasis. Sed postquam
jam] omnem victum deposueris paratum intra domum,
[servumque domocarenlem conducere , et sineliberis servam
quærere te jubeo : molesla autem liberos-Mens serva .]
Et canem asperisdentibus nulrilo , nec parcas cibo ,
ne quando übi minium-dormions vir tes anterai.

Fœnum autem importato et paleas, ut tibi sit
bobus ac mulis annuum pabulum. Sed poslea
servomm refocilla cora genua et boves selve.

Quum vero Orion et Sirius in medium venerit
cœlum, Arcturum autem inspexerit roseis-digitis Autun,
o Persa , lune omnes decerptas-fer domum uvas :
monstrato veto soli deœmque (lies et deoem riccies ,
quinque autem in-umhra-pone , sexto autem in vasa hautin
dona Bacchi obloctatoris. Sed postquam jam
Pieiadesque Hyadesque ac robur Orionis
oociderint , (une deinde aralionis memor esto
tempestivæ : annus autem per terram pmsper ait.

sin auœm te navigationîs periculosæ desiderium capit :

quando Pleiades robur validum Orionis
fugienœs ceciderint in obscurum pontum,
jam tune omnîgenorum ventorum furunl [lamina :

et tune ne-amplius naves habeto in nigro ponta :
terrain antem exercere memento : uii tejubeo.
Navem vero in continentem trahilo , munitoque lapidihus
undique , ut armant venlorum vim humide thulium ,
paxiuo exiracto , ne putrefaciat Jovîs imber.
Amiamenla vero disposîta omnia tuœ repone domi ,

diligenter componens navis das (vola) marivagæ :
davum vero fabrel’actum super fumum suspendilo.

Ipse auœm lempestivam exspeclalo navigaüonem , dum ve-

niat z] et tum navem celerem in-mare trahiio, inlus vcro olim
nous] aptum imponilo , ut domum lucrum reportes ,
quemadmodum meusque pater et mus , valde stolide Persa ,
navigabat in navihus , viclus indigent; honesü :

qui olim et hue venit, mthum pontum emmus,
Cuma Æolide relicta , in navi nigra z
non abundanünm fugiens neque divitiasque et iorlnnam ,
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&nà une)” new/(11v, 141v lib: dvôpwct 8mm”.
Na’ccaro 8’ dm’ iEZmTwoç 6m19?) M mâtin,

Mo “(nandina nazi, “(au âpyalëy, oôôé «in? 300-

Tüvn 8’, w 115’907), Inn»: peuvnplvoç tînt

(ne) (39:an névrmv, «spi vaut-Mn; 8è pâtura.
[Ni’ 6157m GÎVEÎV, paya?!) 8’ EV! çoprfa 0&011,

[.14me ph (Latin! 8’ ââ xépôeï xépôoç

ou foutrai, si x’ chenal ya nanan; àm’ypcw obi-rag]
E51’ av ên’ Épropfnv tpëqrgç àwicppova Ouuèv,

(M5) padma 8è [plu nmwzîv and drepnëa hub,
81%.) 815 rot pit-pu mÀuqilofo’Goio Odéon-11;,

05:: u moult-q: aeaoçtyévoç ou“ tu mm.
650 06 7&9 même mi 7’ ininlwv eûpéa m’mv,

si [A ê: E5601” E5 AÛMSOÇ, 1:01.” ’Axauoi.

peivaweç lapina ROM” du Àuàv dynpaw
1311480: 8?, tapi; Tpoïnv iç xanwôvatxa. A
.EVÛŒ 8’ lyùv ln’oieôla ôaiçpovoç ’Aiaqn’ôa’pavroç

ou. Xalxiôa r’ tlçmipnca’rè 83 npoweçpaôpévz reni

501’ (Owen 30:18:; peyaMropeç- (veut p.6 (“in

(acuminai) minuta (pipeul “même? (indigna.
Tino ph i743) MOÜGGIÇ iEltxœmîôeaa’ âvéônxa,

(v0: tu toupô’rrov hyopîç iriens” doiô’iç.

aco T6660»: roi mail y: Minimum noÀwéiquwV’
a’ÀML ml à: igloo vaèç “me alytâxow

(son) M05“; 7&9 p.’ êëiSaEav deicçaro Gym»; àziôew.

l“gutta 1re navra lad rpovrà; idiome,
i: 100g 606m M9504, xauaubôeoç 6911;,

ces àpaîoç «Ou-ran Mroî; 11Mo;- oüu ne via

nanifiai: oü-r’ âvôpaç ânoçôicue Banquet,

(nashi En in); «961990»! y: Hmtôoîuw Êvoaixômv

à la»; â0avo’irow Mailing êOéÀncw élidant-

êv roi: 7&9 1:00: En?“ ana; &YMOÊBV 7: xaxc’i’w 15’

m zip.“ 8’ u’mpwleç 1’ capon açaï 26mg dmîymv-

game; 1:61: via Mv âvépom moisa;
(au) Mg.“ È: nômv, çôpæov 1’ :5 mina riOeaôav

mzüôuv 8’ 8 ru fixie“ mais! oÏxôvôt visaôav

pnôè 1.4.64le oÏvôv re véov la! ômupwôv ôpëpov,

on ut “Lupiâv’ êmôvra, Néroté n Seivàç chi-rag,

86’ 159:“ enfleras” ôpaçmâaaç A16: 69690.»

(mûron-,3, huipwë, lame»! Si 1.-: névrov (ammi.
“Un; 8’ elapwèç «and! «Mx &vepcôiroww.

“in: 8% mpiîrrov, 800v 1. Ë-mGEaa xopo’wq

un Ïlvoc imine”, 1666m! nÉuN àvôpl çavefniïaa’”

à: xpéô’g chipotât-9 , 16?! 8’ Épôomiç lent Gamm-

Eiapwàç 8’ 0510: «éluat «1604. 05 [MN (7107:

glup.” où 7&9 épi?» Onyx?) xcxaptcplvoç émir

épataxùv xahnôç ne (P6101; zarb-Moi vu and «a:
ou âvôpcmmi fis/(01mn âîôpcinm vôoto’

myure 7&9 440191 «Quai 850Mo: 39min.
(ou) Aewbv 8’ lori ôaveîv (“à mignon» aillai 6’ Émya

çpa’CcaOat mais: nim pita: wech, (in; dyopeôw.
Mû 8’ à! muck &mwa Nov 1.00116: 1i0wOau°

on me; «Un: lei-new, à 8è inion wpdcecOai.
Anvôv 7&9 «être!» 51.513: aiguai Mitan x8901“.

(08°)
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sed malam pauperiem , quam Jupiter hominibus dut.
Habitavit nutem ympe Helioonem misem in vioc ,
Ascra , hyeme malo , æstate molesto, neque umquam bouc.

Tu vero, o Persa, operum memor esto
tempestivorum omnium , de navigatione vero maxime.
Navem parvam laudato, magma vero onera imponito;
modus quidem omis, majus vero ad lucrum lucrlun
erit, si venti quidem males continent mais.

Quando ad mercaturam verteris lmprudentem animnm ,
volueris autem debita eiTugere et iniucundnm fnmem ,

ostendam jam tibi rationes multisoni maris ,
neque omnino navigandi peritus , neque omnino navium.
Neque enim umquam havi tranavi iatum mare;
niai in Eubœam ex Amide, ubi quondnm Argivi ,

exspectantes tempestaœm (desinentem) , multum populum
œilegerunt] Gueule e sacra in ijam pulcris-fœminis.
lbi vero ego ad œnamina attenu! Amphidamantit
Chalddemque trajeci : indien (par præcones) vero multa
præmia posuerunt nm magnanimi : ubi me glorior

carmine victorem tulisse tripodem auritum.
Quem quidem ego Musis Heliconiadibus dicavi ,

ubi me primum dulci ndduxerunt camai.
Tantum igitur naves quidem expertus-sum multosclavos-
habentes.] Sed etiam sic dicam Jovis voluntatem ægida-ha-
bentis :] Musa: enim me docnerunt divinum cannen cancre.

Dies quinquaginu post oonversionem solin ,
ad tinem progressa astate , laborioso tempore ,
tempestivu est momlibus navigatio z neque navem
fregeris, neque immines perdideril mare,
nisi forte data-open Neptunus terræ-œncussor i

ont Jupiter, immortalium rex , velit perdere.
Penes hos enim exitus est pariter bonorumque malonimqne.
Tune veto diapositæque mm et mare innocuum :
secams tune navem œlerem , ventis freins ,
deducito in pontum , onua vero bene omne collecs.
Propern autan quam celerrime ruraux; domum redire :
neque exspectato vinumque novum etnutumnalemimbmm ,
et hyemem acœdentem , Notique sævos nama ,

qui comitat mule, comitans Jovis imbrem
multum, autumnalem , diliicilemque pontum reddit.
Alia vero venta est navigatio hominibus.
Cum enim primum , quantum incedens oornix
vestigium mit, umtum folia homini apparuerint
in iicu summa; tum miam pervium est mare.

Verne autem [une est navigaüo : non ipsam equidem

probo : neque enim mon anime grain est;
arreptum aigre eiihgeris malum. Sed tamen et hæc

bonnines Muni , stultitia mentis :
opes enim anima nant misais mortalibus.

Dimm vero est mari in iluctibus : a! le jubeo
considerare lune cumin in anima , uti dico.

Ne vero in navihus omnem fortunam cavis pone :
sed plum relinquito , pauciora vero imponito.
Dimm enim ponti in nuctibus exilio occurrete.
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(090)[Acwov 8’ aï x’ êç’ drain ônépôtov (110°: chipa:

450w: uuéEarç,râ 8è cpopri’ àyaupwôeirp]

Mérou oralisassent xatpàç 8’ E121 1:36“! dota-roc.

ces npaîoç 8è ywaîxu nov nori oïxov dyeoûdt,
mît: rptnxomv êrÉmv poila. mill’ âmhlnmv

(ou) M1.” emmi; [Mile vroum ya’poç 8c’ rot &ptoç 0510;,

ü 8è 7m14, rhop’ âôo’iot, nipa-ù? ââ yayoîro.

HaPOevmùv 8è yatagan ive 110w uôvà ôtôdënc.

700 Tùv 8è 114’1th yapok! fine oit)“ méat vain,

mina paix âpçtç Brin rd ytitoat lippu-ru râla“.
(700)0t’a ph 1&9 11. yuvauroç âvùp MK5? épelant!

1.7.: dyaôüç, tic 8’ du nexiç où pivot! Mo,-
ôstmolo’xnç’ if âvôpa au! tempo»: m9 “ne

706 :631 chap 800413 and (bua?) pipai“ 853:“. [un
E3 8’ 61m dentition: guipoir neçuhyplvoç tî-

(7ob)Mn8è 1.16le Ïoov noir-500m Eraîpov
cl 8l au natrium, fui [Lw ipo’npoc uxov (ping
Mnôè qacéôeoOat 710’an 149w si 8! xi a’ ion.

710 û 1v. broc tintin! «brownien 4]! ut (95cm,

8k «on dament pumuém- a! 86 un Je“
(7l0)’Î1Y:Î]1’ êç collât-nu, 86cm 8’ 109m6: napaaxeîv,

“Encein- Sale: rot dv1319 900v “ou Nov
MIEÎTGL 2è 8è [1:6 u voov atakamite) aux.

khôl mMEetvov pnô’ ÉEttvov aliment,
[1.11% xaxôv 11an un? bon?» nuta’r’üpa.

(7I5)Mn8é m’ 1161on «Mm 01:me âvôpl
«Haï ôvuôiCew, padou” Boaw cibi 36mm
Mm: To! encuupàç êv àvepénoww épiera;

720 çetôoùiç, «hiera 8è xéptç and: pérpov bée-m.

E183. nanan tin-9;, rixe xi aïno: pâton! ËthîGGK.

(720)Mn8è «chichon 8m16: Sumériqnloç au:
la. xowo’ü’ «hiera 8.3. xir»; Surin] 1’ ôÀtyim.

M118! «01’ (E flou”; Ait hiôew «(001m 01m

725 lepaïv &vimolow in)? Mot; âôuvâroww.
06 7&9 miys addiction, Muet à! 1’ ipés.

(m) Mnô’ àvf’ 4.5Mo» mpappévoç 6906; êtLIXEÎV’

aôrâp irai ne 8631, pontien“ et; àwâm
p.161” EV 655,3 p.751” Euro; 6866 n906u’ônv olopîopç,

930 un? vamôâç’ Fanion»! roi “5mn; («sur

“6.1.sz 3’ beaux, dû“: remordu amin,

paoH 57a «çà; 107.1on mMcuç stupide: amie.
M1)? aîôoîa yovâ «endaube: Kvôoôl oba»

tarin êpanÀaSàv mpacyawépv, il): élément.

736 Mnôi lino ôuççipmo TÉÇOU émondant:

“appointi: yeveùv, il): “aviron aïno outré.
(735) Mn“ nor’ durion 1:0:an xaÀMfSëom 580:9

1:ch mpqv, «ou! 7’ :555 186w ê; MM “mon,

pipa: “métaux Mmpéup 58cm hum-,3.
740 °0ç mpàv ôtaôi, xuérqn 8è pipe: rima-mg,

a?) 8è Geai velum ut ûym 863x” brique».
(700) Mn? duo ranime sa.» à! 8m31 0min

«50v du?) 7.11.3905 vélum! amont moi”).

mai un” cime” 11va agouti”; 5m96”

715

OPÉRA ET DIES.

[Dirumque, siinplaustmmprægnnde onereimpoeito

mm (regaie, onera veto mouton] [mum.
Modum aervato z opportunum-tempua vern- in omnibus opti-

Mature auteur uxorem tuam ad domum ducito,
nedue triglnta annis valde multum deücieua

moque adjieiena valda multum z nuptiæ vero tibi tempeatlvæ

[112,] mulier autem quatuor anna: puttant, quinto vero (pu-
bertalis) nubat.] Virginem veto duite , ut mores castes do-
eeas.] Eam veto [minimum ducilo, que te prope habitat :
omnia bene drumspideul , ne vicinis ludibria duels.-
Neque enim quicquam muliere vir aortilur meliua
bona, verum contra main non grains aliud ,
comissatriee : quœ virum, etiamai robusta!!! (exsislentem);
torret sine face et crudæ senectæ tradit.

Bene vero vindictam immortalium beatorum obaenato.
Nèque fratri æqualem boita amimm :

sin autem feœria , ne ipsum pria: male miche.
Neva-omeutlarisdicisgratia: sinautemtihioœperit
ont aliquod verbum dit-ore infectum , ont faucre,

histanNmpunirimemenIonivemrursul
redut ad unicitiam, pœnam antera velit date,
recipe:miwaaneviramieumaliasalium
fanât. Tuum veto ne quid animum coarguat vultua.

Ne vero mullorum-hoepea , neve nullius-hom dicaris;
neve malm socius , neve bonorum mnviciator.
Neque umquam perniciosam pauperiem animum-eomeden:
lem homini] [minis exprobrare, beatorum muons semoit”:
nomm.] lingua: carta thuliums inter humines optimus
parcæ , plurima veto gratin modnm ananas:
Sin eutem malm dizain, roman ipse majas ondiez.
Neve in commutai convivio momans de

de symbolis : plurima veto gratta manque minimum.
Neve umqnam ex luron Jovi iibato nigrum vinum
manibus illou’a, neve aliis immortaliqu :

neque auim hi enndiunt , respuuut un diam liteau.
Non contra solen: versus nana moite,
Ied-etiam poetquam oocidit , memento, advenus orientera
neque in via , neque extra viam inter-eundum ancien.
Nove denuderis : Deorum quippe necton eunt :
sedans veto in-fumeto vit prudentia doctus,
aut idem ad parlotem Mena bene-septæ caulæ.
Neu pudenda nomine pollutus intra domum
focum junte revelalo, ne! canto.
Neve a mali-ammis fmebribus reversas
aeminato progeniem , led immortalium a convivio.
Nove umquam perennium iloviorum micro-nuenwm aquam
pedibus transita, priusquam promue-fouis adspiciens palu:

nuenta ,] manus lotus mua mua
Qui anium transierit, malitia veto manus motus,
huic Dil suœenaent et dolons dant in-postenlm.
Ne veto a manu , Deorum in oonvivio splendido,

siam a viridi mon aigre tam.
New umquam cyathum poae super enteront
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745 «honnir 6M 7&9 hr’ du?) (nipa vinant.
Mn8è 869w MLF»: àvmiEsa-rov “ranimai,

(745)” roi 14?de 3:96:11 lantipoëa imprévu.
M118 duo xurpormî8wv dvmtëplxmv (iva
Mm p.118! Mscôav être) au) roie la «and.

750 Mn8’ ên’ âxwâroun xaMCnv, où 1&9 discutait,
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bipa“ hoyau-n 7&9 à!) “pour: la“ En) ne) ri?)
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pausée!» âîônlu- Osée rot au) “à vepses;
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(si? in). 197])!in 069ch, pila 8’ 35:1“:qu-
pn8’ harakixuv à 7&9 du» Mïo’v êo-rw.
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760 peut p.103, Malin 8èçépuv, lulu-HI 8) ümûlaôn.
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Mol quidam“ 036c v6 ri; En: nul airai.

(un)

- (mon’Hpm 8’ in A160” 112901:27:46»: tu and

mçpuôlpsv 8946(881- rpmxé8u punk tiglons:
(766)! ya 1’ inox-rude“! 418’ àppuhùvlôœdaoêm,

ew’ av 0:40:99 la) minime 471mm.
AY8s 7&9 iglou; de). A18: râpa (modeux.

(770) Hpcïnov in tupi: a au) 58611.11 tapin agaça,
“En” 1&9 hmm“ xpucu’opa “(un Ann)»,

(770) 67806151 1’ bien a. 86m y: [1b 11mm [1.11184

Kio]: MW pourâna (nu rincent,
bôexa’m a SMexa’m 1“ du?» T: ph and,

775 û pli: 8k mixaiv, il 8’ :Üçpova. xaprràv lipiodol“

il 8l 8ucu8exoirn a)”: êv8exdmç pif âusivœv’

1&9 TOI. ni Mimi” âspomômroç &poïxvnç
T’HLCÎOÇ la. «hiai», au ri (891.; «(098v inaut-

?“ù’ 8’ Ïa-tôv 6115610170 yin-ù, npoGo’tÀono a qui)».

730 anèç 8’ [amphion rpwxat8exaî1mv aillades“.

nippa-roc ëpîaa’ôav çurà 8) EVOPÉdao’Bm 0196017].

(780)’FJu-n 8’ ü 11.56611 p.003 âaôuçopôç la“ MÎUW,

Mmôvoç 8’ 311101). x0697) 8’ où nippopâç êo’rw,

057e yzve’côau npôîr’ oÜr’ &p yéuou inion-16m.

ne 0588 pli! i) «péri-n 3x11) mégot yeve’aôal
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(a) ont“ 1’ âpçisahîv notpv-tîïov âme»; zpapi
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790 anôç 8’ 61806.17] minçoit au). pas»: êplpuxov
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(7%)1rp-qôvew in) pipa rtôeïç «:961an 8è (innov-

7“

OPÉRA ET DIES. 45
bibenlium : perniciosumenimlueomumest.
Neu domum exstruens impolilsm relinquilo ,
ne forte insidens crucial stridula comix.
Neve en ollis-pedalis nondum-dedicatls capitans

edilo . neve lavalor : quia et bisoc inest nous.
Neve in immobillbus (menâmenlis) poulto , non enim malins

est,] puerum duodeœnnem, quod virum lmpubem reddit:
[neque duodecim mensium : æquale et hoc est]
Net: muliebri bulneo corpus ubluilo

virzgravisenimadlsmpiuesleüamineo
pæan. Neu sacriiicis in me incidens,
reprebende arma : Deus une et hm indigne-fart.
Neve umqnsm in alveo lluviorum mue indusutium,
neu super fontes meilo, sa! valda evluto;
nove incanta; id enim nihilo melius est.

Sic incita z gruvem vero Malin: evilnto Imam.
Films euim msls est levis quidem levatu
facillime , molesta verd portatu. diffiu’lisqne depositu.

Fuma veto nulln omnino pait , quam-quidem multi
populi divulnnl; Don une quædnm est et ipso.

Dies veto ex Java observais bene mandrin) dm,
docs serves z trioesimum menais optimum
operaque sdninspicienda nique danensum divideudum ,
quum ex-veritaœ populi 3mn indiennes degun.
Hi euim dise sum Joves prudente.
Prunum primas quartusque et seplimus senor dies,
(boc enim Apollinem euse-nurse peperil hions) ,
octnvusque nonusque ; duo quidem dico momis
egregil cresœntis mortalia open summum,
undecimusque duodecimusque : umbo quidam boni ,

bic quidem ovibus loudeudis, ille vem [intis segeübus me
tendis :] duodecimus autan undecimo multo melior:
boc enim ne: fila aile-suspense smnea
die ex pleno , quum et prudens (formica) sœrvum colligit;
Hoc vero miam insinuait roulier, proponatque sibi opus.
Mensis sulem inennlis decimotertio evilato
sementem inœplurus : plantis vero inferendis optimns est,
Sextus veto modius valda incommodas est piaulis , v
viriparus autem bonus z puellæ vero non uliiil est,
maque gigneudœ primum , nec nuptui collocandæl-

Nue primus quidem seums puellis signendis
sptus, sed lundis castrandis et Mus ovium ,
stabuloque circumsepîeudo pastorali benignus dieu:

bonus mmm viripams : umat vem etiam oouvitia loqui ,
mendaciaque blandosque sermones «ulluque oolioquim
Mensis veto octavo verrem et bovem mugientem
ossu-alu , mulon autan duodecimo patientesnlaboris.
Vicesimo vero (in)magnonono , plenodie ,prudentem virum
generato z valda enlm snimo sapiens est.
Bonus sulem viriparus decimus , pueuæ vero et quartus
medius; boc veto et oves et nexipedes camaros baves.
et canem asperis-denlibus et mulon patientes-W:
cicunto, manum imponens; cave vero irais cor-nm.



                                                                     

46 EPF A KM HMEPAI.
Terpa’ô’ momon 90(vovtôç 0’ hauban ce

cayeu Guuoôopeîvi p.004 roi. reteholdvov in”.
800 ’Ev 8è 1::th (umbo; ëytcô’ Il: ohm boum,

clonai); xplvuq aï à! fonne“ routin ëptmt.
(son) Ilépmaç 8’ êEaÀÉacOal, être). “pilerai 1:: ne! nival“

êv 11-614mm 7&9 que“! ’Epm’mç àpçmoleôsw

“Opxov yewôiLevov 16v ’Eptç rixe nip’ aloyau.

806 Mâcon 8’ Eâôoyoîrn [Suit/gram; itpèv oba-Av

:3 p.003 ônimeôowu êürpoxûq) Ëv
(ses) pilleur ûlmôuov 7:: motiv Oalaynîîa 8059:1,

wiki me Euh: mua, en“! imam: muai «amman.
Tetpoîôt 8’ émettent via: mîywcôm épatée;

810 Eîvàç 8’ il ploum in). Saïda Mïov îyap.

“portion; 8’ elvâç noumîpmv âvôpo’nroww

(810) êcôÀù ph 7&9 0’ i8: pondu.“ 43è yevio’ôau

a’we’pl 1’ ùôè Tuvmxf’ au! 05m mîyxaxov in“).

“dom 8’ du (dans: rptçewoîôu pnvoç àpia-rqv

un [ipEaaOal ce «faon, nul bri Cuyàv mixé“ 06m;
nouai ml innoverai and ïmrotç àxumïëech

(au) via noloxhîïôa Oo’hv si: ohm“: «6er
EÎPÜIJÆVG!’ nuî’apm 85 1’ âÀnOÉa xLanoum

[rapât 8’ J1: «(00v Tupi woh-nov iepov zozo]
820 piamv- «(159m Ë «au par. elao’LSa “mix dolez-m:

iota”; ytwoldvnç- bri ôefth 8’ in). xépeûnv.

(820)Aïôe ph âgipav. club êmlôovfolç pff hanap.
Ai 8’ Mou paréôoumt, àæâplot, ou “n pépon”...

“ne: 8’ Nom! olivai, 114390: 8&1? 16mm.
au “Un: (an-:9019. «au ’ÏWJP’I] Mm païen? .

To’ww sôôaïuwv TE mi Mm; 8c 1&8! «in;

(au) :186); êpyéCn-rm ivorine: âOavé-roww,

âpreur; xpivnw un). ômpsadaç (nubien.

OPERA ET DlES.

Quarto canto finientis inchoantisque menai:
doloribus animum coniicias : valde une perfectos dieu est.
Quano autan menais in domum nxonem ducito
auguriis observatis , quæ ad rem hune optima.
Quintos veto evitato , quia Mcüesque un! et graves :
(in) quinto enim aiunt Furies servira
Homo eo du nain, quem Bris peperil peatem perjuris.
Medio vero septimo Cereris sacrum munus
bene valda inspiciens bene-orbiculala in area

i ventilnlo : lignicidaque secam cubiculnria ligna ,
navaliaque ligna mulle , qua: apte navibus sunl.
Quarto vero incipilo naves oompingere fragiles.
Nonne autem modius ad vesperam melior (lies.
Primua vero nonne proraus-innoxina bominibus :
bonus quidam enim et hic adplaniandum nique sermonna,
viroque et mulieri : maque umquam proteus-malus diea.
Panel vero etiam minot medium-nounou menais optimum
ad-relinendum dolium et jugum colla imponendum
bobos et mnlia et equis œleripedibus ,]

navem munis-trauma malm in nigrum poan
ad-trahendam : pauci miam veraoem diam.
[quarto veto aperi dolium z præ omnibus sucer (lies z]

medium : panai veto etiam post viœaimum mensis optimum
aurore oriente z ad vesperam auœm est deterior.
Hi quidem dico gum hominibus magno commodo.
Cæteri aulem intercidentes innoxii, nihil (ermites.
Aline vero alium laudat , panai aulem nomnl.

[omnium noverai est diea, interdum mater.
Hornm dierum, beatnsque etfortunatus est La, qui bæcomnia

attiens opentus-fuerit , inculpatus immortalibus ,
auguria observons et delicta evitana.



                                                                     

HESIODI oFRAGMENTA.

AIFIMIOE.
I. l.

me]. Apollon. Il], 587. “MM (mon; ’Eppüv (nô [me
new mouvra 86546041. 16v (Poliov, Ivan 11v Minou 0v-
yatépa 14mn. ’O 6è a» Animal: «mica; aux «a alpa; du”

moère»: ml mmh Aé’fu. à), on paré 11v 0min
“ou; rô 669:1; m lorsqu cl; tu): Minou boyau: rô nim;
l un.

x Il. 2.Schol. Apollon. IV, 816. à «av Alyiptov notion; (EV ou»
d”) Mv, on à 0è“: et; M6111: 68Mo: (ému «son; rob;

à: mm»: 1mm abra naan, 30mm mon, et 0m-
roî slow (ripou: à! si; 1:69, à»: ’AnoDévlôc ont“. Rai sa nol-

hîw Mm, hmdw 1M [11Mo au! maman a»
“ou épûnmt si; M6971: un! ôtài’roüro xataltmîv Tùv
Où“ «Mv.

III. 3. (D. 47.)
Sœphanus Byz. 16mm il Eüôota, du: ’Hcioôo: év Aîylplou

mon.) me! ’Ioôç.

vlang) à! ’AGav-tiôr. Gin,

“Ph «91v ’Aôawlôa xixÀnoxov 0:01 aîèv “vrac,

djv 16v’ 431:6ngon EÜGotav Bob: (bogua-av Zsüç.

1v. 4. (D. 47.) l

Schol. But. Phœn. 1123. ’0 am Alyipwv notûoaç onc-î-

xui oî lwfnmv ’Apyov (et. xpa-rcpdv 1s p.11” r:

tétonna-w ôoôalpoîow ôpâpevov Évea ml “la,

êôa’vamv 35’ ai c590: 053: (dm, oôôz’ a! En“

wîmsv in). phçépotç, ouÀaxù 8’ (15v gondas! «616v.

Conf. Tzetz. En; Il. p. 153, 21.

V. 5 et 142. (D. 5. 83. 91.)
Apollod. Il , 3. 1loioôoç 83 aux! 11ml)”; nap-5m «Mv

(rùv ’lù) «mon dur würm lapon-(mm rîic “Hou llouoav la):

Mage. MM: 6è faf ’HPM . 1’75: pèv néon: hyémaux et:

3on mmm“ lunch, abra 6è hmpôoato p.1) mmm.
A16 mou ’Hoioôoc 015x éntonâollav. 11v lino 16v 0m 6977W tu):
ynvopévooc 59m (mèp lpœæoç.

Hercdmn : nap! M90“ HEM): p. l7. -- KIO’ ’Holoôov
Hclpùv, m1739 ’Ioôc.

Schol. ad Platon. sympos. p. 45. (374, Beth):
la: raï? 3’ 8pxov Ëôypav àmîpova évepdmocaw

voaotôlwv (mon! riot Künptôoç.

Hesych. in RçpoôCanoc 69x04 z «pano; 6è ’Hofoôoç 51:10:“

“m3: rep! nov Aie: tu! 7m ’16) option.

VI. 6. (D. 47.)
Alhenæus XI. p. 503. D. au! 6 16v Alyl’ptov 6è «odora,

a“? ’Hoîoôôc &er ü Kipxonl; à Mtkômoç’

Ma 1:01” Écrou êpàv Çuxrrîpwv, 6973131.: Àaôv.

VII. 7. (D. 68. L. 20.)
Etymol. M. p. 768. 25. Tptxoîmc et maxi»; mm: lv

ÆGlMlUS.
I.

Imam du: s love Hammam mlssnm esse qui lobent
Phrlxnm «au. ut Sets mm ln mtrlmonlum duoeret. Sed
mil cador lllum propter pellent de lndustrln mox-am
(ne mon et. quum sacrifioit) facto pelleta sacrant, tum de-
” in sa: des mon.“ venus portulan.

Il.
mn enclot in secundo llbro Thetldem Alt llllos e Peleo

au un. in loboient un“ lervenll plenum commisse, ache
mmm. on momies casent; silos vero ln mmm une con-
jectu- Apollonius rdert. Et malus jam lnœmntls. Peleum
prohlhulsse, quomlnus Achlllem lebel! lutinent et promena
banc a Tbetlde esse relictum.

Il].
mon Babas est, ut BeIlOdus in moro Mm“ libre de

Io .
mauls in Abantide diva ,

gum prins Abanlida vocabant dü sempiterni ,
gum (une oogoominem Eubœam bovis nominavil. J upiler.

IV.

W lindor nit z
Et ipsi enslodem Argum misil fortemque magnumque.

Il LSIODUS .

quaternis oculis videntem hic et iule;
immortale veto huicinjecit du robur, neque ci somnus [eum.
cadebat super palpebras, vigilanüa nulem babel»! perpetuo

V.

Halodus et Amsllaus Plrenls un (la) esse lilium dleunt.
Queux Moulin Junonls habenzem Juplter munit. Super-
venlente mmm Junone pueuam hotu ln neem translormnvlt
condition lpslque se non commun janv“. Quoclrœ sacru-
menus de smore lands deorum 1mn exciter! Bœiodus negst.

Bœlodo enclore Piren lus pater.

.-.-mon mmm jnSJurandum smalt innoxium hominibue
mmm de operibm cypre».

Prunus Bœlodus Jovem et Io jurasse teen.

VI.

El qui Azimlum fetch, slve in Beslodus sil, slve Cecrops
Mlleslm:
Ibi aliquando cri! menm umbrsculum, princeps populorum.

VII.

Trlchaioes , qui ln hello cristæ plIos perpeluo novent: que
a



                                                                     

48 HESIODI FRAGMENTA.
raï: «01211.04: rac XŒîà 169w mixez;- tomium mi 6 xopuôaïoloc
’Extœp. Tic-(080: 6è Gui rô mixa ŒÜTOÙÇ nix-nuai , 010v,

mûre; 8è rptxaîïxeç xakéowal,

oÜvexa vida-Av yuîav han; noirpnç êôéaam.

Tpia 7&9 ’EÀÂnvcxà E0472 ri; Km êmfmnaav, 1113116701,
17511.01 Ampœîç.

’ vm. a. (L. sa.)
Schol. Pind. 0l. XI , 79. (p. 252. Bœckh.) rhv 8è au.“

èvixnaev ’Exspoç 19x514 rô yévoç. Tub 8è minou Exépm ràv

“Nov qui relent-716m aumôna. et; Belonôvvnaov. ’Eïâpmae
6è 7M Tipeîvôpav. ’Haioôo;

Ttpdvôpnv, çnclv, ’Exepoç 04).:in notvîcn’ 510mm

1x. 9. (D. 23. L. ne.)
Schol. Apollon. Rhod. I, 824. eécôai 1è airant, mi.

luraüaut. KG! ’Haioôor

Geacâgevoç yen-M Khaôaiou xuôalîpmo.

.4.»-
AETPONOMIA.

X. 10. (D. 44.)
Allienæus XI. p. 49L C. mi à 11v etc ’ch’oôov àmpepogé-

m»; norma: lmpovogiow 6.5i. nanisa; mimi; “un
ran; 8% [390161 académie“ nanas“.

nui ndÀwi , Ixatgt’ptat Gin/oust nahua“.

nui railw-

I- 3 I Iun»: anoxpuntoum 11515118“.

XI. Il.
Hygin. poet. Aslr. XXV. Virgo. Banc Hesiodns lavis et

Themidis “Ham dicil. Cf. Oper. 256.

--.oto.-
EPFA.

XII. 12. (D. 86.)
Fulgenlius Mylh. m, I. Piœtos Pamphyia angus sordidus

dicitur, aient Hesiodus in buooüco (amine scribil diœns

PEPRIGROSIS TAFULVE ULACTIS MENES EMORUM
i. e. sordidus uvarum bene minimum rare.

Versgim græcum Jaœbsiua Fulgenüi œdiœ Golh. adju-
tus in restituil z

«goï-roc craçolôv MMS; laxnc’rüîv ailai-no; 69660:.

XIII. l3.

Plinius H. N. XV, l. Hesiodus quoque in primis cultum
agrorum docendam arbitratus vilain negavit oleæ satonai
fructum ex eapercepisse quemquam: un) tarda lucres cm.

XlV. l4.
Plin. H. N. XXI , l7. Asphodelns manditur chemine tosta

et buibo, sed hoc in cinere tosta, dein sale et oleo addilo :
præterea tuso cam ficis, præcipua voluptale, ut vidami-
Hesiodo.

XV. l5.
Plin. H. N. XXI, 20. Polio Musæns et Hesiodus palingi

jubent dignetionis gloriæque avides : polium tractari , coli ,
polium contra serpentes substerni , uri vel portal-i : in vina
deooqui reœns vel midum “unique. cf. XXV, 2.

XVI. 16.

Plin. H. N. XXV, 2. Musæus et Hesiodus polion herbam
in quantum mimi sunt dlximus. Orpheus et Hesiodus suf-
iiliones oommendavere.

XVII. 17.

Servius ad Virg. Georg. Il! , 283. Scit lectnm esse apud
Hesiodum herbam esse quandam , quæ hippomanes voœtu r,
quasi inox; pavia. si enim cam mmederint aqui, furorem
patiuntur.

XVI“. I8. (L. 72.)

Schol. Ambr. Odyss. VII, 104.. mi 110(on 1&9 W! rô
élerpaüouav. p.611“ Ëm pilota xap-nàv

en! rac falunât-ac rô: mmm: &an 1145th Filma 7&9
rôs: rcîw npoôârœv Wh, 1mn ràv un“.

sensu etiun xopvôaioloc Hector. Hmiodu: lamen, quia tri-
partito bnbitabant. Dick enim :

omnes autan) Trichaices vocautur,
quia tripiiocm terrain procul a-paln’a parûtiæunt.

Tm enlm Græcæ gentes Cretam incolebant Pelasgi. Achæl,
Doriennes.

VIII.
LucMm lichemus . Amas genere, vie“. Ah hoc Echemo Eyl-

lum in Peloponnesum se conferenlem oecisum ase tradunt. la
’nmandnm ln matrimonlum duxit. Hesiodus

Timandram , ait , Echemus noridam fait uxorem.

1X.

Bisou: rogue et supplicare. Hesiodus etinm :
Supplicam soboli CleAdœi ilium-in.

ASTRONOMIA.

X.

Ann-ononis: diam, quæ Hulodo attribuitur, “de: mandes
saupe: en: nppellat:

eas vero momies votant Peleiades;
et muas:

hibernale oœidunl Peleiedes;

et mmm :
tune occultantur Peleiadec.

-.....-O P E R A .

XVIII.
Etenlm Haiodus au illud z

molunt in mole navum fructum ,
in colo moue instar rotant! : cavum enta: 0mm Mm , l. e.
Imam , intaillait.



                                                                     

KATAAOFOI H HOIAI.
XIX. l9.

Servius ad Virg. En. VII. p. A26. Hesiodus etiam tapi
rûv mmm induci: maltas hemidas optasse nupüas vira.
mm fortium.

XX. 2o. (L. 17.)

Laur. Lyd. de mens. cap. 4. ’Ev avalé-101;.
m6911 8’ EV peyoipoww dyauoü AeuxaÂûnvoç

“GMP1. Aû mugît, eeâ’w muck-tom WdIYva,

pllÔEÎG’ à) çtM’t-n’u tâte Fpaîxov pavexéppnv.

XXI. 21. (L. 14.)

5cm. Apollon. III, 1086. à“ “pounûémç MI Ilavôuîpaç
nib»: Amanda.” ’Haioôoc 1:96:14) malo’ymv 1mn! , mi. à“ B90-

pnOémç au! DM Tmnv.

XXII. 22.
Sahel. Ambr. Hum. 0d. X, 2. AsmeImv [Ipopnôémç (LEV

vide, prrrpàç 8è, à): a! RÂEÎG’TOI. Iéyoum, KÀvue’vnç, à); 6è

’IIo’ioôoc , [lamina

xxm. 23. (D. 28. L. 16.)
.151).an 8’ êyévowo Gagne-commet gamme;

A5396; r: 30’566; re m1 M’ont; inlozdppnç.
AîoMêat Ë êyévom esulo’rono’lm Bannis;

Kmôzüç 1318, ’AOaîquç au). EIwçoç aîolopnîmç

minouôç 1’ âStxoç MI hépôupoç “spring.

Tunes ad Lycopln. 284. cam Schol. Piud. Pylh. IV, 252 ,
Conf. SchoI.Thucyd. 1,3. Plularch. l.II,p. 747, F. Herc-
dian. mmm-539w; Maux, p. 42. Tzetz. --Exeg. p. 63, 5. 13.
Adde Schol. min. ad 0d. X , 2. “EïÀnv, a; 53v Atùç, oü ml
’Hm’oâoc plumai. (HelIen, Jovis Minis, cujus etiam Hesiodus

mentionnera fait) Vid. Frag. XXI.

XXIV. 24.
Schol. Apollon. IV, 266. OI 6:56 Acuxakîmvoc rô yévo:

HESIODI FRAGMENTA. 4 0

Exoweç éâacîkuov enrouliez , à); 9mn ’Exataîoç mi ’Haio-

50:.

XXV. 25. (D. Il. L. 32.)
Strabo VII. p. 322. Gemist. Pletho epil. Strab.
km 7&9 onpbç Ash’ywv ûyrîcaro MEN,

rob; goï nove Kpovlânç Zcbç dçôn’u un?“ 3188-):

thobç Êx 14h]; iléon; 1:69; AEUXŒMŒVI.

XXVI. 26. (D. 88. L. 18. l9.)
Constantinus Porphyrogen. de Themat. p. 22. 0d. Paris.

Maxeôovia il xüpa dwopxioûn du“) Mauôo’voc roi“: A164 mi euh;

r7]; AEUxaÂiuwoc , II): mm ’Hoîoôo; à roumi;-

I] 8’ bivouaquât] A11 yeïvano repntxspaüvqo

nié 86m, Mdmra Maxnôôva 0’ Immxoîppm,

oÎ mpI “tapi-av nul ’Oluparov 869:6 Ëvauov.

Hemdian. de solœcismo (Boisson. Anecd. Gr. I. Il]. un 9.
ap. Valcken. post Ammon. p. 196.001]. Apollod. I, 9, 6.)

Mir”); 8’ a5 AIXTUV 15 au). anion” Holuôeuxe’az.

XXVII. 27. (D. 5. L. 110.)
Eustath. ad Odyss. p. I746. mie; 5è 11v peopàv une“: yé-

voc oôôârepov. ’Hpmôtavôc çépu x12 lpio’w êx roi) mpà ’Hmôôq:

xatùôyou mp1 16v “maniâm-

mû. ydp 6an aquilin “à. xvôoç aîvèv Ëlcuzv’

in»; 7è? 19601 «in: xatÉd’lev, êv 85’ vu lai-ran

Ëpëeov En “(galium 110mm) 81 un xâpnva.

Conf. Elym. M. p. 523, 8.

XXVIII. 28. (D. 5. L. 109.)
Suidas v. paxlooûvn , xatœçépeta , Mamopavfa. ’IImô-

Beur. ù Kim. Aéyu 1&9 nspl «(in Ilpoiwu Guyarépmv-

sïvsxa paxlodvnç myzpîîç répev (5)56!” dvôoç.

Conf. Eustalh. p. 1337, 34.

CATALOGI S. EOEÆ.

XX.
Virgo autem in ædibus auguin Deucalionis
Pardon Jovi palri , deomm imperatori omnium,
mina in mon: peperit Græcum bellipotentem.

XXI.
Pmmethei et Pandoræ IIIIum Deucalionem fuisse Emiodusin

camogœum primo and“, et Promethei Pyrrhæque Hellenem.

XXII.
Deucalio Fromental filins mutique, un plurlml dînant, cly-

menæ. ut veto Besiodus, Pryneæ.

XXII].
Ah neume autem geniti-sunt jus-diœntes regea
Dorusque Xuthusque et Æqus equiscgaudens.
.Eoiidæ autan fuel-uni. jus-dianes rages
embelli; arque Atbamas et Sisyphus versutus
summum injustus et superbus Perieres.

XXIV.
Qui a Deucalion original) (lunchant, In Thessalia regimbant.

Dt matras et Hesiodus tradunt.
1

XXV.
Cette enim Locrus Lelegeiis præerat populis ,
quos olim Salumius Jupiter 33mm consilia scieus ,
cheum e terra veoordes (P) dederal Deucalioni.

XXVI.
Mwedonln nominala est e Macadam lavis fluo et Thyia

DeucnuonIs min. ut au Besiodun poetn :
ea autem gravida-Iacta Jovi petit gaudenli-fulmine
filios duos, Magnclem bluesmemque equis-gaudenœm ,
qui ois-ta Pieriam et Olympum doum innlebant.

Mangues auœm ruraux; Dictynque et Deo-similem Pollucem.

XXVII.
Kvôoç (usables) nankins generis pernlclem signiücat. Herc-

dianus miam ex Heslodi catalogo vocIs usum de Prœüdibus
factum laudat:
etenim hia super capila scabiem gravqm etTudit :
vitiligo enim culem omnem obünuit, In-ea autem capilii
denuebant ex minibus, decalvabantur vero pulcra capitan.

XXVIII.
Ma 1001M lambris, n m homanm. Vox Huiodea. Dickenlm ePrœu’minbus; y p

promet lasciviam odionam wnerum uniserunl “orem.
à .
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Apollodorus Il , 2. aIrrat 6è (a! 119mm“) du étamen-

aav, ème-av, à); ph ’Hqioôôç «1mm ,81: 1&4 Atovôawnlnàç
où MMÉXOWD.

XXX. 30. (D. 22. L. 33.)
Schol. Apollon. ad l, 156. ’Haioôoç 6è (Periclymenum)

paraûnôévta et; ava 1m MW mm êmxzôwthivm a?»
6M mû (watt a?” “9:1.ch hmm, Boulépevov et: pâ-
x-nv attractive“ en; 719m? ïôvôè ’Hpaxléa zamia); ankh um-
roâcücat , 11: ’AGnvâç (mamans. «banal 6è ormç

Hspulüpevôv 1’ &yépwxov,

816m, (î) 1:69: 8539m Boastôdmv EvacÉXOmv

arum?- a’DÀo’u ph 7&9 êv ôpvieeact peinant:

«tube, More 8’ «au «glénera, 0015p: tôs’côat,

9.69an, More 8’ «En: paltccémv àyMà çÜÀa,

More Sezvàç 69cc xaI àpeûzxoq. 137x; 8è 8359m

d “tram-0?, 06x ôvapaorù, 11’ pu! zut guetta “leur”
pool?! ’AO-nvalnç.

Scholiastes minor ad Il. II. 336. 69’ 500v pèv Hepmmpau
vo: ô 111Mo): un , buçüurroç 11v il 1:6)“. 111.9Mo; 7&9 èïéve’ro

hava; , un! M ysvôpzvov afnàv pelta-cam, and cuivra. ènî mû
IHpaxléouc (imam , 1501m“! ôeiEaca ’Hpaxleî, Moine“ évan-

“on”. T61; Néon» èv Papivm: rpepôpævoç , novazOeio-nc 771:

nom , au! «a» [vêtu Mv akoü àvatpeûévrmv, p.6voç
nepuhîçôw sa m1 Pep-fluo; ùvqaûaont (dropai ’Hcioôoç EV

Katalôyotç. Cf. Schol. Ambr. 0d. XI , 285. Eustath. p. (685,
6L Schol. min. mod. III , 68 etXI , 285. Endoc. p. 333.

XXXI. 31. (D. 22. L. 35.)
Stephan. Byz. v. rem. et Euslath. ad Il. B. p. 231.
naïve 8è N195“ «ladanon: niiez: imbût;
gvôzxa, 8m8éxaroç 8è ragtime Firmin Née-M?

Eeîvoç êàw étêtas: «(19’ tmôdyam Papimç. -

et rursus
Némp Je: CIME” EV âVOEMIWl Pepwîwp.

Stephen. Byz. v. “se... - ’Hcîoôoc’
nap’ Imôa’powv. Tepüvotç.

XXXII. 32. (D. 9. L. 4.)
Stnho I , p. 62. (conf. Eustath. ad Dionys. v. 927.) ’Hoto-

5M 6’ à maid“) 9116i“

and xoüpnv ’ApéGoto, 16v ’Eppéœv émût-qu

yelva-ro and. 990x41], x0691) 130.010 boum-oc.

XXXIII. 33. (D. 59. L. 101.)
Schol. Hesiodi Theogon. v. Hz. et ââ un «a. la. un Ouï;

banyan 914mm] Kpârnc (un! mérou mon: “il” empattu-
rar o! 6’ èE “aviron Owrrol rpâçcv daim“. “à: 761p mû;

«Groin Geai; bannît»; MW aux! Âv re; 16v Azumnmôüv xa-
talôyq) (w) ’Anélhovoç humait-30a: mî;

XXXIV. 34. (D. 59. L. 99.)
Athenagoras nasal. p. 134. nap! se hmmth ’Hmïoôoc ph

narhp dv8917” u 055v re
lémur’, d’m’ Oôkôpmrou 8è me.» MMwu upauvë

borne Anroîônv, 90m a?» com 696mm

XXXV. 35. (D. 59. L. 99.)
SchoI. Pind. Nem. x, 150. 11m5“ un“ ne“ «à. Ne-

ptune: Biôom rùv ’EMvnv, W Guyatépa hum nul T1)-
060c.

XXXVI. 37. (L. 89.)
Schol. Pind. ibid. à pèv ’Hcioôoç âpçmépouç Atàç du: 7e-

veuloycî.

XXIX.
Fraudes quum adultæ jam mus assent, In lnsanlnm Incl-

demnt, quod, ut Restodus inqult, Bacchl ferlas baud rece-
tant.w XXX.nestodus Periclymenum tradit ln unam formarum adsueta-

rum commutatum umbelioo jus! Quorum Herculis Insedlsse,
cupientem pugnam consente cam berce, Herculem veto. Ml-
nerva mamma . ad tempus eum sagitta oocldlsse. Canut enlm
tu! :

Periclymenumqne ferocem ,
feliœm , cui dederat dona Neptunus quassatorvterræ
omnigena : aliquando enim quidem inter aves videbatur
aquilin, aliquando antent rursus eut, mirabile visu!
formica, aliquando nutem ruraux; apium splendidum examen,
aliquando terribüis serpens et immitis : habebat vem dona
omnigenn , non nominanda, quæ eum etiam deinde decepe-
run” consilio Minervæ.

Dum Perlclymenus, Nelel tillas, vtvebat, urbs dlfücllls en!
captu. Ancipltls enlm vitæ me eut. Quem in apem commuta-
tum stantemque in Herculia cumx Minerva Hercull «tendit
oœIquuc jutait. Nestor, qu] tum Inter Gennos educabatur.
mmm Pylo undeclmque fratrlbus lnterfectls. soins renoms
est. Inde etlun Germains nominatus est. Nul-al Huiodus ln
calalous.

XXX].
Interfecit autcm Nelei æmmnosi filios Won
undeCIm, duodecimua autem Gerenius eques Nestor

hospea versabatur apud equorum-domitoms Gerenos.
Et mmm:

Nestor solos etfugit in florenti Gereno (vendus).

XXXII.

Hœiodus in mmm un :
et miam Arabi , quem Mercurius benevolus
genuit et Thronia , filin Beli regis.

XXXIII.
Qul une ceterum quldem dus mua mut.) entes pro boc

venu allum proponlt hune : u veto ex Immortnllbun morula
nutrItI-sunt loquent”. Quomodo enlm mdem du; mulles
dlclt et tu Mucippldanun catalogo ab Apolllne octidi “on?

XXXIV.
De mumie Besmdus :

pater hominumque deorumque
intusent, ab Olympo autem jadens Ilsmmeo fulmine
interfecit Lamïden , suum enîmum concitms.

XXXV.

Hectodus nec led: neque Nemesh. sed 000ml et Tennis
üllnm Helenam esse vult.

XXXVI .

nuloduu utriusque (mmm et Pollucts) origina n love
duc“.
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XXXVII. 38. (D. 84. L. 91.)

Schol. Victor. Il. XIX , 240. (apud Heynium T. VII. p.
806.) K91); 6 Ampûônç, En new ’Hotoôoç “1:va mug

11mm mm:-
XXXVHI. 40. (D. 85.)

Schol. Hart. Odyss. I , 199. a Porsono emendatus : -- ’Hcrto-
ôov Mona rôv Mâpmva dut Otvontowoç 105 Atovûcou. Cf.
Schol. Ambr. IdOdyss. 1x, 198. Eustath. p. 1623, 45.

XXXIX. 41. (D. 73.)

Porphyrius in Schol. VenJI. E. 200. (ânupémoç) Input-
va à) au! bal mû navra rô 516m; âtman“ ml chow 1.00.06 ,
à): nap’ ’Hmôônp à yumuîlv m1006“) du! r7]: ’Ayûvopoç 1m.-

86;

Anuoôâxnç, rhv «lainai. êmxôovfmv àvôpdmmv

pv-âa’reuov, nul. mm nul. âyÀaù 8&3 ’ ôvôpnvav

(90mm pomma, âmtpécwv nua: e Soc.

Conf. Schol. Ambr. ad Odyss. 1., 98.

XL. 42. (D. 92. L. 77.)
Herodiamls nap! W “au: p. 18. &à 1è 9mn] nap’

’Bmôôq) à: W :lmeévov,

ai «9600: çav-hv 1M” lxwûov.

XLI. 43. (D. 93. L. 5l.)
Retodianus nap! Mm ME“); p. 42. N°600; nôpwv’ 1.6-

90; tv 058w ’Hatoôoç whip.

Noî’aôoç (’1’) 8è «Mv 61:?) 805m dodina.

XLII. 44 et t26. (D. 94. L. 52.)
Hupocntio p. 191. Maxpoxéçalm. Âmçâw- ëv a; nap!

ôuovoîuç. ’E0voc tofu: 061w uùoüpzvov, m5 ml ’Hcioôoç ëv

mW mmm) plumeu-
Strab. l, p. 43. ’Hmôôou 8’ où: à: u: chicano armon:

lipizzan; Won“ a). pommant»: ml WYpÆËWÇ. Conf.
suai). vu , p. 299.

XLllI. 4s. (D. 63.)
Schol. Aral. ad v. 322. De Oriane : würm 6è ’Hcioôéç

me: BpûDm 1k Mivmoç ml 11mm”; avar âmpcàv 8l lxzw
napel: ce?) narpôç, ênl 16v xopérmv «aplatisseur 1106W: 6è é;

Xtov, Mepôamv Tm Quantum platement , olvwôévu’ 16v 6è
Olmïmva zwaîvuwa èxtuçlôaat «(név- èÂOàvra 8è et;
1&7:qu àÀmÛov-ra “Il ’HÇGÏGTQ) nuptial , 6: w316i! Mina; ,

ôiôwmv m3145 noônyèrnv Kuôalimvæ ôv hôùv ènl 161v dupant

W, à: me»; ou“? muatvwra. ’EÂGàw à cîç hanna,
au! ülîq) couple“, (:th. Karl 061w: lut 16v Olvonimva.
i102, npwpüoaa-Oat uéDwI. l0 à! p.406»! on yiv W61).
’Amhziaac 8è m’rràv eûpeîv, de Km me: , aux! ra lmtutôt

Mp0; in ’mestpr’zaaç 06v ml würm: mmh inrô
mien Manet; émût-new. Conf. Schol. Nimdri Theriuc.
15. Hygin. pont. Astron. XXXIV.

XLIV. 47. (D. sa. L. 128.)
Apollod. III, 5, a. ’llatoôoç (testatur Nioben habuisse)

Béton ph uloùç , 55’141 6è Ouymépac.

Aelian. V. H. X11, 36 z ’Hm’oôo: 8è Mmîôcxa (Ntôônç

nana; M1“), al M à” 013x slow 1101660»: ü 51m , 63X, à);

«au ml M, nariækmat cahot-a.

XLV. 48. (D. 41». L. 29.)
Schol. Sophocl. Trad). 263. àaçamîrav. 8è ô 16v Em-

àîw âptôpôc. “61060: ph 1&9 “ricané; mon! Eùpx’nw ml

’va.61mc nama; , 061c»:-

i 8’ ômxuoauévn xaÀMvaoç era-rovixn

XXXVII.

Lycomedel Cran, utl diclt maintins in recensendo pronos
au”.

XXXVIH’.

a; natation, quilluonem ex Œnopione Bacchi tilla natum
t.

XXXIX.
’Anupémoç, Minima). 513mm: veto etlam forma emmen-

tal: et perpulcrum, ut apud nasiodum tu mulierum cata-
logo de Agencrin au...
Demodoœ , quant plurimî terrestrium hominum
ambition! . et cul multa et splendida dona polliœbantur
polenta luges, mmm propter tomium.

XL.
- mur voœbulum M (tu) npud Ramdam in secundo

mm Icriptum :
hi antes facem intus occultahant.

XLI.
Rouans, nomen proprium; strepttul in solo exclama. He-

Iiodua in (allo un“):

Nathan ( P) autan) au!) pedibus strepilus animus-est.

XIJI.
MW (capitanes). Autiphou in libre de conoordla.

Populm est in appellntus, cajun olim Besiodus in tertio ou-
m1050 mentiouem (un.

Eesiodi vero nama arguait ignorantin) . qulppeumicanes
nominantls et capitons et pygmæos.

XLIII.
Bœiodus Orionem thylles, Minot: filin, Neptunique Mium

esse retert. Huit: quum facultatem par undas inœdendi pater
donc dedisset. mm in Chium se commisse ibique Mempen .
Œnoplonls lilium. nopasse ebrlum : ab Œnopione irato ocu-
lorum lumlne orbatum Lemnumque insolant nactum manda
Vulcanum convenisse , quem miserioordla-oommotum Cydnlio-
nem itinerin ducaux ipsi dedisse. Hunc in humez-ln luchai via:
indlcunœm. Ad orientem (lande protectus ulluque cousue!!!-
dine sanctus , au OEnopionnm reversas est ullionem petiturus.
cujus de adventu octuor [actus Œnopio au!) terra ne occuluit.
Quem ne reperturum desperans 0110 in Cretum mm, ubi
Diana venatlonis socius [actus est. Quum veto huic mon: vin:
atterre studeret, a scorpion ictus ohm.

XLIV.
“modus Niobendeœm tillac totidemque au“ humine te-

stant.

Eœiodus undevigintl Niches liberos fuisse dlcit. niai rom
illa carmina liminal non mut, led, stout multi! quoquo alla,
false ips! tribuuntur.

XLV.
Eurytidarum numerus ab Il”! slim traditur. At Besiodus

quidem quatuor Euryti et Antiopea tilles Mme v’erbi: enn-
uient :
E3 autan) gravida-facta poicre-cheni Strntoniœ
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Eù’pvrov EV galipota“: êyslvaro ÇQTHÎOV laidir

703 8’ niai; êyz’vowo Anîmv ce 10.6116; re

To556; 1’ ânieeoç, à? I’Iqavrtoç, 6C0; ’Apnoç

rob: 8è par ôwÀmoÉmv TÉXETG, 5(1va ’lo’htav

’Avrtôrm xpeiowa 110mm; NauÊoMSuo.

XLVI. 49. (D. 57. L. 38.)
Tzetzes Proleg. ad Lycophron. p. 261. ’Hm’oôoç mina:

7M“ imôalâpm :1: Ilnk’a. nul Birw“

19k [Mixap Aîaxiên mi rzrpâxtç, 67.61: 11’055,

3c mig? EV guipai; îepàv kilo; eîçuvaôaivuç.

XLVI]. 50. (D. 19. L. 96.)
Strabo 1X. p. 442. and 81] ml léysrcu inrô 16v 6mm ëari

lpo’vov auxvôv ù 01mm; 168v IAûauo’wœv êv a; Aurrüp ysvé-

00a: MM; 1061:0 ââ écru «Molov ri: c’qm 15105km Iliëëav
Gin; mi tic ’Ommç aux! En r75: Bot6ntôoç lilium, à: [Léo-g ph
«un; ri) Ozwalîq, 1690:4 8è 164.01; REPIÙLLÔPÆYOV nepî m’a

1166060; aima; ammi
’H oïn Aiâôpouç Ispohç VIIOUO’Œ xoktôvouç

Ann-(«p êv mai... 1101066190“ in, ’Auôpoto

vidure BotGwîSoc Mur/1c 11158:1 napôévoç aspis.

Conf. Shah. 10V, p. 647. Stephan. Byz. in ’prpoç.
Slephan. Byz. in Bibl. Coislin. p. 290. -- ’Hcioôoç Anniqx

èv môùp W1. aùrèv (adytum) rewçlôaôat.

XLVIII. 51. (D. 3.)
Elym. MS. Bibi. Paris. allegatum a Ruhnkeuio : DE; à

AIavroç «un» èwpoloyzîrm (99’ ’Hmôôow

“Un, 16v ë’ êçIÂnczv ÉvaE AIÔÇ nib; ’Anon,

and a! 1031, “6&0qu (hop! ëfLPÆVal, ahana “351.?”

côpaîuevoç Un» 1:17.011 (par? 13116171“

iuam 1:33, 8re nix-oc êüôynîrozo 1:07.110:

ôqmÀèv minas Hoonôaîmv nori ’Am’khm.

Conf. 60.0141 &açôpuw “va in Crameri amatis, vol.
Il, p. 751.Eustnth. p. 10l,19. 277,2.650,48.1018,59.Tzeu.
ad LycoplL 393.Tzetz. Exeg. p. 126,5eq. Etym. M. p. 346.
41. Schol. Piud. ad Olymp. 1X, 167.

Xer. 52. (D. 4. L. 123.)
îII oh Tpï-n Bourrin 5192?; 1.06an

Schol. Ven. Il. 496. (Cal. 3.) Eustath. p. 265, 5.

L. 53. (D. 36. L. 130.)

“H oÎ-n T909 mxtvâçpwv Mnxlovixn,

â 1Éxev Eôqanuov 7:11.461? ’Ewoalym’cp

pythie” êv (90.671111 n°10196600 ’Açpoôirqç.

Ex man; “aux Iaudnt Sahel. Pind. Pyth. IV, 35.

LI. 54. (D. 39. L. 135)
Schol. Soph. ad Tradnin. n74. mi Elle-nim! 11v A4086-

vnv vouitouaw chat. Tùv 1&9 169w 05h»; 1104080; houâtes
EV ’Hoiatç kéyuw 001“.

’Eo’n 1v.; ’Enofrin , RoÀuMîoç 1h? eôÀEIymv,

&?VEV;1 pilotai and. dhnéôscm pâmon-
Év 8’ ëvôpeç vaiouct mlüëènveç, mÀUGoÜ-rm ,

«and, âwsipécm, (pilla Ovnrôv âvûptâmv.
a ’Evea’ôz Aœôu’wn Tl; ên’ Éclat-ni RSM’ÀWTŒV

791v 8è Zcbç affluas, and 8V xpnowîpiov aval,
TIleOV àvOpén’olç, ........
........... vaîov 8’ EV moulu çnyo’ü.
’EvBev êmxôovlotç gavreüuam «in: (gigawat-

Eurytumjn ædibus peperit mrissimum lilium.
lluius vero ülii linerunl Deionque Clytiusque
Toxeusque Deo-similis atque Iphitus, subolen Mania :
post hos vero minimum-mm peperit “amin Ioleam
Antiope regim , Pylonis filin N aubolidœ.

XLVI.
Halodlu. qui ipse epithalainin in Peleum Theudemque

scrlpeit :
Ter beate Æacida et quater, fortunaie Peleu ,
qui his in ædibus sacrum iectum consœndis.

XLVI].
quidam animant Athamanes longo tempera in

Dolio campo habitasse, qui Penhæblæ, cujus meulionem
modo loci, pmpinqum est et Ossæ ac Bœbeldl paludl, ln me-
dia [en Thessaliu, colllbus lotus Indium. De quo sic Huiodus
me!!!“ :

sut qualis Didymos sacres incolens colles
Dolio in campo racemosi e»reglone Amyri
nbluit Bœbeide palude pedem virgo inlacta.

Helodun Thamyrin poetam in Dodo campo excæcntum un.
XLVI“.

“et, quo Max paire ulebatur, nomen ab Balade in dema-
tur :
lleum , quem une amavit rex Jovis lilius Apollo,
et ipsi hoc indidit nomen habeudum , quia nympham

a: posta-1

inveniens propiüam , mixtures! jucundo mon
die illo , ubi murum bene-construis: urbia
exœlsum fait Neptunun et Apollo.

XLIX.

Au! quais in-Hyria Bœoüm nutrivit pneuma.

L.

Au: qualis Hyriæ pruderie Mecioniœ ,
quæ peperit Euphemum terram-oonünenü Neptuno
mixa in concubilu nureœ Veneris.

LI.

Dodonnm Elbplæ nomine intelligi potant. En]: enlm loci Be-
tlodus In Émis menüonem hoc mode injldt :

Est quædam Ellopia , dives-ægetum nique pascuosa,
abundans pecudibus et recurvos-pedes-habenübus bobus :
inlus autem viri habitant dites-ovibus , diœs-hobus ,
multi, innumeri , genets mortalium hominum :
ibi Dodona quœdam in extrema-parœ condits-est :
banc vero Jupiter amavil, et suum onculum esse ,
venerandum hominibus , ......
...... habitabant aulem in mmm fngi z
bine terrestribus vaücinin omnin fermaux :
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8c a.) me. me)” 052w &pëpmv âëtpuivn,
Io 86’190 9159m 9.01m «in oîwvoî: &yaôoîaw.

Conf. strab. vu, p. 323.

L11. 55. (D. 35. L. 105.)
Schol. Pindar. 1mn. 111,1.

û du “in Xapirœv dm malm flou“,
II-qveun“ 11°19’ 88019 un) “(un Kuprîvn.

L11]. 56. (D. 20. L. 129.)
P3118011. Bœot. IX , 36,4. T’îmou 8è houhou-0 11min)! au!

6 rô. En) mini; , 1k mm 1101301; 11.010601)! “Mme;-
r’Ï’Iwmç 8è Mo’hpov, ’Apfasawoç 190.011 uîôv,

nahua: EV mégit; eôvîç En]: Ë; âkâxoto,

oÎxov mmh-min 0:67’ ’Apyeoc Imôo’roto,

ÎEzv 8’ ’09].on Mwôuov’ mi 111v 87’ ipwç

Mia-to, mi. nim poîpav m’pev, «in; émanés.

1.1V. 51. (D. 21. L. 104.)
Pausan. Bœol. IX, 110; 5. 10 8è VÎN 10k meumûow hoya

yamba 311:0 Xaîpwvoç, ôv ’Anônœvôç que“: 011m1, p.1.tépa

a“. afnaf: 91196) 113v “laina: chai. Mapwpeî 83 mi à 1’61 En)

(à; 9:10.10; 11064:: «cuicui
06h: 8’ 111mm 110697.14 11121105 ’loh’ou,

Aumçûnvi âv 8’ J80; ’OÀugL-rrtoîôzocw 611.09),

13-1di 80’ et uîàv M. 11.271490va [11:11:11,

91.915 1’ eûuôi 1:10.11): (paient «king.
8119311 8’ 1mm»: êv âyxofvnct «200’600:

7:61:10 Xaipwvoç 119111590)! p.504 imoôéuoto.

LV. 58.
Hygin. poét. un. XX. p. 465. SIM. Arias. Hic exislimn-

tu: esse, qui Phrixum transmisse et Hellen dictus est per

53

Hellespoulum , qucm Hcsiodus et Plierœydes ail habuisse
nui-cam peliem.

LV1. 59.
Schol. Apollon. IV, 284. ’Ha’ioôoç ââ n01 8061 (bimbo:

aïnou; (100; ’Apyovaü-raç) «enhuxévat.

LVÎÏ. 60. (L. 57.)
Schol. Apoll. IV, 259. ’Haioôoç 6è a! HivôaLpoç un ’Avri-

pala: 616: un“) humoit 001cm 119m «m1; (rob; Apyovaômç)
et; 181501111, mi Bandaavraç rhv ’Apyài si; rô 111291500); 116.0:-
Yoç ïevéaôou.

LV111. s1. (L. 50. 112.)
Schol. Apoll. Il, 178. du; 6è ’Hm’oôo’c 0mm (301mm; 1’013

iArâvopoç mi Kacmsnsiaç (uîôç in: ammis). «

LIX. 62.
Schol. Apoll. Il, 181. «empâtent ôèdnvéa mon Tic-(050;

à): 11.510.011; 110km, 6:1 4,96511) Mv 0k Xxuôiav 680v èuüwcev,
ëv 8è a?) y’ 11111116119, énasât) tèv naupôv 19611011 rac 6415.01;

«pommait.

Lx. sa. (L. 21.)
Schol. Apoll. I, 482. Tlcioôoç 6è 1510361“ mi “1911555101;

un” énixknmv, raï: 6è anneau“; [100515611104 tu! 19111556014
mimi»: D6191 mû: 110118014] un! ’Alov 11611): AîrœMa: inrô

106 1:11:00: mimi)! Ëxriaôat.

Lx1. 64. (1). se. L. 121.)
Schol. Apoll. IV, 57. ’Ev 8è raï; 11510.01; “Haine lift-tau.

10v Evôuplmvu (kawaii-Eva; inrô A10; et; oùpavév’ épaaûéwa 6è

“119:; «apaÀoYLGO-üvm 6161 rô): [pana 11861119 MEN“ au! axa)...-

Oévra nommeîv il; 6.6011.

LXlI. 65.
Schol. Apoll. II , 1123. 11100000104 6è mi ’Hcioôoç à: tonic

qui jam illuc profectus deum inimorulem interrogaüt ,
dona [sans vœu-i: cum avibun bonis.

LII.
Au! qualis Phlhia, a Graliîs pulcritudinem lichens ,
Penei 0d 141mm pulcra habitabal Cyrene.

LUI.
Audor diam illornm carmlnum . qu 06men magna Eœæ

vocanlur, 1!de menuonem fait:
[l’eau veto Molyrum , Arisbanüs arum lilium ,
ami-occidimet in ædibus concubitus causa sua: conjugis
domo relicu fugil A130 equos-pasœnte ,
unit miam Orchomenum Minyeium : et eum heros
excepit , et opum parian præbuit, ut æquum crut.

LIV.
nodiernum nomen Chœronenslbus a Charme deducitur,

que!!! Apollinls lilium , cujus matrmn Theronem Phylantls
1111m fuisse alarmant. Testatur eüam nuctor carminum ,
qui magna! En vocantur:
Phylas autan œmpressit miam inclyti lolai ,
Lipephilen z en! auœm pulcn’tudme Deabus similis ,
Hippolen vero ei filium in ædibus peperit,
hammamque formosam similem radiis Lunæ.
Thero vero Apollinis in ulnas quum-incidisset,
peperit Chæronis forum vim eqlwrum-domiloris.

LV1.

Hœiodus Argonautu Phasin traceuse dicit.

LVll.
Hœiodua Plndarusque et Antimnchus Argonautns pet Occa-

num in Libyen! maniaque Argo nostrum in pelagus venise
lradunj.

LV111.

Haiodo aucune Phlneus Phœnlcla . 11111 Agenorin . et Gaulo-

peæ filins crut. LIX

Phineum exceœtum esse Hellodus in magnin ne]: dlcit,
quad Plu-lm vlam tu Scythlnm “adieusa, oontrnin tertio cata-
logo, quum lougan vitam oculonun 111mm] præferendun
Judicnuet.

LX.
Aloidas nomine quidem Aloel et Iphlmedeæ , sed reveux Ne-

ptuni nique Iphimadeœ 1111m esse Eaiodus nuent est , et Alan
urbem mon!!! ab eorum patte ædiiicatam.

LXI.
ln magma Eœin legitur Endymionem a Jove in cœlum eue

sublatum , promu amoral: autem , quo Junonem amplcxm a.
set . aubin imagine deœptum tuque in Orcmn dejcctmn.

LX“.

Acusilaus et Hesiodus in magnin Fais traduntex lophossa
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main: ’Hoiauç ont» 12 ’[oço’wam TÜÇ Minou (nama: 7:10-

vévav. OpŒqi) nui choc [Liv new aïnou: îËd’deaÇ ’Apïov,

096w“, Mania , Kmimnpov.

Lxm. ce. (L. 113.)

Schol. Apoii. IV. 828. ÎY 8è fuît; ondin; ’Hoiatç
En“; un! ’Exdmç il 21631:1.

LXIV. 67. (D. 37. L. 61.)
Schol. Pind. ad Nem. III, 2L (adde eund. ad 0L VH1 ,

27.) «spi 15v Muputôôvmv ’Hcioôoç ph 00m; mdr

û si buonucapévn 1!er Alain immxoîppnv.
Ath-do En! f 161]; mlunpa’rou haro [Li-rom,
pomme édit! faluns. Harhp 8’ âvSPôv u 025v re,
86601 la” pôptmnç Empérou Ëvôoôv. miaou,

a Wb; üvdpaç «cintre pareuCu’wouç u yovaîxaç.

Oî 81S un “pâma! CsÜEav via: agioteuse“.

«9171m 8’ tarie: Ofoaav, vzdiç(?)1rrepà mvro-mîpow.

Conf. Tzetzes ad Lyœphr. ne.

LXV. 68. (D. 43L. . 136.)
Athenaeul X. p. 428. C. du) un! ’Haîoôoç à: raï; ’Hoîatç

d’un!“

Je: Aio’wuooç dôx’ âvSPoîat [nippa mi, que“,

861: 6181p! nivet, avec Si oî échec péta-foc,
qui! 1-5 noôaç pipé; n “a 7153030“ 1’: vôov 7:

dupai; àçpa’arowv çihî 82’ é palâuxbç 5mm.

Idem VIII. p. 366. B. quædam profert, drap nâvu in ce?”
de (Huîoôw éhoupe-90W (ayam ’Hoiwv, un! [il-GYM]
’Enuv «adiantum

LXVI. 69. (D. 48.)
Anonymi ad Aristoi. Eth. Nioom. Il]. p. 43. r. au! du

1:6vnpoç in! 106 èmnôvou rôt-rata: au! doctuxoüç, limbe
’Hcioôoç «Mac: tv raï: payant; ’Hoiatç 11v 1).:va
notai»: «pd; Tôt! inoculé: Weimar

a; duo», Â pila M ce novqpôurov aux! ignoroit
thç ÊTÉXVWG’E «M139.

Subiungit Aspasius ne! «émir

1%wi époi! Moîpui ce mmpôrarov nui igue-ray.

vau. 7o. (n. en.)
56h01. mu Phœn. 172. mon Bi me: sup! m (se.

Tm)
Nôpçm Xapfnccw ÔiLOÎŒt ,

0416617] âæ Kopœviç êücriqaavoç en [Ohm

(Daim 0’ inepties” nait [5580691] Minbar)“,

&ç ToiSaç laMOUG’tV bri 100v! çül’

Cf. ad v. 255. Tunes Chil. XII, I7].

LXVIII. 71. (D. 61. L. 80)
Tuiles Id Lymphr. 344. ’O AMuxoç mmm stév-

ra: (mmm, à”; me: nui “déodar

mina 7&9 8mm Mâcon” daiôeh nim dentu.

Conf. Endocia in Violeto p. 375. 396.Etymol. M. p. 21. 26.

LXIx. 72. (D. sa. L. a.)
mmm. n. p. un. lloÂUôvÏqnov a rô une; un: a

à: MW notioüpzwv “Ennmv, h du (mentît-mu &wdpâv m
aveu. fiançai! pénal lwôpw “véda: Hmtôüvoç W5”-
æoç du ëv AéçanmYàc ôtà 16v va; iApuuévm lem: (Apol-

lod.ll. 6.1. p.121.), 521k au! “Apuwbvta tv lm “au

au tilla Phrixo alios au mm. couque quatuor, nu ilesiodus
affirmai. Arum, Phronudn, Mehnem, Cytisorum.

LXII].

in magnin mn Scyiln Pinot-bantu et lieutes nm.

LXIV.

ne Hynnldonibul lit-Modus sic nit :
en nuiem gravidaofactn peperit Æacum equis-gaudentem :
sa! postquam pubertatis amabilis attigit mensunm ,
wlusquod-essetdolebat: pater veto hominnmque deorum-
quoique: croni. formicæ amœnam intn insuhm, [que ,
ou virus focii alteque-cinctas muiieres;
qui jam primum instruxerunt naves utrimque-ranigatu :
primi vero vain punctum , nuis du per-mnre-vectæ.

LXV.

Pmptem Bœiodu: diam in magnin un dixit :
Qualin Bacchus dedjt hominibus gaudium et moiestinm ;
quisquis coniose bibit,vinnm vero huic est oontumeliosum,
simulque pedes manusqma colligat Iingunmque mentemque
vincuiis oocultis; mi autan: eum mollis nomma.

Quæomnia ad imitaiionem magnum l’au-nm, quas hebdo
attribuant . Operumque explosa mut.

LXVI.
Ilévnpov (malm, misorum)de inboriono et infeliœdid,ido-

nous testu Huiodm est, qui in magnin au: “anneau!
Herculem in diacre tuoit:
oiiii,unatemisenimumetopümum
Jupiter genuit pater. *

Et minus :
Mi au, puma te miserrimumet optimum.

LXVII.
Buiodun de Eyadibul on:

Nymphæ Gratüs similea ,
Phæsyll nique Comnis pulcrequeoomnntn Clou
Phæoque mimis et Endura longo-pepio ,
qua: Hyades vouant super terra genus hominum.

LXVllI.
Auiolicua atte iunndi pr: omnibus uninebnt . au nuiodm

diam ait:
«mais enim quæcunque attingent , inoonspicua cumin red-

debat.

LXIX.
Siliculoeisaimum Argos voui. out quia valda desiderata:

est Gracia. nui quia aqun id olim cannisse in tabuns est. dein
veto aquosum factum , ioniibus in Lame n Neptuno martin oh
amorem Amymonæ ex qua etiun Amymonia Argonun un»
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(salol. Enripid. Pbœn. 195.), à au! am) «en Amant-w, ut

W li MW min macs”, «lx ’Hdoôoc
’Apyoç âwôpov il” Auvaôç “moman ëwëpov.

Strabo. VIII, 371. âq)’ 06 “11% broc clmïv me.

’Apyoç “pox: 136v Ann). Man ’Apyoç lwôpov.

Menin: : Aline»: ’Awoç- ’Haloôoç ph t6 W.

LXX. 73. (L. 106.)
Servius ad Vin-g. Georg. I, IA. mmm lament, i. e.

Apdlinis et Gym lilium, quem Hesiodus dlcit Apolli-
nan pastoralem.

LXXI. 14. (D. 75. L. 24.)
Scbol. Yen. XXI“. 638. ’Amopoç uloùç - ’Apiawpxoç blad-

m chow ’ aux max” , du: funk (v ra môeiç vooüptv, du

in” au! a! MW , W mû: MI: 8x30 hom; m6-
pam,’Ha’wôqt’ [W 196%,th 001.1»an am.-
Âotç. Addè Schol. ad Iliad. X1, 749, Eustath. p. 882,27.
1321,22. Apollon. La. Ham. in Maxime. Plutarchaupl ran
ravin W mon. c.

LXXII. 15. (D. 70. L. 59.)
Schol. Ven’. Il. 764405131. 271.) me çamv cl; mél-ma

mû 111.1Mo»: 33W rô mâcha“, napà. 106v 1101681.)

infiniment
n°86”): 8? ’Avarq.

LXXIII. 76. (D. 70. L. 58.)
Apolbd. III, 9, 8. 1104060: à! mi avec tapon m ’Au-

un!” du 164w , M Imam“ chan.

LXXIV. 77. (L. 71.)
5cm. Ambr. Hom. 0d. vu, 54. 1156060; a M

mmm au 1m W048“. ’

LXXV. 78. (D. 98. L. 84.)
Philemo v. M et Favorinus p. 781. 20. un! «de Mv-

xoî: va Mû mél-roumv éniôeu, à); nap’ ’Owôpq)

adoué: 1mm: tu). mm En“) au! à“: nonote, ml
nap’ 11mm-

BaîCouÉvoto 30.11%

LXXVI. 79.
Cbœroboscusin Betteri Anecdoüs p. 1183. ô 86R,

mû 66a, à); neuf 1Hmôôqr

il 83 86m du.“ 016v.

LXXVII. 80. (D. 100. L. 98.)
Tutu; litages. in Iliad. p. 68. 20. 6 ’Ayapluvwv, 61min):

à au! Matlab: “0’ ’Haioôov un! Ale-161m mmm du?)
11964»; «une; vopKowac , nana: 8l tôv «MW au! mina;
ànlûk “mon: «6106. - ’Arpéuç ü ml “am; and ph

16v «mm ml mac (MM): “Ayaplpvaw, Mutine un!
111015614 il Mm [lulâôw’ mû ü’Ha’ioôov au! Alcxôlov au!

mm “vé; 1194m; un! ’Acpômx mmm. szanwç
à! tu! “Un ri): Alma; IAyapÉpvuv, Math.“ ml ’Avc-
(du. vécu 6è nô mudévwc “hurricane: ûnè mû mirant

am ’Arpéwc 1mm: zonai: imam.
Cf. 1511513111. p. 21,14.

80h01. Yen. ad Iliad. I, 7. 17”!va un! ph ’Oçmpov
’Arpà-x mû Hamac, puma): 6è IAcpôvmç, Mû 6è 1104060:

muanwç- 1è 11W: MWMÏOÇ. Conf. Endot. p. 23.

LXXVIII. 81. (D. 45. L. 82.)
Resychius : 1:1? 15691409 and» MÛnGQYôPŒC du! ’Avôpô-

W hlm alâchi que! a)» Mivwoc , èç’ «Il hava 110:-
aOul haram: ’AGûvnmv tv a; [lump-.1145- ml 1144060.

Eûpuyônc 8’ tu x0590; ’AO-nva’mv kptiwv.

acuminant a Danddlbm, qua quum ex mm venis-
Iazt. puteorum rodlendm’um “leur doœbanl. ut! Hamada: :

Argos mp6! Damas reddidil aquosum.

Il“: qnoque lllud (11mm :
Argos aquæ-expers numides feœrunt Argos aquosum.

&an Argon. Rubans W (aqun canna) Id mon
Mut.

LXXJ.

mon». -gemlnosAxinlmhus, moquosemu ln cogna-
tions voœm lntelllglmus, quais cam Dloscurl tarant. sa! m-
dpna maximum esse. duo babelutes corpon, Balade
151e un, et conation lulu se.

LXXII.

Voœbulum maux”: ubl Achilll mmm: pecuuarlœr gn-
vent haha: mmm, illunant. Apud Ramdam enlm legum :

n°84532“ (œleripes) diva Amante.

LXXIII.

Hainaut et allqundAmAhhnten non lnsl.sedSchœnel
ilium que damnai.

LXXJV.

Banda: Aldnol somma Autun fuisse exisümnvit.

LXXV.

Fanlnlnh ethmnomlnlbus Mv: mmm nominant.
ut Ipud Hamel-nm allurée x. t. À. (lnclyu 111an et cill-
dm nama «mais clame: and Ramdam :

divisa urbi.

LXXVI.
“ou, gum. Thon,“ ut apud Ramdam :

en autan: Thoan peperit lilium.

LXXVII.

El Agamemno et landaus nulodo Myloqne waouh!
e Pllstbene, un! lille un“ esse babentur. Hamac autan om-
nlbusque venelbun ex ipso Mm. - And eulm et un” so-
cuudum hon liber! W, “dans et Anulbln, Pyln-
dæ mater, criant. Rubin: Eschylusque et nm nonnulll MM
et Aaron! llllum “lamenta: taclant; hmm et Ciao“: . Diana:
nllæ, llbemsAgunannonem Newnnmque et Anulbhm au
voltant. mutisme veto plumule mmm and» Il) “un
ovo ducaton au multi ahanant.

menue secundum Homarum Anal, nm Peloph. lulus
est ex main Ampo, mandant Ramdam Pm. me”
Incluant.

LXXVIII.
Baryum m4 Masson. “dromon , lunch 111mm .

Eurygyen vacuum une m, cul lunche acumen celebml
“beuh, ln Cenmloo. nulodus dans:
Eurygyes nulem adhuc puer Albemrum sacramm.
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Ammoniùs v. “09090: au! mies“ , raku-Mai un
«940% par üfeeov.

LXXX. 83. (D. 79. L. 22.)
Suidas et Zonaras in Emilmv. “011.1390; un! ’Hoioôoç ml

o! 11mm“: tàv êaîpova , ôtà 6è mû çrôv âvôpa EÇIÉÀfm, au!
ëIYOTI’ÛpE’l’OV kyôpevov.

LXXXI. 84. (D. 80. L. 102.)
Schol. Eurip. Alcesl. I. 15 61.5: «répara: un! huchât): taro-

pi: «spi 1171; “zénana: 07min nui ’Aôpûnp 16m éa-rîv,
û xéxpvrrat vüv Eüpmiônç. 061m ôé mon“! mHaioôoc.

LXXXII. 85. (D. 31. L. 37.)
Schol. Pmdari Nem. 1V, 95. memomta Dædali et Acasti

historia , “(un 6è inopoüm «and. ph, hip 67h mi Holo-
ôoç , Àéywv 0151m.

i8: 82’ a! :0113: engin &pt’cm 916mm 509M,
aôrôv p.5: 015’000“, xpüvlpz 8’ dôdxnra poix-alpa

xal’hv. “KV ci ËreuEs neptxlurèç ’Apçcw’âctç’

(in; ràv 51.461560»! Je: and: “1mm du?)
un]; 61:0 Kevraôpoww ôpzaxtêowl Sanguin.

Lxxxm. sa. (D. 32. L. 42.)
Schol. Pindari Nem. III, 92. ôn 6è érçâçn tapé a?) Xavi-

pmvt 6 ïâo’wv ’Ha’loôo’ç malv-

Aïamv, 8:; rs’xsô’ uîbv ’Moova , tomât: laôv,

8V Xet’pwv è’Opsqf êvl Ilan bliaut.

LXXXIV. 87.
Plut. Thes. c. le. Kaî. 7&9 à MM»: a! mon mua); 6.va

mi maopoûpzvoc à: toîc’Amxoî: Oeu’tpotç. Kaî. 06:: 11m;

afnàv (5mm: , pamhz’narov - npoçayopu’maç. .

LXXXV. se. (D. 51. L. sa.)

Plutarchus Thes. c. 20. mmm shah ’Aptâôvnv, ce;
encéœç épanna; érign-

ôewôç 7&9 yu (rapa: E90); HawmiôoçAïyÀnç.

Tomü-ro 1&9 10 En; ëx 16v ’Hazo’ôov Huaiarparov étSkÎv ça.
au! ’Hpéaç 6 Mqapzüç.

LXXXVI. 89. (D. 51. L. 83.)
Athenœus XIII. p. 557. ’Hmîoôoc 65 mon entré: voui”

rhum au! “lm aux! Alyknv, ôt’ m aux! tu): npôç “Apta’ôvnv

59ch «Mn . «5c mm K59”?-

LXXXVII.
Schol. l’ind. Pyth. m. M. (Cou. Pausan. II. 26,7) :
â glrcx’êv yeyépotç ’Acxlnmèv, 691131.01! dvôpôiv,

(brifa? ômôpnôeîca, ËünÀo’xapov 1’ ’Eplôîmv.

ml me! ’Apa’wàn; àpoiwç.

’Apawo’n 8è (LIYEÎU’I A10: x1). Anro’üç Mi?)

n’u’ ’AaxÀ-qmàv ut?” âpôyovaî re aparepôv 1:.

Idem ibid. - Apud Gœttl. 90. a). 29. L. 98.)

[163v ph (Ép’ 0177510; me: x6912 tapi; ânà Sarah
11001)) à; üyaôe’nv, ml (f Ëçcpua’sv Ëpy’ 0’13”04

005:9 &xepaexôyn , 81v. “la”; fiça Kopœvlv
EïÀarïônç, (Ph-76:0 ôwywîroto ôéyarpaJ

LXXXVIII. 91. (D. 80.)
Schol. Pîndnrl ad 0]. X, 46. rhv 1:6)“: 8è nahîcOaC 96.6!

“un été nvoc 00:01:64“, 06 yéyVnmc au! ’Haioôoç 05m».

rhv ’Aç’Lazpuyxet’ônç tin-Merguez, 5C0: ’Apnoç ,

(butéa); àyÀaàç 0&4, ’Emu’ôv ôpxapoç âvôpc’ïw.

LXXIX.
Orthrus.] Halodus elhm . obtuse aliquem

præmature valda ju venem.

LXXX.
Eplalœn Homerus Hœiodusque nique [and dæmonem ap-

pellant, “mm autem et (chu-cm ilium (aïoqrüperov) Ephialten

h.

pu p LXXXI.Historia de Apolline apud Admetum servienle. qualia ln
vulgl ore est, Euripide: ulitur, neque aliter Hœiodus cam
man.

LXXXII.
“que on quidam præter maltas mon Hesiodus hoc modo

narra! i
Id auœm ei in animo optimum videbatur oonsilium ,
ipsum quidem minera , occultare veto inopinato gladium
pulcrum , quem ei fabricaverat inclytus Vulcanus :
ut hune quærens soins per Pelium altum
extemplo a Centauris monumis doumtur.

LXXXIII.
Jasonem npud Chironem esse educnlum Restons au:

Æson , qui genuit (ilium Jasonem , pastoœm populorum ,
quem chiron educahat in Peüo silvoso.

LXXXIV.
Minos enim bodieque saupe: M16 audit et chrepatur in

mmm Attlcls. neque majouns eum adjuvlt eo quad maxime .
raglan: cognomlnavlt.

LXXXV.
Ariadnam relictam esse Theseo anaux amante:

crudelis enim eum cruciavit amer Panope’idis Æglæ.

Id enlm un ex Besiodels carminibus a Piststrato summum esse
Hem Meguensis m.

LXXXVI.
Bulodus Thesmm legillmo matrimonio a]! babuisse et Bip-

pen et Æglen, propter quant eüamjusjurandum, quo Arum se
ohm-luxerai, vlolavn, ut Cecrops indu.

LXXXVII.
En aulem peperit in ædibus Æsculapium , duœm virorum ,
Phœbo compressa , pulcrioomamque Eriopidcm.

Et de Arsinoe slmlluer:
Arsinoe autan mixa; Jovis et Latonæ filio
peperit Æsculapium (ilium inculpatumque forœmque.

[Homm quidam igitur nunüus venitcorvus sacro a convivio
tho in divinam , et sana indicabat fileta ignola

P umbo intonsis-comis, Ischyn duxisse Comaidem,
llatiden , Phlegyæ e’Jovemü lilium]

LXXXVIII.
Urbem Phycteum nominnrl dlcunt e Phycteo quodnm, (nem

Bestodus 9mm marnon! Ms val-hl: :
cam Ama ncides Hirpostratus , suholes Martin ,
Phyctei 3p eudidus fi ius, Epeorum du virorum.
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Apollqd. I, 8. “chôma! (Hepwoïav) li mm 19k ’Axaiac,

Mappâmv inrô TWpdm 7m) ’Auaçuyxéux, ll-mro’vouv
16v «crépu nippa: npàç Divin: «épée» tic ’Enoiôo; ânon, év-

tuMp-Evov ânon-chat.
Conf. Sil-ab. un, p. au .vid. lur. mig. CLIV.

LXXXIX. 92. (L. 60.)
Schol. Yen. Il. XXII! , 683.1rtpttdiuara Yàp la); Mv 811’1-

xnvta êçôpow «pô; rô M anhéla): nMwwOm , üa-rapov 5è
MW “vont hmvltopévwv, âpxowoç ’lmrous’vouc, cuvéôn

ba aùrâw môvra «pô; rô lunoôwôrîvuv. butô mû rapiéçure:

Wagnôkv thorium wuvoùc àyuwiCsoOm p.219: roüvüv.
àà aux) 0l «in!» ëv 0k En“: étuvoüvto wuvéma Mainat-
W590: a?” ’Haîoôo: wuvoùç écheno huma-réa

Conf. Euslath. p. 1324,16.

XC. 93. (L. 28.)
Schol. Pindar. 0l. VII, 42. (p. 166. Boeckh.) “0;;an

würm: IAC-Nôxnv me“, ou): ’Ao-wôaîuemv -- aux! 11611080; 6è

hMpuav uùrûv 9mn.

XCI. 94. (D. 13. L. 9.)
Strabo. X. p. 471. (Ba-(«Soc ph 7&9 Entretien au! 1-9): d’o-

pwvéœc Mm «à?! rivécûat Marépaç mob

SE En 0693m. Nôutpat Ouï ëEsye’vovro,

au). yévoç oûnôavôv Earüpuw x11 âunxavospyôv,

Koopiréç 1:: 0:01, pilotaiypovzç, tinne-vip“.

xcu. 95. (D. sa. L. 85.)
Schol. Pindui Olymp. X, 83. ’Evtov. 6è mm Eiipoç

“Mou, 06 pépmat ’Haioôoc.

in: ô ph zipov un). ’AMCu-(ov uîe’aç 3601069

il! à à 27590»: nô Dtëéoôîw mû Hepzûpouç ml ’AÀxuôvnç.

Halodus Peribœnm un, ex 0leno Achniæ oppida. deilora-
un) ab Bippostnto Amuynoel lille, Hippououm palma] ml-
iissend Œneum, qui lulu procul a Cumin agebat. nique hulc
mandasse ut un interliœrel.

LXXXIX.
Sanglant! enim ad asque pedes demis“ pombnnt. ne tam

facile vulnerarentur. Posta veto . Hippomene archonte . Atha-
nis accidit, ut œnantlum uuus, quum sublignculo impedilus
W, anlmnm expirant. Bloc lex un est. ut nudi cer-
larcnl. sien! hodieque. Propterea Inca en, in quibus ex illo
temple maxima instiluebantur. gymnasla vocantur. Hesio-
du: W recanner est, quippe qui cariantes lntroducat nudos.

XC.

andain. qnun Haiodus Aslydunlam vocal, Romarin
media: append.

XCl.

manda quidam liminal et tilla: Phoronel quinqua fuisse
il!!! m,
ex quibus montante Nymphæ . deæ , onze-sont,
et sans mmm Satyrorum et indocilium-laboris,
Wc dii , lndorum-amantes, sannion-es.

XCII.

Ionnuili scribunt lion: immina (Sema llalirrhothll),
qui: Banda: meulent:
sancis quidem Semm et Mazy’gum E1108 (grazios-

Scrm enim Balinllothii , till] Palais, et Alcyones llllus un.

XCI“. 96. (D. 40. L. 94.)
Schol. Soph. Eleclr. 539. Enpuptoveî la?) ’Hmôôtp kifom-

’71 zëxee’ 15911.16qu soupmlemîi Mevslaûp-

ônÀo’rarov 8’ Ë-rsxsv Nmo’a-rpœrov, 5C0»: ’Apnoç.

XCIV. 97. (D. l. L. 1.)
01’190:qu 8’ 59’ lune A610»: ROÀUTîPŒTOV uîèv,

8V si 56m “and :îcw dot8ol mi neume-raï
nim; ph Omvo’üo’w Ëv alundum; 12 lopoîq ra,

àpyp’usvol 8è AvÏvov and khan-e; xale’oucw.

Eustalh. il. p. 1163, 61. Eudoc. p. 278.
xcv. 9s. (D. L. 2.)

Afvov meugler»,
«mmh; coçfnç Seôunxéra.

Clemens Alexandr. Strom. l. p. 330.

XCVÎ. 99. (D. 90. L. 76.)
Herodianus nap! mima: HEM»; p. il. 111570.04 rô nûçtov.

’Haioôoc.

(“Dm êüuuean 16x: (?) MEMÊOÏç.

XCVII. 100. (D. 83 L. 10.)
Apollod. Il; l. ’Haîoôoç 8è rôv “EÂGGYÔV auréxôové mon

XCVHI. 101. (D. 10. L. Il.)
“à; E5 êyévovro Auxu’ovoç âmh’oto,

8V 1101-: dans Helena-76;.
Strabo. v. p. 221.

XCIX. 102. Addito H. 191.
Hygin. poët. astr. p. “9. Munck. Arcwn Hesiodus lit

esse Callisto nomine Lycaonis lilium, ejus qui in Arcadia

XCIII.
Consent“ Balade, qui die“ : I

Ea peperil Hermionem basta-lucha) Menelao :
minimum-mm aulem peperil Nimtratum, subdem Munis.

XCIV.
Urania igilur peperil Linum valde-amnbilem lilium ,
quem sane qumquat modales sunt cambres et (idiomes
omnes quidem lugent in conviviisque chorisque ,
inclpienœs vero Linum et desinentes vocant.

XCV.
Linum fidicinem,

omnigenœ sapientiœ perilum.

XCVI.
Phellus. nomen proprlum. Hesiodus:

Phellum bene-haslatum peperil Melibœæ.

XCVII.
Rectum; Pelasgum indigenam fuisse ait.

XCVIII.
Filii ses: en!“ Lycaonis (lao-similis ,
quem olim genuerat Pelasgus.

XCIX.
Bar-uni Arctorum alternm , eamque malouin, qunm Malus

ilellœn paulo post nppellai, ilesiodus Lyoaonis ait fuisse lilium.



                                                                     

58

rognant : estoque studio venationis inductsm ad Disnsm se
spplicuisse : a que non mediocriter esse dilectam propter
utriusque musimilem naturam. Postes suœm ab love com.
pressam veritsm Dianæ suum diœre eventum, quod diutius
colure non potuit; mm jam uœro ingravescente prope diem
par-tus in flamine corpus exercitalione defessum quum re
erearet, a Diana cognita est non conservasse virginitstem :
cui des pro magnitudine suspicionis non minorent retribuit
pœnsm : erepta enim fuie virginali in ursæ spacieux est
conversa, quæ Græce épura; sppellatur. In es figura cor-
poris Arcadn procresvit.

Schol. ANAL 27. Tùv pin 8è “un”: nim ’Apx-rmv 11v
payerait, ûv un.“ 6167m (houdan ’EÀïxuv, iHoioôôç mon
Amniovoç Marépa rivai. , au! èv ’Apuôiq mmtxoüoav élisent.
puât ’Apréwôoç m nap! a; 041p“ hmm ëv 69cm «oisivem-
ç0apeîoav 8è inrô Atôç, aux! En W000” “suiv, Wc: t’m’

mûri); lampée/var âcp’ (à MWÜEÎGŒV du “Amy” engainas

aigrir au! aime uuîv ipmov 066m, “Mv ûnôévra “Ag-MM“

dans: 6è à: tu) 69e: mm; W alarôltnv “vin, un! trapa-
ôoeihm Amidon puât mû Boéçouçi peut W se riva 665w.
slalom si: rô Aûxatov, 6 la“ un”) Atôç “nov, Moineau
113v vôpov, inrô nô idiot) Ulm“) autostimul- 113v ’Apxâôwv 8è

m’a-Av évaspsïv MM!” ôtà 113v &an “un, 6 la); ôià

rhv arménien mûri); “sans: , un! êv roi: W“ tomait,
’prrav «Mv Milieu, ôsà rô damnions.

c. 103. (D. 7. L. 73.)

Tnleuéxq) 8’ Ëp’ hum 36Mo: Holuxoîm,
Némpoç (iule-tétra x0691) Nnhgïoïôao,

Hepaénolw, pixesîau 81è mutin»; ’Açpoôi’rqv.

Enststh. 0d. p. I796.

Cl. 104. (D. 89.)

Schol. Ambr. (col. Schol. min.) Hom. 0d. IV, 231. Am-
96911. à Radium “1:6an , à); ne). tlisioôoç wasps?

si tu); ’Atro’Dtov 007.60: fritât. envoi-rom n’admet

à aïno: “nain, 8g traîna u wigwam J8”.

Conf. Eustath. p. 1494. v. Il.

Eau: in Arcsdis babilsutsm Dtsnæ in montibus feras venan-
tis sociam esse fanum. Stuprntam vero a love et, quum jam
puitun «et, a Diana in balneo conspecum atque tu unsm
si) trais des oommutatsm lilium pepertsse Amadou Versan-
tem detnde tu monubus sont a putortbus veusuttbus captant
Lymulque redditam esse cum parvulo. Banc niquant!) post
Lycæum, lnscoessum Jovts delnhrum, ingressam, nescism
legts, ab lpso alto esse propulssm. Quun quum Arcades se-
cuudum banc, qusm dut, logent interfecturt assent. Jupiter
morts memor surripntt, esmquelnter «tu collocstun Ar-
ctum prouter eventum ilium nominavit.

C.
Telemacbo igitur peperit bene-(inch Polycsste ,
Nestoris minima-nom tilts Nelidæ ,
Persepolin , misa 0b sureau Venerem.

CI.
Paon ab Apolltne differt. ut lis-sieds]: etiun tamar:

uisi Apollo Phœbus s morte servabit
sut ipse Pm , qui alunis medicamins novit.

HESlODl FRAGMENTA. ’

C11. 105. (D. 11. L. 34.)
Schol. Pindari Pyth. IV, m. macao; Nm 9nd a»

XeCpoMt râpai.

CH]. 106. (D. 50.)
Plutsrch. de Oracul. detectu. Il. T. Il. p. A15. C. ’O dt

’Hcioôoç dans u! 3591660“ ne! même»! 11mm“ roi: Bai-
poct rôt; «mac. M76: 161.9 à! tu; si: Natôoç npoçu’mq), un!
ràv xpôvov alvwrôpuoç’

’Evvéa roi. me. yevsàç ÀŒXEIPUÇI xopévn

âvôpôîv npdwrmw Gagne Si re arpaxôpmvoç
qui; 8’ 9.49004 ô 169d npâneraiAû’ùp ô çot’mE

ânée: 10k xâpaxac’ 86:1 8’ funk rob; cpoïvtxaç

vüuçat êüvrlôxaum, xo’üpat A12); «huilera.

cr. AN. Idyll. XVIII. Pull. H. N. VII, 48. Etym. M.
p. 13, 36. Schol. ad Aristoph. Av. 6t0. Tua. Exeg. p. 149.
Adde Plutarch. Gryil. p. 989. A. Tœtz. ad Lycophr. V.
797.

Hue pertinere videtur Hesiodi èxnûpœmç (connagrstio)
op. Plut. de der. or. Il. 12.

CIV. 107.
Hygin. tab. 154. Phséthon Hesiodi. Phsêthon Clylnenis

Salis lilii et Meropes nymphæ filins. quant Ocauitidem 85-
cepimus, qnum indicio patris svum Solem cognovisset,
impetratis curribus maie usus est. Nain quum esset propius
terrain vectus, vicino igni omnis coulissai-ont et fulmine
ictus in viciuum Padum octidit. Hic mais s Græcis [irida-
nus dicitur, quem Pharecydes primus voœvit. ludi antan ,
quod colore vicini ignis salmis in strum colorem versus
est, aigri sunt (anti. Sam-es sutem Phsêthontis, dam inte-
ritum dettent frottis, in arbores sont populos versæ. Hlnun
Mime, ut Hesiodus indicst, in electrum sont duntæ :
lichades tsmen nominantur. Sunt sutem Mempe, Bette,
Aegle, Lampetie, Phœbe, Aetherie, Dioxippe. Cygnus su-
tan rex Liguriæ, qui fuit Phnëthouti propinquus, dum dette:
propinquum , in cygnum convenus est. le quoque morions
[labile unit. Cf. Lactsnt. Pl. nan. tab. Il, ttt. V Panna.
Attic. 3. Cf. frangin. CLXII.

CV. (H. 189. L. 95.)
Forum. l, 43,1. ’Eyù 8è 1110m ph au! mm k 1m76

mon 161m inrô ’Apxâôwv Àsyôusvov, 0161 6è ’Holodov «miam

IV mmm... maudit! ’lçiyévsiav ou: ànoûavsîv, MW a
’AWËPAÔOÇ ’Exâmv dm.

CIL

Restodus Natdem Chiront nupsisse ait.

cm.
Hutodus cents temports oonverstontbus morteau gants ob-

tingere oenset : dlctt entm sut) Radis persona, tampon au-
gmste clunimscrIpto :

novem une vivit natales garrots oomix
hominum senum ; cervusvero etism quatuor-comma:
trium antent cervorum corvus ætstemmttingit : sed phœnix
novem comices œquat, decem veto nos phœniœs
nymphæ cincinnatœ , tiliæ Jovis ægidmtenatüs.

CV.

Ego veto sunna. “un longe nous de lphlgenh Arcades
narrant. historism sudtvt, neque mon Bulodum tu «mon
mullerum lphtgenlsm non mon: ceciuhse, sed Diana: volon-
tsle neuneu taclant.



                                                                     

IlESIODI FRAGMENTA. 59CV]. (L. se.)

Panna. Il, 2, 3. [luchant a tv manu un“, 0164-
3.09 Marion dm 11W.

cvn. (L. 131.)

Fanal-11,16, 51.va (MWW) du: ME? 1mi-
oo mmôèhpéctopocràbmüyu,â 61)” mum-

àûo’w “du mileur bu) “:me 06v modus mi a) Mp4:
ri sa.“ Mv.

CVIII. (L. 92.)
Pansan. III, 24,7. Rat on ph 06v m: pmarfpmv’AxlÂ-

hia: du la?“ tv tardât.) mmm, “au nim: la“, m-
“me”, où: chicot Mv in“.

CIX. (L. 117.)
Plus“. IV, 2, 1. nm mon ph mû 1191me Marot

Boeing maman: [hindou olàv Bat’nw Motion: ràc
mémdôtI’Hotaç, tàôèècrovMÆo’oûvnç chopinai rit:

würm Mm «aoûtat comma.

cx. (L. 13:.)
Paulin. VI, 21, 7. 1:50am a 01:6 tu“: Olvopâoo “à

ri: En] à: milan: Bain; hmm; ô Ilapôdovoc, 805m”:
du; En! tu? MWV lurà à mm EÛFÛCÂW au! E096-
môç a tu! W.

CXI. (L. 87.)
Panna. X, 31, 1. A! 6è ’Hoîai u “106W au! à Mtwàç

Wmv mw- 11%wa 1&9 «ont 946w a! «ou?
a“ ânon: Koôpna’w in! mû: Altwlmk, aux]. anomal Mc-
léqpov inrô 1116M.

CXII. (H. 190. L. 103.)
Antonin. Liber. Cap. 23 (de Banc), alios in summuio

legitnr z MI Nixavôpoç 11:90th a’, tu! Écho“ à!
mini; Boialç, x. r. 1.

cxm. (L. 79.)
Eustath. p3. 13. ’Hv 6è, ont, aux»... vioc IIocttôâivoç,

à): 1101080: EV W6“).

CXIV. (H. 113. L. 55.)
Harpocration et Suidns : Tua vil-J aima; M10: au tu):

inrô 2:61:10; év ni Ilqainkp hom Tpmyloôt’rraç, un!
“à: inrô ’Hmôôou à mino KawMyou Kamtooç Mouto-
pévooç. Conf. Pbotius nm 7h: oixoüvraç.

CXV. (L. 115.)
56h01. Pînd. Islhm. V, 53. mmm 6è in “rûv milan!

110qu il ici-rupia: Exit 7&9 tûpîmrat “Mme; à W53:
«à Taupin“ M1 épâaivmv ra Sapin mi mmm, aux! eût-o:
“mon: micro; , âç’ nô “ah umami“ Basa Alu.

CXVI. (H. 187. L. 107.)
Sono]. Apollon. I, 118. ’Ev 6è tank mm: p.570“:

“du: “un” a); ripa Mddparooc 9110: Ôv tu; KnôÀMv:
Wnpâ’w zonaux: napà IIoÀuçdny Mono; 6’ étaim Bof”

896mm (bouniou WYG 16v rot“: IloÀoçéroo 0:9â1rowa.
Xalnnîm 6è à 5mm; hennin: ràv 8941m1“. ’Avauprôclç

8è tréma inrô Malin-mooc. Tà 6è [mon chab toupinât: ,
tu! Milan“ çà Gym mû Mdpnoôoç, êvémswav «ou;
Tm WIÜV. mon: 8’ tu! athman 165v 306v ’Içbùoo
tu?) 001m , au! «0111.9063: im’ cahots 16v Maânnow,
11m8?) rô 01610; [pilla 600v 061m) mahout tic otxiaç xa-
tmvonxôra («à omnium, èv ozonait-noie.) mxôpzvov, a mîv
11 Gap-nain 105 ’IçtxÂou. ’0 6è ’Içmloç, 940:2»! a) Mou,

aîné: r: nomma. toi) une?” un! Mùânnoôa (116500514
Mona, mon»; “W au! à; Boôç, a; hlm Mat. Conf.
Endoc. p. 286.

MEAAMIIOAIA.
CXVH. 108. (D. 14.)

Strnbo XIV. p. on. A615“; 8è ne”; à nim: paf 3p.-

CV].

In mais lin-in (un: fuisse lilium “mon proditnm et.
CVII.

Iyomen louchi lilium Amants nxorem fuisse, “la, que a
and: mon: En vountur, carmina tradnnt. Enm tuque
nomen diam urbi dodine aluni.

CVIII.
Inn) quad in catalogo mullernm inter Helena prooos Achille:

non numentnr, id argumenta esse naquit, Belenun Il) en non
ne putain.

CIX.
Sert miam Ilylii. Renault: nm, Enæchmen mm Poiycaone

Bute une nuptnm mine qumqnam in mauls mais legl scia,
adam tam et lagunes vtrun: et Museum ilium Itientio
marnant.

CX.
codai sont ni) mon”. stent in cal-minibus. qua: magma

au voonntnr, kgm“. priam: peut Hammam Mentions Par-
thaonh mon. ddnde Baryum Enrymachnsque et Crotalus.

CXI.
En, que; vouant, et Minyns in idem oonsentiunt: utrnmqne

«un mmm ab Apolline Curetu «nous me trad“ contra
au)!“ Manique Heiœgrum ab Apolune.

CXII.
Kan-an! Mander libre primo de Immutatin et Haiodus in

mania Bais.

cxm.
autan Neptnni mmm eue ait. nem nestodna in Cltalogo.

CXIV.
Soi) tam habitantes tomium appellnverit. que: Scylax in

Pertplo Troglodytu vont, qui “dam Il) Huimio in catalo-
gt tertio libro Catudæi nominantur.

CXV.
Qnæ narratio e magnin mais «sampla est. ibi enim montia

est de Hercule a Telnmone hospitaliter excepta indnlnque pelle
plus fumante et de aquilin il]: itineris duce, qui “un no-
men dedit.

CXVI.

ln magnin. qua: vouant, mis. Melunpus Apollinl miens
apud Polyphnten peregrtuntna esse traditur. Quo immolanta
boum draoo prompt-m Polyphntæ inmnlum devoravit. Dra-
conem a regs lnterl’ectum Melnmpns sepellvlt «Jusque sobolem
nutrivtt. Qui: Melampodis mm circnmIambens vaticinandi
nrtem ipsi insinuant. la (lande œmprehemm in 111110 boum
lphicli. tilii Pinyin], et in vinculn conjectus qnnm mmm
doums brui collapsnrnm divinatione intellexlmt, com Iphi-
cii and“: In camera oolnmunicavit. Quo vaticinio accepta
lphiclus perioulnm effugit et. timore sitcoms Melnmpodi liber-
dtaetâlm mutait bovesque, quo: tursion): venant, imper

t.

M E L AM P 0 Dl A .

CXVI].
Calcim voter cum Amphilocho Amphlarai tilla 4a Trois re



                                                                     

0° HESIODI FRAGMENTA.
111161011 mû XMupa’wu 11.1161 rhv in Tpoïa; êm’zvoôov nazi

6131390 àçntéoOar “magma-61v 6d écuroü 119511-110111 navra “à

791v 1015.9011, MM 11;) Mawoüc tic Tupcaiou Matpèç, 61è
16117,11 ànoôavcîv. ’Hcîoôo; 113v 01’111 0151m ne); 81016115116151 rèv

11176011“ mormon ydp f1. 101061110 ria M6411.) 16v Kûxavra-

801311.01 p.’ (la and 01.111.311, Ëpwebç 05mg- ôMvOouç

05; 88’ Élu, 11.111961; nap êo’w, aïnou 31v 5191011611;

.1611 6’ ànoxphaaônw

M1591“ sien 6191011311, ard? 141-9011 ya 11.f8111voc

aï; 8è 111916621511, rèv Énsvôéuev 05 x5 815110110.

°Qç (paît-w ml cepw «191011.11: Suit-1111.0: 61’830 1111901)“

au! 1615 894 Kélxawô’ 5m10: advitam 2100111415.

CXVIII. 109. (D. 46.)
Athenæus Il. p. 40. F. 06 pipa la?) 116111111 in 1191.3171: 101-

6051; àvarpoqaîzc ûôponmîv.

T1811 7&9 êcn” êv and, :1011 511011111111 1560.1109

“vip-11150011 11.6001cw, ênùv êmràc mpÉcœwm.

’Hoîoôoc tv Meluparoôlç gnaf.

CXIX. 110. (D. 55.)

Clemens Alex. Strom. VI. p. 751. ’Hcîoôôç Tl in! 1’013 M:-
Mpmoôo: «me?

41811 8è and ’1’?) m0É00a1 8601 Ovn’roîcw 11851110111

310411111101, ôeùôv 15 nul êcOÀiZw 1151111019 ëvapys’ç

aux! rd tac , 1rapà1 Movaaïou 1016m roi) nourrain xatà MEN.

CXX. 111. (D. 56.)

Tzetzes ad Lycophron. 682. Tàv Tamia“ léyu, 1111151.
m6111 aùràv C yzveà: Citron , ému 6è 0’-’à1rà yàp Kâôuou iv,

ml urdu-w 121-10me tu! Holmimç, du; 9mn aux! à 1-5;

Melapmoôîaç minou, nupuçéïa 1519 rôv Tetpwiav Mm”:

Z65 11:11:39, 46’ imao p.01 Élu» «En: plum

11’951)“ 80511011 ml 11.75.8501 Quant. Ïcu

omroîç 611091131101? 115v à” 0681i 115 môàv (nunc,

8:, 7! 112 1113191111 5011m; lxzw «En 31010,
âtmâ 11’ 3111 Hum ysveàç 11.5961111311 âvôpdmmv.

Cf. Tzetz. Exeg. Il. p. M9.

CXXI. 112. (D. 56.)
Ibidem paulo post : “spi a1 mû A16; 111:1 “En; supa: Tu-

pwiou êvsm 1-95; kawaï“ amicaux 1141, i) Tm 31511111111061.“
minou, dm dard 1m”) Te1psa’iou , 7110111.

01m1 [Av p.019“ 86101 110196311 TÉPRETÆI. chip,

1h 8:61: 8’ êpnip-rrhm 71W); répmua’a 11611114.

Conf. Apollod. III, 6.
. cxxu. 113. (D. 42.)

Athenæus XI. p. 498. A. ’Hcioôoc 8’ êv a? 851116914) Milan.-

noôiac 00v :155 1: 0116119011 167:1.

’ a? 8è M0191“ 00è; indu “71105 81’ 0h01),

ubique 8’ 8197695011 011131111011 (pipe, 881x: 8’ bau-r1.

K11 11411111

K11 1611“: 11.41111; 113v 816113111 fâoàç aïvuro 1596111,

1913110: 8d i111 111711? êmgwfero- a? 8’ En’ 511’160“

mônqaov (X0111 été”), ÉTÉ?“ 8è axât-:9011 âsîpaç,

(man “lame, :1011 êvl 811113560111 Emma
Cf.Euslalh.p.900,l7, 1775,17.

cxxm. (H. 166.)
Athenæns XIII. p. 609. E. 11114060: 8’ tv 190:1,» Malnu-

noôiaç rùv tv Eôôoiq Xalxiôa 11031111511011.1111 dm». Conf. Eu-

stalh. p. s75, 52.

vermis pedibus eo ventage futur, quumque apud Clamm ur- 1
hem in valem se præslnnllorem lncidisset, Mopsum lilium
Humus. qnæ “renia; un: crut. pre mœrore diam obllsse. At-
que HesIOdus quidam hoc mode fabulam exponjl. Calchanœm
enlm Mopso hoc proposuisse un. :
admiratio me une: in animo; caprîlicus hœc , grosses Hum?
quos ea habeat, pana quamvis (exsistens) : dixzrisne nume.

ad quod hune rapondisse:
Decies-mille sunt numero, sed mensura quidam medimnus :
“nus vero superest, quem impouere non potueris.
Sic dixit : et ipsis numerus varus cogitas-est mensurœ :
et mm sans Calchantcm somnus mortis obtexit.

CXVlll.
Non gaude: poculo, qui a prima aune aquam bibere ad-

suevil.
Dulce enim est in oonvivio et epulo “orante
delectari sennonibus , postquam convivio saturati-sunt.
HesIOduI ait in Melumpodln.

CXIX.
Halodus canil de Melnmpode:

dulce vero etiam andira , qualia morlalibus perfeœrunt
immorales, turpiumque et honeslorum signum clarum ,

et qua nequunlur, que ad verbum express]! ex Musœo poeta.

CXX.
Theslam dlclt. quem septem natales vinsse vu“, quum alii

novem e! tribunat. Cadmo enhn nama Bleue“ et Polynicl su-

persles fuit, quod Melunpodh 11mm mmm, aux! “miam
un loquentem lntroduclt :
Jupiter pater, utinam minus mihi spatium vitæ
dedissœ et oonsilia mire æqualia
mortalibus hominibus : nunc veto non me tantillum honorasti ,
qui quidem me longum stomisa habere spatium vitæ,
sepœm me vivere pet relates loquenüum hominum.

CXXI.
lavis Junonisque de ooncubltua voluplale altercationem a

11min dUudlcaînm carmen diam. quod de Melunpode est ,
commernorat, bis verbls 11mm suppedilatls :
nua quidem parte decem podium delectatur vir,
omnes deœm vero implet mulier chlemms animum.

CXXII.
nestodus in secundo libro Melunpodlæ scypphurn dicit. in-

serta litera p :
huic vero Mares velox nuutius venit per ædes ,
impletum autan: argenœum scypphum ferebat dabatque rugi.

Et “arum :

et tune vains quidam vinculum bovis capessnvit manibus ,
lphiclus autan ad doraum instant cl : huic un) a largo
scypphum tenais allers manu, mon nutem sœplruln lol.
incedebat Phylaous , et inter ramules sic iocutusest. [lcns ,

CXXIII.
Eulodus in tertio Melnmpodlæ libre Chalcklem Ruban:- ur-

bem formods-mulleribus-præditam mon“.



                                                                     

HESlODl FRAGMENTA. 61chiv m. (D. 52.
Clemens Alexandr. Sirom. V. p. 727. ma au! ’Haioôoç

61’ in “:63: W: raï: «mainmet:-

Maïvnç 8’ oôôdc 301w Entxôovfœv àvOpé-nmv,

8cm av :1841] vaàç vôov uîyto’xow.

XEIPQNOÈ YHOGHKAI.
cxxv. 115. (D. sa.)

Schol. Pind. Pyih. VI, 19. TàÇ 8è Xzïpmvoç 05001]”;
’11me bmnûéamv, du: il 6911T

E3 vîv p.01. 1&8’ (mon! mû cppea’ï neuxaMMm

çpéacenv 1rpô’nov ph 81’ si; 860ml liçaçômm

V 898m Iepù MM 050k aklyevë-rgcz.

CXXVI. 116. (D. 65.)

Harpocraîio : En: véuw 10610 Mi Tmiôm à! rô xav’

Amm 11mm mob dut. “mania TIC lit-m, 1h évé-
ypaxpe ni hmm 6 W11“; 061m: élavan-

’Ep’fu véwv, poculai 8è pécan, 51’113). 8è yepo’vrmv.

CXXVII. 111. (D. 87.)
mao Rep. m. p. 390. a. Si. me W mû.
A5591 0500; mien, ôôp’ aîôoiouç paladin.

Suidas v. A694 x. r. À. ol pèv ’Hmôôecov devras 10v mixov.

CXXVIII. us. (D. 62.)
Scholiasies Theocriti XI, 75. ’Hcioôoç-

Nwîvrtoç 8; rôt [1’] gTOLELa hmbv âvéroqu: Mm.

Conf. Pluiarch. Il. p. 505. D.

FRAGMENTA PERIPLI INCERTÆQUE SEDIS.

CXXIx. 119. (D. 67.)

origans c. Celsum IV. p. 216. ed. Spenœr. ’03: urf
6.91a; émpAEiav yamba: 15j; 0:41: 96m: 1:96; rob: àvôpo’r
novæ drap MI 6 14019050; murrhe èwoôv tînt

Euvcd 7&9 du Saï-tec la”, Envoi 8è 060mm.
and-rom Oeoîat XŒÎGMTOÎÇ 1’ âvôpo’motç.

Cf. Schol. ad Aral. v. 102.

CXXX. 120.
Diogen. L. VIII, I , 26. une. Mv au! 16v oûpwàv «951w

Mon/ion Mv ml 11v 79h; Wknv (119047690!)- cbc 8è
Sahara-roc HappevCGnv, à): Bi Zûvœv, nous”

CXXXI. 121. (D. 16. L. 45.)
Strabo Vil. p. 302. ’Haioôov 6è tv ra 14100me Fic 1:59:6-

ôq) vàv (méta. 01:0 163v ’Apvwcâiv évadiez:

maxvoçéïmv si; 011V, âR’ÂVŒlÇ 0GC êxâvvmv.

CXXXH. 122. (D. l7. L. 46.)
Strabo VII. p. 300. HG); a?” 5mm un); 21.6011: 6 Rom-

rhç, ihnmp-ohobc nui Falawroçâyouc rwàç 119041709634“;

CXXIV.

Sel! Huiodun etiun cum tu. qui: diximus , consentit in illo:
“les auteur nullus est terrestrium bominum ,
qui novit lavis memem ægida-teuenüs.

q..-CHIRONIS INSTITUTIONES.

CXXV.

mahonia pneuma Hesiodo aitribuuntur, quorum exordium
hoc est :
lame nunc mini hæc omnia in mente prudenii
indium; prinmm quidem quum in œdes veneris
tactums sucra pulcra diis sempiiemis.

CXXVI.

Pm juvenum : id Hyperides diam in oraiione contra Au-
todem Huiodi esse un. : en! enim proverbium quoddam ab
Aristophane quoque grammant» “taris mandatum z

Fada juvenum, oonsiiia veto mediorum (vérin-am), preœs
totem senum.

CXXVII.

maque canendum ipds :
dona deos novent , dona vencrandos reges.

Dom dans etc. Ramdam eue exhumant versum.

CXXVIII.

maintins :

stultus , qui cerfs linquens inœm sequin”.

FRAGMENTA PERIPLI INCERTÆQUE SEDIS.

CXXIX.

m . ut initia nature divina hominibus admlxia missel ; qui-
bus bene perspeclis Ancræus poeia oecinii :
communia enim lune convivia craint, communes autem se-
des] immorialibus Düs mormlibusqœ hominibus.

CXXX.

Ai atrium quldem mundum, terramque rotundam prunus
voœviiPythagom,Theophrasio veto teste Parmenides, lb
noneque lit-Modus.

CXXXI.

Hœiodus in perlodo, quam vacant, terra Phineum dlcii. ab
Harpyiis propulsum esse
Lactivororum in terrant , in-plauslris domicilia habeniium.

CXXXII.

Quomodo igiiur numerus Scyîhns ignornbat. qui Équimuigos
et [activeras quosdam nominai? En: enim en œmpesiaie laqui-



                                                                     

62 HESIODI FRAGMENTA.
’On 7&9 a! MW “Impolyoùc MM, au! ’Haioôoç
964mo: EV toi: im’ W601): nepeuûeîmv bruma

“(lionne Alyuoîç ce 183 21160:: impoÀyoôç.

CXXXIII. 123 (L. 53.)
Schol. Mu]. Prom. 793. 11th ypxmôv ’Hcîoôoç 39131:0:

lapa-m’aura

CXXXlV. 124. (D. 18. 39.)
Strabo V11. p. 475.
AœSoîvnv çnyôv a, 115140717»: iôpnvov, Km.

CXXXV. 125.
Steph“. Byz. v. Alyaîov «04:10:. ’Eo-n au). «lychnite-

8l”, MW 1-11 11W, du Haloôoç. 1&me «qui «176
mWwvhômümpirô Hûbtovôpwç,àç’nü x4111)
mimi Aiïatov.

CXXXVI. 127. (L. 65.)
Strabo I. p. 23. 159119006111: 6è ’Hcioôov ph and!“ 1mm-

apéwv m9! de 0606641»: nunc, bu mû 21min Ml Tra-
Mav Tayévmat, nm va “En in) 116w»: “in be’ ’Oçnî-

pou 1:1va upviicOat , me. 1d Mm au! “MM 1m”:
in»; tupa-11060:4 matou un! Tuëé’mûv.

CXXXVII. 128. (D. 27. L. 67).
Scboi. Apollon. Rhod. IV, 892. 51110).va 1101661,» 06-

a»; “ogam 791v m 16v EnWwv’

visoit Cc âvôcnéwcav, Yvon cola; 853:1: Kpovlwv.

CXXXVIII. 164.
15min. pog. 1710. 39. a»; ëmühv me», ’Hmîoôoç en...

0:60am (mû 21W aux! un); hénon; MÏIOÜŒ. Conf. Schol.
Ambr. 0d. m , me.

CXXXÏX. 129. (L. 54.)
Rendu. IV, 32. 61W “91.6819 p.611 en «api ’13:le

donut“. .CXL. 131.
Schol. Yen. Il. f, 246. EnneioîM-al avec, 6:1 191v 6km:

11de 0131. ou” 6 Homrùç, île-loba: 615.

CXLI. 153 (D. 6. L. 125.)
Eusmh. p. 275.
6’41: 140.1116110” 190x651 xanlëêoov 581-19.

Conf. Schol. Yen. Il. Il, 522. (Cet. 29.)

CXLIi. 132. (D. 15. L. 124.)
Strabo IX. p. 424. “choc; ô’émnlénv mol 105 «menai-1

(lingam?) Âéyu un! 1:75: pécu“, du: 61’ 51m gord: (Hume:
m1113; un! Mamanôôç’

8c wapà “norma. -- nixmva 1” 391.1va,
and 1: 81’ ’OPXOMVOÜ :04wa4 Éloi, 8915111»: 6:.

Conf. Theo ad Araü Pbœnom. 45.

CXLlll. 133. (D. 76. L. 126.)
Schol. Pindari Olymp. XIV. Argum. KM 61an

tv ’09”va , lm nul a! Xâçtœç 1111.51an nôme; 1&9 E-
téoùoç 6 anncoü, mû nominai“), 1:96:10: “mon, «in mir
ludoôoç- 61è 6è roi“: 091011va ô KnÇtdÔÇ par.

cxnv. 134. (D. se. L. 121.)
ApolloniusDyecolua de Pronominibus, p. 106. A. ne“.

Ti 11v 060410: f) lv, 1’06 r àçûéwoç. ’Hcïoôoçi

tv 8’ 01611?) environ tuning.

Schol. Apollon. Rhod. IV, 57. Tôv ’1’:vaan ’Hcioôowàv
biniou mû A16; au! Kùûxnç 1mm M131 , nagé: A“: 511.1961:

6159m, chow rapin au. Guéret) , à: 0901 6M“.

mulgoe fuisse appellaios, Haiodus minque testait“ in mu ,
qui ab hammam: laudanum. umbos :
Æihiopes Lignresque atque Scythes equimulgos.

CXXXlll.
De minis prunus nestodus pomma rotant.

CXXXIV.
Ad Dodonam fagnmque , Palugorum sedem , venant.

CXXXV.
Ægæum pansus. m clim Emma campus, qui adhæret

Clrrhæ, ut Bœiodus ait. Dicitur neem ale «qui «17a l. e. a
capta aliquando hue ex monte cires Pythium pox-hia, unde
campus En!“ montas.

CXXXVI.
Ernioslhenes Haiodum connut, quum Ullxem manœm ln

Siciliam “onanique venise audiviseet eique opinion] adam
alumina, non eorum mode feclsse menilonem, qua ab
Honore Riemann, sed En“! diam et Ortyglæ , par“! insole
ante Syracuse: 11m, et Tyrrhenorum.

CXXXVII.
5mm est Ramdam, quiSirenum insulum in appellai :

mulon in iloridam , ubi ils dedit Saturnius.

CXXXVlll.
Sic, inde hurlais. ilesiodus a Sirenibus venins mon: de-

lenirl aux“.

CXXXIX.
At Hulodus quidun de Byperboœis locutnn est.

CXL.
Adnotntum est a quibusdam, Peloponnesum 116Mo no-

hm luise totaux , nondum [Amen Roman.

CXLI.
Qui ex-Liiæa profundil pulcmliuentem aquam.

CXLII.
Hellodus de aphiuo mue ejnnque niveo oopioee sel-lb“.

quomodo pet totem Phocldem oblique nuai et unguis instar :
qui præter Panopidem -- Glechonemque munitam
nique per Orcbomenum circumvolntus il, unguis dont.

CXLIll.
Cephiuus unnin Orchomenl, ubi Gratis etlam coiuntnr :

hia enim primas Eteoclus, Cephissl fluvii filins. sacra (œil .
un Haiodun ait. Cephissus veto par Orchomenum nuit.

CXLIV.

Pronomini riv oognatum est pronom lv, uhlan litera t.
Baiodun :

cibi amen) ipsi martin dispensator.

Endymionem Hœiodus 141111111, mu Iovls. lilium eue et
Calycæ dicit; cul a love dona datum fuisse, ut une au mon
lem destinant, quando obixe venet.



                                                                     

BESIODI FRAGMENTA. 63
CXLV. 185. (D. 63.)

Sclml. Nimdr. Ther. 452. nm: in! 117w ûpépœv au! n-
ôzccôv 7ms“; 1.2i ’Hcioôor l

xpvî ce nurpl ROM! imamat.

CXLVI. 136. (D. s4. L. 90.)
Schol. Euripîd. ment. 249. 21’1de 9mm, à»: 06m 1:01;

Geai; Twôépew; 19905km énelâllero. lu à 0gb; ontaôeîca

517M; a mi wtyâpouç aux! leuldvôpou: :0106 16L; Maté-
pac étaim. - liai ’Haioôoc’

rachi 8è çùoppætôùç ’Acppoôlm

4376001. upaçtôoüca, mùv Si «9’ Ëpêals. 91mm.

CXLVll. 131.
86h01. Apoll. IV, 1396. Tôv ôpâxwra Aâôwva êtûow- mü-

10v 6è [laina-4690; bucilræev (lm) 1-5: ra: ysyevücôaz , ’Haioôoç

5è En Tuçôvôç “au.

CXLVIH. 139. (D. s2. L. 80.).
Ælianus V. H. XII , 20. Aéyu ’Ilo’loôoc du; ànôôva. pénil

MW Wh ômw , ml ôtât ram): àypumeîw du 6è xat-
ôôva ou: zlç rô «mali: àypmweîv un mmm: 6è hammam
ce?) 0m00 rô inia-u. Tlpmpiav 6è épar würm êxtivoum ônà rô

nille: rô à 894x13 mtarolpnûèv, rô si; 16 ôeîmov ëuîvo rô

“arum.

CXLIX. 140. (D. 101. L. 5.)
Sahel. Venet. ad lliad. XII, 292 : EMMv vip inhuma;

Zzùç Oscadpzvoç EV 1m ÂSLpÂJvi p.516: VUMGW thon àvala’you-

en ipécll-n, ml mrùüùv 77111015“ émôv cl; taüpov ml ànà
tu? “épata; xpo’xw En“. OÜ’CŒÇ a du 13.39on (mm-5mm

Estimant, x51 àanopôiæüauc et; Kpi-mv ému mmh-5’ :ï0’ où

tu: même,” allah lmpiom a? Kpmôv Bandai Fevopévn
6è hmm bain 19:14 «416% blâma, Mivma. , M66“: un!

CXLV.
[10.5 de mamma mitibusque (“en diam nasiodns :

oporœl te palri miœm esse.

CXLVI.

ânichons Tyndareum Diis sacrmmntem Veneris obutum
fuisse ail. Qua de causa irato dea ejus inias bis et (et nuplas
et relions a marins esse volult. -- miam Hulodus:

ils amen: amans-rhum Venus
irai-est inuits, mal/am velu ipsisinjecit fanum.

CXLVll .

mazoutai Ladonem vocant. Hum: Pisanderc terra natum
mainmit, Bæiodus ex Typhon au.

CXLVill. x
nuions didt luminiam salam ex avlbus somnum negu-

pm: semperqne vigihre. hlrundlnem vero au! non ln perpe-
tunm vlgllantem , dimidium tanner! mmm nuisisse. En auteur
pima: Inunt propter faciaux ln Thrach perpetrntum, mmm
“un immun.

CXLIX
Eux-opalin, Phœnicis miam. quum Jupiter in pran nuque

in!“ puchas vidisset nom carpenæm. more entait : male
un. laurique mpla forma Euro croci odore, quem
en ore advint . deœptam in targum mmm algue in Cretnm
Insulam Injecit. [bi postquam cam lpu mncubult, Asterloni ,
Will: regi, œnnubio cam jurait. Quæ gravida facto

“[8109!!-

’Paôép.av0uv. ’H lampier Rap’ ’Hénôàp aux! BaxxuÀlân. Conf.

Schol. Victor. ibid. et Schol. Eurîp. Rhesi Vaticanus v. 28.

CL. 141. (D. 54.)
Clemens Alexandr. Strom. I. p. 337. Hamac.
Mouo’alwv, ulr’ 034590: noluçpaôe’ovra neck:

Béa-nov, aôôwîsv-ra.

Eümpov uèv “1&9 êv 7.61m; 16v noluçpéôpova 15’131. âtmâ»: 6l

çà» aùôùeww x11 Géomov 1M Ëunatpov, ml wlôaocpov, tu“: r75:

âÀnûsiac âme-ripou.

CLI. 143. (D. 24. L. 49.)
Schol. Apollon. Rhod. Il , 297. “On 6è nôiuvro a! tagal 21’?

un! ni) Ail. même, Mana! ’Haioôoç’

ËvO’ oly’ EÔZÉG’ÛTIV Almlq) 641:9 680m.

’Eo-n 7&9 au! Alvo; 690; ri; KeçaÀMviag, 51:01: Alvmiou Aiàç
lapo’v écrin. - ’Amün’moç ph oôv “rhv àKOdTpÉWCV mû;

tapi Zûmv ’lpw 12’151 , lHaioôoc 6è lEppiv.

CLlI. 147.
Schol. Apoll. n, 296. oz 6è 6190W «un am; mm-

«en, m0!) êmcnpzçe’weç «hôlât aû’émrro “il Àll maman

à; 39min. Karel 6è lHanôov ml eripapv un! ’AMÀÀu’wtov
m’a ITIlVOWŒL

CLIn. 144. (D. 25. L. 7o.)

Schol. Apollon. Rhod. I, 757. Alwpépü «mon un! «hî-
crpm. ’H ph 1619 193v xowmiôæ cranai“: roi) 190106, ’h Bi
«116011.11 113v minima»: raïa umami). Atônep 1:41.9’ ’Hctôôq)

06m): àvavaa-réov-

aû-rbç 8’15 «Man-nm Sunerëoç mancie

ml oùf (k avec , ëv nÂûvanm.

ires mica peperii. Minoem, Samedoncm, Rhadamanthum
Hæc historia apud Hœiodum et Baœhyliden 123m“.

CL.
Heslodus :

Musarum , quæ hominem multa-loquenlem reddnnl ,
divinum . vocalem.

ln verbis enlm oopiosum dicit multa-loquenœm,disertum veto
vocalem. et divinum eum, qui perilus est et philosophas et
ver! gnan“.

CL].

Zeten muonique revertentu Iovem implorasse assidu:
adam me“ :

lbi illi primai-sural &eum aile-rognantem.
Janus euim mons Gephnllenlæ est. ubi Jupiter Encan): lem-

plum babel. -- Apollonlus igilur! qui “les reveru joutant.
[ridera , Balcons Mercurium fuisse naan.

CL“.

strophadeâ en: insu!» vocaux me fenmt, quia 221e: et en
la]: inde revenantes Jovem implorassent. ut Harpyiu 11)an
uneret. Et Balade quldem Antimachoque et Apollonio lesübul
non inœriiciuntur.

CLllI.
mil m 9:41:11]an mm se differunt. Illn enlm vox rotin

modiollxm, contra mec tumescente!!! aule aquilin signifient.
Quare apud Hesiodum logendum :
«161:3: 6’ év etc. (ipse vero in nuctibus e-Jovc-cadenlisnunünis),

ut non . un nonnulll legunt, èv «Mongol.
5



                                                                     

6 l HESIODI FRAGMENTA.
CLlV. 145. (D. 26.)

Schol. Apollon. Rh. I, 456. 11166060: 55’ qmm lapai; mol,
TOÎ; un? 5th: iôï’mv. Elym. M. p. 557. 8 z

parfum (1’) lapoit; moï.

CLV. 148.
Plin. H. N. V11 , le. Ferrum Hesiodusin Creîa ces [lem-

perasse dicit] , qui vocali sunl Dactyli ldaei.

CLVI. 149. (D. 12. 30. L. 26.)
Strabo VIII. p. 323:. To0 6’ ’Hatôôov elnôwoç

d’une: 8’ nksvinv 116191111. “KOTŒfLOÎO 1mp’ 5104;

eôpeîoç Haipom -

peraypiçoucî rwec 5690:, oh 56.1 Stephanum Byz. v. “me-
voç. -- Conf. frag. LXXXVIH.

CLvn. 150. (D. 69.)

Anonymua apud Aristot. 15th. N. V. 5.
151x: mîôot rô: x’ 39:25, Siam x) 105?: yévovro.

uhi Mich. Ephesius p. 67. b. ’Em 6è t6 En: m 753v 11m6-
üov.

CLVIII. 151. a). 74.)
Schol.Ven. “XXI , 528. T963“ 5.9419 xlovéowo newtô’reç]

’00av &qu tàv Mon-a ’Haïoôôç 4mm. Conf. 13men scllol.

“et. ibid. .
CLIX. 152 (D. 53.)

Clemens Alexandr. Cohen. p. 63. 51mm. V. p. 716.
A615; 7&9 minant Matlab: au). xolpavôç Écrw,
âôavaïrow ré ai 0511; êpæîpwrut xpoîroç in“.

CLx. 154. (D. 72.)
Schol. Ven. Il. XIV. 1l9. Kalô ’Hcioôoçôè mira); àxùoev’

îôàw Ë ÎmÀé-ra xâpuE (1’)

«in! Nô lmtxôç.

CLIV.
Hmiodua lapoîc «0d (suavibus pedibus) dieu pro graus vl-

demi.
CLVI.

Redodo alicante :

habitabat autem oleniam rupem nuvii ad ripas
pulcre-nuenüs Piri -
nonnulli N690! scrlbunt minus recta.

CLVII.
Utinam palmur- quæ perpetravil , pœnaquejusla tint!

Venus hic ex Hedodah est.

CLVIll.
Trocs mümturbobanlur fugali.)l-Iinc âÇUCav leonem Beno-

dus vont.
CLIX.

lpse enim omnium rex et dominas est ,
immortaliumque cum-eo nemo com: der-potentia anus.

CLX.
Quod codent modo liesiodus etiam inœlligll :

1 idcns auœm equomm-agitator prœœ
pro bavoté; (aluns).

CLXI. 155. (D. 8. L. 23.)
00Mo -- (900v guipent 0507.01.

Eustath. ad n. p. 125. cr. idem, p. ne, 10. 797, 45.

CLXH. 156. (D. 2.)
Schol. Ambr. 0d. XI, 325. mmm Mmïou mû [locu-

ôn’ôvoç au). Eùpuava’mmc Tic ’l’m’pqnvroc yauneeîaa 01:14qu

ni) Anîmvoç ’Içuxlov Tinte; «06451.54 1mm“ würm! Mat ââ

7m 16v 1:va âpsvhv mapmâcôm toi; bépmç èm’. 15 16v
àaraxûmv azépxsan. aux). ôzà 106 «émou; rhv noçât-nu [ph]

napalm tu): àôépaç) ému 6è «W rhv Dupimv «poyaFnOij-
vai won 11).in , êE à: d’aéôœv êyéveto nazir ü à! [mmh frapà
“mao... Conf. frag. cw.

Eustath. ad lliad. p. 245. 1129106 (bidon) Thioôoç, du
taxum“ ôzûveyxev, m’a. (’5me à.” «6106 würm elneîv tînt

barapôolûw

’Axpov 38’ êvOepixmv mino»: Géev 058% m1604,

I il? En) mpaphœv âôépmv 8901:.de 3685661.
...... au). où cwécntero xap1ro’v.

Conf. Euslalh. p. 1206, 8. 1689, 2.50110]. min. ad 0d.
XI, 325. Schol. Ven. ad 1l. XX, 227. Schol. ad Apollon. I,
65.

CLXllI. 157. (D. 48. L. 83.)
Nimbus Damascenus in Exœrpt. Valesii p. 445. (coll.

Suida v. ’Alxv’l.) “On èôôuv. 990Mo“ rô 151v ’ApanoVLôûv yé-

voç rd nahuôv EV raï; “Ennm npumüew écrue la! 1166066:
mon êv mûron.

’Alx-hv ph 7&9 lacon” ’Olôpmoç Aîaxæam,

voïîv 8’ ’Apuôaovïêmç, 10.0510»: 85 inop’ ’Arpzlônct.

CLXÏV. 158. (D. 49. L. 62.)
Polybius V. 2. 01mm ’Hoioôoç «apetçâïn «au

Aîaxfôaç, «07.5%ch alarmé-rag 4161-: Sauf.

Cf. Suidas in adam.

v CLXI.
Phyleum - amicum beatis düs.

CLXIL
Clymene, nua Minyœ, qui Neptunl et Summum. Hyper-

pbanüs mue, ont filins, cum Phylaco Delonls mlo nupu
lphiclum parlt celeripedem. nunc mon propos: pedum præ-
sianüam venu): comitard minque un levilale, ut par spica
lncedens adslas non rumpat. Nonnulli banc ipum Clymenen
cum Sole prins ooncubulsse dicun! et anethouœm ex en
esse mmm. En: historia apud Hœiodum est.

lphiclum celerilate insigne!!! laisse 115le manu, haque
dubitavit bac de eo hyperbole un:
Summum pet spicarum fructum currebat aequo rupin,
sed super mutas aristos cursilabat pedibus

..... . . . [toque nufeœbat fmgem.
CLXIII.

Amylhaouidarum sans antiquîtus prudenuo lnœr Grues
excellulsse videlur, ut miam limiodus au:
Robur quidem enim dedil Olympius Æacidis ,
meulem vem Amythaonidis, divilias auæm præbuit Atridis.

- CLXIV.
Quais Hulodus introducit

[acides , hello gaudenles veluli convivio.
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CLXV. 159.
(flemma Alexandr. su. V. p. 713 (600, Sylh.)
ÏGôopLé-rg 6’ «En; Àapnpbv qu’a: 415Mo“).

CLXVL 160. (D. 35.)
Xapfrwv âpapôypar’ 5x01)“.

Elym. M. p. 77, 31.
CLXV“. “32.

Plinins a. N. “11,22. Mphodelon al) Hulodo quidam
ihpm appellari exisümavere. Quod falsum arbitror. Est
enim suc nomine (11mm.

CLXVIII. 163. (D. 34.)
Sahel. Pindu. Nem. Il. l. «161090; a am tu?) ava-“0é-

van aux! Mm 11v Mû; 06m woh aùroùç «paganisent.-
Gnloî a 11W Mm.

à A“ des «955km 17?.) ml “Opium âotôol
pûmysv, EV vzapoîc Boum: ëquIŒVTEÇ âtmâ-Av,

(boîôov ’Ano’lhnva, xçucéopov, ôv rixe Anal).

’thnôâaav. 65’ 1mm nptïnov Tlcîoôov mmm.

Cœf. Eusmh. p. 6, M.

CLXIK. 165. (L. 81.)
Panna. Il, 6. ’0 pèv ’Haioôoc (minoen (in 29010:2“ du

am. CLXX. (H. 167. L. 131.)
Etym. M. p. 60, 41. nim; mûron in mû nup’ ’Hmôôzp

pnà «podium mû v. “136’011 rô «amuwwxôw Ellupfônv

1&9 qui: Ttwôv.

CLXXI. (H. 168.)
Etyln. M. p. 133, 36. 183, 24 “hapax. (sino permis).

CLXXII. (H. 169. L. 3.)
Etyln. M. 215, 37. M. --- l0 à! ’Hcrioôoç duré Bpoæoü

mû Alûépoc mi ’Hpépaç.

65

CLXXIII. (H. 170.,
Elym. M. p. 430, 56. ’Hpaino’ Ex mû p.60), “1:0va

mû n’ 6 6è ’Haioôoç àyüovra légat: du; 8nd: un”: a.

CLXXIV. (H. 171.)
Elym. M. p. 796, 57. (Dame; -- à ànô d’oiônç paumo-

wpmbç, à); 11660504. Conf. Schol. lliad. I, 43. ’Opüpou
émmnapol in Crameri meulon. v. Mm.

CLXXV. (H. 172. L. 84.)
Harpocralion in Mai-m) xleicûn 52’ 91101 16v 695p.“ d):-

Àôxopo; à: 191m dm) Malin); Guyarpàc zen-à ph ’Haloôov
Môppnnoç, nard: 8è Mouaaïov Alan mû ’AnôkÀmvoc. Conf. Suid .

in Malin.

CLXXVI. (a. 174. L. 119.)

Apollon. lex. Hum. Almov. - ’Em si (1510: un: 1p-
iaômîw Mv, m9! m5 qmaw ’Hcloôoc

Alu-ure; a3 tétera Duo-nivopa Hanpïeoâv ce.

CLXXVII. (H. 175)
Suidas in &ïâkpzra’ ml ’Hm’oôoç 16v ôppov ayam: and

CLXXVIII. (H. 176.)
Dîodor. Sicul. IV, 85. *Ha(oôoç 8è ô «omra; (mon refum-

dov (hammam mû «adyouç , Dplwva «gomina: rô
mû 191v agaças: talpa“ chapon-flow, un! rô «(avec 10:5
Hmzôâwoc uramuénm , nwbpzvov in“) râw ènmplmv ôta-
çepôwux’ mâta 6è Blanpaiâluvov et; 12560:4“ pitonnant
amuï acromion: Gui ôt 11v 865m0 EV roi: taf oüpavôv àarçou
aragnegneéwa men (lamé-mu “mon;

CLXXIX (H. 177. L. 100.)
Schol. Ven. (col. schol. min.) and “lad. IV, 195. Maxima

6è 06m: ou): hulula!) ml lmvônç i Koptovîôm , “à 8è
rwàc Tlmôvnç ri); Méponoç , un“: 8è ’Haioôov Edvônç.

CLXV.

Sepümo autan du mus nltida lux salis.

CLXVI.

Graüarum venustalem habeas.

CLXVIII.

Phnoehorus rhapsodos a componendo oonnectendoque car-
mine cognomlmlœ «se nil. Id Humains alun demonslral,
nbl dlcit:
ln Ddo olim primas ego et nomma. poche
«ronchonnas, in novis hymnis mentes mmm ,
Mm Apollinem narco-anse, quem peperit huma.

Won: primant fuisse rhapsodum Nloocles a“.

CLXIX.
Mus SIcyonem moraillai lilium esse couin“.

CLXX.
“du hmm tel, quad apud Heslodum addm lllera lpalro-

ayam legltur; Murmel: enlm Tityum appellat.

CLXXH.

M. nm activante a Brolo mmm et Dlel tilla.

CLXXIH.
’H 6m. A p.6” (incliner), abundanle litera 11. Beslodua au-

lem 60m pipait (se inclinantem huml) du“ pet a.
CLXXIV.

Phœbus - ont a Phœbe ut mammon mlcum nomen ab
“in nomine deduclum) slt.’ut Heslodus vînt. (

CLXXV.
Mhllâllte. Phillioclzgà’lm langue 13m tdâuInMdiclt commun! e -

e e, quæ e51 o une ore une a usæo autan: teste,ou mm crut, nm Apollinls. y ’
CLXXVI.

Æpytum. -- qui Arcadioorum hemnm nous est, de quo
Bœlodua au:
Æpytus ruz-sus genuit Tlesenorem Pirithoumque.

CLXXVII
Heslodus euam menue évalua (ommemum) vocat.

CLXXVIII.
Balai“: autan mon: contrarlum statu“ :laIlus enlm lbl

extenso mari. Orionem adjeclsse Pelorldls promontorlum de-
lubrumque Neptunl ln en ennuyasse. varia modo cnltnm ah
mon“: : ulhus rebus perfecus ln Eubœam eum se commisse
lblque h nasse, dola promet Imam louer skiera mua nu-
meralum lmmonalem memorlam eue naclum.

CLXXIX.
Hic Machaon. Esculapll filins et minces. au! secundum alios

Eplones, nuæ Memph, limona lumen melon Xanthes.
à.
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CLXXX. (Il. 178.)

Schol. Ven. et min. ad Il. XI, 155. &EvÀOv. 01 ph 11v
0901.3811 ànoôeôémmv, o! 6è rhv nolôEvÀow 89mm: 8è, àç’

ù Mai; èEuMa’ato , à): 110606040

5 1917.: 1&9 âEuM’g naturées-to x5050: vnïôv.

CLXXXI. (H. 179. L. 4l.)
Schol. min. et Ambros. ad Odyss. X11. 68. Aloovoç 6è ml

11011101311; tu? Enioôov ïîverau “mon.

CLXXXII. (H. 180.)
Athanæus II, p. 49. B. “On 1101060: èv Kiwi.“ 7641.14),

13v 1&9 ypappatmôv naïas: ànoEsvôct roi) «01.11105 rd En?)

raina, à]? époi boui (huai: abat, mmm “à: mourant:
mai. Pollux VI, 83. ’Hazv 82’ me; «pâma: maintint, nui
6eürepat, un! mitan, m1 rpinoôe; pèv, èqa’ âw hem-0. KG!
la“ roôvopa «(19’ ’Hmôôq) 111 EV TsÀpno’aeümv 19mm-

vouç.

CLXXXIII. (H. 181.)
Slrabo VIII, p. 364. “010800 5è au rô 891%, rô 89mg”

Bpî M13. Conf. Eustath. pag. 295, 4.

CLXXXIV. (H. 182.)
Slrabo VIII, p. 370. ’Haîoôov pénal ml 1911101010 i611

dôévm tu! “Enfin: kyopévouç 1m): dunaux mi 11an-
Ànvaç’ rôv pèv nap! 143v “00:1in Âéyovra à); 111%“an
èpmâmuov (n’ira: , 10v 6è «in IlavsÀkuw àîtùç à; 640w aw-

tôpapev.

CLXXXV. (H. 183.)
Strabo XIII. p. 588. 068! 1&9 île-(080c dûs IIpîapov.

-----------..-----------CLXXX.
’AEuÀav alil junœaln au: inlet-prolan sunt, alii Ilgno abun-

danœm; menus veto : unde nemo lignatus est, ut Heslodus ,
pmcul enim in-silva-inœdua putrescebant Iabia navium.

CLXXXI.
Ex tisane et Polymela auctore Hœiodo Jason. matus est.

CLXXXII.
A! Heslodm ln Ceycls nupliis (lice! enim grammaticorum

pucri hoc carmen “lins poelæ esse ncgent, m1111 lamen velustis»
simum videlur une) mon“: trlpodns vomit.

Bran! enlm quœdam prima: mensæ et secundæ et lerliœ , cæ-
que lrlpodea, quibus adJnoebantQuod nomen apud Hesiodum
est et in Telmesslbua Aristophanis.

CLXXXIII.
’ Ex Heslodo, quippe qui (kaï dlcat pro gravi, valida ((30106,
8910960.

CLXXXJV.

“Modus tamen alque Archilochus Grimes canches Panhel-
lems quoque vocari jam notant. quum “le de Prœüdibus lo-
quons Panhcllenes enrum conjugia ambivlsse dlcat, me Pan-
Imllcnum ærumnam Thasum œncurrisse scribat.

CLXXXV.
Nequc enlm “dodu: Priamum novll.

HESIODI FRAGMENTA.

CLXXXVI. (H. 184.)

Strabo XIV. p. 676. 11106060; 6’ év 2610:: (m0 1:6th
âvatpeeivm 16v ’Ap/püoxov mon

CLXXXVII. (H. 185.)
Schol. Sophocl. ad (Ed. Tyr. arg. 061: 1&9 ’Opmpoç 0511

1101050; min: am; 066d: 113v 1:01.1qu W êv 10k nori.-
pxxaw Maudit-:1.

CLxxxvm. (H. 186. L. 4o.)
Euslath. pag. 112, ult. ’lo-réav 6è 51: 06v IIa’rrpoxlnv il

malaxai Ici-rapia ml 0011er a? 110.151: «0100161260301 , mon
au (“0110664 me: Mevoinov 10v Harpôxxou «(trépan “me...
:îvau 5169.0811, à); chou afnavexptoùç 061m; 641.0014200; mû-

l la“. Conf. Endoc. p. 331. ,
CLXXXIX. (H. 188. L. 122.)

Schol. Theocrit. XVI, 49. Inaloôoc Bi mon: ax’rrôv (rèv
Kûxvov) 7M neçahh lxew Àewûv- 6L0 nui-raku; rîk x111-
aux 5101W.

CXC. (H. 192.)
Euslalh. p. 272, 18. ’Opxopcwü 76.9 9mm Ulm:
’Athôùv KÀL’ogstâç 11 la) ’Apçîôoxoç OeoetMç.

CXCI. (H. 193.)
Eustalh. p. 1318, 8. Tmpôaaîa, ü; nui nap’ ’Iictôëep

mien: tv “î , fmepôacnat 8’ âhyewul.

CXCII. (H. 194.)
Eusmh. p. am, a. “01:1. 8’ êwzüôev man 1101060: au!

«à Méyapa la“ 103p” Guéant: En , ô [1091169104 6M.

CLXXXVI.

Restait): ln macla Amphllochum ab Apolllne minimum
esse un.

CLXXXVII.
Neque enim Homerm. maque Bœiodus, neque alun qui»

quam veterum lyrannl in poematis mentionem muck.

CLXXXVIII.
Antiqua historia (1d , quod nahua dignum est) hum-Juin

Achillis oonsnngulneum esse trad“, (este ulcus Balade . qui
Menœtlnm. Patrocll patrem, Pelel esse (raban (lient, [la ut
aller merlus patruelis au.

I CLXXXIX.Eæiodus Cycnumcapite cane fume au. mac adam hoc no-
men mon]: est.

CXC.
Orchomenl enim till] djeun! :

Aspledon Clymcnusque et Amphidocus Deo-similis.

CXCI.

Tamiaaia (murin), qua voœ euam Bulodus un: ut
in illo:

lnjuriæ autan graves.

) CXCII.
Inde haurlenwm Ramdam Magna maximale umbre“ Pot-

phyrius tostatur.



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA.

CXCiil. (H. 195.)
Porphyrius de abstin. Il, la. p. 136. Rai rôv ’Haloôov

(in rhino): 16v t6»! àpxal’mv Ouauîw vôpnv énalvoüvta. cinch-

Ë); au mût; page? “p.94 8l émaux &plmç.

cxcw. (a. 196. D. 7s. L. 39.)

Schol. Victor. ad Iliad. XVI, 176. zmôômo: 6è [(150816-
prp Wh, ’Hmôôw aux! taïno mm [1010va aütùv alcôv-

un.
cxcv. (H. 197.)

Pollux X. 85. T6: 8è xénon»! mû «enflamma; mû: Km-
péaç, nô; twlç ’ilmôôq) «parfumer kyu 106W

:3 æ mvmvôtîcv 1:61th ml mina xdvunpa.

Vil. liomen’ epigr. XIV. 3.

CXCVI. 47. (D. 83. L. 6.)
Apollodor. III, lé, L’IYâîoôoç 6è aürôv (’Aôwvw) (bobino:

un! “Mathieu Mx“. Conf. Probus ad Virg. Ed. X, l8.

cxcvu. (L. 7.)
Timon. progymnast. p. 34, un. (cap.Vl.) Karel: 1&9

Bain“: «pacsé-repu; 119421010“ éniv ô Boûmptç Mm 1:-

«au.

CXCVIII. (L. 12.)

5mm limnimow nôllc’Apmôïaç, (ln-nô 11mm,
hoc 16v ÀWÇ naiômv, du: ’Hcioôoç.

CXCIX. (L. 36.)

Schol. Vint. ad Il. VI, 164. op. Valoir. ad Amm. p. au.

CXCili.

Balai!“ clim antiquomm summum legem merlu) collan-
dlll dixit :
m orbe sacra-facial z le: amen) astiqua optima est z

CXCIV.

[modems Claodorun eau: nominal. qui: ab nasiodo rauquio-
qm Polydon vocatur,

CXCV.

montra pocha 1mm, qui Figulos fait, Balade a nonnains
ulna-mon. Dicit enim :
une autan ooqnanlur cotylœ et omnîn canistra.

CXCVI.

Kaolin: Adonidun Phœnicis et Aiphaibœæ niium me

dm
CXCVII.

acuminai Haiodum nashis undeclm Malthus molo! en:
gum acœles.

CXCVIII.

Palladium , Arcadiæ tuba , nonnain a Pallanœ , une ex lilils
Lyonnais, ut llaiodus tradit.

CXCIX.
douma carmina breviiar aiguillonnant cam cam un 00n-

67
Emôpmç 8è à ciglait: Mâle)” , (“rival où: éôdoôcn’ à”!

oüx’ (turnep lHaioôoç ra «api mû rhum; ml 15k ’Axâ-rou yu-
vcuxàç and: lmtpèv èmEQOu’w.

CC. (L. 4s.)

Strab. I, 59. zUYXOÜWŒl ôt ml a! lourai (mW), du;
“06.0864 91mm

ce]. (L. s4.)

Idem, IX, 393. ’Aç’ 06 671 aux! Kuxpelônç ôçlç, 6v mon

tlichât): 1min: inrô Kuxpéwç éEeÂaO’îzvm (un) Eûpvlôxou,

kwawépsvov 11h vînt»), lmoôéEuaGm 5è ankh rhv Aûpmpav
et; ’Ehwîva , ml yavéaôau comme àpçinolov.

ce“. (L. se.)

Schol. Apollon. ad HI, 3l l. d’un! 6è ’Anonôvmç, Tic-MM)

inégale: , Girl mû &çpnxoç mû me.» clç rira narré Tumviav

1.:an vîwov div Kipxnv mm.

com. (L. 69.) -

Schol. Ambros. ad Odyss. I, 85. Tùv (13v 1&9 Dywîav
un): du: «pô: éméçav, 7m 8è muon Kami hm lucio-
ôôç mon ulmeau

CCIV. (L. 127.)
Palæphat. 42, init. Hep! Zûûou au! lApApiovoç. 16109050“

Mol a un! lHaioôoç, 6m nom rô aux 163v enôôv érei-

pan.
CCV. (L. 132.)

Endocia, p. 316. To611,» «il aplet“; 16v ânonuuévwv pam-
a-rôpœv nazi ’Hcîoôoç au! ’Empmîônç wwapwpcï.

calmisse nolente, maque veto, ut Hulodus, qui historiam Pe-
iopls et maliens Ami mlnulissime persequltur.

CC.

a“indiquas clim lunules continent! tam adjung . amodia

CC].

Bine diam Cychrldes serpera, qnem alltum a Cychreo,
ilesiodus ail, ah Eurylocho pronigatum fuisse, quum lnsuilm
infestant, receplumque Eleusine a 0eme in locum administri.

CC“.

Apollonius Hœiodum accula: Clrœn nit in Salis cana ve-
rnisse ad immun Tyrrhenlæ adjaœntem.

CCiII.

Ogyglam versus occidentaux. Ogyllun vem prope Creux): au
slum Heslodu: au.

CCIV .

De mho et Amphione. Quo: Thebarum mumm ope «ilium.
Milieux, quum alii. tam ileslodus narrant.

CCV.

Iluic humera procorum interfeclomm et Halodul et lipi-
menides adsenliunl.
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CCVI. (L. 133.)
Schol. Ven. ad Iliad. XIX, ne. ’Haioôo; 6è “Apriôiav 11v“

’Apçtôoîuavroç antipubs-rai.

CCVII.
Id. ibid. ’Ha’ioôoç 5è Niximv (Mai Tm 116mm.

CCVIll.
louüpou êmpæpicimï, Crameri anecd. Vol. I. p. 46. lin.

3l. ’Hcioôoç 6è 1è 1:96ch napel. rô spica, npôxptmc, «pô-

xpww irai. év minora npôxpw.

CClX.
lbid. p. 55. lin. 32. &myzïmaæ nard 1101684.) rô eûôx’mov,

à); évôeov, à «lanceur; tu”: e , à padels?) mû w.

HESIODI FRAGMENTA.

CCX.

ma. p. Ms. lin. 23. Homo;-

84’590: vu?” guipa»: «litrent 101M.

CCXI. (H. 198.)
Suidns : Kopiôâ- f) &vc’wmmc. Tlpôôaroç- un”: à ni û

âçŒlç. [*Hcioôoc.] Holüôtoç.

CCXII. 138 (D. 81. L. 78.)

Tien. ad Lymph. 1396. Milan 6è ô 139%va trahira ,
[6k mon: “Haioôoç,] au tàv 14161:. Conf. Graminnt. BI-
chmanni momi. I, p. 281.

CCVl.
Hesiodus Arlibiam Amphidnmantis lilium esse ne“.

CCVII.
Escalada: Nicippen PeIOpis miam esse ait.

CCVlll.

CCX.

nasiodus :
Doua deorum bantam accumulais-esse in lem.

CCXi.

Kami. acceptas in locurn aliquem. Bemdotus. AdvenlusHam“ “mmh?” a “Pm, “W9” ’ “Pôm’lmpu eunm hoc nomine nppellatur. [Ramdam] Poiybius.

lyncopen 1: w.
Pô“? CClX.

Noistum est apud Huiodum süôûvsov, ut MEW, nive pei-
piconasmum literie s, sire par metabolen syllaba W-

CCXII.

ahou (lividua) Erysichthon vocabntur, [ut si! maintins .1
propler iman.

wHEIOAOY KAI OMHPOY AFQN .

i. “0.1.an mi lHaioôov rob: Gerorémç «aimai: ruine:
blâmai KDMTŒÇ Won: eüxowm. ysvéo’Om. MN ’Hm’oôo; pèv

rhv lôiav àvopa’uw; narpiôa mina: 7m qatloveixiaç brindai:
amin, à); à 1117M) m3100“

du“: 8l JYX’ ’Elmâîvoç ôïîupi Ëvl d’un

’Au’xp’n , Film. un? , Oe’pzt 01970011] , 0686 not’ être)?

’Op.npov 8è nidai du EÏTEEÎV ont ruiler; and a! énonces aùrûv
imp’ écuroîç YEysvüaOm ÂÉYOUO’I. Kant «prisai ya Zpupvaîoi

Manse: ôvra mû nap“ côtoie “crapota au! Kpnôntôoç Nümç

uûiaôai qui”. npôrepov Malnawëvn , (3va [LÉVTOI Wh.»
(lèvre “03mm permpawûüvai , au“. “Phil 1::9’ crû-roie tu). 751v

10:0ka camion npocmopiav. Xîov. 6è nâhv rupina pipon-
01V, “un: avar multi-av Hymne; au! rapiatâtes-Gai un: in mû
yévouç m3106 1nd drink , ’Opmîôaç xùoupévouç. Koloqxôvioi

5è x41! rôvrov ôuxvôwaw, èv Ç) 9mm ufrrôv ypâupara ôcôdamvra

si): nomina): 159501600“, un! nomma. «prin-m: rèv Mapyirnv.
Hepi 6è «a»: yovéwv afnaf: 110w MINA hagada rapé néron la-
rw. ’Endvntoc ph 1&9 tu! Kha’NGm Riom: Àéyoucw, Eüpnïmv

8è Mana , Kantxl’ôç 6è Apacoqôpav, Anuôxpvroç à). T9011!)-

vioç ÂŒT’HHWG. lpnopw, [vrai 5è Tauûpav, Aiyômror. 6è Mevé-

“axai: «poypauuaréa- de! 6’ aï Tnlépaxov ràv ’Oôuaaémç’

[imper 8’ ol ph Minv, al 6è [inhala , 01 6è espion-m, a! 8è
EÛYWIOù, bios 8è ’louncîuv nvà. in“) (tomium fifty-NOM]-
Ozîaav, et 8è Kakhôrrnv 11v Moûcow, nvèç 6è “alunées-m “Mv

Nia-room. iExaleî-ro a Môme , il»: 66 “avec m! , Mehmyévnc ,
à); 8è bio; , Aùlv’rmç. ’0vouu60üvat tu)!“ 940C riva: “ounpov

628: rô 16v n°11694 w310i: àpmpov 600mm au Kwpimv 116p
en: , o! 5è ôtà 7M wigwam tan buisés-(av. Herpès 7&9 TOÎÇ Alo-

HESIODI ET HOMERI CERTAMEN.

I. Homerum et Resiodum, poetnrurn exœlleniissimos, omnes
mon fuisse cives glorianiur. Humains autan, au: pairie
nominais, omnem conicntionem diremit, diams de par.
sua:

babiiavii auiem prope Heliconem misera in vioc ,
Ascra , hieme maio , mais molesta, numquam bono.

Homerum aubain ormes pene orbes, esmmque coloni apud se
mmm ufürmanl z primi quidem Smymæi Melctis, pair“ nu-
irii, et Criiheidos Nymphe lilium fuisse, et exinde Meiesiga
nem primo nominnium dicunt; deinde veto, cum œcus is-
ctus essai, nomen nomen aeœpisse. quad quidam lmponere
visu primas in au ragions mas eut. cm: minus argumenta
adhibeni , eum civem esse suum diœntes et apud se ethmnum
restare qnosdam de genere ejus Horneridas appellatos. Colo-
phonii auteur Ve! Iocum osienisnt. in quo dicunt cam. dam
limeras doœret. poesin primo aitigisse. initie facto a poemaœ,
quad nuncupatur Man-glies De parenuhus auteur alus summs
est apud omnes disoeptnlio. Hellanicus quidam et acanthes
dicunt. patrem ejus Bionem fuisse; Eumæon auiem. Meletem;
Galliclcs, Dmnsagoram; Democriius Tmenius. Daemo
mercatorem; quidam veto Tamyram; Ægyptii 8!!le Mene-
machum. scriban; sunt eüam, qui Telemachum Ullxls il-
lium. Mairem miam dus hi Matin, hi Cretheids, hi The-
misien. hi Eugnelho, aliqui vero ithacensem qumdnm n
Pliœnlcibus in servilutem venditam; alii Calliopen, Munis;
alii PolycaSlen . Nestoris lilium. Voœbatur auteur Hein, w],
ut alii [Bruni , Melœigenes; vel secundum nonnuilos , Auleies;
aliqui vero Homerum nominaium prædibant ex eo, quod pa-
ter ejus in obsidem Parsis a Cypriolis traditusil’uerii; alii vero.
0b cuitaiem; in enim and si) Æoiis vocnniur. Quod vero



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA. 6-9
hibou 061m; 01ml momi-ai. ’Onzp 6è âxnxo’auev bd mû
“würm: aüroxpâtopo: 159mo?) almpivov (au) 155c [luôiaç
moi ’Opa’lpou , nommez. Toü yàp Bondé»: môouévou «605v

’Opnpoç “à du); , hummus ôi’ éiaue’rpou me; rôv monov-

’Ayvuxrm’v p.’ (put yzvsùv and net-:960: yaîav

âpôpoo’iou cetpîvoç. ’Eôoç 8’ ’[Oax’tîciôç êcrw’

TnMpaxoç 8è “run-À? , au). Neuropën ’Enmaïc’rn

mît-49, i un; lux-r: pporâîv MN) névaoçov Évëpa.

2. 0k pâma Bai mmôzw and n 16v mammy aux! ràv
hmm, Mm; 1: ohm: 706 nommai) psyaloçmîx rôv
würm au. 113v êtrch 658061306“; ’Evtov. pèv 06v aùrôv
næyevémpov ’Hmôôou woh; dur rivèç 6è vubrepov and wy-
stî. ranimois“ a 05m):- Âno’nwvôç «un au! Sodium Hic
[loasiôôvoç ysvécrûai Aivov, Mm 8è Hiepov, Ilu’pw 8è nui
NM “même Dia-190v, Ois’qpou 61 mi Kmiz’nmc ’opçéa,
0996m: a: ’Opmv, mû 6è iAppoviônv. Toi) 6è (biloréprnm, roü ââ

Eôqmuovnoü 5è ’Emçpc’lônv, wüôè Mûâvumov, mûron 6è Aîov

ne! “umami, Mou 6è mi amman; 1m ’Anônwvo; Ma-
rpôc mm. ml 116mm, “épatai: 8è Maiova , Maiovo; 8è Ma-
rgo: tu! Hamac tu?) narquois ’Opunpov.

3. Twè: 8l MME! woh cheik , 6m and thymin-
oûu :5966: (v Aüliôv. ri; Botutiaç’ «amome: 1&9 16v Mamimv

’Opnpov mfpxwôm and «au; paillWûwa, mana 5è ml
k Moab; «nap! ri): «W60: cinoü MW: “ri: 51-n- rùv 6è
nubien “naïv-

ITic-m! ’10; v’Iîooc 911196; rançai: i ce 006v“

ôéîsrai. ’Allù ve’uw ramon chiqua çôlaEal.

me) Mm «amincirez: (.Lèv rhv et; 10v denim, ômrpiôew
a n91 “rô-I but 1M. Kami 6è 16v nim” xpôvov Favûxrmp
(mm mû m1196; ’Awôdpavroc MM»: Eûôoiuc ému;-
lüv mina: tu): ému-53m: âvôpaç où p.6vov pâlira nui rixe:
un un! and; in! rôv 6min , FEYÉMK &opeaîc nua»), auve- »

un“. Kai coron. 06v à: 161m, du «un , aumôna; (BM-
Àosç i100»: si; xmiôa , “’0me v: ml ’Haioôoç. Toüôè ayam

in»: ff un; tin (mimoit XaÀxiôtuw lmôétowo xpmzl au!
paf chah “Mm, aux à: roi) uuhmxôrroç. ’Auçorépwv
6è “in mmm (imparti): âymwauévmv, vomirai que: ràv
W 113v rpôarov taïnow «maôo’wa 1&9 si; rô pécov m-
W tu?) iOpopvu 1.10“ IV Examv, rèv 6è “Opnpov âno-
npimOu. Mv 06v ’Haioôoç-

11è HEM-roc, “051.1191, 0:53; 41m (nicha eîôibç,

me Éya pot nap-troïka ri 959m?!“ écru Bpoæoïcw;

OMHPOS.
un.» ph ph çÜvai lmXOovioww dpwrov,
quina 8’ 81mg china tu)“ ’Aiôao «apical.

M060: 1:6 me
Eïw’ 11e pot nui. 10510, 050k émaixel’ “051.1195,

ci Branle“! Jota-10v ôtez: EV ççsclv aveu;

Æ. ’0 ü’

mmm zôçpoo-Gvn ph il?) mû 89km: ânonna,
841mm“ 8’ âvà Sépat’ aixouaîKmvrm 6101803

ilium E526“; napà 63 10%me rochaient.
«itou mi xpEuÎw, pieu. 8’ En non-ripas: dytique»:

oba/doc (papé-pal. ne?! Énein 85minut-

«En; 1l pot malta-Lw à! çpzcïv dacron am.

5. Won 8è 16v èmîw. 061m 690895); qui 6auuaa0ivai
(dà tin 12mm tu”: in] , «En: xoanoüc afnaf»: “mon: 1:90:-

opaûrwu’ nui E11. mi vüv tv raï; MWŒÎÇ mao 115v auva

:1; Wnôzeda: nm. ’O 6è iHaioôo:, 6:10;-

nudivlmus , Adrianum, divinum ilium impermanent , Pythinm
de Homero eonsulnisse, id exponemus. Cum enlia rex me 1n-
tarrogaret , qua pnlrla et patre nous tuer“ Hameau, hujus-
modi responsum veulbua hexnmelris oompreheusum, tu!!! :

Ignotum me percommis genus et palriam terrain
djvini Sirenis : sedan autem ltlmcensis est :
Telemachus vem pater, et Mia-Nestoris Epicaste [mm
mater, quæ eum peperit, mortalium longe sapientissimum vi- .

2. Quibus omnlno [ides est adiülmnda. et que gratin , qui in-
terrogavit, cl ejus . qui responsum dedlt; præserüm veto cum
ipse poeta avum suum tam magnifier! carmiiuhus œlebraverit.
Aliqui autan djeun; antiqulorem eum Hesiodo fuisse ; nonnulll
autem juniorem et cognatum. El hl quidem generis originaux
hoc modo deducunt. Ah Apolllne , ut dictant, et Thoosa,
Neptunl “un. gemma ont nous; a Lino Plerus; a Plero et
Nympha Methone 0m; ab Œngro et Calliopo Orpheus;
ab Orpheo Odes; a!) eo Harmonldes; a!) et) Phlloœrpes; a!) eo
Euphemus; ab eo Eplphradéa; a!) eo Melanopus; ab ce mus
et Apellæus; a Dia veto et Pydmede , Apolllnis mm. liesiOdus
et Perses; a Pense Mæon; a Mæonls rem tilla et Meleœ iluvio ,
Homerus.

a. Aliqui nul eos nm nomme dlcunt. simulque canasse
Aulide in Bœotia. Homerum 9mm , cum poum mmm , Margi-
tem. oomposuissel, id canentem urbea circumisse; cum Del-
phos vero advenhset , de patrie sua penontatum. quœnam es-
set; Pythlnm autan mpondisse:

Est los insula , matris patria , quæ te mortuum
excipiet; sed juvenum ænigma cave.

Eum autan, hoc audita responso . in lum noluisse proüdscî.
sed in “la regione oommoratum. Roc veto tempore Canyon):
funebresludos pair] suc Amphidamantl. Eubœæ reg! , mon-
luens,omnes non robera salam et volocllate, sed aplomb
eüam præœllenœs viras. magma præmiis ad commet] (ml-
(abat; un nutem fortuit) , ut dicunl, sibl invlœm obvü Chal-
clda venerunl , liements et Hesiodus. Certaminis autan: judi-
oœ oonstiluebantur aliqui maxlme oonsplcui e Chalcldenslbun
vlri, et me: ces Pannes, damnai reg]; Inter; et utroquo
poeta admirabililer cernais, Hœiodum tandem hoc modo
viclsse dlount. In medium cnim prodeuntem WÜOBŒ so-
rhtim Homero proposuisse, Homerum autan: rappondisse.
niait igllur nasiodus:

Fili Meleüs , Homere , a diis consilia scions,

age, dic mihi primum, quid optimum si: mortalibus?
HOMERUS.

Inilio quidam non nasci mormlibus optimum,
mmm vem quam celerrime portas 0rd transite.

Secundo vice Hesiodus :

Age , die mihi et hoc , dûs similis Homere , [essai
quid mortalibus(dum vivant) optimum existons in mente

4. Rama-us.
Quoües mon quidem deüneat popnlum universum ,

convivantesque par domnm sadien! omicron)
sedenles ordine , juxta vero implonntur mmm:
pane et œmihus , vinumque ex cratere hauriem
pincema adferat et infimdal poculis :
hoc quidem mihi pulchen-imum in mente videur eue.

a. Bis veto raclions carminibus . adeo vehmenler 0mm
Græoos en adam-akos fuisse dictant, ut exlnde nom carmina
nominatentur; et his adam lemporihus in public“ sacrifie“:
pro communi premtlonis formula une mon et libations
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605k un «à; lampon mmh, tua-m me». 5mm 6mm
(«optimum nui 911m 106:6: roi): «(leur

M050”, i7: (Loué 1’ Éo’vra, ré 1’ Eau-ope”, n96 T’ëo’vra-

163v pèv unôèv 01218:, ab 8’ d’un; (mâcon àonôîîç.

a. l0 6è “0mm , poulopa“ àxoloüôwç 1è ânopov mon: ,

9116N

Oôôém’ aimai Aiàç «me? naval-61:08:; Ymt

3951.1114 corgiquoua’w ëpfÇov-raç mol vïxnç.

7 . me»; 6è m1 èv 1061m: ânœmâaavroç, ènî rob; 31.146610“

poum 69Mo“ 6 ’Haioôoc , mi union: mixai); 1:5wa i560!)
xaô’ Eva Examov coupant»: ànoxpivaaôav. rèv “ounpov. ’Emv
06v 6 pèv 3913:0; ’Hmôôou, à 6è ââ); ’OELûpov, éviers ôè un].

860 nixe»! rhv Énepdwnmv notonpæ’vou tu”) ’Hmôôou.

HÉIOAOË.

Aeîmov 535W anone poôîv xpéa x’aôxévaç Triton

OMHPOE.
1:0ro iôpiôovraç, état nolëpmo xôpecôev.

HZIOAOË.
Kit 09573:, oÎ minon âvôpâiv tînt muck! aplani

OMHPOZ.
a’wôpoîci Mia-ripou! En.” dur-q”; 8691:0»; éléaôat.

“210502.
inuxÀs’nç n’influe” n’ai d’un»; nap-trôla 10’501,

OMHPOÈ.
lapai [3an îoïcrw slow mirât 93101 yiyaîvrwv.

BÎIOAOË.
dû? 80’896: 1’ àyaOoÜ ml âvoîlxiôéç écru

OMHPOË.
taupé:- Êwel 1:01:90: Zük’lîbc mis-nm yovuiEî.

11210502.
TH 1’ 19a coi 7e merhp Euh-n mit nôme: paît-p19,

OMHPOË.
stipa 1:61: custom-re 81è: Xpucénv ’Açoôlmv.

HËIOAOË.
Aôràp à!!! 89’401] 7d“) ’Aprepiç îoxéaipa,

OMHPOË.
mmm xatimçvev a’m’ àpyopëom paie.

BEIOAOË.
11; 01 pÀv Safvuvro navipspm, oôôèv ËZov-reç

OMHPOË.
01x009!“ mai WŒPEÎZEV ivaE dvôpôiv ’Ayaps’pvœv.

“210.502.
Anîmov ôâlm’IliG’aVTSÇ êvï moôë aîôaloéczrg

OMHPOÎ.

66an écria huzza: Bob; xatareôvnôroç.
HÉIOAOÎ.

OMHPOË.
natôàç ûwepôi’opou Eap-rmôo’voç àimOs’oto.

HËÎOAOË.

“p.61; 8’ dia-mamet! Zipoe’wmv igue: ouï-ru»:

OMHPOË.

.a........-.-u-c

usurpentur. Hulodus autan, Bomerl hmm agro fucus. ad
lamentas deinde quuüones perm, et hon versus redut :

Musa, age mihi præsentiaque futuraque et prælerita :
corum quidem nihil cane; tu vero aliæ memento cantilenæ.

u. numerus vue carmine oonsequente dlûiaxltatun une”
cupiem, dlcit:

Numquam ciron lavis tumulum souipedes equi
currus collideut , contendentes pro victoria.

7. Bis igitur pulchre expedltis. ad ambigus; sentent!” pro-
oessit Hesiodus, et plum versus mitaturus volult. ut oo-
rum slngulls, alii post alium, Homems congruente: rapon-
dent. Prior igitur est Hæiodi . poslerlor Homerl. aliquando
lumen duobus verslbus qumllonem imam proponlt Heslodus.

HESIODUS.
Cœnabant deinde boum can-nem , et cerviœs equorum

HOKEBUS.
solvebant sudantes , postquam bello saüati mut.

HESlODUS.
Et Phrygea , qui omnium homiuum in mvibus optimi mut.

no manus.
ut per YÎI’OB prædones in lilture cœmm minant.

HESIODUB.
Hercules solvit ab humeris curvum arcum ,

KOMEBUS.
manihus jaculans sagilüs cunctorum per gentes Giguutmn.

55510005.
Hic vir u-patreque bouc, et imbelli est

HOKEBUS.
maire; quoniam bellum grave est omnibus feminis.

BESIODUS.
Sane igitur in-te pater minus-est et venerauda mater,

HOMEBUS.

corpus tune seminantes pet auream Venerem.

mm ont) s.
Sed postquam subjecta-est nuplüs Diana sagittis-gaudœs ,

HOMEBUS.

Callisto interfecit argenteo arcu.

BESIODUS.
sic illi quidam epulabantur per-totum-diem, nihil habentu

ammans.
dom-pelitum ; sed præbuil rex virorum Agamemnon.

HESIODUS.
Cœnam postqimm-œperunt , in cinere ardente

HOMEBUS.
œuegenmt ossu albe bovis mortui.

HESIODUS.

HOMBBUS.
ülii magnanimi Samodonis divini.

HESIODus.
Nos vero permpum Simoisium sedentes hoctmod

HOMERUS.
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HIIOAOË.

“qui! En môv ôôàv âu?’ 6390in lxomç

OMHPOE.
901.0739: mmîsvra mi. ahontée“; Soltxaülouç.

HZIOAOË.
A?! 161” épart-i5; x0590: pipeau“; Odéon]:

OMHPOE.
&UPJVOl étrempât»; ce àmipucav ôxüalov vaîa’v.

HEIOÀOË.
Kolxlô’ Ennr’ Ïxovro, ml Aîwîmv huilât

OMHPOÎ.
(P137015, étai yfyvœcxov béa-nov il? âOa’uimv.

HÏJOAOÏ.

Aïrràp être! midis: re mi Ëxmov, 018;ch Galion]:

OMHPOÎ.
«mai»: 45mm êücas’kymv bri. mâw.

HËIOAOÎ.
Toîcw 8’ ’Arpsiânç peyaîÀ’ 567.510 ram» ôÂÉoôm

unôc’m’ EV «chair mi çœwîcaç lux 1158:1.

OMHPOE.
’EaOier’, (Ï) Esîvot, nui nivets. Mnôe’ n; Ôpémv

06:18: vocnîceœ fan ê: narplôa yod”
mpuvôdç’ à»: (tout; âMELOVEÇ oïxaô’ homes.

8. “pô; même. a; «ému. mû iourhpw mmm &nuwûoawoç ,
1:in woh 6 ’Hoioôoç’

To516 n M p.01 poÜvov ëetpogLÉvu) xaréÀeEov,

«666m &u’ ’Arpeiëncw ê; ’Dmv 300v ’Axauoi;

9. i0 6è “011mo; 61.6: laywmwü «poêlâpatoç broum-rai.
06m4“

Han-linovr’ in” mooc Équipe“- Êv 8è indu-n

me’ 665101, 11591 8è xpéa WEMXOVTŒ’

19k 8è rpmxémot «spi. EV xpe’aç îsow ’Axmoi.

I0. Titi-m 6è 20911615“: REM; âme-mW 1sz 7&9 êqmpâiv où-
cüv v’, “clim yivwrai navruxômov. nui plamât; 5’, x9647»;

ü 5113560 pupiâùç, nemziçxûlo: [151901:66:01 au“: navrâ-
xom-uJ («à nim-a: ââ ce?) iouûpou brignpoüvtoç, 90mm 6

“Boinôoç égalera: mixiw I
“à Nain-to: “Opnp’, sine? nuëcv’. ce-Mo’ücm,

(à; 1610;, Mainate Atàç Pie-(419m 0670119“,

HEM, pérpov évaguôlœv, 8 n a). Omnium

1313401691 n mi. lxôimw «0Mo.» 7&9 chaînai.

Il. ’0 à! (mat.

TIGioô’, bufo“ Mou, êx6v’ru p.5 “Un “kiki;

chair aürazp 376) poila coi wpôqumv 817090560).
Kânlcr-mv pi»: 163v àyuôôiv 501w. pât-po»; eÏvm

«inox! ânon?)- 163v 8è xaxôv Elena-coi: àmîv-rœv

15W aval. hmm? ciel lpâvov Ë: rbv ânonna.
“Un 8è «au, 8 n a?) 6031.4?) 90m êcriv, êpo’na.

“10.502.
H53: âv ipwr’ oîxoîvto “prolan, mi ëv 105m relou;

OMHPOË.
Eï (Là upôalvuv ànô 153v «101953»: 3000m-

oi Ë 17m1 nyifîvro, 86m 8’ âôfxoww inti-ni

nusmnus.
Profecti-sumus ex navibus viam , circa humeras halieutes

nommas.
cases capuiis-aplatos et spicuia longa.

HESIODUS.
hm tune primarü juvenes mauibus de-mari

BOMERUS.
libentes et propere detraxerunt veloœm mvem.

umamis.
Colchida deinde profecü-sunl, et Æewn regem

nouunus. [slumfugerunt, quoniam noverunt cam inhospitalem nique inju-
HESIODUS.

Sed postquam Iibarunt et bibemnt , nuctus maris

Hou nus .
transituri eranI bene-hanslris-aplatis in navibus.

HESIODUS. [rirent
luis autan Atridea magnopere precatus-est omnibus , ut pe-
numquam in poum; et diœns verbum iocutusæst:

HOMEBUS.
Edite , o hospiœs , et bibite; neque quiz natrum
domum redeat canin in palriam terrain,
læsus; sed rutsus illæai domum reverL’unini.

a. Au bec autan: omnin pulchre Homero rapondeule’, rur-
sus dixit Hesiodus z

Roc igilur mihi soium permutanti namas:
que: cum Atridin Troiam venerunt Achivi?

9. nomerus vero par nrlthmeticum problema in rapondit;

Quinquaginta en!!! ignis rad; in singuiis vara
quinquaginta obeli; circum en; vero carnes quinquaginla :
tu antcm treœnti aima lingules carnes cran! Achivi.

10. Hic auteur incredibills invenitur numerus; cum enim
quinquaginta sint focl, obeli sur“. quîngenti et bis mille; carnes
maniiez vicies quinquies mille. [quadringenlæ et quinquaginta. )
In hl: autan omnibus cam Rumen“ superlor evnderet , lissio-
dul invidla siimulatus rursus incipit:

Fili Meletis , Homere , siquidem honorant te Musæ ,
ut fertur, summi Jovis magni filiæ ,

dieu , melricis-numeris adaptans, quid jam mortalibus
pulcherrimumque et maxime invisum; cupio euim audite.

Il. Homerus nuiem dicit :

Hesiode, mi Dii, haud-invilum me hæc jubes
diacre; sed ego valda übi promptus narrabo.

Pulcherrimum quidem bouorum eril mensuram esse
se sibi, malorum autem maxime-odiosum omnium ,
benevolum esse Bibi semper tempus inperpetuum : [m9.
aliud auœm omne, quodcumque anima grazum-est, percon-

1115510005. [blls?
Quomodo optime habiœulur civilaœs, et quibusnam mori-

nounnus.
Si lncrnm-facere ex lurpibus rebus nolinl;
boni miam honorentur pœnaque injustis adsit ,



                                                                     

72 HESIODI FRAGMENTA.
.......................dix-tuent 8è 0min: 1o “névrow Écrit! diuwov. precari autem diis : id omnium est optimum.

HIIOAOX. HESIonus.’Ev 8’ (la-Lion? dptm flan a” 8 n 96mn etmîv; In ria-minima optimum ,ihabesne , quid generelur, (lieue?

OMHPOI. HOMEBUS.(ag Fèv , çpe’vgç mégas“; âvôpôv, M68 quidem sententia , mimi boni in corporibus hominum.

HZIOAOZ. HESIODUS-il! 8è 81:0:de ce ml âvôpein Sou-tau ct; At justitiaque et fortitudo quid potest?

OMHPOE. HOMERUS.Kowàç (bodian: Mot; pôxeowt nopiÇuv. Publicam utilitaœm privatis laborihus promovere.

BIIOAOË. HESIODUS.Tic: “(ping 8è d 16mn? ën’ âvôpo’mom Rioux”; Sapientiæ vero quid indicium inter homines est?

I OMBPOÏ. HOXBBUS.ripaient»; «a: tapon-i 690E): , mm? 8’ il): 51110611. Intelligere præsentia recta , opportunitatem veto œqui.

BÎIOAOI. KBSIODUS.11161:3“: 8è pporoïç mîov 1.960: &Etôv 161w; Cœdere venu hominibus quale negotlum par est?

OMHPOI. HOMERUS.0E «au; xlvôuvoç En). «palliaient fra-rat. En, quœ ipsum periculum transacta Sequatur.

32101505. HESIODUS.il! 8’ eôôatpovtn Ti nor’ àvOpdnrom xahîrat; Felicitu autan quid in homiuibus vocatur?

OMHPOX. HOHEBUS.Ann-n°513 Quille“ Ouveiv, 51006111: 1’: «hia-ra.

12. ’PnOévrow Bêta! 106mm, ol ph Thym; Nm 16v “Ouï;-

oov émeu” min. à 6è Morlaix Baviônç W ha.
nov rô Wtatov butin Mimi: rompirent; elneîv. chtoôoç 06v
un «(MW

HÂnioîôœv ’Arhyevimv lntrùlopevaîœv

5915ch élan-:05, âpâroto’ r: Suaopevoïtow

ai M rot vénal; 1: nul. flua: recoupéxovra
nexpôzpa’rat, «En; 8è, neptnlopz’vou êvtauto’ü,

(pitonnait, 11395311: zapao’aopévow 6156900.

Ozrôc TOI. môiœv nôme“ vélar 07 n Odéon:

in“: vaudoue“, aï ri in“ horminum,
«ont» xopaivovroç éminçoOt, “(mon xôpov

vatouaw. rumb», mtfpetv, yupvèv 8è panmixi-
70va 1’ àpa’av, ôta (59!“ «d’un «Diamant.

l3. Met? av ’Opnpoç’

’quii 8’ 19’ Alavruç 8010i); brait-to guanine;

“papal, à; 061” in: un “on; ôvécratro partÀŒw,
051“: x’ 10-mai-11 lawaooç. OÎ 7&9 Éptnot

xptv0Éwsç Tpôidç 1e ml e’Ewropa: 8iov Ëptpxov,

gidienne; ôo’pu Soupl, «in: vinai «polielüyx -
âmlçp’ d and? 59548:, x6911; xôpuv, àvépa à“ Ïvzîp.

Wa’üov 8’ inéxoimt x6900“ lapnpoict 900mm

vsuévrmv’ à; mimai lepta-radon: miloww.
’EçptEev 8è un?” çetcripôporoç inti-ga:

yapok, dg 310v TŒMUËXPOGÇ. ’00“ 8’ impôt»;

mâyâ lamait], n°9601.” (ho ÀulelLêvalœV,

(imminoit u veoapixrmv, camion n cpuwâ’w
lpxotLévmv aiguë“. Mélo: av Opuauxaîpôtoç sin

ôç 161:; 7110.4621” 166w novoit «58’ hilaire.

14. mmm; à au! à: würm 16v ’Otmpov al mm
Embout, à); «qui 1è 1tpodixov ïlTOW’nmv 143v 1min, au! hé- .
huma ôtôo’vat n’y vixm. i0 6è Makis; 16v iHoioôov lançâm-

Dolentem minime , mort , gaudentem veto maxime.

la. Cum autan ethno: dicta casent, crac! 0mm: 110mm
coronal lussemnt : jouit nutem rex Fluides utrumque poe-
motum suorum pulcherrtmam aliqunm parton reclure. Be-
slodun lgltur primas dixit :

Pleiadibus Atlante-nuis exorientibus
Incipe messem , antionem veto occidentibus:
hæ quidam noctesque et dies quadraginta

latent : rursum vero revoluto nono
apparent , primum ut-acuitur fanum.
Bœc utique anar-uni est les, et m, qui mon
prope habitant, et ils, qui voiles nexuosas,
mari fluctuante pmcul , pinguem regionem

incolunt : nudus serito , nudusque arato;
nudusque metito, cum tempesüva omnia liant.

la. Pool quem numerus :
Circum autan) Ajoœs duos titubant phalanges

tirmæ , quas aequo Mars vitupemset intervenions ,
maque Minerva populorum-œncitatrix : illi enim præslan-
tissimi] delecti ijanosque et Hectorom divum mouchant,
addensantes hastam hastæ , scutum sculo valido :
clypeus igitur olypeum fulciebat, gnlea galeam , vimmque
vir :] maque invicem attingebant commas galeæ splendidis
couis] nutmtium , ndeo densi steterunt intense.
Hormit autan pugm mortalibus-exitiosa hastis
longis, quas touchant incidentes-corporal: oculosque perstrin-

gebat] splendor nous gnias a lucentibus ,
tlnoracibusque recuis-extemls, oculisque fulgtibus ,
congrediemium in-unum 2 valda andin-anima escot ,

qui tune gavisus-esset vidons lnborem neque trisutusesset.
N. Graal lutent et in hoc Homerum admira“ laudanum.

quod pulchrlorn . quam expectm tu ont, carmina compoun-
set. ideoque com victorem prædicari lama! : tu autan
Heslodum commit. diam, æquum une, ut me . qui ad agri-
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ou sinèv aimoit du: rôv hi nupyïzv mi. eîpizww «po-
mm main ou rèv 1:ch ml ami: ôIcELIM-a. Tm
ph 06v vîxm 061:» quoi wxsîv 1er iHoioôov- ut haine:
195.306: laina?” Môsîvat raï; Mopoatç, êmypéqaama’

’Hoîoôoç Meudon: iEÀuuovfm 16vô’ àve’ancv,

59m9 “bien: êv Xaleôt Oeîov gounpov.

15. To6 6è hôvoc &ùuûévroç aérions: à “06080; si: Azi-

çoùç Indium: , mi 15k vira: étamât; tu?) en?) àvaihîoœv.
“mpxops’vou 6è afnaf: a; vali» , Mm: mopémv rhv «papi;-
tiv on“ elmîv’

1016m 051:0; bip 8c êpàv Soucy épotmÀeôet,
rch’oôoc;, Mode-nm “xipho; demi-mor
roî 8’ 4,101 1Mo; Ëo’rat 80ml êmxïSvatat 41034.

MM Ath; «:9151an Neusiou xântpov 04:04;.
me: 86 un (Manitou: ram; 1:11:90»th 5616:.
le. i0 Bi’Hoioôoç haviez: un“: m6905 g 77k “amman

ph M1691: , vagie-ac Phil haï Nepézv tàv 0m 1615W si; 6l
016m TH; Awpiôoç lied»: amathies rapé ’Apçtoévet au! Fa-

vûxtopt toi; 0min); «mob, drachme tomium ’0 76:9 16-
1w: choc ËIÆÂEÎTO Atôç Nandou ispôv. Atarptüc 6’ mon; nido-

vo; mm; à! raï: Oîvôow, Wwo’ôomcç al vemiuov. 11v

M autan parlaient rèv ’Haioôov, hanchant: si; ra
51.2115: 614 [2660544 au! 11g onpiôoç wilaya: SŒŒKÔWIGŒV.

Tm”: 5è W6 rpvraiou «pô; niv 77h (m6 mon»; «www.05-
10: , éoprâç 11W; intxmpiou nop’ aurei: 06011: ’Aptuôvsiac,

«ains: bri si»: chialoit Eôpapav’ mi a) stûpa wapkmmç,
mon ph «Monts: E014”, toi»: 6è pavai; âvszûæow. 01
6è 906110évuçrùv “In 1:01:16”: W, mrmdoamç ütsmmôv
mais?“ ôté?!ka et; Kpâ’rnw abc and: p.66“ div nÀm’N ô

la); méca umôwmtv, ô; mmm “hum èv Mou-
asùp. ’Eparooûévnç 6è 91,0” èv ’Evnno’ôq) Ktiuevov ut ’Avu-

çov tu): l’avüxropoc à!!! si: «905mm «Ho àvùôômç aça-

yumûïrm kapok Enfin: (me) Eùpvxléooç mû pâma); Tùv
me: nopôévov, rhv âôeÂQùv 16v «permuévmv, put“: rhv
Mv émut?” Mur 90apüvau 8è inrô “mao; Eévou , cuvâ-
ôou mû ’Hm’oôou, Anpéôovc 6vop.a’ av mi afnôv àvaupeôîzvm

inrô tin murin 91mm “ra-rapin 6è ’Opxopévmt “tu xnopôv

Mans; côtàv nap’ absoîç ËÜGWV, mi «:5pr «au;
riot?“

“tap-n ph «tupi; mÂuÂ’r’lïoÇ- «me: Ondine:

écria ulna-muni: fi Mwuàç inutile:
*Hotôôou, tu?» nksîotov Êv &vôpo’motç Mx lem:

évapôv xpwoue’wov êv putative,» doping.

I7. K31 «spi ph ’Hmôôov main-w à ü’Opnpoc MG“!

si; du; «591.9916va En: riz «mina-ra, “pécu ph rhvmazeau, hm ç, i: il âm-

’Apyoç datât, 05è, noluôûpwv, ives: immac-

tîta Entyôvouç , En] il , «er f) àpx-ir

N51: «56’ ônktépœv àvôpôv âpxuîpzôa, Moîîcat.

la. (and 7&9 11mm! 116w ’Opûpw nival. ’Axoûaavttc Bi
76V Erin: oi Miôa mû Basilic»; naja“, Eévôoç un. P691“,

mloümv MM Minou!“ nation; èni 1:06 TÉÇOV 1:06
kat-m6: am, 49’ 01’) iv napûévoç luira rèv Miaou Oàvarov

01:1!le Kai noteî oira)?
KM napOivoç tipi, Miaou 8’ bri. (nipa-roc îpm.
’Eor’ a»: 58m? 1re m’y] nui êévâpea pampa: “MM,

xai moyai “RÂÉÔOJGI, angulé“ 8è Boileau,

i940; &vubv ouh?) Àaunpaî r: «MM,
15105 5,8: PÉVOUC’Q mÂuxÂaürop bri nipa?

6711411153) ruption, MOS-n; a“ 1-358: rÉOa-Irrat.
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culturam et paœm adhortaretnr,’victoriam reportant, non me.
qui belia et cædes narrerai. Victoriam igltur hoc mode asse-
culum fuisse Hesiodum dicunt; tripodemque æreum, nem
pramio accaparai, Musis consacrasse, hue prins inscrip ’one
no um :
Hesiodus Musis Heiiconiadibus hune consecravit ,
cantu quum vicisset Chalcîde divinum Homerum.

l5. Certamine igltur dimisso. Hesiodus Delphes unvîgnvit.
oraculum ibidem consulturus, et victorien suæ primitias Deo
consccrnturus. Cum vero tempium ingrederetur, deo replelam
prophetissam hoc mode oeclnisse dicunt :

Felix ille vir, qui ciron meam domum versatur,
Hesiodus, Musis honoraius immortalibus:
ejus œrte gloria erit , quocumque dispergitur sutura.
Sed Jovis cave Nemei pulchrum lucum;
ibî enim tîbi monts exitus destinatus est.

la. Heslodus au! , nudito oracuio , a Peioponneso discutait .
palans ilium. qua: in nia en! regione, Nemenm deum signlii-
cure. Œnoen vero in Locride adveniens. apud Amphiphnnem
et Ganyctorem, Phegei tillas, diversatur, vaticinii sans ignarus;
omnis enim “la regio Jovi Nemeo oonsecrata crut. Cum autem
diutius npud (lanceuses commontus une! . suspicuu adolescen-
tes Hesiodum sorori une stuprum intulisse , eum interfeœrunt,
mutique. quad Eubœnm et Locridem interjacet . submerse-
ruai. Cum vero tertio post die cadaver ad tel-ram delphines
detulissent, quo tampon lestum mienne ln honorem Ariadnæ
œlebrabatur. omnes ad litlus decurrerunt , agnitoque corpore ,
illud quidam lugentes sepelierunt , interfectores amen exquisi-
verunt; qui sone civium snorum 1mm perlimescentes. cymba
piscatoria raptim comparant, ad mon navigarunt. Eus aulem
in ipso itlnere fulmine parousies Jupitnr submersit, ut narrai
Alcidamu in Museo. Erntosthenes nutem diclt in Enepodo Cti-
menum et Antiphum, Ganyctorisiilios. oh illud. quod diximus,
crimen, cum redussent. lb Eurycle haruspice, ut legos hos-
pitales exigunl, morte muletatos misse. Virginem quidam ,
borain hominum sororem, post violeta: pudicitiæ Injurialn,
semai suspendisse; oorruptnm vero fuisse ab huspite quodnm ,
qui Hesiodo nome: ilineris tuent. nomine Demode. queux et
ipsum ab tills inlet-rectum narrai. Postmmo veto Orchomenil ,
oraculo moulu“, corpus ad se transhtum sepsiierunt, et banc
inscriptionem tumulo impusuerunt:

Ancre quidem patria dives-septum; sed mortui
ossu equosconcitantium terra Minyarum detinet

Hesiodi , cujus plurima inter immines gloria est,
hominibus j udicantibus in tenlnmine sapientiæ.

l7. mec veto de Besiodo. Romans autem post amissam vi-
ctoriam circumerrans recitnbat poemata; primum quidam The-
baidu, septies mille versus , quiz sic incipit :

Argos cane , des, siüculosum , ubi reges ;

deinde Epigonos, tolidem versus, quorum initium :
None autem a recentiorîbus initium-faciamus , Musæ.

la. chunt enim nonnuili et bos Homeri esse. Andins auteur
carminibus Xanthus etGorgus. MME tilii, rosant eum , ut epi-
gramma, patris sui sepuichro lnscribendum . oomponeret. Sc-
puichro nulem impositn crut imago virginis «mon. Mldæ mor-
tem damnas. Epitaphium tgitur, quod sequilur, componit :

Ænea virga sum , Midœque in monimento sedeo z

dum undaque nuit , et arbores alize florent ,

et lluvii tument , inundatqne mare ,
sol exoriens lucet splendidaque luna;

I hic mnnens deplorato super tumulo
l narra prætereunübus , Midas quod hic sepukus est.
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19. Aaôciw à! nap’ «&th 916km ùpwpâv évadonaw b4

Atlçoiç 1c; 11:61)th , émypâqmc

(Dom: évoé, 8539W 168’ “011.1190; nonidi: Quanta

dia-w intçpoaüvatç’ ci) 8É p.0: 1Mo; aîèv ânéCotçi

20. Mâtà atteint: nouai rhv ’Oôôcra’cuv En pgç’,m1romxùç

i511 7M “mélia êmiiv “à Hapayzvôpevo: à! éneiûsv si: ’Aô’r’r

vox, uùrèv Eevaüval W napà Méôwn 11;) Bandai tüv ’AOn-

niant. 111v 5è a; Boulwrnpicp Mou; ôwoç, un! supe): nio-
ptvoo , qaôtàaai M1511: roüçôe tu): mixai»;-

’Avôpàç ph «(901m 7:01.324, «6970i 8è 1:00)“.

Ïmroi 8’ a5 m8iou xôapoç, via; 8è Galois-onc.

lai): 8’ :iv âyopiat xaô’âiuvoç eiçgfaîucôat.

Aiôopévou 8è M96; yepapdmpoç me: médiat

indu XEtiLEpûp, ô-trôrav vignot Kpoviœv.

2l. ’Exzîeev 6è napaycvônevoç de K69w00v, W68“ ü
nomina. Tinniici: 6è mélo): «amuïr/sut 5k ’Apïoç’ mi

En; èx de nui/Boa rd: hm 1662i
Ci 8’ ’Apyoç 1’ axoit Tipuvôaî re. nixtdecrauv,

eEpp.l.6ww 1’ ’Acfvnv 15, puai” “à xâkrrov êxoôcrac,

TpoLGiv’, ’Hîôvau; 1:, mi dimelôcvr’ ’Enlêaupov,

vîdôv 1’ Aiywav Mien-rd re, x0390! ’Axmôîv,

16v «50’ Mepxiveue pub àyaôàç Amy-48714

Tuôciônç, oz «and: (nov pive: Oivaiôao,
nui ÈOÉvùoc, Kanavîoç dyadewo’ü çûoç uîôç.

Toits: 8’ du: 1513963010; rpïraroç xiev, 166050: çèc,

Mnxicréœç nib: Talaïovlôao &vaxroç.

’Ex min-mi! 8’ inti“ 301W àyaOàÇ Amiuîônç.

Toîct 8’ Éy.’ ôyôéxovra gélatina vie; Émvro’

lv Si civôpsç nolipoio Saine”; 16“me
’Apyeîoi hvoôu’ipnxsç, xéwpa mongole.

22. Tâiv ôè’Apyciuw 013905074161“ ,imapôoka pipant; bd
si: implanteur! à 76:0: m’mîw inrô roi) èvôoEorârov 117w

notmûv, «(mW ph «chauvi dupai: éripnçav, tlxôva. 6è
lainiv àvtwrhcaweç, hlmçïo’awo 0min émrekiv ’Opv’wp

uO’ 1:11.694“ au! nard. Mm aux! un? éviavràv, mnvôè 0001m:

Wpiôa à; Kiev chourinait ’Emïpdçoum 6è in! r7); el-
uôvoc adroü’

857.0; “0;;an 88’ êniv, 8c iEÀMôa rhv peyûuuxov

nacrai: informa“ “Miami sapin,
lion: 8’ ’Apysiouç, oÎ rhv Geoæetxs’a 1’90an

ipeiqmv nowàv ùüxépou (EÀÉVnÇ.

05 xdpw ËMUEV 871m: psTaMmohç aôrèv
Êv0i8: nui ripai; àpçémi àOavaîrwv.

23. EVÔIŒTPNIŒÇ 8è ra «au xpôvov rwà ôté-trianon cl; Ail-

)ov de 11v navûyva. K41 m4051: En! ràv tapa-MM 3041M
un: üpxov de ’Anônmva , nô à tigrâ-

Mviaopat oüâè medium 11:61)me Excïroio.

26. ’I’nOëwoçôè mû 611mo , ni ph ’Imvec walk-m: ouïra)»: nm-

vèv énotiaavro , “mon dà ypâqaanmç Tà in si; hénon: évé-

Onxav tv 11;» vis: “prédise: 1:95). T7): 6è 1::me mon”; ,
à «mm-h; et; ’lov lithine «pô; Kpuâçulov, minci 1p6vov 61.!-

rpiôsv, «m6611: 65v Mn. “En! 6è tic Quidam); “Madame,
naïômv 11va àç’ and“ épxonévœv, à); que: , moôwvoç

’Avôpeç o’m’ ’Apxaôinç Gupiîropsç, î ë’ Éxopév n;

dtôvmw a Enghien-

I9. Domina autan a!) in phiaia urgentes , cam Apollini Del-
phioo connectai, bac prins inscription impositn :

Phœbe rex, donum hoc numerus pulchrum dedî

tuæ sapientiæ; tu nuitard mihi gloriam semper præbeas.

20. Pont bæc autan oomponit Odyueam. lama versus ,
composlla prins Iliade 10005 versuum. inde verd Aihenas pro-
iecium a Medonte . Aiheniensium rage . hospitio aoœptum
dicunt. In curin veto, cam trigldn essai tempestas , et ignis
manus essai, boa versus ex tampon menuse dicitur :

Viri quidam corons liberi , tunes veto arbis;
equi autem run-sus campi decus, naves verd maris;
populus nutem in concionibus sedans conspicuus.
Ardente auiem igue augustior doums videtur
die hiberna , com nivem-demitiat Saturnin.

il. Inde Corinihum pmiectus . rhnpsodias canant, magnin-
que honoribun affectm , Argos migrai, ibique ex Iliade hoc
versus redut z

Qui vem Argosque (cochant Tirynthaque bene-munitam,
Hermionenque Minenque , profundum sinum habentes;
Trœzena momaque et vitihus-consiiam Epidaurum,
insulamque Ægjnam , Masetaque, juvenes Achivorum :
bis porno præerat voœ insignis Diomedes ,

Tydidea, sui panis hubens vim Œnidæ,
et Sthenelus , Capanei inclyti dilectus filins.
Cum-his vero nua Eurypylus tettins ihat, similis-der) vit,
Mecisiei filins Talaionidæ regis.
Universis auœm prœerat voue-excellais Diomedes.

lion veto simul octoginia nigræ naves sequebantur :
in iis autan: viri belli periti ordine-incedebant,
Argivi lineis-thoracihus , stimuli belii.

22. Argivorum veto pincera, supra modum zamenis en-
oomio. quad gentl suæ poeta celeberrimus iribuerii, prenons
eum don]: honormnt emiaque statua ænea decreveruni, ut
diurnum, menstruum et nnnunm sacriiicium Rumen) nem,
ailudque imuper milicium quinto quoque anno Chium Init-
tereiur; statuas autan du: une imponuni inscriptionan:

Divinus Homerus hic est, qui Hellada magnanimam
iotam honestavii suaviioqua sapiential ;

præcipue vero Argivos , qui a-diisædiiicatam ijam
diruernnt in-pœnam pulchrioomæ Heleuæ.

aujus gratin statuit populus magna: arbis eum
hic , et honoribus colit immortalium.

23. In hue anti-m urbe aliquaniisper commonim ad Deiun
navignvit, ut conveniui publico murasse! et ahuri e corni-
bus exstructo insinueux, redut hymnum in Apollinem, qui
sic incipit :
Memor-ero , neque obliviscar Apollinis longejaœlantis.

24. neciuio autan hymno eum quidam [and civitate sua
donaruni, Dell] veto carmina. tabula libæ inscriptn, in Diana
iempium rotulemnt. Dlmiuo veto conventu, poeta ad Ion
navigavit, ad Credphyium; ibique aliquanlisper commornius
est. cum jam «and: esœL Cum vero juxtn mue commet.
adolescentes quœdam a piscatu Mamies ternir hlm:
Viri ex Art-aldin piscawres , nnm habemus aliqnid?

[il]: nutem diocnübus :
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l’Ocm” 00m lmôpada , 86’ 061 Goy.” (papôpaaea ,

oôvoûaaçtôkxûàv, macro Môuuymw. Olôéwmv êv
“mig ph W111. pnôèv, Mapiaüat 6è, au! «En 90cm?”
oûç 946w mdtmîv- oôç 6è oh. Qaôov à: roi: [patriote 96-
9cm ’AvapvnaOtlç 63 tu?) (union, 511. rô «le: «6106 in;
nô pieu , «ouï rô mû 149w :6106 himalaya. ’Avaxmpôv 6k

fait)”, mmm”: MM? ml mû»: bd rhv nkvpàv, 19L-
raï“, a“): 9m, M. K41 été?!) à: ’lq). Tm 8è rô éni-

W 1686“
’EvOa’Sc à»: îcpùv uçalùv xa’rà yak uléma,

Mpôv üpdxuv xoay’â’ropa, Oeîov “Opnpov.

Quæ œpinms, reliquimus; qua; non œpimus, nuterimus;

responsum non [nulligenn , perconlatus est ces, quid diœrent .
nu aulem responderunt , ln placatione quldem se nlhll œplsse;
led pediculos venues fuisse. corumque que: œperant, reli-
qulsse. quos vero non ceperaut, jam in vesübus ferre. Recor-
datus igllur vaücinü. vitæque hem si!“ jam insiste Intelli-
gens, sepulchrl inscrlpüonem compotait; Inde vero recade!)-
lem. lutulento solo, lapsum, et ln [alus concldenlem, tertio
post die morluum une dlcunt, et in Io œpultum. Eplgrammn
amen) hoc ml :

Hic sacrum capa: tam obtegil ,
virorum hemum præconem, divinum Homerum.
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NOMINUM ET RERUM.
Nulla præposita litera numeri in Theogonia quærendi saut; 0. open: et (lies, S. scutum [lundis

signiûcat; numeri romani adfragmenta remittunt.

A.

’Aùwrlç, (boc, il , priscum Eubœœ insulæ nomen , Il].
’Ayapépvmv , ovoç, Plisthenis et Cleollœ 1. , Myœnensis ,

LXXVII; vld. ’Atpeîôat.

’A’fwù, 1) Nereidum une, 246. 2) Cadmi et limonite
filin, Minimum, 976.

’Ayûvœp, opoç, pater Demodoœs, XXXIX; Phœnicis, LV111-

atman, Graliarnm un, 909, Vulcani uxor, 94a.
14mm, Ullxis et Cirœç 1., 1013, Tyrrhenorum rex,

1016.
hmm, ou, Æneæ pater eVenere, 15943:, 1009.
“Mm, Omnitidum una, 349.
“sumac, rex , cuius greges Apollo pascebat, LXXXI.
’Aôwvlc, 160:, 1. Phœnicis et Amphesibœæ, CXCVI.

2mm, Jovis 1., pater Endymionis e Calyœ, CXLIV.
mm», 06;, Harpyiarum allers, 207.
1406.11.04, (une; , Æoli 1. , XXI“.
’Alem, éon, a! , Athenæ urbs, laça! , LXXVIII.
“hum, 318; S. 126, 443; 0. 430; XXX. Vid. ’A01’wn.
’Aan et levain, Mlnerva, 13; naan ex capite Jovis,

924 , qui Mil-m, quum cam parltun esset, devenue
rat, 888, 895; quomodo Jovis jussu (0. 65) Pando-
ram exomaverlt, 573, seqq. 587 ; 0. 62, 67; Herculem
thonce donavit, S. 126; (malis in Herculis scuta re
præsentam, s. 197, seqq.; Herculem et 101mm de
œr1amine cam Cycno un Marte ineundo præmonet,
S. 325 , seqq.; Muni euadet , ne cam Hercule pugnet,
S. 443, seâq.; Herculi cam Marte pugnanti opem fert,
S. 455; post Munis et Herculis certamen in olympum
redit, S. 470; Peûclymenum abHercule inter1ici jubet,
XXX. Epilheu: Min, 318; 115011:31:14, 13, 573,
aas; s. 325, 343, 455, 470; o. 72; mm “a,
13; S. 126; Atôç Mimi), S. 197; 61a Océan, S. 338.
gamin; en“, faber lignarius vocatur, 0 430.

Muni/57.4, ou, Æaci 1., Peleus, XLVI; ol Hannibal, ro-
bore insignes, CLXIII, hello gaudenœç, CLXW. .-

Almak , Phoci pater 0.analhe Nereide, 1005. LXIV.
Alu; , «vrac , 1) Telamonius, unde nomen lraxerit, CXV.

2) llei (Oïlei) 1. XLVI“.
AÏTŒÎOÇ , adj. 1) Alïaïov 690;, ldæus mons Cretæ insulœ,

in quo Elles Jovem absœndit, va , 6195” ,
484. 2) Alyatov malm , campus Ægeus, prope Cirrham
urbem situs, unde nomen traxerlt, CXXXV.

A1116“, ou, Ægei 1., Theseus, S. 182.
A1711“ 1) Pmopei filin, a Theœo mais, LXXXV, et in

matrimonium duels , LXXXVI. 2) Heliadum nm,
01V.

11611:, au, a. un et ’Aîôœvcùç, il); et ’Aîç, 160;, P1010,

Rheæ et Saturni 1., 455. Proserpinam rapait, 913,

eum que in Tartan habitat, 768 , 774. Epitheu:
190mo: , 455, 768, 774, W, 0. 158; le): zôâwoç,
0. 465; 006c xôôvioç, 767; Wc! momévmmv
Macuw , 850. ’Aîôo: xwén , quacum Perseus in Her-
culis clypeo repræsentatus, S. 227. ’Aîôoç slow, S. 151,
et ’Aîôo’côe, S. 254; 661w: m5909 ’Atôao, 0. 158;

me...) xôœv , Cerberus , 311.
’Aîômvtùç, 540:, 913; vid. ’Atônç.

Alôàiç, oôç, Ficus, cam Nemesi e terra aufugit, 0.
197, seqq.

Mimi; , «no-et un, Colchorum rex, Solls et Perseidis 1.,
Cimes frater, 3401.1518, 956; ex Idyia pater Medeæ,
957. seqq., 992 , 81mg”; Bandai)“ pater Jophossæ,
L111; ad eum Phrixus venit, I; ejus lilium, Medeam,
Jaso Iolcum duxit, 994.

Alôepïn, nua Heliadum , GN.
A101», époç, Erebi Noctisque 1. , Diei frater, 124, sq.;

pater Bmti ex liimera (Die) , CLXXII.
Alelmnç, al, quorum rex Memnon, 985. CXXXII.
Alban, cognomen Erysichthonl unde lnditum sil, ccxn.
Maria; , au, Veneris et Anchisœ 1. , 1008.
Alvôîoç , Jupiter mominalus ex Æno, monte Cephul-

loniæ , 0L1.
Molle , (Bac, adj. rem. Æolia, Rémi, 0. 636.
“01161:1 , al, Æoll lilii , recuisentur, XXI“.
“cloc, Hellenis 1., un]; peut oomplurium filiorum,

qui reœnsentnr ibid.
Mm, paner Tlesenoris et Perithoi , CLXXV].
’Aîç, “tu, S. 151 , 227 , 254; Yid. 11811:3

Alma: , Fluvills, Oœnm et Telhyos f. , 342.
Aleoviônç, ou, Æsonis 1., J550, 993, 999.
Aimant, ovoc, Jesonis pater e Polymela, LXXXIII, CLXXXI.
Mm, mons, CXXXVI.
Aîrœm, cl, Æmli, a quibus Apollo Crimes defendit,

0X].
bien. , une Oceanitidum, 350.
“1mm. De ejus uxore Peleoque historiam ab Hesiodo

fuse natrum fuisse. CXClX
Rural-n, Nereidum una, 249.
’Aurmp, opoç. Ejus filiorum corpora in unum comme,

LXXI.
3426017011, Seri frater, X011.
“lysa, riz, DoloreS, Erldisliberi , 6129M 227.
’Ahâxpmv, avec, Fluvius, 0mm Teuxyosque 1. , 341.
141111 , una Nereidum , 245.
1414141611 , un: Nereidum, 1001M , 255.
14214360104, Perieris 1’. , Seri pater ex Alcyone , X011.

2mm , Paulinonis 1. , a!) Œnomao interfectua, 0X.
“hume, Amphitryonis pater, S. 26.
lindane, Alcel 1., Amphitryo, S. 112.
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“hlm, Arum frater, LXXVII.
Mm, Electryonis filin, cum Amphitryone marito

Thebas vernit, S. 3, seqq.; mater Herculis e Jove,
943, S. 52, Iphiclis en Amphitryone, s. 54; um-
cçupoç, 526, 950. S. 467. LXVI.

141mm , Sari mater ex Halirrhothio, XCTI.
“le; , i), urba Ætoliæ, ab Aloëo oondila, LX.
’Akpctàç, Fluvius, 0mm et Tethyos 1. , 338.
24195136061, Adonis mater e Phœnice, CXCVI.
Dam): , aux, Aloidnrum ex Iphimedea pater esse remba-

tur, LX; vîd. 1411016111.

illutant, et, (0ms et Ephialœs) , Moëî IiIii, nominan-
tur, qui revera Neptuni IiIii sunt ex Iphimedea, LX.

kwa“, ou, Hippostmtus, Amaryncei eut I“. eut
nepos, LXXXVIII.

huma); , a»; , Hipposlrati au! avas eut pater,
LXXXVIII.

145131118114, ou, Ampyci 1.,Mopsua, S. 181.
hmm , 01, prudentia insignes, CLVIII.
’Auupoç, Thessaliæ Iluvius, nolûôqrpuç, XLVI].

mm, pater Amphilochi , CCVII.
14.4491844144, mug, Artibiæ pater, CCVI. In ludIs fune-

bribus Amphidamanlis, Chalcidensium regis, Halo-
dus poeseos victoriam reportai, 0. 656 , seqq.

’ApçtMa;, à, Vulcani nomen , 571 , 579 , «malm;
s. 219, 11W; o. 70, 945, hmm; LXXXII.

14991801“, Ombomeni 1., CXC.
’AWau , a! , Disœplationes , Eridis ûliœ , 229.
muraux, Amphinrni 1., CXVII , a!) Apolline occisus,

CLXXXVI.
lump?» , nô: , Oœanüidum una, 360.
“WWÏW, une Nemidum , 243 , 254; mater Tritoqis e

Neptune, 930.
“wurmien, mvoç, Alcæi 1., S. 26; Alcmenes conjux,

âp’ûîoç, s. 2; ex en Iphiclis pater, S. 54, lancinez;
EIectryone interfecto, S. 11, 82, curn Alcmene uxore
Tirynlhe Thebas migrait, S. 2, 12, seqq., 80“, 81;
Bœolornm, Locrorum, Phocensium dux, hocaôoc,
S. 37, Taphiis ac Telebois hellum infert, s. 44, 19,
5819-

Awrpuomâônc, Ampliiiryonis 1’. , Hercules , 317 ; S.
165, 416, 433, 459.

’Apçim, me: . cithare cariens Thebarum mais œdiiieat
cam un» fratre, 001V.

numen, Plisthenis et Cleollœ filin, Agamemnonis ac
Menelal soror, Pyladæ mater, LXXVII.

’Avaupoç , Thessaliæ amins, S. 477.
’Avôpàywç , minois L, Eurygyes quoque appellatus,

LXXVIII.
Imitateur , al, (Homicidia), Eridis filiœ, 228; qua-

rum nua in Hmulis seum repræsenma , S. 155.
’Avôua, MW urbs, notice”, S. 381.
’Avon, oppidum, s. 474.

’Amo’m , Pylonis 1ilia, mater quatuor 1iliorum et Joleœ
[iliæ ex Euryio, xpeimm: , XLV.

’Am’m , Franz, Noclis filin, 224.

“Arion, mec, mons Nemeæ, 331.
“41261km, aux, hnôôloç, 94; M, 347; hamôûèmç

M, S. 100. S. 68, 479. Jovis et Laumæ 1., 918,
LXXXVII, CLXVllI; quo die nains, 0. 771; pater
Æwulapii et Empidis ex Arsinoe, LXXXVII, Aristœi
e Cyrene, LXX, Chæronis e Thero, Liv; Admeli
me; pascens, LXXXI; com Neptuno Trojæ mœnia
entrait, XLVI“; Cyclopes occidit, XXXIII; Cureti-
bus fart contra ÆIolos, Meleagrum interûcit,
0X]; Amphilochum inlerûcii, CLXXXVI; ejus in luco
Hercules cam Cycno pugnat, S. 57, éxmôôloç; in
Herculis scato rqræsenhtus , S. 202, A16: nui/1mm“:-

uiôç; a Pæone dietinctus, CI; “cyanosiez, s. 7o; ApolIo
pastoralis, i. e. Aristæus, LXX.

’Apaôoç , Mercurii et Throniæ f. , XXXII.
’Apyeîoç, adj. Argivus. “En “Ana-I, Juno Argiva, 12.
1.9551933111“ Mercurius, 61.431109“, 0. 68, 77, xJMôç,

. 8 .
’Apsimv , ovoç , Herculis aluns, xmxatmç, S. 120.
“Amie-mg,Ventus,Astræi Auroræque 1., 379, 870.
’Amç, Cyclopum unus, bpsprpôouuoç , 140.
’Apyoç, ou, 1) lus custos, describilur IV. 2) Phrixi 1’.

ex Jophosse , LXII.
24910:, coc , rô , lmôôarov, LIII ; olim &wôpov, postes

èwôpov, LXIX.

une, oüç, i) , Argonautarnm navis, LVII.
’Apyœvaürax, et, Phasidem trajecerunt, LV1; Ocuno

Injecw ad Libyam appulerunt , LV1].
’Apônaxoç , Fluvins, Oceani ac Tethyos 1., 345.
’Apéa-rœp, ope; , Mycenes marilus , CVII.

’Apnc , nec, Mare, Jovis ac Junonis 1., 922; ex Venere
pater 066w et 45111.00 , 934 , atque Harmoniæ, 937;
Cycni pater, s. 59; ab Hercule vulneratue in prière
quodam œrtamine, S. 359, 599; posterius ejus cam
Hercule œnamen, S. 425-466; in que mmm vulnera-
me, S. 460, seqq., ad Olympum redit, S, 466; in
Herculis clypeo repræsentatus, S. 191, seqq. Epilheta:
W10; En?!“ S. 346; S. 98; Nom,
S. 191; houppa-to: 06110:, S. 441; Rem-okawôç, S.
333, 425; èvapçôpoç «5110;, S. 192 ; ptmo’poç, S. 934;

moMnopOoç, S. 936. une; 1976, belle, O. 145; “a;
“me: bellator vocatur, S. 181; XLV, LXXXVIII,
XClII. - S. 109, 434, 444, 446, 450, 457.

149111111 , Alcinoi serer, LXXIV.
mmmç, Munis 1., Cycnus, S. 57.
lpuiôvn, muois Min, 948; Baœhi uxor, En”, 947, 4mm

Jupiter âôévœrov ml M91» reddidit, 949; a Theseo de
relias, LXXXV, LXXXVI.

’qum, ai, Mysiæ populus. Apud bos Echidnæ godes
crut subterminal, 304.

Miaou; , mac , Paie!“ Molyrl , L111.
’Apca-raîoç, Apolllnls et Cyrenes 1., ApoIIo pasterelle,

LXX; Autonoen uxorem duxit, paouxacmç, 977.
149116111, ubi Pallantium tubs, CXCVIII.
14916:: , 460;, Jovis et Helices f. , XCIX.
’prroc, à, Centaurus, S. 186.
349mo: , il , XCIX. Vid. En”).
mmm-am, a, W9, o. ses, seqq., 010.
191mm, Manie ac Veneris IiIia, Cadmi uxor, 937 , 975,

et ex eo mater Inus, Semeles, Agaves, 976, Auw
noce, 977 , Polydori, 978.

’Apvn , oppidum Bœotiæ, S. 381, 475.
“Amar , a! , Aëllo et Ocypeie , Thaumenüs Electræque

liliæ, üôxouoz, 267 , seqq. Phîneum ad tuque Scytha-
rum terram propellunt, CXXXI; une Calaisque pre«
cibus ad Jovem misais e morte servantur , CL], CLII.

1900461., Æsculapii et Eropidis mater ex Apolline,
LXXXVIl.

’Ap-rzpuc, 160c, w, Diana , levis ne Lamina tilla, loxéaspa,
918 , 14; Hellœn (Callisto) in ursæ speciem convertit,
XCIX; Hecaœn ex lphigenia ne“, CV; Orioni va
sibi amarre studenti scorpionem immitlit, qui eum
mutiloit, XLIII.

“Amen, Amphidamamis filin , CCVI.
’Aaüoloç, Centaurus, clownerie, S. 185.
14011. , une Oœanilidum, 359.
’Amùaâmoc , Æsculapius, Apollinis et Animes 1., 691.111.“

5;va , 5.96m“ 1M , LXXXVII; Macliaoms pa-
ter e Xanthe, CLXXIX; Jovls fulmine petons”,
XXXIV
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“un, viens in vicinitaœ Haliœnis situs, ubi Hesiodi
pater mnsedit , 0. 639 , seqq.

31011M613»: , Orchomeni 1., CXC.
14011112111, thbes et Cœi 111111, dévoya; , uxor Pente,

409; ex eo Hautes mater, 411.
101:1)in, avec, rex Cretensium, cui Jupiter Europen

oonnubio juuxit , CXLlX.
’Aatpaîo; , Crii et Eurybiæ f. , (1.61a; , 376; quatuor Ven-

torum , Luciferi, aliorum Astrorum pater ex Autun,
378, seqq.

“6111615115111, quæ Astyoche ab Homero (B. 513) voca-
tur, XC.

’Avam , Schœnei tilia, LXXIII; n°661111; ôîa , LXXII.
’Am, Eridis E153, 230.
’Aùayevùç, èç, adj. Atlante natus. mniéôuw “Arluytviwv,

0. 383.
Krhvtîc, (60; , Atlantis filin, Naja , 938.
in)“, «1110;, Japeti et Clymenes 1., maman, 509;

cœlum capile manibusque sustinet , 517 , seqq., 746,
Touret-oie «du.

’A’rpeïô’n; et, Atrei nepotes, Plisthenis tilii, Agnmemno

et Menelaus, ah avo educati , LXXVII; diviliis insi-
gnes, CLXIII.

’Atpeùç’, à»; , Agamemnonis ac Menelai “un , LXXVII.

“’Arpo-rroç, il, una Parcarum, 218 , 905; in Herculis
clypeo repræsentata, S. 259.

A6 ç, la“, il, urbs Bœotiæ, ubi Græci Trojam pro-
turi tempestatibus retenti sunt, 0. 651 , seqq.

ÀMÂU’XOÇ , furandi une insignis, LXVIII.
Aùrovôn, 1) Nereidum nua , 258. 2) Cadmi et Harmonica

filin; Aristæi uxor, 977.
’Açpoôhn’, Venus, MM; 0:31, 196; e genetalibus

Urani in mari natantibus nata , 188, seqq.; nominis
derivatio, 195 , seqq.; e Marte mater Mv et Act-
pou, 934 , et Harmoniæ , 937 , 975 ; ex Anchise
Æneæ mater, 1008; Phaëthontem raptum templi sui
custodem facit, 987 , seqq. ; quomodo Pandoram exor-
naverit, 0. 65; a Tyndareo neglecia qualem pœnam
ab ejus filiubus petierit, CXLVH. Epitheta : amom-
«290516; nolüxpuaoç, 980; 0. 521; S. 8, 47; L;
çtloppuôùç , 989; CXLVII; 191111611 , 822 , 962 , 975 ,
1005, 1014; 0. 65; C. Vid. 14110691301, Kwpwevùc,
1951er.

341mo! , ot, Græci, Troiam trajecturi procellis Aulide
retenti, 0. 851’, seqq.

14121111104, Fluvius, Occani ac Tethyos 1., (29711908111115
340.

“punk, in; , Pelei ac Thetidis f. , 9115117109, 0011.0va ,
1007 ; e neœ fratrum salua servatur, II ; Patrocli fra-
ter patruelis, CLXXXVlll.

7111114, ou, , ù , Tristitia, qualis in Herculis scuta replu:-
sentata fuerit, S. 204, seqq.

B.

Mm , cum Pegnso Chimæram occidit, 325.
81110:, rex, Throniæ pater, XXXII.
mn, Vis, Pallantis et Stygis 1ilia, 385, cam Kpamî

(Bobore) apud Jovem habituas, 386, seqq. 401, œqq.
Bom’moç, adj. Bœoticus. T9111 Botmîn , XLlX.

Boumol, et, socii Amphitryonis Taphios au Teleboas
debellantis, «Mû-1mm, S. 24.

Bopéac, au et op et ou, Ventus, Astrœi Auroræque 1.,
11411190119590“, 379, 870. 0. 506, seqq; 1: àvépwu
809601: , 0. 518; Bmtmoc , 0. 553.

306mm, à, undecim ætatibus major mm quam Hercu-
les , CXCVII.

3061m, ou, Neptuni i. , CXIII; Polymonis pater, 01X.

INDEX NOMINUM ET RERUM.

Bptâpcœç, 817. Vid. 06916951114.

Bpôvmç , ou , Cyclopum unus , 140.
B9016; , Ætheris et Diei 1’. , CLXXII.

139617.11, Minois filin, mater Orionis e Neptuno, nm.

P.

raïa, Tellus , prima post Chaos cm , eûpôcrepvoç , 117 ;
sine viri concubitu mater Cœli , 127 , Mnnlium, 129,
Ponti, 131; e Cœlo mater Oœani , 133, Cœi, Crii ,
Hyperionis, Japeti, 134, Theæ, Btieæ, Themidis,
Mnemosynes , 135, Phœbes , Tethyos , 136, Saturni,
137 , Cyclopum , 139 , Centim’anorum (Cotti Briard-
que et Gyæ), 147; a cœlo iilios Faim ëv 11.5110111511;
occultante ultionem petitura ferrum creat, 161 , fal-
œmque fabricatur, 162, quam Satumo dat, 174, (vid.
porro Oùpavôç et Kpôvoç); guttis cruenüs seum-ilium

Cœlo resectorum susceptis, 182, seqq., Fuma, Gi-
gantes Meliasque nymphas parit , 185, seqq.; ex Tur-
laro mater Typhoëi, 821 ; Centimanos ex Erebo ad
lucem reduci jubet, 626, seqq.; Jovem Deorum regem
creari jubet, 884. -20, 45, 421, 463,470, 494,
891; «111.3911, 159,173, 479,821.

FalaEaôpn, una oœanitidum , 353.
mmm, una Nereidum , 250.
raki“), Nereidum una , 244.
râp’ÂVlo; , Nestoris cognomen , quia apud Gerenos educa

tus est, xxx, un. ’
“me. , ol, populus Messeniæ , [mac-41.0: , XXX, XXX].
Pépnvov , rô, Messeniæ oppidum , ubi Nestor educatus

est, 3010311694, XXX].
ripou, au: , rô , (Senectua) ex Nocte natum , 91316,19” ,

225.
Pupwveùç, 7501; , Chrysaoris et Gammes 1., TpixÉanoç ,

287 , 979, seqq.; in Erythea insuia interfectus ab Her
cule, qui ejus baves abducit, 289, seqq., 982. 309,
vid. ’Opopoç.

myome; , et, Telluris filii e guttis cruentis scandium
Cœli a Saturno resectomm, 185.

mutoçâyot, a! , gens Scythica, CXXXI.
mon, Nereidum una, 244.
mmm”, 1mn Nereidum, 9110111181611: , 256.
W1; , Minervæ numen proprium , 587 , 61.1691110114-

tpm Minervæ epitheton sæpius , vid. 1401m.
1%.wa , «avec, il , urbs Cephisso adiacens , épupvù,

CXLII.
Popyeîoc, adj. üp’nva l’ont-Ian, Gorgonum capital, S. 236,

50119-

P0916.) , oüc et roman, 6m. roman; , Gorgonis, i. e. Me-
dusæ, caput Persans in Herculis scuto repræsentatus
portant , S. 223 , Setvoîo mMipou; ai P091101 et 111976.“,

Gorgone; (Stheno, Euryde , Medusa) Phorci Cetusque
111112 , in entremit 0m Ocenni cum Hesperidibus habi-
tantes , 274, seqq. ; quales in Herculis clypeo mpm
œntatæ , S. 229, seqq. , dirimai 1’! ml où mirai.

Pop’fùv, vid. Fonds.

Fpâwu , al, Pephredo et Enyo, Phorci Cetusque filin

Mitigam , 270. .szîxoç , Jovis et Pandorœ 1., XX.
rp’hleoç, Fluvius , Oceani ac Tethyos f. , 342..
F0114, ayas s. Gyges, Telluris Cœlique 1’. centimanua ,

147, seqq.; 618; 714 , 6mm «chipota; 734; 817. Vid.
0891495104.

A.

Aâxmloi 315aï01 , o! , Dactyli ldæi , in Creia insula ferron:
temperarunt . CLV.
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Aval, a1, Damides, banal liliæ , Argos iwôpov raidis
datant, LXlX.

’Aaw’n , Persei mater, 7310x011“, S. 216.

Amtôm , ou , Dames 1., Persans , S. 229.
Aavaôç Argos lvuôpov ex 811166919 fecit, LXIX.
Acîpoç (Pavor) et 06604, Martial au Veneris ûlii, 934;

Mania comites, 935, seqq., S. 195 , 463.
umami, , mm, Promethei ac Pandoræ 1. , XXI; cujus

in ædibus Jupiter Pandoram œmpressit, XX; ejus
postai in Thessalia repairant, XXIV; Lelegœ ei a
love dm , XXV. n

Autun , «me , Euryti et Antiopes 1’. , XLV; paver Phylaci,

CLXII.
A751“, in, insula Apollini sacra, ubi Hesiodus atque

Boum-us hune Deum minore, CLXVIII.
437.0131119 , npoc et 19°; (912), Gares, Rheæ ac Satumi

filin, 656; mater Proserpinæ ex love, 912; e Jasio
P1011 muer, 909; Cychrlden serpente!!! famulum
suum Eleuside fuit, CC]. Epitheta: dm, 0. I165;
tu: Occitan, 9693001613011!“ , «1.50111, 0. 300; «010969611,

912. mmm fruges [mu nuirai)“, 0. 393 , vocau-
tnr, et Anima”: bri), 0. 32, 466, 597, 805; S. 290.

15an , Agenoris min , XXXIX.
Mac, moç, Cleollæ pater , LXXVII.
A1501»: , adj. (gemmas). 416011.01 nolmvol, Didymi colles,

in Tbessalin , XLV“. ’Ain, 1) 110mm: uns, 902; 2) Justilia , virgo, Jovis
- filin, 0. 256 , de qua 0. 220, q. et 0.256, seqq.
A6110: , wc , XXVI.
mmm, un: Heliadum , GN.
AIÉNn , Omniüdum un , and , 353. (Veneris mater),

inter numina a Musis celebrata nominatur 17 , mm.
4M , Bacchus, lavis et Semeles filins, 1:01ch ,

941 ; Ariadnen uxorem duxit, Wôpnç, 947; Œno-
pinais pater , XXXVIII , a Proetidibus neglectus ipsas
insania punit , XXIX; 663901 Ammkou nom-moto; , 0.
616. -- S. 400; LXV.

on»; , Centaurus, Ilwuiôn; , s. 187.
W , m, anus e principîbus Lapitharum , S. 179.
Aymé/n, Nereidum uns , 248.
1min , (Legum Conœmptio) , midis 1ilia, 230.
MM, Thesprotiæ urbs cum JOvis oraculo, LI, 5 ,

seqq., Pelasgorum sales, CXXXIV.
4m91; , 68°; , 1) Omnitidum un, 242 , 350; Nervaidum

mater, 241. 2) ana Nereidum , 250.
A59“, Halais 1., xxm.
4mm “51m, a), campus Dotius Thess nim, ubi Thamy-

ris “les oculis privatus est, XLV“.
un», 06;, nm Nenaidum, 258.

E.
Enaçiârg, Blaræ 1., Tityus, aux.
Banda“, 1511111., Ischys, LXXXVIJ.
nuaison, Jovis Junouisquo lina, 922.
2191m, Honrum uns, m0001, 902.
Imam. quinqua liliarmn pater e 11113 Phoronei , X01.
Timing, Perm et Asœries min, 411; cujus laudes canna-

tur 411-452; Scyllæ mater e Phorbanœ, XLIll; [acta
ex Iphigenia. CV.

mm, nequc Ledæ, necNemesis, sed Oœan1acTethyos
lika, XXXV; ejus promu ab Hesiodo fuisse enummtos,
1mm; belli Trojani causa, 110mm, 0. 165.

M in)“, mons Bœotiæ, 54.
M, îvoç, tubs Altica, Canari sacra, CC].
in”), 1) (qua Callisto ab Hygimî nominatur), Lymonis

5113, Arcadis mater e love, inter agira Motos (Ursa)
Emmaüs.
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major, XCLX, ubi ejus historia. 2) urbs Achajœ, S.
381, 1175.

’Eknuhv, aux, Bœotiæ mons, Musarum sedes, 2, 7; zées“,

23; cujus in vicinia Ascra aila crac, 0. 639.
71211110111148“, al, Musæ œgnominantur, I; 0. 658.
’EDàç, sa“, Gmcia, km), o. 653. -
“mm, me; , Promethei ac Pyrrhæ f. , XXI; pater

Dorî, Xuthi , Æoli , XXII].
mmm regio Thesprotiæ, descrîbitur , LI.
1511:1: , iôoç , Spes , sola remansit in Pandoræ amphom,

0. 96 , seqq.
’Evôuuiuv , (avec , Aëthlii et Calyces 1“. , cui Jupiter vitæ

[imam sibi ipsi destinaudi potestatem dedit, CXLIV;
qualis ejus historia apud Hesiodum fuerit , LXI.

’Ewom’yawç, Neptuni nomen propn’um cum epilhetis:
601961110110»: , 818; 7011-6010; , L; épixwmc, 441 , 456 ,
930; mûpeoç, S. 104. Neptuni epitheton, 15.

Îwâhoç , nomeu Marlis, S. 371 , ami.
’Ewd: , wc, Græarum ancra, mxônenloc, 273.
’EEâôtoç, unus e principibus Lapilharum, S. 180.
Ennui swap“ , Epei , Elidis incolæ , LXXXVIII.
’Ema’ùmç , dæmon (Romanorum Incubo), LXXX.
151111111050: , (on, Japeti et Clymenes 1., épaptivooç , 511 3

Pandoram a Jove sibi missam excipit, 513; 0. 84,

sa“ “’E-rrrdnopoç, Fluvius, Oœani ac Temyos f. , 341.
’Epa-rù, 00;, 1) Musarum nua, 78. 2) Nereidum nua, 247.
’Epaôoç, onc, rô , Enbus, Chaus f. Noctisque frater,

123; Ætheris et Diei pater ex Nocœ somre, 125. Lo-
cus infernus, in quem Menœlius a J0ve deiectus est,
515; Èpéôempw , ex limbo, 669.

’Epexôeù: , a»; , Sycîonis pater, CLXIX.

’Epwôe: et ’Epwôç, a! , Furiæ, Telluris filin; e guttis
cruentis pudendomm Cœli a Saturne reseclorum, 185;
quo die Homo deo semant , 0. 803.

’Eptç, 180:, 1:, Contentio, Nadia filin, npempôowoç,
225; 0. 17; mater Laboris , Oblivionis, Famis , etc. ,
m1591) , 226, seqq; Horai (Jurisjurandi) mater, 231 -,
0. 804; in Herculis scuta repræsenlata , S. 156. ’Epi-
ôœv duo genera (Æmulalio atque Invidia) descripta

0. 11 , seqq. w.“ .iEppâœv, mvoç, Mercurius, Mm, “XII. Vid. ’Eppiiç.
’Epueiaç, Mercurius. 0. 68. Vid. ’Epuiç.

’Epui: et ’Eppâuw , (ovo; et 715911.26“ , Mercurius, Jovis
ac Majæ 1’. , me“, aiguë àOavâmv, 938,- pater Ambi

e Thronia , daim-ra , XXXII; quomodo Jovis jussu ,
0. 68 , Pandoram exomaverit , 0. 77 - 88, 0mn
rime; cam Pandora ad Epimetheum missus, 0. 86;

- Boreæ filios a pemequendis Harpyiis desisœre ac re-
verti jubet, 0L1; pecudum fertilimti ravet, A“.

EP1116111), Mmelai lilia , XCIII.
’Eppwç, Fluvius , Oœani ac Tethyos f. , 343.
’Epoc, à, Amar, deorum primigeniorum unus. lumpe-

Mç, 120; Veneris cornes , 201.
’Epuaefn , Erythea insula, ubi Hercules Geryonem vîcit ,

1159115501“, 290, Wëpvtoc , 983.
129061100»; , ovo: , ulule mon». appellntus Bit, CCXII.
’Epcînnç , 160;, Apollinis atque Arsinoes ou. , LXXXV.

Emm, ont, Noclis filiæ, malomm aunorum custo
des , in extrema Oœani ora habitantes, 215, 711769011101,
275, 513.

’Ereoxmç, fou; , CXX.

’Erêmûoç, Cephissi Fluvii 1. , primus Gutiis sacra feeit,
CXLIII.

Emmy-ù, Nereidum nua. 257.
Rhum, Hylli Mia, Polymonis mon 01X.
Ham, Nereidum ana, 259.
156601.01, insula. Nominis derivalio, Il]; ibi Chalcis urbs,

o
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CXXIII; Orionern ibi habitasse, CLXXVHI; hue He
siodus Aulide trajecit, 0. 651. Vid. “me;

E066)”, 1) nua Nereidum, 244. 2) nua Oceanitidum,
360. 3) Hyadum una, mûre-1110:, LXVII.

Eünvoç Fluvius, Oceani ac Tethyos 1., 345.
Eùxpa’wrn, Nereidum una, 243.
E6).1ptvn, une Nereidum, 246.
Eüvsïxn, un: Nereidum, 247.
Eùvouin, Horarurn una, 902.
Ehôpam, Nereidum ana, 261.
EÔpUâÀn, trium Gorgonum una, 276.
156960604, ab Œnomao occisus, 0x.
Eùpuavâoan, Hyperphantis min, Clymenes mater e Mi-

nya, CLXIl.
Eùpvôîn, Telluris Pontique filin, 239; e Cric mater

Astræi, Pallantis, Persæ , 375 seqq.
1269010114, alœmm Androgei nomcn, LXXVIII.
Eüpüloxoç Cychriden draconem profiigavit, CCI.
Eùpôpaxoç, ab Œnomao occlsus, 0X.
Eùpwôpm , Oœanitidum nua, 358, 908; mater Gratlarum

ex Jove, 907 seqq.
151391:00:04, 9101:, S. 91, (Baffluzvoc.

Eùpwmv, (avec, pastor Geryonis, ab Hercule inter-
feclus, 293.

EGpvro;, Stralonioes 1., quatuor [iliorum pater ex An-
tiope, XLV.

Eùpdnm, 1.) Phœnicis lilia, e love mater Illinois, Sar-
pedonis, Rhadamanthi, CXLIX, ubi ejus historia. 2)
una Omnitidum, 357.

Eùrémm, Musarum una, 77.
lima“, Neptuni ac Mecionices 1., L.
Eùçpocüvn, une Gratiarum, 909.
“Eçzümc, LXXX.

’15er Tlmandrnm uxorem duxit, VIII.
’szôva, chrysaoris et Calliroes 1111:1, 11911159659101: , 29/

seqq., ubi ejus descriptio atque historia; e Typhaone
mater Othrî, Cerberi, Hydræ Lemææ, Chimæræ, 306
sqq; Sphingis mater et Nemei leonîs ex Othro, 320;
sub terra lnclusa apud Arimos, hmm, 304.

’Eunpôpoç, M9, Lucifer, Astræi Aurorœque 11, 381.

Z.

levai», ou, una Oceaniüdum, 352. V
150;, A16: et zmaç, Jupiter, Saturni et Bheæ L, 457, in Creta

insula natus atque educatus, 468-464, lapidem 500 loco
a Saturno devoratum , 485 sqq., deinde evomitum, 497,
Delphis exstruxit hujus roi monumentum, 498 seqq,;
Minervæ pater ex Metide, qua devorala, 866 seqq.,
899, illu ex ejus capile prosiluil, 924 seqq.; Horarun
ac Parcarum pater e Themide, 901; Virginis, astri, ex
eadem, XI; Gratiarum ex Eurynome, 907; Proserpinæ
ex Cerere, 912; Musarum e Mnemosyne, 53-61, 916;
e Latona Apollinis et Dianœ, 018, LXXXVII; ex Ju-
none Hebes (cf. 952), Martin, llithyiæ, 921; e Maia
Mercurii, 938; Baœhi e Semele, 940; Herculis ex
Alcmene, 943, S. 27 neqq. et 52 seqq.; Arcadis ex
Helice s. Callisto, xcrx, Græci ex Pandora, XX; e
Thyia Magnolia ac Macedonis, XXVI; Minois, Sarpe
(louis, Rhadamanthi ex Europa, quam bovin specie in-
dums in Cretam insulam trajecit, ibi compressit, deln
Allerioni regi in malrimonium dedit, CXLIX; pater
Canaris et Pollucis, XXXVl; .Aëthlii pater, CXLIV;

. Stygem honomlurus ejus liberos, Binv et Kpo’noç, , sues
comites 111011, 386, 388, Deorum jusjurandum consti-
tuil ipsam 399 seqq., cujus ad aquam petendam Iridem
millit, quando Deorum alicui jusjurandum dandum
est, 787; quomodo Hecateu honoraverit, 412; libera:

Cyclopes a Saturno sub terra vinctos, 501; qui tonitrh
et fulmen ei dant, 502 seqq., 141, qua: Pegasus ipsl
fort, 286; Menoetiuni in Erebum dejicit, 514; Miami
oœlum dut sustinendum, 520; Prometheo vincto aqui-
lam immitüt, que ejus jecur rodat, 521 seqq.; Cal-
ümonos ab Urano sub terram detrusos ad luœm redu-
cit, ut Diis contra Titanes opem ferant, 624 seqq.,
639 seqq., 669; Jovis contra Tilanee certamen descri-
bitu11 687 seqq.; Typhoeum fulminibus oppressum in
Tartarum detrudit, 853-868; Tellure suadenle Deorum
rex crealur, 884; quomodo a Prometheo deœptus,
535-569; Pandoram fingi atque exomari jabot, 570,
585, O. 60 seqq., eamque paratam ad Epimetheum
miltit, 0. 83; ævi aurei auctor, 0. 143, ac ferrei,
0. 158; heroes in Thebano Trojanoque hello occises ad
W11 vignon: delegat, 0. 167 801111.; Eubœæ nomen
Abantidi insulæ tribun, Il]; 10 a se compressarn in
“me speciem convertit, neque amplius se cum ipsa
coïtai-nm jurat, V; Deucalioni Leleges dal, XXV; Escu-
lapium fulminis ictu inlerlicit, XXXIV; ejus oraculum
Dodonæum, L1, 5 seqq.; cum Junone de ooncubitus vo-
lup1ate deceptat, CXXI; quo dono Endymionem donæ
verit, CXLIV; e formicis Myrmidones facit, LXIv.--
Epitheta : alyioxoç, 11, 13, 25, 52, 735, 920, 966,
1022; s. 322, 443; 0. 99, 483, au; cxxw; hai, 660
(Kpôvov au); paxâpwmv bien“, S. 328; 6160117471011
8161W, 0. 668; 095w Baudet); un àvôpcîw, 923 ; 1156m:

pima. 21661:, 545, 550, 561; MW, 388,; S. 318;,
0, 79; 213960147, 484, et eüpômra , 514; 0. 229, 239, 281;
ëeîïôovmc, 41; 42161km. 0- 415; èpwuâpaïoc. 815;
man-rag, 54s; mon, 76, 81, 465, 479, 708, 952, 1002
S. 371; 0. 122; perlera, 56, 520, 904, 914;S.“33, 383;
0. 104; pmtôecç, 286, 457; O. 51, 769; veçdnyepém,
553, 730, 954; o, 53, 99; «M9, o. 143, 259; cxx;
«Mg: àvôpüv ra 056v a, 542, 643, 838; 47, 457, 468;
S. 27, 103; O. 59; reprmépawoç, O. 52, 273; XXVI;
(mappevùç, 534; S. 413; WLquLs’mç, 568, 601; 0. 8;
Wwéômv, 529; CLI. Vid. ’Oh’aumoç. -A160:v, S. 22 et

éx Arétin, 0. 765. 25541751, 0, 488; A10: ôpôpoç, 0. 626,

676. - Præœrea passim Jovis mentio , ut 96, 104, 285,
316, 348, 428, 513, 013, 893; s. 50, se, 89, 150, 197,
202, 320, 392, 422, 424, 448; 0. 2, 4, 36, 47, 69, 138,
1110, 267, 333, 348, 379, 565, 724. -Conr. Aîvüoç,
Kpoviônç, Koavüov. - 2:0: 106111“, 0, 465, vid. 1416m.

Zéçupoç, Ventus , Astræi Auroræque 1., 379; 870; 0.594.
me“. cum Amphione [une Thebarum mœnia cithari-

zando exstruit, CCIV.
lm; (Æmulatio), Pallanlls et Stygis 1., 384.
lin-n; et Calais frater a Stropbadlbus insulls Mercurii

jussu revertentes Jovem implorant, ut Harpyiis parut,
CL! , CLH.

H.

“H611, mamma, 17; Jovis Junonisque 1ilia, 922,
952; Herculis uxor, 950.

“Ham, Sol, f. Hyperionis (conf. 1011) et Theæ, 371;
700; e Perside pater Cirœs (conf. 1011) et Æelas regis,
dupa, 956; ptyx, 18; mmh 958; Clylnenil
pater, Phaëthontis au: avus, 01V, au! pater a Cly-
mena, CLXII; ejus curru Cime vehitur, COU.

1116m” Nereidum una, 255.
mmm, lina Ooeanilidum, 265, 349; e Tbaumanle m-

rito mater Iridis et Harpyiarum, 265 seqq.
’Herpôaw, wvoç, Alcmenes pater, 11000604, S. 3; in-

terfectus ab Amphitryone, S. 11, 82.
11222190151711, Electryonis 12, Alcmene, s. 16; W,

S. 35; «7031905, S. 85.



                                                                     

INDEX NOMINUM ET BERUM. 81
une“, al , lichades, Salis 1mm, Phaethontis aurores ,

quamm nomina et historia, CIV.
1mn, nua Ramdam, CIV.
“gabion, mug, “mon! Auroræque f. M, 985.
Turion, ù, Dieu, Erebi Noctisque filin, Ætheris soror,

124; mater Broti ex Æthere, CLXXII. Dics et Nox
81161118 Tartarmn intrant et inde rcdeunt , 747 seqq.

. ’Hwôrn, Cmnlia uxor, Mx)»: , S. 83.
modem, ding, Hercules, Jovis et Alcmenes 1., 943;

s. sa aeqq. mg au, 3m, s. 150, ma. 392, “a; m
6m“ Aube 01k, S. 110; A16: âhtpnç vlôç, S. 320; A16:

W0; 016;, S. 448; A16: W10; 016:, S.
424; un); ’Ahpvîvm, S. 467; 111071an mmm au, 526,
950; le 119mm, 951; 5(1) ’Hpmdnetn passim, vid.
Min“; (Smic) 61691110; Mg, S. 433, 459; Oeîoc,
3.1%;W, s. 458; 6116m9,“ 430; pater
Ilylli, 01X; hospeaTelamonis, CXV; undecim ælalibus
minor natu quam Busiris, CXCVII; dimcilea labores ci
imperati, S. 94; Geryonem interücit ac baves ejus ex
Erythea insula Tyrintha abducit, 289 seqq., 982, occi-
sis diam Orlhro cane et Eurylione paswre, 293; hydram
Lemæam , 316 seqq., et Nemeum leonem lnleriicit, 332;
Promelheum vinctum llberat, 526 seqq.; Perlclyme
num oœldil, XXX; ejus ocreæ Vulcani, S. 123, thorax
Minerve donum, S. 125; ejus sagittæ describuntur s.
130 seqq.; ejus scutum, quod Vulcanus fabricatus est,
descrihitur S. 139-320 ;Mar1em olim a se vulneratum
une gloriatur, S. 359 seqq.; ejus comme!) cum Cycno,
S. 363-423 , quem lnleriicit, S. 416 seqq., et spoliat,
S. 467; cam Marte pugilat, S. 425 seqq., eumque vulne-
ru, s. 460; Cymo Manque viella Trachina ad Ceyœm
rouit, S. 469 ; lichen uxorem ducit , 950, et cum ea
«in-hm ml Mm in Olympo habitat , 955. -S. 74,
138. -Vld. ’Apçtrpvwnéônç.

MM, un. Herculeus; ph; ’Hpaxlnztn Hercules vo-
am- m, 315, 943, 982; s. 52, 69, 115, 349, «ne, 452;
11cm k M ’llpnŒulm, 332.

’Hpn, luna, khan et Salurni min, 454; Joris uxor et ex
eo mon! “du! (et. 952), Munis, Ilithyiæ, 921, seq.;
Vulcani mais nulle cx vin, 927; Herculi inia hydram
barnum nutrivil, 314, a: Nemum leonem, 328; Jo-
v in lusconcuhitu dcpœhendit, V; cum Jove de con-
cubitus voluptate dlsceptat, CXXI. Epitheta z nôme: ,
Il; Imam W010! RFÂÏMK (Mesclun, l2; IMŒW,
314; Auk xvôvh mmm, 328; gnagnagna 454, 952.

“KM, Fluviua, 0mm ac Tethyos 1., pamcmç, 338.
’Ilaioôoç. Musa: cam in Heliœne pecudea pascentem ca-

ncre (loculi. ac jubent, 22-34, 662; chalcide In lundis fu-
nebdbus Amphidnmanlis regis præmium pacsons conse-
eutus est tripoda, quem Musis dedlcavil, 651-659;
cam Homo in Delo insola Apollinem ceclnit, CLXVIII.

mm, Vulcanus, Junonis nullo ex patte 1., 927;
Aglaiam Gram uxorem ducit, 945; Jovis jussu, 0.
a) seqq., Paudorun luisit, 571; 0. 70, ejusque anneau:
mmm fabricalur, 579 seqq.; Herculis ocreæ. 1194(-
«ou 11mm, S. 123; Herculis scutum (S. 139-320)
fabricatus est, S. 319-866. Epitbela: 0016;, 927; S.
244; 37mm, 945; napalm, 579; mpûppœv, S. 297,
313. -- Vid. ’Awwûetç.

“du, 09:, Anton, 18; mluôcpxùc, 451; Hyperionis et
Theæ 1ilia, 372 ; ex Antrœo mater quatuor Ventomm,
Luciferi allommque Astrorum, 382; e Tithono mater
Humain et Ematbionis, 984, e Cephalo Phaéthoutis,
986.

0.
04km, Thalia, Musarum nua, 77.

911171, una Gratiarum, loa-rem, 909.
mucor; , vates , in campo Dotio oculorum lumine privas

lus, XLVI].
Bâvœror, (Mors), Noclis 1., 212, 758; frater 50mm , 756 ,

quocum in Tartare habitat, 759; descrlbitur 764 seqq.
Géaoc, il, lnsuln, CLXXXIV.
94664:, mac, Ponli Tellurisque 1., 237; Electram uxoreni

ducit, 265; ex en pater Iridis (cf. 780) et Harpyiarum,
206 seqq.

Gain, Thea, Cœli ac Telluris filin, 135; ex Hyperione mai
ter Solis, Lunæ, Auroræ, 371 seqq.

04m, 160;, alâchi, 16; Cadi Tellurisque lilia, 135; Jovls
secunda uxor, Horarum et Parcarum ex eo mater, in:
mm), 901 seqq.; ex codem mater virginis, astri, X1.

Gepiatovôn, Ceycis 1ilia, Cycni uxor, zwanza, S. 356.
Sema-ru), 05:, nua Sereidum, 261.
encroûta. lbi Deucalionis postal-lm regnabat, XXIV.
mm, 160:, una Nereidum, 244, 1003; Achillis mater e

Peleo, 055: àpyupânsta, 1006; 1ilios e Peleo sibi altos in:
terticit, solo Achille senau), Il.

wayang, toc, adj. Thebis nama, Herculis epitheton, 530.
9716m, al et il) 97361), Thebæ, urbs Bœoliæ, cujus mœuia a

Zelho et Amphione ædilicala, CCIV; Nepiuni præsidio
fruIlur, S. 105; ibi Amphilryo habitabal relicta Tiryn-
the, S. 3,13, 80; bellum ihi Thehanum (nim septal:
contra Thebas), 0. 162.

914.511, i), 97s, imam“; o. un, indura)“; s. 49, sa
Enéçcvoç, 105. Vid. eiôat.

91196», (me, tilia Phylantis et Lipephiles , Chmronis mater
ex Apolline, LIV.

01050:, étoc, Ægei f., unus e principlbus Lapitharum,
S. 182; Aigles amore caplus Arîadnen deserü, LXXXV;
LXXXIV; Hippen et Aeglen uxores ducit, LXXXVI.

060:4, à, gen. 96a, LXXVI.
951;, 1) ana Nemiduln, 245; 2) Oceanilidum una, 354
entame, adj. Thracius; 891111.10; Bopéaç, 0. 553.
en“, Thracla,l1motpôçoç, O, 507.
epovin, Arabi mater e Mercurio, XXXII.
euh, Deucalionls tilla, mater Magnetls ac Macedonls a)!

love, XXVI.

I.
’lûvelpa, una Oceanitidum, 356.

mon, una Oceanilidum, 349.
’Ianmoviônç, Japeti 1., Promelheus, 528, 614; 1:6:me

tpiôeîmoç àvaixrmv, 5113; zdwœv KÉpl p.138“ me»; , 559;

0. 54. Vid. [1906110569
’Iamaràç, 19; Cœli ac Telluris 1., 134; Clymenes marina,

507; ex ea pater Atlantis, Meuœlli, Promelhei(c1’. 565;
0. 50), Epimethei, 509 seqq.

’Iémoç, e Cerere Pluti pater, ipwç, 970.

1101113; et ’Iulxbç, à , urbs Magnum, adam, S. 380,
474; quo Jaso e Colchide rcdiit, 997.

’lôaîoç, adj.Vld. Aéxwlot.

’Iôn, Troadis mons, ln quo Anchlses cum Venere concu-
buil, «016310104, 011166011, 1010.

’Iôuîa, Omnilidum nua, 352, 959; Æetæ uxor, mumi-
p-goç, 960, et ex c0 mater Modem, 961.

Ham, avec, Jaso, Aesonis et Polymelæ 1’. CLXXXI; a
Chiruneeducatus, LXXXIII, Medei pater eMedea, quam
Jolcum e Colchide trajectam duxerat uxorem , 992 -
1001 ; mmm MG”, 1000.

“Dulac, in, Oïleus, Ajacis minorls pater. Nominis deriva-
tin XLVI“.

’Içupoç (Desiderium) cum Gratiis propeMusas habllat, 64;
Yenerem comitatur, 201.

7wa“, Mycenes pala, CVII.
Tub, 06:, Cadmi et Ilarmoniæ min, 976.
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261:“, Iphiclis 1., S. 89, 111; Herculis aurign, s. 77, 118;
cam Hercule Cycnum occisum spoliis exutt, S. 467 ; ’
Herculem adjuvat in vinœnda hydra Lemæn, 317. Épi-
tlleta : 61911191104, 317; album, S. 102; ôtôyvnroç, S.
340; 1.90m S. 78; upargpôç, S. 77, 323; mmm“, S. 74,
467.

’Iôhm, Euryti et Antiopec filin, Boue-h, XLV.
’loqxôaan, Æetæ min, quatuor micrum mater o Phrixo,

LXII.
“lm, Thesei uxor, LXXXVI.
’ImroOô-n, una Nereidum, 196w”, 251.
ïmrovô’n, Nereidum nua, poôônnxuç, 251.

ïrnrôvooc, pater Peribœæ, LXXXVIII.
’lmôarparoç,Phyctei 1., Amarynœi nepos, princeps Epeo-

mm, Perlbœam œmpressît, ôte: ’Açmoç, LXXXVIII.

v171-3617“, ou, Phylantis et Lipephiles 1. Lw.
’lmrou xp’âvn, Hippocrene 10m in Helicone monte, a.
“luth, oüç, uns Oceanitidum, 351.
.Iplç, 160;, w,Thnurnan1is et Electræ (ilia, 6m71, 266, 780;

interdum a Jove ad Tartarum mittitur Stygis nquam
(055v [471137:69:00 petitnra, mica; 6min, 780, 784.

101111, Vesta, Rheæ et Satumi filin, 454.
“’lo-rpoç, Fluvius, Oœani ac Tethyos 1., xantpézepoç, 339.

11011:4, E1311 1., Coronidem uxorem duit, LXXXVII.
’Icpzyévua quæ ruent, dein Hecate 1acta est , CV.

Mmes“, lphiclis 1., Iolaus, S. 111.
1900.71: , 750:, Amphitryonis et. Alcmenes 1., S. 47 ,

seqq., 56.
’lçmloç, Phylaci et Clymenes 1., celeritate insignis,

CLXII. ; plum de en ejusque bobus CXVI.
’Içzpéôm, Aloëi uxor , Alcidarum mater eNeptuno, LX.
’Iqxroç, Euryti et Antiopes 1. , 6C0: ’Ap’noç, XLV.

2d), où; , Pirenis ülia, a Jove compressa, dein in vacant
commutata, V.

moha, il , 997; vid. hmm.

K.

Kaôpzîoç, adj. Cadmeus. Kaôpsin 2:09.11, 940; o! Kua-
ucîoz, Thebani , 326; mamé“, S. 13.

Kaôymîç, adj. fun. Kaôpntç “in Thebæ cognominantur

0. 162.
mm, Harmoniæ Humus, hépowwç, 937; ex ea pater

mus, Semeles, Agaves, Autonoes, Polydori, 975
501141-

Kâîxoç, Fluvius, Oœani et Tethyos 1., 54365117.: , 343.
Kmveùç, étoc, unus c Lapithamm principibus, S. 179.
mmm, Musarum nua, que npoçepwrd-m écmv am-

aéwv, 79.

mmm, una Oceanitidum, 288, 351 , 979; c Chry-
saore mater Geryonis, 287 seqq. , 979 seqq. , et
Echidnæ, 295.

111111101111, oüç, Yid. En”).

Kazan, Endymionîs mater ex Aethlio, OXLIV.
Kabuki) , 06;, una Omnilidum , 1029650041, 359; Nausi-

1h01 et Nausinoi mater ex mixe , si: Grimm , 1017.
x01“, avroç, vates , a Mopso vaticinandi une victus ,

præ mœrore diem obiit, CXVII.
Romani-nua , Phinei mater e Phœnice, LV111.
Kio-rap, opoç, Jovis 1ilius XXXVI.
anôaïot, cl , qui Troglodytæ alibi vocantur, CXIV.
Kwaot, et, 1.700111; cum Lapithis pugnantes in Her-

culis clypeo repræsentati, S. 184 seqq.
Kipling“, Orci unis, Typhaonis et Echidnæ 1., 310 seqq.,

ubi describitur. ’
chxnk, 160;, Oœanitidum uns, Mv éperd, 355.
tagalog, ex Aurora pater Phaethontis, 980.
Km», npô; , ù,.Noctis tilia, pauma, 221 ; in Herculis scuta

INDEX NOMINUM ET RERUM.

I repræseutatn, S. 156 seqq.; præterea in plur. num. dt
Kiprç , deæ fatales, (a Parois diversæ,) 1iliæ Noctis,
mhz’mowm, 217 aeqq.; qunles in Herculis scato repue-
sentatæ fuerint, S. 249 seqq.

Knrd», 06;, Ponti ac Telluria lina, amarina; , 238 ; e
1 Phorco mater Græarum Gorgonumque, 270 seqq. , et
1 draconis aurez: mal: custodientis, 333 sqq.

Kim! , üxoç, Trachiniorurn rex , Themintonoes pater,
l ad quem Hercules proficiscitur, chai, s. 354 seqq.; Gy.

chum, generum suum, ab Herculo interfectlmr sapait,
S. 472, seqq.; à)“ Mmes 0min, S. 476. Kiwoç
ydpoç (Ceycis nuptiœ), culmen Hesiodenm, memen-

, tur CLXXXII.
2 Knçwôç, Fluvius, Eteocu pater, mm; de ejus cursu,

CXLH.
Kipxn , Solis et Perseidis tilia, Æetæ regis soror, 957,

1011; ex mixe mater Agrii, Latini, Telegoni, 1011
seqq.; Salis curru ad insulam Tyrrhenici maris veda,
CCII.

nippa, Phocidis urb, cxxxv.
100190: , il , Ioniæ oppidum, CXVlI.
Kuaôaîoç , D1, 1:66.101“.

lotta, Hyadum uns, mmm, LXVH.
1mm. , 05; , Clio Musa, 77.
1096m, Diantis 1ilia, mater Atridurum e Plinthene,

Alrei lilio , LXXVII.
REM , Orchomeni f. , CXC.
mmm , 1) Minyæ titis ex Euryannsse, mater Iphidi e

Phylaco, Phaethontis e Sole, CLXIJ. 2) un Ocuniti.
dam, 351, 507; ex Japeto marito mater Athntù,
Menœtü, Promethei, Eptmethei, 507 seqq.

Doping, Solis 1., pater Phaethontis e Merope, CIV.
murin , Oceanitidum nua, 352.
Klthcoç, Euryti et Antjopes 1., XLV.
10:00:11, ou, Parcarum un, 218, 905; in flemma scuta

rapræsentata, S. 258.
Koîoç, Cœli et. Telluris 1. , 134; pater Latonæ et Anales

e Phœbe, 404 seqq.
Kopwvtc, iôoç, tv, Phlcgiæ min, quam Ischyl uxoran

duxit, LXXXVII ; Hyadum una, LXVl].
Kônoç, Cœli ac Telluris 1. œntimanus, 147 seqq. ,

618,653, 714, 734, 817. Vid. 059.495“.
Kwpîireç, cl, e quinque tiliabus Heœtæi tiliæque Pho-

ronei nati, 0:01 cdomiypovcç, ôpmcrâpcç, XCI ; contra
Ætolos ab Apolline adjuti , CM.

Kpa’rroç, coc, 1a (Rebut), a Pallante et Slygc mm ,
385; cum un, (V1) apud Jovem habitat , 386 seqq.,
401 seqq.

eriwv, ovroç, Thebanorum rex, Heniochœ maritus,
S. 83.

Kmûeùc , in); , Æoli f. , XXI”.

Kpùç, 10:, à, Cretensis, mm; al Km, Cretenses,
quorum rex Asterio , CXLIX.

11911111 , insula, ubi Lyctos urbs, 477; il)! Jupiter nama
et educatus, 480, eûpein; ibi Jasius cum Cerere con-
cubuit, 971 ; hue Jupiter Europen duxit, CXLIX;
hue Orio unit , XLIlI; ibi ldæi Dactyli ferrum tem-
perarunt, CLV; hujus in vicinitaœ Ogylia insuln sin,
00111.

Kpîoç, Cœli et Tellurîs 1., 134; ex Eurybin pattu“ Astræi.

Pallantis , Persæ, 375 seqq.
Kpoviônc, un, Salami 1., Jupiter, 53, 412, 423, 450,

572, 524; o. w (mmm), 71,138,158, me, 139,
247; XXV.

Kpoviuv, wvoç, Satumi 1., Jupiter, 4, 534, 949; O.
242 , 259, 2713; CXXXVII; rivai, 0. 69; uhweçùç, S.
53; 0mn mpâvrmp Mv, S. 56; Mû“ 534.

Kpôvoç , Satumus , Cœli ac Telluris 1., 137 ; ultionun a
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paire pelemhm in se mipit, 108 seqq.; falce, quam
mater ei dederat, 145, patrie genitalia resecat, 178
seqq.; ex Rhea pater Vesîæ, Cereris, Junonis, Plu-
tonis , Neptuni , Jovis, 153 seqq.; 1ilios devant, 659,
dermatos revomit, 1195 ; in Tartan) a Tibnibus circum-
datus, 851; sumo ævo Deorum rex ont, 0. 111;
barnum mortuomm in Mv mâcon; degentium rex,
0. 169. Epitheta: àyxukouü’rm, 19, 137, 473, 495;
paume, 47s; Mac, 459, 195. Præœrea obvins 73,
395, 625, 630, 634, 648, 600, 668.

KM , ab Œnomso oecisus, 0X.
Kuavoxatmç , au , nomen proprium Neptuni, 278.
mammy, «avec, Orioni aux: itineris du: a Vulcano

datas, XLlII.
Kuôospbç (Tuba bali) , in Herculis seum reprœsentstus,

S. 156.
Km“, Venus unde sppellata sil, 19a; 10mm“,

me, 1003; 934.
11001594, «à, 111811111, 192, 198;

KM, al, Telluris et Cœli 1ilii tres, Broules, sœ-
ropes, Arges, 139 se!“ eorum descriptio nominisque
derivatio, 142 seqq.; Jovi fulmen fabricati sunt, 1111,
502 seqq. ; a Saturno au!) terra vinctos Jupiter libe-
ral, 501 seqq.; ab Apolline oœisi, XXXIII.

Kûxvoç, 1) Munis 1., mmm, S. 57; maritus The-
Inlstoes, filiæ Ceycis , s. 356; ejus cam Hercule cer-
umen, s. 368 - 423; ab Hercule interfectus , S. 57,
I116 seqq., ac spolüs privatus, S. 607 ; a Ceyce nocero
sepukus, S. “:672 seqq.;, 61.116,10», s. 65; caguai“,
S. 368; laudanum , S. 340; pucherez: obvins S. 329,
381 , 350, 413; unde nomen traxerlt, CLXXXIX.
2) Liguriæ rex, Phaëlhonti pmpinquus, in cygnum
couvet-sus, GN.

Roumain , un Nereidum , 253.
K61“) , Æolidis urbs, qui relias pater Hesiodi in Bœo-

üam trajetait, Alan; , 0. 636.
1109966111 , un: Nemidum , 252.
KM , un: Nereidum, 245.
111410:61:14 , Nwtuni min, uxor Brisrei, 819.
1114m, ou, Neœiemm uns, 255.
Imam, (a: , in , Venus unde voulu bit, 199. Conf.

KM.Km, a, mauls, ubiVenus mm, mpiëëurroç, 193;
malm-rue , 199.

Un“, 150:, Cypris, i. e. Venus, V.
Rapin, Aristæi maler en Apolline, LXX; ad Peneum

11:1va habitsbat , 1111M , L11.
KM, Phrixi 1. ex lophosse, LXII.
KM, dm, cujus historia ce].
En»); , du: , qui Cychriden draconem nutrivil, CC].

A.

Adam, mm, 1) draco Typhaone natus, CXLVII. 2) Flu-
vius, 0mm se Tethyos 1. , 346.

mutin, Haindum une, 01V.
mmm, Nereidum uns, 257.
mon, 11m, et, quorum cum Centauris œrtamen in

Hercan clypeo repræsentatum , s. 177 seqq., allumai.
Activez, mille et 01m 1., àuôpmv, upa-rcpôç, 1013,

Tyrrhenorum rex, 1016.
[sérum , à , nm Parcarum, 218,905; in Herculis seulo

repraeutata, S. 258.
1111276911, ana Nereidum, 257.
Antern, Iolai En, Phylantis uxor, Hippotæ ac The-

rus mater, Lw.
A5121“, a, quorum rex Locrus, XXV. Deucalioni olim

a Jove chti , ibid.

Aeçvaîoç , adj. 314, vid. “r8”.

M151] , i) , Oblivio, Eridis filin, 227.
Muvoc, il , insula. Hue Orio in itinere suo venit, 711.111.
Anvaubv Mv , menais, (Paunlcùv Atheniensium , qui

Januario austro 1ere respoudet) , 0. 504.
Amotânç, 1) annæ 1ilius, Apollo, s. 479. 2) Lalnnæ

nepos , Esculapius, XXXIV.
Anrd), ou, 19; Phœbes et Cœi filin, xuævôvrenloç , 406;

ex Jove mater Apollinis, 918, LXXXVll, CLXVIll,
et Dianæ, 918; quo dia Apollinem pepererit, 0.771.

[mon , Africœ pars. Hue Argonautas «misse, le.
Alpe: , ol, populus, CXXXIJ.
Allah) , Phocidis oppidum , CXLI, 1201411109
11114.04, à , (Fames) Eridis filins, 227. 0. 299, 302.
Mm , vates , Uraniæ 1. , de quo XCIV, XCV.
Aéym avec... (Mendacia), Eddie 11111 , 229.
onpoî, al, Amphitryon duce Tnphiis et Telebois bellum

inferum, amiralat , S. 25.
onpàç , Lelegum rex , XXV.
AMIS): , floc, inter majores Herculis eral. Hinc waüoc

7m11 mhûmoto Hercules et [dans a Minerva appel-
luntur, S. 327.

AM0” , ovoç, Pelasgi 1, àvrtôeoç, XCVIII; rex Arca-
dum, pater lichees s. Callistus, X0171; pater Pallantis,
CXCVIII.

Axa-11011135119 coc, (Ennemis, XXXVII.

Mm: , 1) , urbs cham, quo Rues lovera paritura pro-
fecla est, 477, 482.

Auatâmaa , un! Nereidum ,1258.

M“.

Méyvm, mec, lavis et Thyiæ 1. , XXVI.
Mafavôpoç , Fluvius , Oœani ac Tethyos 1., 339.
Main Main, Atlantis 11113, Mercurii mater ex Jove, 938.
Man 0 v , ovo: , Jovis ac Thyiæ f. , Intoxâpunc , XXVI.
Maxpoxépaüwx (Capitones) , populus, XLII.
Mawêo, 09:, Tiresiæ fuis , mater Mopsi , CXVII.
Mime, 6 , CXXI].
Mépœv, mm, Œnopionis filins, XXXVIII.
Mixa; , al, Pugnæ, Eridis 1iliæ, 228.
Mazoîwv , avec, Esculnpii et Xanthes 1., CLXXIX.
Méyapa, rd: , Mesaridis urbs, anima (umbrosa) ab

Hesiodo moulinets, CXCII.
216800”, trium Gorgonum une, 276,mor1alîs, 277; a Ne-

ptuno compressa 27s; ejus capiœ amputa“: Chrysaor et
Pegnsus prosiluerunt, 280 seqq.; ejus caput Perseus
portat in Herculis scuto repræsenlatus, S. 223.

MMWM , 060;, cujus mmm CXVI.
mon; , avoç , Phrixi et lophossæ 1. , LXII.
MW, ab Apolline interfectus, 0X1.
mais“ Mm: , «plus Tenue peperit e 301113 mentis

genitslium cœli a Saturne resectoruln, 187.
maison, urbs Thessaliæ, XCVI.
mmm, 1) Nereidum ana , lapiaz“, 246. 2) Myrmecis

filin, CLXXV.
Mehtoplvn , Musarum uns, 77.
Mépmov, ovoç, Ælhiopum rex, Tithoni et Aurom 1.,

plumer“, 984. .Mut)”: , Plisthenis et Chouan 1. , LXVII; vid. 11mm.
Mwmù , 06:, una oœauiüdum , 357.
Mwim , Nereidum uns, 6611, 200.
Mnoinoc, 1) Japeti et Clymenes 1., 61“pr , 510;

Jovis fulmine in Enbum dejeclùs, 6691011)“ 514 seqq. 1
2) Palrocli pater , frater Pelei, Achillis patrons ,
CLXXXVIB.

Mept’nm , 1) Œnopionis un, ab Orione cumpreua,
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XLIIJ; 2) Oœaniüs, Phaethontis mater e Clymene,
CIV; 2) una Heliadum, ibid.

114161111, Æetæ “agis et Idyiæ 111111, côcçupoç , 961, 992;

Medei mater ex Jasone, 1000, qui eam e Colchide
lolcum trajeclam, 994, 998, uxorem duxerat, 1000.

maux, Jasonis et Medeæ 1., a Chirune educatus, 1001.
61111110111317; , Euphemi mater e Neptuno, L.
Mmubvn , i. e. Sicyon , Peloponnesi urbs. lbi Deos cum

hominlbus cartasse, 536.
6111166001: , il , OpeaniIidum nm, 354.
1119111: , 150: , w , uns Oceanitidum , 358; Jovis prima

uxor , quæ Minervam parllura ah eo devorntur, 880
5011(I-

Mipwnç , me; , Centaurus, pela-(zain: , S. 186.
11111115519; , adj. ’Opzoucvôç M1vûe1oç , Orchomenus minya-

rum , L111.
111m , ou , Neptuni 1., pater Clymenes ex Euryannsse,

CLXII.
MM»: , 100: , Jovis et Europes 1. , 01(le; pater Aristi-

nes , 948 ; Brylles pater , XLHI ; Bans-1151km ab
Hesiodo cognomimtus , LXXXIV.

111mm, cœli Tellurisque 111111, 135; Musarum e Jove
mater, 54, 915, xmixouoç.

Moîpa1, a1, Parcæ, Clotho, Lachesis, Atropos, Noctis
filins, 217; Jovis ac Themidis mire, 904; in Herculls
seum repræsentatœ, S. 258 seqq. LXVI.

Môlupog, Arisbantis 1., ab Hyetlo occisus, L111.
M690; (Fatum), Noctis ûlius, mepôc, 211.
61060611, a1, levis (iliæ e Mnemosyne, in Pieria une .

53-61 , 916; Musœ canuntur, 1 - 103; invocanlur,
104- 115, 1022; 0. 1 seqq.; earum nomina enu-
merantur, 77 seqq.; Heslodum cancre doœnt ac ju-
bent, 22 - 35, 0. 662; tripus a!) Hesiodo e18 dedjca-
1us, 0. 658; in Herculis scato repræsentatœ, S. 206.
Epithetn: ’Ehxwwa’zôu, 1; 0. 658; 116161151111, 1021;
01131111101 61611.011’ EP1101111, 75, 114; ’OÀumea’rôeç , 110179011

A16; 0111161010, 25, 52, 966, 1022; Ilœpiôeç , S. 206;
161w. A16ç, 104; 19066111101184, 916. Memorantur præ-
tereundo 36, 93, 94, 96, 100; CL.

111611104, “les, Amyci, S. 181, et Manlus 1. , Calchan-
tem vaticinandl une vicit, CXVlIl; inter principes
Lapitharum numeratur S. 181.

me’m; , lnachi filin, Anatolis uxor, qui Mycenæ urbi
nomen dedit, CV“.

1116911115, nunc, Meliles pater, CLXXV.
Mupu166veç , ol, e formicis a Jove 1:11:11 alque Æaco dali,

qui primi naves exslruxerunt, LXIV; 116911186qu 1:6.
11:, Hellas, Phthiotidis urbs, S. 380, 474.

11mm, Noctis filins , 214.

N.

Note, 160;, Najas. Najadum uns Chironi nupsit, CH; de
Najadum astate longissima ClII.

NauôoMô-nç, au, Nauboli 1., Pylo, XLV

181111010006, mixis et Calypsus 1., 1017.
Navetvooç, Ulixis et Calypsus 1., 1018.
N511“, «à, Jurgia, Erldis liber-i , 229.
Nsûoç, Fluvius, 001mm Tethyoa 1., 338.
magnum Mon, leu Nemeus, 01.1111 ex Echidna 1., 327, a

Junone nutritus , 328 seqq. , ab Hercule inœrfectus ,
332.

181111111, Argolidis regio, a leone Nemeo venta, 329
seqq.; lbi Tretus mons, 331. ,

Musa: , à, Noctls 111111, 223 ; terra relicla cum Plante
ad cœlum rugit, 0.1197 seqq. .

Ninon: , Fluvius, Oœani ac Tethyos 1. , 341.
mm, opoc, Nelei 1., apud Gerenos educalus. inter-

lectis ab Hercule fratribus , salua servatus , XXX ,
XXX], rapina; inka; pater Polymœs, C.

Nulnîdônq , un, Nelei f. , Nestor, C.
1mm, ioç, Pyli rex , cujus ûlll ah Hercule interlecü

extra Nestorem, XXX, XXX], rùwiçpmv.
11711159111“ la: , il, una Nereidum, 262.

Nmeùq, que, Ponü (ilius maximus natu, 66mg, un.
09,1, 233 seqq.; quinquaginta tilla-nm (Nereidum) pa-
ter e Doride, 240 seqq.; aux yépmv, 1003.

Nnouln, Nereidum une, 249.
Nncd), 01’): , Nereidum una, 261.
N117; , Pallantis et Stygis filin, 1111111091190; , 384.
111111111111 , Pelopis filin, CCVII.
Nmôa’rparoc, X01“ , Mo: ’Apnoç.

1116611 , cujus (1mm 1111011 totidemque filins fuisse, XLW;
nndevig’mli ejus liberos fuisse, ibid.

NÛW1 0695141, Nymphœ montante , Grades , 130; a
quinque liliabus Hecatæi filiæque Phoronei natæ, X01.

N06, 1116;, N01, 176, Chaus filia, Erebi soror, 123; ex
Erebo Ætheris et Diei mmm, 124; nullo ex vîro ma-
ter F1111, 11-496; , Mortis Somnique (758), Somniorum,
Menu , “01:60: , Esperidum , Parcarum , Nemesis,
Fraudis, 0116m1“, Senectulis, Erîdis, 211 - 225;
Nox et Dies alternis in Tartarum intrant et inde re
deunt, 747 seqq., illa Somnum secam ducens, 757.
Epilheta : épeônvù , 213; 11.941111: , 20, 123; mon,
224, 757.

Eun.

savon, nm Oœanilidum, 356; Machaonis mater ex
Æsculapio, CLXXIX.

50600:, Hellenis filins, XXII].

0.
’Oépm’rpcœç (891691614, 817), Briareus, Cœli Tellurisque

1., 147 seqq.; Cymopoliam, Neptuni 6113m, uxorem
duit, 817 seqq. Briareus Conusque et Gyas, (reg 1n-
lres centimani (Pain; r: ml 069011101“: 317M rima, 644),
a patte sub terrain detrusi et in vinculn oonjecti , 617
seqq., a! ove liberati, ut D118 contra Titanes opem ferrant,
624 seqq., 639 seqq., uhi eorum descriptio ; puguant ad-
versus Titanes, 714 seqq., quos victos in Tartarum
detrudunt, 717 seqq., ubi et ipsi habilabant, «in.
ne: rac-ml 1316;, 734; A16; 111mo! 011111011901, 815 seqq.

009°C. vo: , mons Thessalie, in quo Mantes Tilanes
cum Diis pugmbant, 632 , 0611213.

0164).“, pater Pirenes, CVI.
016176511: , au, Œdipi 1’. , Eteocles , 0. 163.
’Oîzùç, à , Calamitas , Noctis 1ilia , ÜYWÔEG’W , 214.

Otvôpm, Marmaœm, Alcathoum, Euryalum, alios in-
œrücit, CX.

Olvonlœv , œvoç, Chiorum rex, Bacchi 1., Marouis pater,
XXXVIII, et Mempes, XLIII; Oriane excæcalo vindi-
ctam evitalurus sub terra absconditur, ibid.

0111104, (mg, rex, ad quem Periboea misse est, LXXXVIII.
bilame, Bœotiæ ammis, 6.
0161111166“ , 111, Olympiæ, Musarum epitheton, 25, 52,

966, 1022; de Deabus, Lw.
“016111110: , .1 ovis epilheton , 529 , 884 , 0. 87; levis no-

men proprium, 390 (in-repentie), 0. 474, CLXIII.
70716114111 6151141101, Deonun godes, 75,114, 783, 804,

963, 0. 81,110,127.
hmm; et Oüluptnoc , Thessaliæ mons , Deorum saies ,

üyvôç, S. 203; 11.01%, 391, 680, S. 466; 118’764, 842;
M1611; , 42 , 62, 118 , 794; nolvhtuxoç , 113; prælenea
sine cpltheto, 37, 51, 68, 101, 408, 689;0.139p
197, 257;xxv1.
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“014m, Tumultns, in Herculis clypeo repræsentatus,

S. 155.
’Opmpoç , cum Hesiodo in Delo insula Apollinem cecinit,

CLXVIII.
’Ompoi, a! (Somnia) , Noclis 1ilii, 212.
“01:71:14, (on, unus e principibus Lapilharum , S. 180.
’Opepoç, Geryonis (zanis, Typhaonis et Echidnæ 1., 309;

pater Sphingis et Ieonls Nemei ex Echidna, 325; a!)
Hercule interfectus, 293.

’Op-soç, Dens qui perjuros punit, Eridis 1., 231, 0.
304; o. 219.

’Opwyia, insula pana, ante Syracusas site, CXXXVI.
’Opxoucvèç, ô, pater Aspledonis, Clomeni, Amphidoci,

CXC.
’Opxopsvôc, à , Minyarum urbs (Mwôewç) in Bœotia,

un, Ceplilsso adiacens, ubi Gratiæ colebantur, CXLII,
CXLIII.

Negro: , 397, Oüluwrôvôe; 633; 855; 953, modem;
S. 30; S. 471, Mac; XXXIV. Vid. ’OÀuwroç.

Oùpaviôm, Uranl f. , Satumus, diva , 486; o! 06911716411,
Cyclopes, 502.

Oôpmtn, 1) une Musamm, 78, mater Lini, XCIV.
2) Oceanitidum ana, aman, 350.

059mm, al, Urani (Cœli) filii ac nepotes, qui,
461;deDîis, 919, 939.

Oüpavèç, Cœlus , 147, 159, 421, 644; 51399:, 45; p.57“,
ne, 203; àaupôetc,106, 127, 463, 470, 89,1; Tel-
luris 1., “126 seqq. ; ex ea pater multorum liberorum ,
133- 153; filios sub terra condit, 154 seqq.; ejus
gunitait! a Saturno mon, 178, seqq. Vid. porro in
Païen, 199061.17).

069“, ta (Montes), e Tellure nets, pampa, 129.
059m“ (lenteur-us, S. 180.

Il.
11min; , epitheton Apollinis , quia Pegasis lemplum

habuit, s. 7o.
“caïn, «avec, Deorum medium. Eum ab Apolline dif-

fare, CI. ’nama; , ù , Repulsio (hosüum persequentium) imam
Hmulis reprmsentala, S. 154.

Bentham , Arcadiœ urbs , que; a Paname nomen tram,
CXCVÏII.

11ans,, 660;, in , Minervæ .nomen. NM ’11an , 577,
077,110»; 10min , m9.. mac, s. 12s.

“élia, mec, 6, 1) Crii et Eurybiæ 1., 376. 2) Lycao-
ais 1., qui Pallaüo urbi nomen dedit, CXCVIII.

“08ml; 11348ch , hirundo, 0. 568, 690901611.
“W, quomodo Jovis jus’su a Vulcano ficta, a mullis

Dlis Deabusque exomata, cur hoc nomine appellata
fusil, 0. 60 - 82; col. 570 --- 589; ejus historia, 0.
83- 105; Græci maler ex love, XX, Deucalionis e

Pmmetheo, XXI. .naan“, et, o. 528; in universos Græcos ah He.
dodo vocatos fuisse , CLXXXIV.

nm, ana Nereidum, 250.
lima-nu, tu, , Panopei un, Aigle , LXXXV.
“ml; , (80: (alibi limanda). Phocidis urbs, Cephisso

adjacents, CXLI].
napalm, ovoç, palet AIC3th0i, 0X.
noçai“; , Fluvius, Oceani et Tethyos 1., 344.
Ham, Pamassus, Bœoüœ mons , 499.
Bambin , nua Nereidum, 247.
numen , oœanitidum une, 352.
Ilétpoxbç , 1’. Menœüi , fratrie Pelei, Achillis frater pa-

lundis, chxxvm.

“:106: , 06: , 1) Suada , quomodo Pandoram exornaverît,
0. 73. 2) Oceanitidum una, 349.

Hcipiôooç, Æpyti 1., CLXXVI; inter principes Lapitha.
mm, S. 179.

11:th , ive; , Iüs pater, V.
[lupin , Œball 1ilia , CVI.
Ilcîpoc , à , Achajœ lluvius , CLVI.
nem-1è; , Lycaonis pater , X0111] , quem 1113161001111

fuisse Hesiodus dixit, XCVII.
nama, ol, populos, qui Dodonam incolebat, CXXXIV.
nama“ , a1 , Plejades , X. Vid. 111111.45“.
1mm, rex, Jasoni labores difficiles imperavit, bôme-ri;

au! chinez)»; , x. t. 7.. 990.
Hamac: , î) , Hesiodo nota, CXL.
11004:, 01:0: , Pater Nicippes, CCVII.
Ilûwplç , 150; , promontorium, a!) Orione conditum ,

CLXXVIII.
1151216011: , Hipponoi tilla, ah Hippostrato compressa, ad

Œneum missa, qui cam interliœret, LXXXVllI.
115911797); , wc, Aïoli f. , hépôupnc , XXII] ; lialirrhothii

pater, XCII.
Hepixlûpcvo: , Nelei 1., qui in omnium animalium spe«

ciem se convenue potuit, ab Hercule inœrfectus,
XXX.

Hammam , en; , Centaurus, “avaria-Inc, S. 187.
Hammam, Bœotiæ amnis, 5.
Napalm)“ , aux , à , Telemachl et Polycastes 1., C.
[lapa-a); , Dames f. , qualis in Herculis clypeo repussen-

tatus fuerit , Imaîrra, S. 214 - 229.
“erin et mmm , Proserpina, Jovis et Cereris

tilla, qnam Pluto rapoit, 913; cum Pluwne in Tar-
taro habitat, énawh , 768, 774.

“spam, 913 , vid. [15909170111111].
IIépa-nc , 1) Crü et Eurybiæ 1., 377; Asteriæ maritus ,

409; ex ea pater Hecates, 411. 2) Hesiodi frater, aal
quem carmen Opemm et Dierum sen’ptum , 0. 10,
27 , 213, 274, 286, 299, 397 (w’1moc), 611, 633 (pâle
mec), 041-

1129011: , me; , una Oœanitidum, 356, 957; e Sole mater
cirres et Æetæ regis , 957.

[13194111 , Oœani1idum una, àpôwoo: , 357.

“maïa: , Centaurus, S. 185. .
“miam , ol , Perlmedes et Dryalus , Centauri , S. 187.
Iluppnôà: , ni); , Græarum altera, «mmm; , 273.
mmm: 1mm , Medusæ capite amputato prosiluit , 281 ;

nominis derivatio, 282; terra relicta ad cœlunh’ola-
vit, ubi tonitru fulmenque Jovi fert, 283 seqq.; cum
Bellerophonte Chimæram vincit, 325.

11111:0; , (oc , Æaci 1., XLVI; Achillîs pater e Thetide ,
1006; frater Mena-111, Patrocli patruus, CLXXXVIII;
Thetidem prohibe! Achillem’interlicere, Il; de eo et
Mati uxore historiam ab Hesiodo fuse fuisse narra-
tam, CXCDI.

[1117.1017 , rô , mons Thessaliœ, ail-m) , LXXXII; in quo
Jaso a Chirone educatus est , 5Mo; , LXXXIII.

anezôç, Flln’ius, Oceani ac Tethyos f. , 343. Lll.
11159165; , ont, Musa: œgnominantur , S. 206.
[lupin , Thessaliæ regio, ubi Musæ naan, 53; ibi blagues

et Maœdo habilabant, XXVI. Illeplnûsv, 0. 1.
mmm et “2121.6854, a! , Plejades, Atlnnlis miæ, 1m.

ne“, o. 383; o. 572, 615, me.
11111546”, uns Oœanitidum , 355.
“Mm: , Plutus deus, Cereris et Jasii 1., 969 seqq.
momi: , oüç , oœanitidum une, 301mm, 355.
1107106515”; , soc, Pollux, lavis f., XXXVI; âvriOsoç,

XXVI.
n°10853911, Oceaniüdum une, eùècüç, 354. CXCIV.

Ho).ôôwpo;, Cadmi et Hannoniæ 1., 978.
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Balinais-m, Nestoris 1ilia minima natu, Persepdlis mater

e Telemacho, mmm , C.
110101014», avec, Butæ 1., Euæchmes mariius, CIx.
11010115111, Jasonis mater ex Æsone, CLXXXI.
nomina, Musarum nua, 78.
nolwzixnç, et); , CXX.
Holuçaîmç, ou, de quo CXVl.
Uôvoç, Labor, Eridis 1., üywôeu, 226.
llowoqrôpeia, une Nereidum, 256.
nôwoç, Telluris 1“. , 132; pater Nerei, 233; dein e Tellure

liter Thaumanüs, Phorci , Cetus, Eurybiæ, 237 seqq.
“wctôâœv et nmzôéwv, mug, accus. Rosacée), 15,

Neptunus, Rheæ ac Saturni 1., 456; pater Cymopoliæ,
819; Tritonis pater ex Amphitrite, 930, Euphemi e
Mecione, L; pater Bnlæ, CXIII, et Minyæ, CLXII;
cum Medusa Gorgone concubuit, 278; Tartari portas
ac muros, 732, cum Apolline Thebarum mœnia ex-
struit, XLVIII; Thebamm prames, S. 105; templum in
Peloridis promontorio ei exstruclum ab Oriane,
CLXXVIII; 71:74.0on émou-Ham, 15 ; évadixôwv, 0. 607 .

Iloaetôéwv, 732; vid. Hocztôâuw.

110110.01, et, Fluvii, Oceani et Tethyos mii, 3000 nu-
mero, envieux, 337, 367 seqq., quorum œmplures
recensentur 338- 345. 348.

Iloulwôpn , Nereidum una, 258.
Hpiauoç, licsiodo notas, CLXXXV.
“poum: , ai , Prœti filiæ, describuntur XXVII, XXVIII ;

quod Baœhi cultum neglexerant, insania punitæ,
XXIX; a Græcis plurimis in matrimonium petitæ,
CLXXXIV.

“mimât: , Propulsatio hostium , in Herculis scuta reprin-

sentata, s. 154. L“pôloxoç, unus e principibus Lapitharum, S. 180.
“pounûeùç, émç, Japeti et Clymenes 1., 510; 0. 50; pa-

ter Deucalionls e Pandora, Hellenis e Pyrrhn, XXI;
Epimetheum fratrem præmonet , ne donum a Jove Bibi
missum accipiat, 0. 86; ignem Jovi furalur, 365
seqq.; 0. 48 seqq.; qualem dolum Jovi struxerit, Diis
hominibusque Sicyone certanübus, 535-- 561, a Jove
in vinculn conjectus, 521, ejus jecur ab aquila come-
sum, 523 seqq.; pet Herculem liberatus, 526 seqq.
Epithela : âzuîxma, 614; àyxulopimç, 546; 0. 48;
«antilog, aiolôunuc, 511; ti»: qui: ’lamoîo, 565, 0.
50; «0.7400600105 521 ; conf. ’laneriovlô’nc.

119m“, una Neœidum , 261.
1191441712), 075:, 00681111111011) unn, 350.

amman, Nereidum ana, 249.
“punch, abc, Nereidis, fartasse duanun Nereidum nomen,

243, 248.
[10%, 06:, Phocidis regio, Apollini sacra, vous),

LXXXVII; ibi lapis a Salumo Jovis loco ’devoratus et
revomilus memoriœ causa a’ love exstructus, 499,
717081611. 11900388, S. 480. ’

11111618714, ou, Anaxibîæ 1. , LXXVH.

1161“, i), Peloponnesi urbs, uhi Neleus ejusque [ilii
regnabant, devasma ab Hercule, XXX; de en limu-
les cum Marte pugnavit, S. 360 seqq.

nom, uvoç, Nauboli 1. , pater Autiopes, XLV.
11666:1, mate; Helleuis e Promelheo, XXI.

P.
’Paôaîuavow, uoç, Jovis et Eux-apes 1. , CXLIX.

1’611, 467, vid. Tain.
’Pcin et 1’61], Rhea, Cœli ac Telluris lina, 135; e Sa-

tumo mâter Vestæ, Cereris, Junonis, Plutonis, Ne.
pluni, levis, 453 seqq.; quomodo Jovem a crudelitate
Salurni sen/avait, 467 seqq. g üÔKOPÆÇ, 625, 634.

’Piaoç, Fluvius, Oceani ac Tetlnyos 1., 340.
ï’ôôua, nua Omnilidum, 351.
71706104, Fluvius, Oceani et Tethyos 1., 340.

2.
anyâptoç, Fluvius, 1’. Oceani ac Tethyos, mu, 344.
2111140176)“ Æoli 1., daim, XXIII.

WMV, 6170:, Jovis et Europa 1., CXLIX.
Simon, oi , e quinque filiabus Recetæi liliæque Phoronei

nati, «534mm, ammi, X01.
m, 00;, una Nereidum, 243.
Setpivtç , a! , Sirenes , quarum insula évacuée!!!“ ,

CXXXVII; ventes ab iis deleniri, CXXXVIII.
Eeipnoç, à, Sirius, tic-rap, 417; 587; 609; 62:00.6“, S.

153; s. 397.
Salin, Luna, Hyperionis ac Theæ filin, 371; anpà,

18, 371.
Sagan, Cadmi et Harmoniæ inia, 976; Bacchi mater ex

love, Kaôpsln, 940.
Eüpoç,’Halirrhothii et Alcyones 1., X01].

2mm, 00;, trium Gel-goum 1mn, 276.
21106317, avec, Erechthei 1., CLXIX.
nm, Mec, Fluvius, Oœaui ac Telhyos 1., Oeïoc,

342. .2100904, Æoli 1., Malouin“, XXII].
ZW, Fluvius, cœnui au Temyos 1., 050;, 345.
21.6011, 01., lmpoÀïol, CXXXII.
mana, Phorbantis et Hautes 11113, LXIII.
267m, al, disci, carmen Hesiodeum, CLXXXVI.
Inuit, Wc, una Nereidum, 245.
Erspéqmc, Cyclopum anus, 140.
imputovixn, Euryti mater, XLV.
2:va , 6voç, Fluvius , 1’. 006m1 et Tethyos, 339.
W, 16:, Omnitidum «poupes-târa àmaémv, 361, et

natu maxima, 776; e mumie mater Zelj et Nices,
Crateos. et Bien, humoit 01:14:11.9, 383 seqq.; quo-
modo a Jove honorata, ut Deorum jusjumndum assez,
397 seqq., 775 - 806; in Tan-taro habitat, and, 776;
Miro; ’Qxeavbm, 389; 211776: Mm” üôwp, 805.

20950006111, al, tubs Siciliæ, CXXXVI.
Zxowtùc, (un, Aulantes pater, LXXIII.

T.

Tâpwpoç, 6, plur. rô: porapa, post Chaos primas exor-
tus, Tâprapa 71596617101, 119; Typhoëi pater eGæa, 822;

ejus varia: descriptions, 721 - 819; ibi trima, 717,
729, 814, Centimani, 734, 814, No: et Dies, nuerais
intrantes et exeuntes, 748, Somnus et Mors, 759,
Philo cam Proserpina, 768, Styx, 776, habitant; hue
Typhoëus a Java detrusus, 866. Epitheia : 71mm,
721, 736, 807; au, 868,19%“, s. 255.

Tdçzoi, 01, cum Telebois Tnphi insulæ partisque Acar-
nauiœ inœlæ, quibus Amphitryo bellum intulit, èv-
ôpu 7190162, S. 19.

Tamarin, ou, “les, Cadmi 1., Humus pater, 07W“;
lavis Junonisque allemtionem de concubitus volup-
tate dirimit, CXXI; de longissima ejus vita, cxx.

Tdawbv, M, Ajncis majoris pater, cujus lampes lier.
cules fait, CXV.

Tata-rd), 00;, Oœunitidum nua, 190163237113, 358.
TWXôpn, ana Musarum, 78.
me»; , (me, Cœli et Telluris filin, immun), 136; ex

oœano mater Fluviorum, 337, 368, et OceanMdum,
346, 362, 1nter quais Helenen «adam fuisse, XXXV.

Tnlwôai, d’un, 01, populus, qui Amaniam ne Tupi“:-
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insulam cum Taphiis incolebat, ab Amphitryone de
bellatus, W manu, s. 19.

Tm, Ulixis et Cimes 1., 1014, Tyrrhenorum rex,
1016.

15116111110; , pour Persepolis e Polycaste, C.
Tiôwvôç, ex Aaron pater Memnonis, 784, et Emathîo

nia, 985.
Tquivôçrn, Echeml uxor, VII].
Tipquoç, à, accus. Tipwôa. Thym, urbs Argolidis, ubi

Amphitryo habilabat, prîusquam Thebas abiit, M11-
11sz 11-10mm, S. 81; huc Hercules Geryonis baves

agit, 1.9.1 , 292. .Traprîatoç, e principlbus Lapitharum unus, «a: ’Ap-noc,

S. 181.
hm, ol, Titane; Cœli 1ilü unde appellati sînt, 207;

eomm œrlamen cum Diis (629) et Centimanis, 674 -
717; victi et in Tartarum detrusi, 717 seqq., 814;
W, 032,0101, 630, 048, 729; W101, 851;
10611101, 697; præterea obvü 392, 424, 650, ces, 670, 882.

nm, Elme 1., eux.
.TÀncüvupmpoç, Æpyü 1., CLXXVI.

Toêtùç, me, Euryti et Aniiopes 1., M01“, XLV.
Tm, mons Nemeæ, 331.
Tpvwç, 1m, Thessaliæ urbs, ubi Ceyx regmvit, quo

Hercules profectus est, S. 353, 355, 469.
Tpu’o’fÉVM, Minervæ nomen, ylavxünnç, 895; 11m6;-

m, «Sand, 119631660111“, 11. r. 1., 924; 410.5111, S. 197.
Toi-nm, wvoç, Nepluni et Amphitrites 1., 569116111: , pé-

ïac. 93! 501111.
T9011], Troja, 0. 165; Tpofnv à: Mlïûvaiu, 0. 653.
Tm, cujus a liliums qualem pœnun Venus petio-

rit, CXLVI.
Wh, regio italiæ, con.
TWI, al, halin: populus, sub Agi-10, Latine, Tele-

gono rasibus, 1016. CXXXIX.
Tuçao’mov, Bœotiæ mDns, S. 32.

l’océan, avec, Venuns, ex Echidnn pater Orthri, Cerberi,
Hydræ Lemme, Chimæræ, 306 seqq.; Ladonis dra-
couis pater, 0111.er

“1M, in: , Telluris ac Tartari 1., 821; cujus monstri
decaiptio, 821 - 852, pater Ventorum procelloeomm,
669; fulminibns violas et mutilatua a Jove, 853 seqq.,
et in Tururum dejectus, 868.

T1311, , un Omniüdum, 360.

,11
11’616“, a1, vüpw Xaçfmmv épatai, LXVII, nbl 011mm

nomina; O. 615.
Tan Aspvfu, Typbaonis et Echldnæ min, 11’111! dolic,

313, a Junone uulrih, 314, ab Hercule interfecla lo-
lai ope. 316 se“.

Tm. cujus [mmm L111.
un“, Ben-mis 1., pater Euæchmes, 01X.
11%, a, papalins, cxxxni.
Tm, ovoç, Cœll a; Telluris 1., 134; e Theu pour

Salis, Luna, Auroræ, 371 seqq.
7min, la, Hyperionis1., Sol, 1011.
Tm, m, Euryanasses pater, CLXIL
Tm, 50mm, Noclis 1., 212, 758; Nocœm comitatur,

Mm Mm, 750; cum Morte in Tartan habi-
tu, 759; describltur 752.

T1211], nrbs Bœoliæ, Bourrin, XLDK, L.
Toyîvm, a! (Pmlia), Eridis liliæ, 228.

(I).

0.60m, aux, 11W et Auroræ 1. 1110111.“, 987,

quem raptum Venus templi sui custodem 1ecit, 989
seqq. 2) Clymenis, Salis 11111, et Meropes 1., CIV,
ubi ejus historia; sive Solis 1. e Clymene, CLXII.

“1615171, une! Hyadum, LXVII.
d’un)», ou, Hyadum uns, 1mm, LXVII.
Mm, inter principes Lapitharum, S. 180.
me, 160c, 6, Fluvius, Oceani ac Telhyos 1., 340; ab

Argonauüs trajectus, LVII.
091x, Melibœæ natus, èüppelinç, XCVI.
42190110111, une Nereidum, 248.
42010:, ndj. Phthius, (bain Kupûwl, LII.
01111011, 1è, mons Bœotiæ, S. 33.
«me, 1110:, Sphinx, 0mm et Echidnæ min, aima, 326.
0116m“ mac, un (Concubltus), Noctis tilla, 224.
Qiluplô’nc, Philyrœ 1., ChirO, 1002.
drwsùç, tu): , Phœnicis et Cassiopeæ 1., LV111; cur cæci-

tate punitus, LIx; ab Harpyiis ad usque Scythiam
propulsus, cxxx1.

0h16)“, au), Coronidis pater, 6167m1“, LXXXVII.
4’660; , Terror, qualis in Herculis clypeo repræsentatuc

fuerit, S. 144 (nota) seqq.; 4’660: et AEÎILOÇ, Martis et
Veneris 11111, 34; Martin comites bellique socü , 935 ,

S. 195, 463.
Q0167“ 1) Cœll ac Telluris min, 19000611901110: , 136;

Latenæ et Asteries mater e Cœo, 404 seqq.; ovin
Phœbi, CLXXIV. 2) un: Benedum, 01V.

«impec, Appollinis’nomen, 14, (P. 14-116va; S. 68, 100 ;

6115909161111: , LXXXVII; , CLXVII ; CI,
14116111111: 0.; CLXXIV, ubi nominis derivntio.

(Demi, 11mg, Agenoris 1., paœr Phinei e, Cassiopea,
LV111; pater Europes, CXLIX; Adonis pater ex Al-
pheaibœa, CXCVI.

«Mm (Nex), in Herculis seum repræsentatus, s. 155 5
o! (Mm, Eridis lilii, 228.

06984:, mon Scyllae pater ex Honte, LXIII.
Mac, ou: et woc, Telluris et Ponti 1., 237; e Celo

pater Græarum Gorgonumque, 270 seqq., et draconis
cures maki custodientis , 333 seqq.

4’912“, ouin vellere sumo (coll. LV) ad Æeten venât, l;
quatuor filial-nm pater ex Jophosse, LXII; huic Phi-
neus vium in Scythiam monstravit, LIX.

11196111“, m, Phrixi 1. ex Jophosse, LXJI.
annaux, (on, pater Hipposlratl, Lxxxvm.
“Ânes, Deionis 1., pater Iphidi e Clymene, CXVI,

CXXII , Can.
qui)“, Mo; , paœrHippotaeetThenme Lipephile, Liv.
007.51): (me, CLXI, ça“ W01 M161.
d’ami“, o! Phocenses, Amphitryonem secuti in hello

cam Taphiis ac Telebois gesto, 11174001191, S. 25.
0M, Æaci et Paumalhes 1., 1004.
«bœpmeùç, aux, cujus miam Hemtœus duit, xc1.

X.

Kim, coc, rô, primaux entame omnes reg creatas,116;
ex en limbas et Nox prodierunt, 123; gamay, 814.

“pan, 1mm, Therus et Apollinis 1., Xaipwvoç Mv
pive: 1m10, LIV.

111111114, 180;, à, urbs Eubœæ, quam Minium: Hesio
dus cognominavit, CXXIII; ibi Hesiodus victorien
in cerumine musico reportavit, 0. 655 seqq. .

x4121“, a1, Gratin, Aglaiu, Euphrosyne, Thalia, Jovis
et Eurynomes tiliæ, 907 seqq.; quomodo Pandoram
exomaverint, O. 73; cur Orchomeni cultæ , 0141.11];
pæterea obviæ 64,946 , L113, LXVII, CLXVII.

Xsipuw, mm, chiro Centaurus, Philyrœ 1., 1001; Ja-
wnem , LXXXIII, ejusque lilium, Medeum, educnvit,
1001. Najadum mmm in matrimonium durit C11:
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Xzïpuvoc ûnoôîixau , cam Hœiodo adscriptum, cujus
exordium CXXV.

XÏPÆIpa, mhannis et Echidnæ filin, 319 seqq., ubi
ejus descriptio; a Bellemphoute ac Pegnso interfecta,
325.

xioç, à, insula, ad quam Orio in itinere suc venit,
XLIII.

W, opoc, capite Medusæ amputa!» prosiluit, 281;
nomiuis interpretaüo, 283; e Calliroë pater Geryouis,
287, 979, et Echidnæ, 295.

Wh, 180;, nua Oœauitidum 359.

W.

“l’apûôn, Nereîdum nua, xapfecaa “p54, 260; Phoci

mater ex Æaco, au: 0mn , 1003.

a.
Wh , iusula ad occidentem vergens, CCIII.
bruita, insula, in vicinitate Crelæ sita, 00111.
“Mm, Ooeanüis, 0mm lilia; de Styge, 389, de

Clymene, Miawpoç, 507, de Chryseide, 956. “Dm-
vt’vau. ai, Omnitides , Oceani ac Tethyos tiliœ (346),

3000 numen, mmm, 364; quantum maximæ mm
(306) recensentur 349 - 361.

0mm, cœli ac Telluris II, 133; e Tethye pater Flu-
viorum, 337 seqq. , 368, et Nymphurum Omnitidum,
345 seqq., 362; pater Dot-idia, 242; Electræ, 265,
Gammes, 288, 979; Idyiæ, 959; Helena, XXXV;
(malis in margine semi Herculei repræseutatus fueril,
S. 314 531141.; trajectus ab Hercule, 292; ah Argonau-
tis in Libyam naviganübus injectas, LXll; ’Dxuvoïo
M0901, 695; ’Qxeavoü pou! , 841; îepôç 960c “tenon,

0. 566. Epilheta: âwëpooç , 776; gamine, 133, 0.
171; Bahèëeimç, 205;x1wàç, 215, 274, 288, 294;

Mac, 20; reliiez; 1:01am, 242, 959. mm obvins
282, 383, 789, 816, 908.

’waé-m, Harpyiarum ancra, 267.
’Oxupôn, nua Ocearütidum, 360.

1)an «61911 , OIenia rupes, Piro anio adjaœns, CLVI.
’mevoç, un , urbs Achajæ, LXXXVIII.

“pou, al, Eunomia, Dice, Ireue, Jovis ac Themidos
filiæ, 901 seqq.; quomodo Paudoram esomaverint,
nuitent, O. 74.

’Opimv, (avec, Neptuui et Brylles 12, cujus historia XLIII
et XLXXVIH. O. 609; 006m; (ausptpov) “plume. ,0

- 615, 619.


